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Disclaimer

Ce récit a été posté en feuilleton sur divers sites de fanfiction entre
2007 et 2017. 1l est basé sur les sept volumes du cycle Harry Potter
écrit par la talentueuse Joanne K. Rowling.

Il exploite la période inexplorée se trouvant entre la fin de
I’histoire proprement dite (Chapitre 36 : Le défaut du plan) et
I’épilogue (19 ans plus tard).

Quatre tomes ont été nécessaires pour couvtir
ces 19 années :

I: Les Survivants — La guerre est enfin terminée et Harry doit
décider ce qu’il va faire de sa vie. Ses amis, ses amours, sa carriére...

I1 : Les Batisseurs — Auror confirmé, Harry va aller a la rencontre
de ses concitoyens, tout en tissant des liens de plus en plus forts avec
sa famille et ses amis.

III : Les Réformateurs — Sept ans apres la bataille de Poudlard,
les survivants ont des enfants et s’investissent dans le devenir de leur
communauté.

IV : Les Sorciers — Treize ans ont passé. Harry est désormais
commandant des Aurors, les enfants grandissent et les sorciers
apprennent a vivre entre magie et modernité.



I.es sources

Une grande partie des développements sont de mon cru, mais j’ai
inclus dans le canon ce que J.K. Rowling a révélé sur le futur de ses
personnages suite a la sortie du tome 7.

Pour retrouver toutes ses confidences, je me suis aidée de La
Gazette du Sorcier (http://www.gazette-du-sorcier.com) et de
I’Encyclopédie HP (http://www.encyclopedie-hp.org) qui ont effectué
un précieux travail de compilation.

Les livres
Les sept tomes constituant la saga Harry Potter
Le Quidditch a travers les dges
Les Animaux fantastiques (1 édition)

Produits dérivés
Cartes des sorciers célébres
Newsletters de La Gazette du Sorcier (Bloomsbury 1998-1999)

Les interviews
Interview Today Show’s de Meredith Vieira, 24 juillet 2007
Chat avec J.K. Rowling, Bloomsbury.com, 30 juillet 2007
J.K. Rowling au Carnegie Hall, 19 octobre 2007
Podcast TLC avec J.K. Rowling, 23 décembre 2007
Une année dans la vie de J K. Rowling, 30 décembre 2007

Les sites
Le site de J.K. Rowling : http://www.jkrowling.com
Pottermore (1 version du site) : Attps://www.pottermore.com/
Twitter : https://twitter.com/jk_rowling

Certains de mes développements semblent contredire les sources.
Je m’en explique en fin de ce livre.
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I — Les freres de Ginny

28 aout — 1 septembre 2005

— Peux-tu me passer le sel s’il te plait, Harry ?

— Bien stir, Percy.

Harry se pencha en avant pour cueillir la saliére entre la salade de
tomates et le ravier rempli d’ceufs durs. Quand un hurlement s’éleva,
la petite boite chut prématurément dans 1’assiette sur laquelle étaient
présentées les tranches de bacon :

— Je suis un monstre ! rugissait George qui poursuivait son fils.

Harry tourna la téte et repéra Freddy — 4gé de deux ans
maintenant — qui fongait vers la nappe étendue sur 1’herbe.

— Ne marche pas sur la nappe! lanca Molly a I’enfant. Tu vas
mettre de la terre partout.

— George, empéche-le de tout piétiner, renchérit Angelina.

Son mari rattrapa leur fils et le saisit par la taille pour lui faire
survoler 1’aire de pique-nique en enjambant lui-méme les plats.

— George ! s’indignérent Molly et Angelina.

— Quoi ? Freddy n’a pas marché sur la nappe !

— Donne-le-moi, grogna Angelina.

— 11 a beaucoup aimé, se défendit George en lui tendant le petit
garcon hilare.

— Locomotor Mortis ! fit Ginny en dirigeant sa baguette vers son
frére qui s’étala de tout son long, terrassé par le Bloque-jambe.

Angelina compléta la punition en se penchant pour récupérer la
baguette de son mari puis elle s’éloigna en ignorant ses protestations.

— C’est fini, les Chauve-Furies ? s’étonna Charlie en mordant
dans sa cuisse de poulet froid.

— Leurs ailes ont tendance a soulever trop de poussiére, expliqua
Ginny en rajustant James qui était au sein.
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— Ne jamais déranger une sorciére en train de nourrir son enfant,
professa Bill qui composait un sandwich pour sa fille Dominique,
laquelle suivait I’opération avec intérét.

— C’est comme les dragonnes, fit remarquer Charlie. Elles sont
terribles quand elles ont leurs ceufs a proximité.

— J’aimerais que tu t’intéresses un peu moins aux dragonnes et
davantage aux femmes, lui dit sa mére.

— Mais je m’intéresse beaucoup aux femmes, assura Charlie.
— Je parle d’une épouse, précisa Molly.

—Je m’intéresse énormément aux épouses aussi, se vanta
I’¢éleveur de dragon.

— Laisse tomber, maman, conseilla Ginny. On aura plus vite fait
de prétendre qu’il n’a jamais fait partie de la famille.

11 était notoire que la matriarche réprouvait le mode de vie de son
second fils. Charlie semblait d’ailleurs prendre un malin plaisir a lui
rappeler régulicrement son instabilité sentimentale. Un jour, Harry
s’était demand¢ tout haut pourquoi il provoquait ainsi sa mére, et son
épouse le lui avait expliqué :

— S’il ne le faisait pas, elle lui ferait rencontrer toutes les
célibataires de sa connaissance. La, elle craint tellement qu’il séduise
puis abandonne une jeune fille qu’elle lui a présentée, qu’elle
s’arrange presque pour lui faire éviter les filles de ses amies, de peur
de se retrouver complice d’une pareille ignominie.

Harry n’avait pu s’empécher de rire en imaginant sa belle-mére
s’excuser de la conduite de son fils auprés des parents d’une
malheureuse — mais consentante — victime.

— Tu crois qu’il se mariera un jour? avait-il demandé¢ a son
épouse.

— Aucune idée. Il va peut-€étre un jour rencontrer celle qui le
convertira au mariage. Mais il est aussi possible qu’il ait besoin d’étre
libre pour étre heureux. Cela ne m’étonnerait pas qu’il accepte un
poste en Terre de Feu ou qu’il retourne en Roumanie, avait-elle
ajouté. Il est revenu en Angleterre pour nous aider pendant la guerre,
puis il est resté pour ne pas nous abandonner aprés la disparition de
Fred, mais il aime bouger et ne supporte pas la routine.

Une voix sépulcrale les fit tous sursauter :

10



1_ES FRERES DE GINNY

/////

sa sceur malgré ses jambes qui lui refusaient tout service.
— On se connait ? demanda Ginny.

— Si tu continues a renier tes fréres, tu vas finir fille unique, lui fit
remarquer Harry.

— Oh non, il y aura toujours Percy qui a le sens des convenances,
lui !

— Merci, Ginny, lui retourna 1’intéressé.

— Eh, je n’ai rien fait ! protesta Ron la bouche pleine.

— Maintenant, si ! se plaignit Hermione en époussetant les miettes
de nourriture que son mari avait projetées sur elle.

— J’ai le droit de tenir compagnie & Percy ? demanda Bill aprés
avoir soigneusement avalé sa bouchée.

— Pour le moment, convint Ginny impériale.

— C’est bon, Harry? Elle ne t’a pas encore répudié ? ironisa
Charlie.

— Je mange trés proprement et je me lave les dents avant de me
coucher, expliqua ’interpellé en lancant un regard taquin vers son
épouse. Ma douce, intercéda-t-il, tu pourrais délivrer George avant
qu’il ne traverse la nappe a plat ventre, s’il te plait ?

Pendant que Ginny s’exécutait, Molly s’époumona en direction de
Victoire et Teddy qui jouaient plus loin :

— Les enfants, venez manger !

Seuls les rires lui répondirent.

— Ils reviendront quand ils auront faim, Molly, intervint
Andromeda.

— Tu as fini ? demanda Ginny a James. Si tu allais cracher sur
papa, maintenant ?

Le bébé sourit a sa mere, ce qu’elle interpréta comme une
acceptation.

— Je finis mon sandwich, indiqua Harry a sa femme.

Elle acquiesga d’un signe de téte et garda James contre son épaule
en attendant que son mari soit prét a prendre le relais. Quand Harry
eut terming, il saisit son enfant pour permettre a Ginny de se restaurer
a son tour. James eut un hoquet et Harry 1’éloigna précipitamment

11
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tout lui faisant basculer la téte vers le bas. Un jet de lait jaillit de sa
bouche pour atterrir dans I’herbe.

— Joli réflexe, le félicita Bill.

— Ca sert de temps en temps, [’entrainement des Aurors,
plastronna Harry en ramenant son fils vers lui.

— C’est surtout trés masculin de secouer le bébé plutét que de
lancer un sort de Nettoyage, commenta Ginny d’un ton désabusé.

— C’est tres vrai, appuya Fleur tandis que toutes les meres de
I’assistance hochaient la téte d’un air entendu.

— Bill, tu viens de perdre ta qualité de frere de Ginny, si tu veux
mon avis, évalua Charlie.

— Mais Percy se maintient, nota Angelina d’une voix exagérément
admirative.

— C’est trop facile, protesta Bill. On en reparlera quand il aura des
gosses !

— Ils seront sans doute trop bien élevés pour avoir 1’idée de
cracher sur leur pere, persifla George.

— Un petit sort d’Imperméabilité sur 1’épaule devrait régler le
probléme, rétorqua paisiblement Percy.

Les parents présents s’entre-regardérent pour vérifier qu’ils
n’étaient pas les seuls a ne jamais y avoir penseé.

— Tu sais que je t’adore, Percy? fit Ginny d’une voix
enthousiaste.

— Merci, Ginny, j’apprécie, répondit son frére d’un ton posé.

Harry se demanda si Percy aurait un jour I’occasion d’utiliser
I’astuce qu’il venait de leur suggérer. Lui aussi faisait le désespoir de
sa marieuse de mere, mais pour des raisons totalement opposées a
celles de son frére : on ne lui connaissait aucune petite amie, et ce
depuis des années.

—Je me demande ce que cela cache, s’était un jour inquiétée
Ginny a voix haute.

Harry s’était rappelé ce que Pritchard lui avait un jour révélé : tous
les hommes qui ne semblent pas avoir de vie sentimentale étaient un
jour soupconnés d’avoir des gofits particuliers. Ne sachant si ¢’était a
cette singularité que son épouse songeait, il avait avancé :

12



1_ES FRERES DE GINNY

— 11 ne s’est peut-étre jamais remis de la fin de sa relation avec
Penelope Deauclair.

— Dix ans aprés leur rupture? avait-elle répondu d’une voix
incrédule.

— 1l travaille beaucoup, avait fait valoir Harry.

— Tu trouves normal qu’il n’ait aucune vie sentimentale ? avait
insisté Ginny.

— Peut-étre que lui non plus n’est pas fait pour le mariage, avait
proposé Harry.

— Charlie a l’air heureux de son sort. Percy ne sourit presque
jamais, s’était désolé Ginny.

— Il n’a jamais tellement souri, avait relativisé Harry.

Il se souvint de la scéne qui s’était déroulée quelques années
auparavant, durant laquelle Percy lui avait avoué ses remords pour sa
conduite pendant les années de lutte. Il semblait a Harry que Percy
¢tait moins réservé dans ses rapports avec sa famille qu’a cette
époque, mais il se départait cependant trés rarement de son air
sérieux.

— On a faim! fit une voix essoufflée interrompant les pensées de
Harry.

Teddy et Victoire se tenaient pres de Fleur, encore haletants de leur
course.

— Assieds-toi pour manger, Victoire, exigea sa mere. Mets ta
serviette et tends-moi tes mains pour que je les nettoie.

La petite fille, qui avait désormais cinq ans, grimaca a ces
injonctions mais obéit, sachant sans doute qu’il était inutile de
protester. Teddy se laissa tomber a ses cOtés aprés avoir raflé un
morceau de pain et du fromage.

Malgré les deux ans qui les séparaient, les deux enfants étaient trés
complices et adoraient jouer ensemble. Dés qu’ils se retrouvaient aux
réunions de famille, ils s’élancaient I’un vers I’autre, langaient des
propositions et couraient les mettre a exécution. Ce lien engendrait
¢galement disputes, facheries et promesse de ne plus jamais de la vie
se parler, mais tout était oubli¢ au bout d’un quart d’heure, et ils
repartaient vers un nouveau jeu, un défi a surmonter ou une bétise a
faire.

13
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Harry s’attendrissait de les voir si complémentaires : pour suivre
son ainé, Victoire dépassait ses limites et s’arrangeait pour rester a
son niveau quand il grimpait aux arbres ou s’entrainait a lancer le
souaffle. Teddy, de son coté, avait été initié au jeu que Fleur avait
ramené de France pour sa fille, les Petits chevaux et apprenait avec
elle les bases des échecs.

Dominique se montrait souvent jalouse d’une telle complicité mais
son jeune age — elle n’avait que deux ans — lui interdisait de les
suivre partout. Elle se vengeait en se mettant dans leur chemin et en
dérangeant leurs jeux. Les adultes espéraient qu’elle et Freddy
formeraient leur propre équipe quand ils auraient un peu grandi. Pour
le moment, ils étaient assez indifférents I’un a I’autre et s’amusaient
rarement ensemble.

Harry se leva pour faire quelques pas avec son fils contre lui.
C’¢était le meilleur moyen pour 1’endormir, et il pourrait ensuite le
déposer dans le couffin qu’ils avaient apporté. Il regarda en souriant
la famille qui prenait ses aises dans la clairiére qu’ils avaient investie.
Ils mangeaient, discutaient, riaient, s’occupaient des petits au milieu
de la cacophonie propre a ce genre de rassemblement. Il y avait des
disputes, bien entendu, des petites piques, des pleurs d’enfant, mais
cela sonnait plus agréablement a ses oreilles que 1’harmonie
apparente des Dursley, profondément enracinée dans le mépris et la
défiance qu’ils professaient envers tous ceux qui n’étaient pas
conformes a leurs valeurs étriquées.

Il respira a pleins poumons 1’odeur de bébé qui s’élevait du corps
chaud reposant contre lui. Une fois de plus, il se demanda comment
une si petite créature pouvait changer leur vie a ce point. Aprés avoir
activement participé a I’enfance de Teddy puis ayant suivi de prés
I’arrivée de Victoire, Dominique et Freddy, il pensait se faire une idée
assez réaliste de la vie des jeunes parents. Il avait rapidement compris
son erreur.

S’occuper de son filleul durant le week-end ou se retrouver
réguliérement avec un enfant sur les bras pour permettre & une mere
débordée de récupérer ’usage des siens un dimanche aprés-midi
n’avait rien a voir avec I’attention constante que requérait 1’arrivée
d’un nouveau-né dans sa maison. Hermione affirmait qu’il avait tout
simplement oublié¢ les moments épuisants que Teddy lui avait fait
vivre, mais il savait qu’il n’avait jamais été autant sollicité.

14



1_ES FRERES DE GINNY

Il n’avait jamais passé des journées exclusivement rythmées par les
tétées, les siestes et les couches a nettoyer. Il n’avait pas le souvenir
de s’étre réveillé la nuit avec 1I’impression d’avoir entendu un cri
d’enfant et de ne pouvoir se rendormir avant d’étre allé vérifier si le
bébé dormait bien profondément dans sa chambre. Il ne souvenait pas
d’un nourrisson se détournant du sein pour se révéler affamé a peine
un quart d’heure apres qu’on I’ait enfin reposé dans son berceau.

Harry avait demandé une semaine de vacances a la naissance de
James. Les premiers jours, il s’était félicité de ne pas avoir a se rendre
au ministére aprés les nuits hachées qu’il venait de vivre. Mais
reprendre le travail avait été un soulagement : il pouvait enfin se
reposer en enquétant sur les trafics louches et récupérer son sommeil
en retard en surveillant les sorciers suspectés de magie noire.

Ginny, par contre, avait 1’air de plus en plus hagard. Elle était
toujours a bercer, nourrir, baigner, surveiller leur progéniture. Et
lorsqu’elle reposait enfin 1’enfant dans son berceau, elle s’effondrait
sur son lit — seule de préférence. James avait tout juste trois semaines
quand elle s’était plainte un soir a Harry :

— Si les elfes n’étaient pas 14, je crois que je n’aurais méme pas le
temps de manger. Je me demande comment ma mére faisait. Promets-
moi que nous n’aurons pas sept enfants.

— Deux ou trois me suffiront, lui avait-il assuré. Enfin, si cela te
convient, avait-il ajouté, conscient qu’il s’avangait peut-&tre un peu
trop.

— Je ne veux pas qu’il reste tout seul, avait-elle reconnu. Mais je
ne sais pas si je survivrais a plus de trois.

Elle avait vu I’air inquiet de Harry et avait ajouté :

— Ne t’en fais pas, je suis seulement fatiguée. Je ne regrette rien,
j’ai juste I’impression que je ne m’en tire pas trés bien. Ca ira mieux
demain.

Il ’avait embrassé et avait suggéré :

— Cette nuit, ¢c’est moi qui me léve, d’accord ?

— Mais tu travailles...

— Toi aussi tu auras de quoi faire. Dis-moi, pourquoi tu ne confies
pas James a ta mére de temps en temps ? lui avait proposé Harry. Tu
pourrais aussi demander a Miffy de lui donner son bain ou de le
surveiller un peu.
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— Nous sommes ses parents, c’est a nous de nous en occuper !
avait protesté¢ Ginny.

Harry ne pensait pas que se décharger sur une grand-meére aimante
ou une elfe dévouée ferait d’eux de mauvais parents. Le lendemain
matin, il avait donc appelé Molly a la rescousse :

— J’aimerais bien aider Ginny, lui avait-elle répondu, mais elle
n’écoute pas mes conseils. Je lui ai assuré que moi ou les elfes
pouvions de temps en temps prendre le relais mais elle veut tout faire
elle-méme. Ne t’en fais pas, au troisiéme ou quatriéme enfant, on fait
la part des choses et on se laisse moins submerger.

Curieusement, cela n’avait pas réconforté¢ Harry. Molly avait di le
lire sur son visage car elle avait promis :

— Je vais passer aujourd’hui et tenter de lui faire entendre raison.

Elle avait di trouver les mots qu’il fallait car, quand Harry était
rentré c’est une Ginny bien coiffée et bien habillée qui 1’avait
accueilli dans le hall d’entrée.

— Bonsoir, mon chéri. On dine ensemble ce soir, avait-elle
annoncé avec un grand sourire.

— J’ai oublié un anniversaire ? s’était étonné Harry en comptant
fébrilement dans sa téte pour conclure que la date de naissance de sa
femme était bien quatre jours plus tard.

— On n’a qu’a dire qu’on féte aujourd’hui les trois semaines de
James, avait suggéré Ginny. Je viens de le nourrir, on a trois heures
avant la prochaine tétée. Viens...

Elle ’avait entrainé dans le salon qui avait été réaménagé. Une
table tronait au milieu de la piéce, somptueusement dressée : nappe
blanche damassée, couverts en argent, verres en cristal, bougies,
fleurs, rien ne manquait pour donner 1’impression de se trouver dans
un grand restaurant. Il y avait méme une mélodie discréte qui
contribuait a créer une atmosphere spéciale.

— Miffy prend soin du petit, mais j’ai préféré que nous ne sortions
pas, avait expliqué Ginny. Mais on peut faire comme si.

— C’est une excellente idée, s’était réjoui Harry. Ca nous fera du
bien a tous les deux.

II I’avait attirée contre lui et ils s’étaient tendrement embrassés
avant de se séparer pour s’asseoir face a face. Comme s’il avait
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attendu a la porte, Kreattur, vétu d’un torchon neuf, était entré et avait
cérémonieusement empli leur verre a apéritif.

— Tu bois de I’alcool ? s’était étonné Harry qui savait que ce
n’était pas compatible avec 1’allaitement.

— Non, c’est du jus de pomme, mais Kreattur I’a enchanté pour
qu’il ressemble a ton cocktail, avait révélé Ginny les yeux malicieux.

Elle s’était manifestement bien amusée a tout organiser et Harry
s’en était réjoui. Sous la surveillance de Kreattur qui jouait les
maitres d’hotel, Trotty avait ensuite fait le service, leur apportant tour
a tour les meilleures spécialités du vieil elfe.

Ginny avait raconté a son mari les derniers potins sorciers qu’elle
tenait de sa mére et Harry lui avait expos¢ les points non confidentiels
de ses enquétes en cours et les diverses anecdotes que ses collégues
lui avaient rapportées les jours précédents. A plusieurs reprises, la
jeune mere avait levé les yeux vers le plafond, comme si elle
n’arrivait pas complétement a se sentir rassurée sur le sort de son
enfant se trouvant a 1’étage, mais nul pleur n’était venu troubler leur
repas.

— 11 fait beau, on peut aller faire un petit tour sur la place devant la
maison, avait ensuite propos¢ Ginny.

Harry avait haussé un sourcil d’incrédulité et son épouse avait
avoué :

— Si James se réveille, Miffy me fera des signaux lumineux par la
fenétre.

Malgré les fréquents regards que Ginny avait jetés a la fagade
étroite de leur demeure, rien n’était venu troubler leur promenade. Au
fil des minutes, Harry avait senti le pas de son épouse devenir plus vif
et elle avait admis :

— Ca me fait drole de sortir sans lui. J’ai I’impression d’étre toute
légere.

Ils étaient ensuite revenus enlacés vers leur demeure. Aprés un
baiser langoureux, ils étaient allés retrouver leur role de parents.
Harry avait pris contre lui son fils qui s’éveillait et était resté pres de
Ginny pendant qu’elle le nourrissait. Elle était allée se préparer pour
la nuit tandis que Harry bergait I’enfant pour I’endormir. Sa mission
accomplie, il était allé rejoindre son épouse qui 1’attendait dans la
chambre conjugale.
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Par la suite, Ginny avait davantage accepté d’étre assistée par les
elfes ou sa mere et s’était remise a ressortir, parfois méme sans son
fils dont les heures de repas s’espagaient. Les nuits s’€taient peu a peu
calmées, et les nouveaux parents avaient senti leur fatigue s’alléger et
leur intimité reprendre ses droits.

James avait deux mois quand ils avaient tenté une sortie familiale
sur le Chemin de Traverse pour se rendre a la boutique de Ron et
George. Un Survivant et une Harpie accompagnés de leur héritier
s’étaient révélés de trop pour la communauté magique. Perdant toute
mesure, de nombreux mages et sorcicres s’étaient agglutinés autour
de la famille, tenant a présenter leurs voeux de bonheurs aux heureux
parents et leur rejeton.

Partagé entre embarras et agacement, Harry avait sérieusement
envisagé une fuite par transplanage — méme si son fils était un peu
petit pour étre déplacé ainsi. Heureusement, ils avaient croisé le
chemin d’Hagrid, venu faire ses emplettes, et leur grand ami les avait
accompagnés vers leur destination, leur faisant un rempart de son
corps contre les importuns sans méme s’en rendre compte.

Une fois sur place, ils avaient filé dans 1’arriére-boutique, pendant
que les fréres de Ginny et Eloise s’empressaient de canaliser
I’enthousiasme de leurs visiteurs impromptus vers les joies des farces
et attrapes. Par la suite, les Potter avaient évité de se retrouver dans
cette situation. D’ailleurs, Harry préférait de beaucoup se reposer a
I’écart de ses concitoyens et ce pique-nique dans la campagne
anglaise le comblait.

Contre lui, son fils s’était endormi rapidement. Cela n’étonna pas
Harry car la matinée du bébé avait été chargée : il était passé dans de
nombreux bras, avait recu et rendu beaucoup de sourire et avait méme
tenté de concurrencer la volubilité de sa grand-meére en tenant de
longs discours inarticulés.

De retour aupres du reste de la famille, Harry déposa son précieux
trésor dans son couffin et regarda avec intérét la partie de Souaffle au
prisonnier qui avait réuni la plupart des adultes et les ainés de la jeune
génération.

Il s’assit aux cotés de Molly et Andromeda qui suivaient le match
de leur place. Les deux femmes enceintes — Fleur qui commengait
son huitieme mois de grossesse et Hermione qui finissait le quatriéme
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— surveillaient les plus jeunes enfants, a savoir le petit Freddy et
Dominique.

— Eh bien, Mesdames, tout va-t-il comme vous le souhaitez ?
demanda Harry.

— Tout se passe pour le mieux, mon gendre, merci. Tu n’es pas
tenté de jouer ?

— Je me repose, répondit Harry. Ca fait du bien.

— C’est vrai qu’on te fait travailler méme le samedi matin,
compatit Andromeda. Janice m’a dit que tes cours avaient beaucoup
de succes.

— C’est en grande partie grace a elle, assura Harry.

Quand il était revenu aprés la naissance de James, les
entrainements avaient recommencé. Maintenant que les aspirants
qu’il avait personnellement formés avaient brillamment réussi leur
examen de passage, Harry s’était enhardi a superviser lui-méme les
exercices des seniors. Il avait été étonné de voir que certains s’étaient
rouillés durant les dernicres années et il en avait désarmé plus d’un. Il
avait d’abord craint de les avoir vexés, mais ils avaient plutdt bien
réagi en retravaillant leur défense et, en trois séances, ils avaient
retrouvé un niveau honorable.

Au début du second cours, Janice leur avait indiqué les erreurs de
tactique dont elle avait été témoin durant le printemps précédent,
quand leur chasse aux trafiquants battait son plein.

— La plupart de nos blessés auraient pu étre évités, avait-elle
affirmé. Je ne parle pas du jour du Feudeymon ou, au contraire, le
groupe mené par Potter a réussi a s’organiser et se coordonner de
maniére trés efficace. Je pense aux diverses manceuvres des semaines
suivantes qui nous ont colté cher.

Elle avait fait avancer Angelina et son partenaire Richard
Wellbeloved et les avait disposés de la fagcon dont ils étaient placés
quand Angelina avait pris un sort qui I’avait envoyée, heureusement
trés brieévement, a Ste-Mangouste. Elle avait expliqué pourquoi la
jeune femme s’était trouvée sans protection face a leurs ennemis. Elle
avait ensuite démontré que si Wellbeloved s’était décalé d’un meétre
sur la droite, il aurait pu couvrir plus efficacement sa coéquipiére.

— Nous connaissons des sorts puissants, avait-elle conclu. Nous
tirons vite et bien, mais nous avons trop pris 1’habitude de nous
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entrainer de fagon individuelle ou a deux. De ce fait, nous ne savons
pas trés bien mener des actions de groupe. De la méme fagon, nous
comptons trop nos sorts de protection et la plupart d’entre vous ne
savent pas utiliser efficacement le terrain pour se protéger et
surprendre 1’adversaire.

Aprés ces préliminaires, elle avait proposé de véritables parcours
du combattant pour les plus aguerris, ainsi que des jeux de roles
proches des situations qu’ils pouvaient rencontrer lors de leurs
missions.

D’abord dubitatifs devant les méthodes de 1’ancienne championne
de duel, ils s’étaient vite pris au jeu et avaient adoré 1’exercice. Les
jours qui suivirent, des petits groupes étaient venus discuter avec
Harry ou Janice d’une tactique qui aurait pu étre utilisée le samedi
précédent. Le programme de la séance d’aprés avait rapidement pris
forme. Désormais, la plupart des Aurors participaient activement aux
entrainements en faisant des propositions ou en mettant en ceuvre des
initiatives inédites.

Le commandant Faucett avait discrétement marqué sa satisfaction
en fournissant un planning qui déchargeait Harry et Janice de leur
tour de garde du samedi matin. Harry avait cependant bien compris
qu’il devait renoncer a faire la grasse matinée ce jour-la.

Il ne s’en plaignait pas car lui aussi appréciait les exercices
¢laborés en groupe et I’expérience dont lui faisaient bénéficier les
plus anciens. Il avait ainsi appris un certain nombre d’astuces qui
n’étaient pas au programme, qu’il se promettait d’enseigner a son tour
aux aspirants quand ils atteindraient le niveau requis.

Revenant a I’instant présent, Harry suivit Ginny des yeux. Active
dans le jeu, elle avait visiblement retrouvé sa vitalité. Elle prenait un
plaisir manifeste a éliminer ses fréres en les touchant avec la balle.
Ceux qui avaient échappé a ses tirs se liguerent pour la sortir a son
tour mais elle avait gardé sa souplesse et sa rapidité de joueuse de
haut niveau et elle resta longtemps intouchée. Finalement, Ron
parvint a détourner son attention d’une invective particulierement
choisie et Victoire, qui était dans 1’équipe de son oncle, réussit a
I’atteindre. Ginny prit son échec de bon cceur et félicita la petite fille
avant de rejoindre les autres prisonniers de son équipe.

Par la suite, Ron organisa un match de football. Depuis qu’il avait
découvert ce sport moldu, quelques années auparavant, son intérét
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pour cette activité n’avait pas faibli. Il allait régulierement voir des
rencontres avec son voisin, Eddie Carmichal, et avait converti sa
famille a cette pratique. Teddy appréciait particulierement ce jeu et, a
sa demande, Ron I’entrainait souvent dans le jardin du Terrier. Harry
et Andromeda se réjouissaient de voir I’enfant établir des relations
spécifiques avec les différents membres de la famille.

Enfin, on rangea la nappe de pique-nique, on rassembla les enfants,
on s’embrassa pour se dire au revoir et on rentra chez soi.

— Ils ne sont pas si mal que ca, tes fréres, fit remarquer Harry a
son épouse pour la taquiner quand ils arrivérent chez eux.

— Ca aurait pu étre pire, convint-elle en riant. Je crois que je vais
les garder encore un peu. On ne sait jamais, ils pourraient finir par

bien tourner.
*

Quelques jours plus tard, le premier septembre, Faucett alla
chercher un nouvel aspirant Auror dans 1’atrium. Quand il revint avec
lui, ceux qui se trouvaient au QG les dévisagérent avec curiosité.
Harry lui trouva une figure familiére. Il était déja depuis plusieurs
minutes dans le bureau du commandant a faire connaissance avec son
mentor lorsque Harry se souvint enfin :

— Dolohov ! s’exclama-t-il.

— Quoi ? sursauta Owen en se retournant dans la direction du
regard de Harry tout en dégainant sa baguette.

— Le nouvel aspirant s’appelle Augustin Dolohov, éclaircit Harry.
Il est entré a Gryffondor quand j’y étais en septiéme année.

— Ah oui, ¢a me rappelle quelque chose, convint Owen en
rangeant son arme. Un Dolohov chez les Aurors ? On aura tout vu !
conclut-il d’une voix désapprobatrice.

— Ca ne va pas étre facile pour lui, jugea Harry

— Oui, c’est gonflé de se présenter ici, décréta Owen.

— Le courage de Gryffondor, répartit Harry ce qui fit hausser les
épaules de son partenaire.

Dolohov avait été mis sous la responsabilité de Janice Davenport.
Quand la nouvelle équipe ressortit du bureau du commandant,
impulsivement, Harry s’avanga :
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— Dol... Augustin, ’interpella-t-il, évitant a la derni¢re seconde
de prononcer son patronyme qui rappelait trop de mauvais souvenirs.

L’aspirant s’arréta et ses yeux s’agrandirent en reconnaissant Harry
qui put lire une certaine appréhension dans ce regard.

— Je voulais juste te souhaiter la bienvenue parmi nous, fit I’ Auror
en lui tendant la main.

— Merci... Monsieur Potter, balbutia Augustin en levant la sienne
avec un temps de retard.

— Potter tout court, le corrigea Harry en souriant. Nous sommes
collégues, a présent.

— Potter, répéta docilement le jeune homme d’un ton incertain
avant de rejoindre précipitamment Janice qui suivait 1’échange avec
intérét, comme tous les Aurors présents.

Owen jeta un regard pergant a Harry et persifla :

— Solidarité entre Gryffondors ?

Harry hocha la téte, tout en se demandant comment Sirius aurait
été accueilli s’il avait présenté sa candidature chez les Aurors en
sortant de Poudlard.

— C’est moi qui vieillis ou on les recrute de plus en plus jeunes,
questionna Michael Corner qui s’était rapproché.

— T’es devenu un vieux croiton, trancha Owen.

— Pas seulement, soutint Seamus qui se trouvait derriére lui. J ai
retrouvé une photo qu’on a faite de ma promotion quelques semaines
aprées notre arrivée. On avait 1’air bien moins gamins que ceux qu’on
nous envoie maintenant.

—1Ils n’ont pas vécu la guerre, avanca Angelina comme
explication. Vous vous rendez compte que le nouveau n’était méme
pas a Poudlard quand on a vaincu Vous-Savez-Qui ?

— La, je me sens vraiment vieux, commenta Harry.

— Dans dix ans, on aura des recrues qui n’étaient pas nées a
1’époque de la guerre, insista Michael.

— Merci, on avait compris, grogna Owen.

— Enfin, ne faites pas comme si ¢a vous tombait dessus, protesta
Angelina. Pour la plupart d’entre nous, on est mariés et on a des
gosses. C’est normal qu’on se sente d’une autre génération que ceux
qui sortent de 1’école.
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— Si ¢a peut vous rassurer, nous aussi on avait I’impression que
vous étiez des gamins trop jeunes pour tenir une baguette quand vous
étes arrivés, renchérit Wellbeloved, le partenaire d’ Angelina.

Cette dernicre, qui avait beaucoup de complicité avec lui, le toisa
et susurra :

— Rassurer, n’est pas le mot...

— Insolente ! s’exclama-t-il d’un ton faussement outragé. Tu
verras un jour, tu auras une bleusaille que tu as formée qui se
moquera de tes cheveux blancs.

IIs plaisanterent encore un peu sur le sujet avant de rejoindre leurs
tables de travail.

— Au fait, Qwen, se souvint Harry, vous avez fixé une date de
mariage, avec Eloise ?

— Je ne t’ai pas dit 7 La cérémonie aura lieu le premier octobre.

Owen hésita et ajouta :

— Si vous n’avez rien de prévu pour ce jour-1a, nous serions trés
heureux d’avoir ta présence et celle de Ginny.

Il savait que Harry n’aimait pas se rendre aux réceptions ou il
n’était pas certain d’y connaitre tout le monde. Le printemps
précédent, Padma et Lee s’étaient mariés, mais une partie des
convives étant des journalistes, Harry avait décliné 1’invitation et
Ginny s’y était présentée sans lui. Elle en avait déja fait autant pour le
mariage de Katie Bell, six mois auparavant, ainsi que pour I’union de
Vicky Frobisher qui était une de ses anciennes camarades de classe,
bien que la jeune femme soit également une collégue de Harry.

Owen avait pris soin de formuler son invitation d’un ton détaché,
mais Harry savait qu’il lui ferait trés plaisir en acceptant. Il est vrai

qu’ils étaient davantage que simples collégues ou condisciples de
Poudlard.

— Il y aura beaucoup de monde ? demanda Harry.

— Oh non, s’empressa de répondre son partenaire. Tu comprends,
la famille d’Eloise est moldue, du coup on ne peut faire venir que son
pere, sa meére et son frére, ce qui fait que, de mon c6té, il n’y aura que
mes parents et ma sceur. Par contre, Eloise voudrait aussi inviter Ron
et George.

Vu comme ¢a, Harry n’avait pas vraiment de raison de refuser.
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—Vous n’avez pas d’anciens amis d’école? demanda-t-il
cependant.

— Tu sais qu’Eloise n’a pas pu étudier a Poudlard pendant la
guerre et elle n’a renoué avec personne quand elle est revenue dans le
monde magique. Cela lui rappelait trop de mauvais souvenirs.

Harry se souvint que son petit ami de I’époque, Don Stebbins, avait
¢été tué par les Rafleurs. Elle avait été traumatisée par cette perte, ce
qui expliquait qu’elle n’ait voulu revoir personne de ses
fréquentations quand Don était encore vivant.

— Mais toi, tu avais des copains, non ?

— Bof, je les ai perdus de vue apres les ASPIC.

Depuis la discussion qu’ils avaient eue quand ils étaient devenus
partenaires, Harry avait réalis¢ I’ambition dont faisait preuve le
Serpentard. Cela n’avait pas entaché leur amitié — Harry ne doutait
pas de la sincérité de son affection — mais il analysait ses actes avec
des yeux plus avertis. Il soupconnait que la volonté d’Owen de mener
carriére chez les Aurors n’était pas étrangére a sa rupture avec ses
anciens camarades d’école. De ce fait, Harry ne risquait pas de faire
de mauvaises rencontres au mariage de son partenaire. Owen ne ferait
rien pouvant le faire soupgonner d’avoir gardé des fréquentations
équivoques.

— Qui sera ton témoin ? s’enquit Harry.

— Je demanderai & ma sceur, si tu ne viens pas, répondit finement
Owen.

— Bien entendu, tu n’essaies pas de me forcer la main en faisant
du chantage affectif, commenta Harry sans pouvoir s’empécher de
sourire.

— Bien siir que non, quelle idée ! protesta Owen avec 1’air satisfait
de celui qui sait qu’il a gagné la partie.

— Je ne suis pas certain de venir finalement, répondit Harry pour
le faire enrager. Je vais voir ce que va en dire Ginny.

Une année dans la vie de J.K. Rowling, 30 décembre 2007

o Charlie n’a pas eu d’enfants, il ne s’est jamais marié. [...]Mais je
ne crois pas que Charlie soit gay.
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II — I.a fierté d’étre sorcier

05 septembre 2005 — 04 janvier 2006

Si I’arrivée d’ Augustin Dolohov fit jaser, le nouvel aspirant se fit
bient6t voler la vedette dans les discussions autour de la cafetiére par
le proces des contrebandiers de produits de magie noire qui
commengait quelques jours plus tard. Les Aurors ressentaient
toujours douloureusement la disparition tragique de Patrick Alderton,
la convalescence de Pritchard qui s’éternisait, les mains encore
malhabiles d’Anthony Goldstein et les doigts perdus de Nat
Proudfoot.

Faucett choisit soigneusement les Aurors qui devraient soutenir
I’accusation. Janice présenta le dossier dans son ensemble, Harry
apporta son témoignage sur le déroulement du Feudeymon, Hipworth
décrivit les dangereux sortiléges utilisés pour protéger les malles qui
transitaient par les transports moldus. Enfin, Pierre Belléclair vint
exposer 1’aspect international du trafic.

L’affaire connut un fort retentissement médiatique. Tous les
¢léments étaient présents pour passionner le public : magie noire,
actions héroiques et pour finir 1’arrestation d’un notable.

Fidéle a lui-méme, Harry évita de lire la presse. Il ne pouvait
cependant pas s’empécher d’entendre les commentaires de ses
collegues et il apprit ainsi que Rita Skeeter avait écrit un article
fielleux a souhait sur Ethan Oglethorne, le directeur du laboratoire de
potions de Ste-Mangouste qui avait été arrété en tant que chef de la
branche britannique du trafic. Elle affirmait que, non content d’étre a
la téte d’un vaste réseau de contrebande aux méthodes brutales, il
avait également mis sous sa coupe le laboratoire de 1’hdpital dont il
avait la direction, et que des produits illégaux y étaient fabriqués et
vendus sous le manteau. Il était trop tot pour savoir s’il y avait du vrai
dans ces affirmations, mais Harry ne doutait pas que la police
magique et la guilde des Apothicaires allaient s’empresser d’enquéter
en ce sens.



LES REFORMATEURS

Lui-méme passa un moment désagréable devant le Magenmagot.
D¢ja, il fut longuement applaudi a son entrée dans le prétoire, ce qu’il
trouva totalement déplacé. Il était la pour faire condamner des
criminels, pas pour se glorifier de ses actes prétendument héroiques.
Il fila a la place qui lui était assignée et s’y assit, espérant que cela
mettrait fin au mouvement spontané. Mais les acclamations
continuérent, alors méme qu’il faisait semblant d’étre plongé dans ses
notes. Il fallut I’intervention énergique du secrétaire de séance et la
menace de faire évacuer la salle pour que 1’assemblée se calme
suffisamment et que 1’entrée des juges-mages se déroule dans les
formes.

Il resta le nez dans ses papiers le temps que le juge président ouvre
la séance, mais dut se lever quand il fut appelé a raconter ce qui
s’était passé ce jour-la. La reprise des applaudissements manqua de le
faire sursauter. Il serra les dents, partagé entre malaise et colere.
Instinctivement, il regarda a droite du premier rang, la ou Pritchard
avait I’habitude de se trouver pour I’encourager quand il devait
soutenir une audience délicate. Il eut la surprise de I’y voir.

Depuis que son coéquipier avait enfin quitté [’hdpital, Harry lui
rendait visite une a deux fois par semaine. Il restait rarement
longtemps — Ginny et le petit James 1’attendaient a la maison —,
mais il avait a cceur de prendre des nouvelles de son mentor et de lui
résumer les enquétes sur lesquelles il travaillait. Il sentait
I’importance de ces rencontres dans la reconnaissance qu’il lisait dans
les yeux de Mrs Pritchard, quand elle 1’accueillait sur le perron, et
dans D’attitude faussement désinvolte du convalescent lorsqu’il le
voyait entrer dans le salon aux larges baies vitrées ou il se tenait la
plupart du temps. D’aprés Mrs Pritchard — qui se confiait parfois
entre deux portes a Harry —, son mari ne sortait pratiquement plus,
ne supportant pas le regard des autres sur sa démarche malaisée et les
marques livides que le feu magique avait imprimées sur les joues.

Constater qu’il était cependant venu exposer ses infirmités dans
cette salle bondée bouleversa le jeune Auror. Il ne savait pas si son
mentor était 1a pour le soutenir ou plus prosaiquement pour assister au
jugement de ceux qui étaient responsables de son état, mais sa seule
présence était un soulagement. Harry s’accrocha a son regard le
temps que le secrétaire fasse de nouveau régner I’ordre et y puisa le
calme dont il avait besoin pour faire sa déposition.
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Dans le silence revenu, il raconta comment les trafiquants, coincés
dans la remise ou ils avaient caché leur marchandise, avaient jeté sur
les Aurors un Feudeymon dans le but évident de les condamner a étre
mangés par les flammes. Il expliqua que seule une expérience
précédente avec cette forme de magie noire lui avait donné le réflexe
d’y échapper et d’ordonner la retraite, sauvant ainsi quelques-uns de
ses camarades. Il décrivit la position désespérée de ceux qui s’étaient
retrouvés pris dans 1’incendie qui faisait rage dans le batiment, les
malfaiteurs ayant vidé les lieux sans un geste pour les secourir. Il
exposa ensuite leurs difficultés a contenir les flammes pour qu’elles
ne ravagent pas les alentours et comment seuls les efforts conjugués
de tous les Aurors valides, des heures durant, avaient sauvé la région.
Enfin, il égrena les noms du partenaire d’Owen et de tous les blessés
graves qu’ils avaient eus a déplorer ce jour-la.

Ses paroles avaient di porter car, lorsqu’il eut terminé, le public
n’osa pas saluer bruyamment la fin de sa prestation. Harry chercha
alors dans les yeux de Pritchard 1’assurance qu’il avait bien trouvé le
ton juste. Celui-ci hocha la téte pour montrer son approbation, et les
deux hommes échangérent un sourire triste. Aucun jugement ne leur
rendrait ce qu’ils avaient perdu ce jour-la, mais ils avaient fait leur
devoir. C’est dans un silence lourd que le représentant du bureau
d’Excuses pour les Moldus prit a son tour la parole pour expliquer le
mal que son service avait eu a maquiller le sinistre et préserver la loi
du Secret.

I1 fallut encore trois jours d’audition pour décrire tous les faits
délictueux et établir les responsabilités de la vingtaine de prévenus.
Les peines qui tombeérent furent lourdes, sauf pour ceux qui avaient
passé un marché avec les Aurors et rendu possible [’arrestation
d’Oglethorne.

Savoir que les principaux responsables resteraient des années a
Azkaban n’apporta pas la joie au QG des Aurors, mais cela justifiait
le prix qu’ils avaient payé.

%k

Au fur et a mesure que son mariage approchait, Owen devenait de
plus en plus nerveux.

—Je ne sais pas comment tu as tenu le coup avec ta super-
cérémonie, fit-il remarquer a Harry. Tu devais avoir une montagne de
choses a organiser !
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— L’inconvénient de faire partie d’une tribu, c¢’est que le moindre
repas de famille prend des allures de féte foraine, expliqua Harry.
Mais le bon c6té c’est que tu as du monde a qui déléguer les corvées.
Quand on s’est mariés, ¢a a occupé ma belle-mére a plein temps
pendant trois mois.

— C’est une méthode, effectivement. Le probléme, c’est que ma
mere travaille et que ma belle-mére est moldue, donc ne peut pas faire
grand-chose puisque ¢a va se passer de notre coté.

— Tu ne peux pas lui faire faire les plans de table, décider du
menu, choisir les vins, superviser le buffet ? s’étonna Harry.

— Tu crois ? fit Owen d’un ton peu convaincu. Tu sais, ils sont
loin d’étre ravis qu’Eloise épouse un sorcier. Ils auraient préféré
qu’elle se marie avec un Moldu et qu’elle ne retourne jamais chez
nous.

— Notre guerre les a beaucoup effrayés, expliqua Harry. C’est
pour la protéger qu’ils espéraient qu’elle reste de leur coté.

— Tu sais qu’elle n’a pas le droit d’utiliser la magie chez eux ?
insista Owen.

— Pourquoi veux-tu que les Moldus soient plus ouverts d’esprit
que les sorciers ? rétorqua Harry.

Owen hocha la téte comme si son collégue avait fait mouche.

— Je verrai sans doute les choses de fagon moins négative aprés ce
fichu mariage. Les négociations ont été difficiles entre nos deux
familles, confia-t-il.

— N’oublie pas que c’est supposé étre un jour exceptionnel dont tu
te souviendras toute ta vie, tenta de positiver Harry. Tu seras le roi de
la féte, il faut que tu t’amuses, hein !

— C’est vrai que tu avais l’air de t’éclater a ton mariage.
Dr’ailleurs, j’ai trouvé assez extraordinaire qu’il y ait une telle
ambiance, compte tenu des personnes présentes.

— Avoir une Chocogrenouille a son nom n’empéche pas de
profiter de la vie, fit remarquer Harry.

— C’est pour ceux qui ne sont pas des sommités que c’est
intimidant, explicita Owen.

— C’est vrai, convint Harry. Tu as eu des moments
embarrassants ?
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— Non, justement, ¢’est ce que je voulais dire. C’¢était tellement
bien organisé que ¢a a été sympa d’un bout a I’autre. Méme quand je
me suis retrouvé en train de danser avec McGo, ¢’était fun.

— Le plus drole a quand méme été la rencontre sur la piste entre
Madame Maxime et Flitwick, se souvint Harry. Ou quand Neville
s’est étalé sur Hannah.

Ils éclatérent de rire a ces souvenirs.

— Quand t’as raté la derniere balle et que j’ai pu embrasser Ginny,
ce n’était pas mal non plus, ajouta Owen 1’air malicieux.

— Ha, ha, fit Harry d’une voix plate. Je suppose que tu ne me
laisseras pas une chance de te rendre la pareille.

— Je ne suis pas Gryffondor, moi, je ne prends pas des risques
idiots, rétorqua le futur marié.

— J’ai plus qu’a te faire boire suffisamment pour, moi aussi, avoir
une photo compromettante, en conclut Harry.
*

Le manoir Harper avait 1’allure de ces maisons qui sont depuis
longtemps dans la famille : pierres de taille patinées et dépendances
ajoutées au fur et a mesure des besoins. Mais, contrairement au
Terrier a qui ces adjonctions avaient donné un aspect biscornu, on
sentait dans le développement de la batisse un désir de témoigner de
la prospérité et de la respectabilité du clan.

Harry et Ginny avaient débouché dans la cheminée d’un vestibule
aux proportions imposantes. Mrs Harper les avait accueillis avec le
méme respect souriant que la fois ou Harry 1’avait croisée dans la
petite chambre d’Owen. Son époux les avait salués avec bonhomie,
mais était manifestement impressionné par la présence du Survivant
sous son toit. Il avait offert son bras a Ginny pour 1’accompagner
dans le salon ou devait se dérouler la cérémonie tandis que la mére du
marié les suivait avec Harry.

Owen s’y trouvait déja, aux cotés de sa sceur, Shaleen. Harry avait
souvent entendu parler de celle-ci, sans jamais la rencontrer. Il savait
qu’elle avait fait un stage de six mois dans la réserve pour dragons de
la mer des Hébrides ot Charlie vivait. A I’issue de cette période, le
second fils des Weasley I’avait mise en relation avec le responsable
de la réserve en Roumanie ou il avait jadis travaillé et elle résidait
désormais la-bas. C’était une jeune femme gracile qu’on n’aurait
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jamais soupgonnée de s’occuper de dangereux animaux magiques, si
ce n’étaient son teint halé et 1’assurance de son regard. Elle avait en
outre le nez droit et la haute taille des hommes de sa famille. Son
sourire chaleureux rappelait sa mere, et Harry la trouva
immédiatement sympathique.

Alors que les maitres de maison repartaient dans 1’entrée pour
accueillir les invités suivants, Owen entreprit de présenter le couple a
ceux qui les avaient précédés, a savoir le pére et le frére d’Eloise.
Ceux-ci étaient habillés en Moldus, et Harry se demanda s’il avait
bien fait de mettre une robe sorciére. Les deux hommes ¢étaient restés
proches I’un de 1’autre, comme pour se protéger d’un environnement
hostile. Ils tournaient résolument le dos au dais nuptial au-dessus
duquel voletaient magiquement des pétales de roses blanches.

Bien élevés cependant, ils saluérent aimablement les nouveaux
venus. Ginny entreprit de briser la glace en évoquant sa dernicre
sortie dans le Londres Moldu — une exposition de sculptures. Ils ne
s’y étaient pas rendus, mais saisirent la perche ainsi tendue pour
démarrer la conversation, au soulagement évident d’Owen et de
Shaleen qui devaient avoir eu bien du mal a s’entretenir avec eux.
Harry demanda a la jeune femme comment se passait sa vie chez les
dragonniers, et elle s’étendit avec reconnaissance sur les
innombrables anecdotes qui jalonnent [’existence de ceux qui
s’occupaient de ces énormes bétes.

L’arrivant suivant fut le mage qui devait procéder a la cérémonie.
Ce devait étre un cousin car il avait un indéniable air de famille avec
les Harper. Son salut a Harry fut froid et I’expression génée d’Owen
et sa sceur confirma 1’impression du Survivant : le mage ne s’était
sans doute pas réjoui de la défaite des Mangemorts. Par égard pour
ses hotes, Harry fit comme s’il n’avait rien remarqué. Il était bien
placé pour savoir qu’on ne choisit pas sa famille. Enfin, Ron,
Hermione, George et Angelina se présentérent. Leur fils Frederik
n’avait pas été convié et était resté sous la garde de ses grands-parents
avec James.

Maintenant qu’ils étaient au complet, le mariage pouvait étre
célébré. Owen se placa sous le dais, attendant sa promise. Mr Harper,
d’un geste discret de sa baguette, lanca une musique joyeuse. Eloise
fit son entrée a son tour, suivie par sa mére. Alors qu’Owen était vétu
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d’un vétement de sorcier traditionnel, la fiancée avait une robe de
mariée blanche, tout ce qu’il y avait de moldue.

Mr Midgen s’avanca et mena sa fille a son futur mari. Pendant que
le mage discourait, les parents et le frére de la jeune fille semblerent
oublier leur désaccord avec le choix matrimonial d’Eloise et se
montrérent simplement émus. Harry fut heureux de constater que le
différend qui opposait la promise a sa famille n’avait pas influ¢ sur
les sentiments qu’ils se portaient entre eux : les Midgen aimaient
Eloise et souhaitaient manifestement son bonheur.

De ce fait, le moment des félicitations fut joyeux et amical. Il y eut
des embrassades affectueuses, et les parents échangerent des
politesses. Pour ne pas manquer a leur réputation, Ron et George
¢gayerent ce moment en faisant exploser des pétards qui firent
pleuvoir sur ’assistance des serpentins embaumés et des bulles
irisées. Ron lanca ensuite une boule rouge qui, en éclatant, délivra
une nuée d’oiseaux multicolores qui voletérent un instant sous le haut
plafond avant de s’échapper par la croisée ouverte. Méme les Midgen
ne purent s’offusquer d’une pareille démonstration de magie, étant
tout aussi charmés que les autres par la beauté du spectacle.

IIs passerent ensuite a table. Les Sorciers Facétieux entreprirent de
dire aux parents de la mariée a quel point ils appréciaient Eloise. Ils
louérent son sens de la clientele, son sérieux quand elle gérait leur
stock et la fagcon dont elle encadrait le vendeur qu’ils avaient
embauché. Leur apport fut précieux pour ouvrir la voie a des sujets de
conversation mixtes. Angelina, par une introduction adroite, amena
les deux méres a convenir que les recettes de cuisine n’étaient pas si
différentes de part et d’autre de la barriére magique. Ron exposa son
engouement pour le football et en expliqua les rudiments aux Harper,
avant d’avoir une discussion passionnée avec le frére d’Eloise pour
déterminer lequel des clubs de Liverpool ou de Manchester était le
meilleur. Harry parla de romans policiers avec Mrs Midgen.

La Biéraubeurre servie avec le repas était trés bonne, et Harry en
fit une consommation légérement excessive, ce qui 1’obligea a se
lever pour trouver un coin isolé. Owen le renseigna discrétement, et
Harry traversa plusieurs corridors pour se rendre dans le lieu souhaité.
Il croisa Hermione qui, du fait de son état, y allait pour la troisiéme
fois.

— Tu regarderas les murs en revenant, lui conseilla-t-elle.
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Harry était trop pressé pour lui demander de préciser sa pensée,
mais, une fois soulagé et sur le chemin du retour, il regarda les murs.
Rien d’extraordinaire au début, mais quand il traversa la longue
galerie qui donnait sur la salle de banquet, il vit que les cloisons
¢taient recouvertes de fresques historiques.

Cela commengait par la fondation de Poudlard: on voyait le
chateau — trois a quatre fois plus petit qu’il ne I’était actuellement —
encadré par la représentation en pied des fondateurs. Salazar
Serpentard y était au premier plan, une vouivre a ses pieds. Face a lui
se trouvait Rowena Serdaigle, coiffée d’un diadéme que Harry trouva
étonnamment ressemblant. A Darriére, Godric était appuyé sur son
épée et coiffé du Choixpeau — qui avait bien meilleure mine que la
derniére fois que Harry 1’avait vu. Helga Poufsouffle complétait le
carré, un blaireau a ses cOtés, un panier empli de simples' sous le
bras.

Harry allait passer a I’image suivante quand il remarqua un détail.
Par les fenétres de 1’école, on apercevait des éléves penchés sur des
parchemins. L’un d’eux, dont la robe était particulierement colorée
avait attiré 1’ceil de Harry. Il le contempla plusieurs secondes avant de
déterminer ce qui I’avait arrété. Le jeune homme ressemblait aux
Harper par sa prestance, la forme de son nez et les traits du visage. Ce
n’était pas seulement des sceénes d’histoire sorciere, comprit-il.
C’était la chronique de la famille Harper qui était représentée.

La sceéne suivante montrait des joueurs de Quidditch a I’ceuvre et la
mention Flasque Mare anno MCLXIII qui indiquait la fondation du
célebre club en 1163. Harry passa les sportifs en revue et ne tarda pas
a repérer un ancétre des Harper, une batte a la main. En 1204 s’était
tenu le premier Conseil des Sorciers d’Angleterre présidé par
Barberus Bragge®. L’un de ses conseillers appartenait a la famille de
ses hotes. L’un d’eux avait également participé au premier Tournoi
des Trois sorciers, en tant que champion de Poudlard, en 1284. Au
XIV°® siécle un ancétre d’Owen avait gagné la compétition de Duels
de Sorciers d’ Angleterre. Au X V¢, un Harper participait a la premiere
coupe du monde de Quidditch, celle qui était restée dans les

' Plantes médicinales utilisées telles qu’elles sont fournies par la nature

* Président du conseil des Sorciers en 1262 (Cartes des Sorciers célébres)
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mémoires par sa finale qui avait donné lieu a plus de sept cents fautes
différentes.

Les membres de la famille s’étaient diversifiés dans de nombreux
métiers et y avaient prospéré. lls pouvaient s’enorgueillir d’un maitre
de la guilde des Imprimeurs, d’un orfévre réputé, d’un guérisseur
ayant exercé a Ste-Mangouste peu apres sa fondation par Mangouste
Bonham a la fin du XVI° siécle. C’est également a cette époque que
le corps principal du manoir Harper avait été érigé.

La famille s’était illustrée dans les diverses guerres qui avaient
opposé les sorciers aux gobelins au cours du XVII® siécle et y avait
gagné ses premieres médailles. En 1692, I’un des leurs avait participé
au sommet de la Confédération internationale des Sorciers dont était
sorti le Code international du Secret magique.

Les peintures suivantes témoignaient de la montée en puissance et
en richesse des Harper. La solide batisse élisabéthaine s’était dotée
d’une aile élégante au XVIII® siécle puis son pendant avait été érigé le
siecle suivant. Durant ce temps, ils avaient développé une fabrique de
tissage qui avait prospére.

La dernicre scéne montrait comment deux membres de la famille
avaient ajouté un ordre de Merlin a la gloire familiale en protégeant
des sorciers contre Grindelwald. Harry se demanda si la maison avait
sa salle des Trophées pour exposer les récompenses gagnées par les
membres de la famille. Il restait de la place sur le mur. Harry était
certain qu’un jour on y verrait les parents d’Owen en train de
participer a la bataille de Poudlard.

Cela expliquait pas mal de choses sur son ami, réalisa 1’ Auror. Lui
aussi devait assumer les actes de ses ancétres et s’en montrer digne.
Sa volonté de réussir et la facon dont il s’en donnait les moyens
découlaient sans doute en partie de cette fresque et du défi qu’elle
constituait pour les descendants de ceux qui y étaient représentés.

Cela fit comprendre autre chose a Harry : la fierté d’étre sorcier
dont les sangs-purs faisaient preuve. Chacun des ancétres de son ami
avait participé, par des actes anonymes ou illustres, a créer la société
sorciére a laquelle ils appartenaient aujourd’hui. Il était donc naturel
qu’ils s’en considérent comme les dépositaires et les garants. Cela
expliquait qu’ils regardent d’un ceil circonspect ceux qui y
débarquaient sans en connaitre 1’histoire ni en partager la culture.
Mais cette défiance n’était pas un obstacle définitif, heureusement, si
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I’on en jugeait par 'union qu’ils étaient en train de célébrer en ce
jour.

— Tout va bien? fit la voix d’Owen derriére lui. Ca fait vingt
minutes que tu es parti, je me demandais si tu t’étais perdu.

— Je suis juste en train de réviser mon histoire de la Magie,
plaisanta Harry. Si c’était raconté comme ¢a en classe, je pense que le
professeur Binns aurait davantage d’adeptes.

— Oh, toutes ces représentations sont un peu exagérées, dit
modestement le jeune marié, mais Harry était certain qu’il n’était pas
mécontent qu’il ait pris le temps de les regarder. Au fait, t’as prévu un
discours ou on passe directement au dessert ?

— Un discours ? demanda Harry d’une voix paniquée.

— Oh, ce n’est pas grave, fit Owen d’un ton qui se voulait
indifférent.

— Bien siir que j’en ai prévu un, révéla Harry avec un clin d’ceil.

— Tu sais que ton humour est désopilant ?

— Je sais. C’est méme pour ¢a que tu m’as choisi comme témoin.
Tu voulais étre certain que le discours soit réussi.

Mrs Harper parut réellement soulagée de le voir revenir. Harry
espéra qu’il n’avait pas fait prendre trop de retard aux festivités. Il
s’empressa de reprendre sa place et, d’un signe de téte, fit savoir qu’il
¢tait prét a remplir son role. Owen demanda le silence et Harry se
langa :

— Le probléme des héros officiels, commenga-t-il, c’est que les
autres attendent d’eux qu’ils fassent mieux que tout le monde. Pour
eux, pas de jours fériés, de week-ends, ni de vacances. Ils doivent
toujours étre préts a sauver la veuve et 1’orphelin, a terrasser un ou
deux dragons avant le petit-déjeuner, voire méme a faire des discours
pendant les mariages.

11 y eut des sourires qui encouragérent Harry a continuer.

— La réalité, hélas, est moins brillante. Ceux qui les fréquentent
intimement le savent : il leur arrive de rater leurs sorts, de faire
exploser leur chaudron ou d’étre incapables de se souvenir des dates
des guerres gobelines. Dans ce cas, par égard pour leur statut, les
héros essaient de trouver une personne douée qui puisse leur faire
profiter de son talent et sauvegarder le mythe. Grace a Owen, tout le
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monde croit que les examens pour devenir Auror ne m’ont donné
aucun mal, et il a ainsi participé a la 1égende.

Owen tentait de prendre un air modeste tandis que ses parents se
rengorgeaient. Harry remarqua que les Midgen avaient du mal a
comprendre les allusions. Sans doute qu’Eloise ne leur avait pas
raconté son role dans la défaite de Voldemort. C’était prudent de sa
part, songea-t-il. Il aurait ét¢ inutile de leur faire savoir que la victoire
avait reposé sur une seule personne. Comme le faisait régulierement
remarquer Ginny, il y a des choses que les gens préférent ne pas
savoir.

— Cela fait trois siécles que les communautés sorciéres et moldues
vivent complétement séparées, et il parait parfois difficile de passer
d’un monde a I’autre, continua Harry. Mais en tant que sang-mélé, je
pense pouvoir affirmer qu’il ne faut pas craindre cette différence.
Avoir des pouvoirs magiques est un enrichissement, tout comme [’est
la connaissance des avancées scientifiques moldues. Personnellement,
je suis fier d’appartenir a ces deux mondes. Je sais que 1’histoire
récente des sorciers a été cruelle et sanglante, mais les guerres
sévissent également chez les Moldus, ce qui montre, tristement sans
doute, a quel point les deux communautés se ressemblent.

Harry jeta un ceil a son public. Si I’on exceptait le mage, tout le
monde semblait apprécier son homélie.

— Owen et Eloise, conclut-il, vous étes la magie et la science.
Vous vous placez entre tradition et modernité, vous &tes
complémentaires et susceptibles de vous enrichir 1’un 1’autre.
Enseignez cette richesse a vos enfants, donnez-leur les clefs des deux
mondes, apprenez-leur le meilleur de chacune de ces communautés.
Vous avez notre futur entre vos mains. Nous vous faisons confiance !

Le discours n’avait pas été désopilant, mais il avait bien plu aux
deux familles. Apreés les applaudissements de rigueur et la
distribution des parts du gateau de noce, Ginny confia a Harry :

— Tu te bonifies a chaque fois. Encore trois ou quatre mariages et

tu pourras te présenter au poste de ministre de la Magie !
%

Quelques jours plus tard, aprés avoir couché James, au lieu de
profiter du moment comme elle le faisait habituellement pour
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feuilleter Quidditch Magazine ou lire un livre, Ginny vint se percher
sur le bras du fauteuil ou Harry avait pris place.

— Besoin d’un calin ? demanda-t-il en passant un bras autour de la
taille de sa femme.

— C’est un peu le sujet dont je voulais te parler, répondit-elle, sans
le ton un peu coquin qui était le sien quand elle avait une idée derricre
la téte.

— Des réclamations ? fit Harry d’une voix qui indiquait qu’il n’y
croyait pas.

— Une information, plutot, répliqua-t-elle de maniére assez
sérieuse pour que Harry lui consacre toute son attention.

— Un probléme ? s’inquiéta-t-il.

— Je n’irai pas jusque-la. Une surprise, je dirai. Je suis de nouveau
enceinte.

— Quoi ? coassa-t-il. Mais James n’a que trois mois !

— Je sais bien, mais manifestement ¢a a marché quand méme. Je
suis désolée, je ne pensais pas qu’il était utile de reprendre ma potion
si vite.

Harry tenta de récupérer ses esprits :

— Tu es certaine que tu attends un nouveau bébé ?

— Je me sentais bizarre depuis une semaine et, quand j’ai amené
James aujourd’hui chez le docteur Health pour sa visite trimestrielle,
je lui en ai parlé. Il m’a examinée et il pense que c’est un début de
grossesse.

Apres les quelques instants nécessaires pour qu’il encaisse le choc,
Harry tenta de relativiser :

— Nous avions de toute fagon I’intention d’avoir d’autres enfants.
Mais, toi, ¢a va aller ? demanda-t-il avec inquiétude.

Sans avoir ’intensité des premieres semaines, les soins qu’elle
donnait a James 1’accaparaient encore beaucoup.

— Ma mere a eu des grossesses aussi rapprochées, sans personne
pour I’aider a la maison, rappela-t-elle. Avec des elfes prévenants et
efficaces comme Kreattur, Miffy et Trotty, je devrais m’en tirer.

Elle sourit et ajouta :

— Il y a a peine plus d’un an entre moi et Ron. Méme si on s’est
beaucoup chamaillés ensuite, on a énormément joué ensemble quand
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on était petits, et je me rappelle avoir beaucoup pleuré lorsqu’il est
parti pour Poudlard. Maintenant, nous sommes treés proches, et je suis
heureuse d’avoir pu partager tant de choses avec lui.

— C’est une bonne surprise, alors, statua Harry. Tu ne crois pas
qu’on devrait féter ¢a ?

— Tu as raison, approuva-t-elle en glissant de [’accoudoir a ses

genoux. Comme dit Fleur, quand le vin est tiré, il faut le boire.
k

Le dimanche suivant, Harry et Ginny annoncérent la nouvelle a
toute la famille rassemblée au Terrier.

— Maintenant que Harry et Ginny ont trouvé comment on fait, on
ne les arréte plus, plaisanta Charlie.

— Vous avez bien raison de ne pas avoir trop attendu, les félicita
Molly. Ils joueront beaucoup ensemble, comme ¢a.

— C’est ce qu’on a pensé, répondit effrontément Ginny comme si
elle avait programmé la conception dans ce but.

— C’est que nous commengons a avoir une véritable famille,
commenta Arthur en regardant tous ses petits-enfants.

Teddy et Victoire jouaient a chat dans le jardin, Dominique et
Freddy étaient assis par terre prés de I’endroit ou se tenaient les
adultes et s’amusaient a faire tomber les tours en bois que Ron leur
montait patiemment. Hermione et Fleur dont les ventres rebondis
annongaient les futures naissances, les contemplaient d’un air
attendri.

— Deux mille six sera une bonne année pour la ponte, confirma
Bill, faisant se récrier sa mére.

La grossesse de Ginny fut moins facile que la précédente. Lors des
premiers mois, elle connut les nausées matinales qui 1’avaient
épargnée pour James et maigrit sérieusement. A cela, s’ajouta une
fatigue supplémentaire : le petit James dut sentir que quelque chose
avait changé et devint trés demandeur envers sa mére. Il ne supporta
plus d’étre séparé d’elle, méme pour dormir. Au bout d’une semaine,
Ginny était a bout de force. Personne, pas méme Harry, ne pouvait la
remplacer : James pleurait dés qu’il était dans d’autres bras que les
siens. Heureusement, les choses se stabilisérent peu a peu, et le bébé
parvint a devenir moins dépendant de sa mére.
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Fin octobre, le petit Louis fit son apparition chez Bill et Fleur. Les
Delacour vinrent faire connaissance avec leur premier petit-fils et cela
donna lieu a de chaleureuses retrouvailles avec les Weasley qui les
appréciaient de plus en plus. Ils repartirent en France deux semaines
plus tard en emmenant Victoire et Dominique pour permettre a Fleur
de se reposer un peu, tout offrant aux deux fillettes la joie d’étre avec

deux adultes affectueux et disponibles.
sk

Trois mois plus tard, au début du mois de janvier, une petite fille
arriva chez Ron et Hermione et fut prénommée Rose. Lorsque Harry
prit connaissance du message qui [’attendait sur son bureau en
rentrant d’une mission a 1’extérieur, il se précipita a Ste-Mangouste.
Les premiers émissaires de la tribu étaient déja repartis et ses amis
¢taient seuls dans la chambre quand Harry en franchit le seuil. Il fut
frappé par I’air épanoui et heureux des nouveaux parents. Leur fierté
en contemplant leur bébé et I’immense tendresse qu’on lisait dans
leurs yeux renvoya Harry aux années qui s’étaient écoulées.

Qui aurait cru, songea-t-il en repensant a 1’apparition d’Hermione
dans le compartiment qu’il partageait avec Ron la premiére fois qu’ils
se rendaient a Poudlard, que cette rencontre serait le prélude de ce
bonheur ?

Le petit rouquin qui enrageait de n’étre qu’un éternel sixiéme avait
laissé la place a un homme grand, aux épaules larges, au regard
assuré. S’il était toujours un commercant apprécié pour sa bonne
humeur et son humour, ¢’était aussi un chef de guilde respecté qui
avait appris a trancher des conflits et & assumer ses prises de position.

Avec le temps — et les bons offices de Madame Pomfresh en ce
qui concernait la taille de ses dents —, Hermione était devenue une
jolie femme. Sa chevelure, désormais mieux disciplinée, n’étouffait
plus la douceur de ses traits et mettait en valeur ses yeux brillants
d’intelligence.

Malgré les innombrables disputes qui avaient ponctué leur enfance
et leur adolescence, Ron et Hermione formaient maintenant un couple
uni. Leurs prises de bec ne duraient jamais longtemps et finissaient
généralement par des soupirs résignés: ils connaissaient leurs
caractéres respectifs et en acceptaient les mauvais cotés.
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Les fonctions de Ron a la téte de la guilde ’avaient fait mirir et lui
avaient donné une vision de son travail qui s’était rapprochée de celle
de sa femme. Tous deux avaient de lourdes responsabilités et étaient
profondément dévoués a la tache qu’ils avaient choisie d’assumer.

Harry était heureux qu’ils n’aient pas oublié¢ d’investir également
dans leur vie familiale et t¢émoigné ainsi de la confiance qu’ils avaient
en leur futur. La vue de ce minuscule bébé roux dans les bras
d’Hermione et de la main carrée de Ron posée sur I’épaule de la jeune
mere I’emplit d’une joie immense.

Il s’avanga vers eux en ouvrant les bras pour les enlacer. Ils lui
sourirent et, sans paroles, partageérent leur bonheur avec lui.

La vouivre au pied de Salazar Serpentard est un hommage a la fic de Miss
Teigne, Les secrets d’Hermione, qui fait partie des meilleurs fics
francophones post-tome 6 sur Harry Potter.

La chronique de la famille Harper est basée sur I’histoire sorcicre telle
qu’elle apparait dans les chronologies du site Encyclopédie HP.
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ITI — Le bruit des vagues
19 janvier — 26 mars 2006

Au cours du mois de janvier, Faucett mit Harry et Owen en renfort
sur une affaire traitée par Alicia Spinnet et son coéquipier Yann
Plumpton. Cela impliquait des heures de planque pour tenter de
mettre la main sur un trafiquant de produits frelatés qui avaient déja
causé la mort de deux personnes. Plusieurs endroits étaient
susceptibles d’abriter 1’individu qu’ils avaient pour ordre d’arréter.

Harry et son coéquipier durent surveiller un manoir dont le
propriétaire était soupconné d’étre de meche avec le suspect. Cela
faisait plusieurs nuits froides qu’ils passaient dans un fossé quand la
chance leur sourit enfin : I’homme en question sortit de la maison et
traversa le jardin en leur direction.

Réfrénant leur impatience, les Aurors attendirent qu’il soit a portée
de sort et lui lancerent un Stupéfix. Malheureusement pour eux, leur
proie avait d’excellents réflexes qui le firent bondir en arriére au bruit
du sifflement caractéristique, et leurs sortiléges le manquérent. Les
deux Aurors réajustérent leurs tirs, mais, avant qu’ils ne puissent
renouveler leur attaque, ’homme avait réussi a se concentrer
suffisamment pour transplaner.

— Eh merde ! jura Harry. Ce n’est pas possible qu’il nous échappe
aussi facilement !

— Qu’est-ce que tu veux qu’on fasse ? questionna Owen d’un ton
plus mesuré, mais sa main, crispée sur sa baguette, trahissait son
énervement.

— Tu te rends compte que des Moldus ont les moyens de suivre les
gens a la trace et que nous on en est incapables ? explosa Harry.

— 1Ils savent utiliser un sort de Trace ? s’étonna Owen.

— Ce n’est pas un sort. C’est un petit objet qui émet des ondes.
Comme celles de notre radio, sauf que ce n’est pas magique. A ’aide
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d’un autre objet, ils peuvent savoir dans quelle direction se trouve
I’émetteur. Le résultat est plutdt celui d’un sort de Localisation.

Le sort de Localisation classique ne marchait que dans un rayon de
cinquante meétres environ, ce qui le rendait inutilisable pour les
transplanages qui pouvaient amener les sorciers a des centaines de
kilométres de leur point de départ. Mais 1’évocation de la Trace fit
réfléchir Harry. Ce sortilege était excessivement puissant puisqu’il
permettait au ministeére de la Magie de couvrir le pays tout entier. Son
utilisation était trés réglementée car il était basé sur la magie de la
personne tracée et, de ce fait, était considéré comme attentatoire aux
libertés fondamentales. Pour cette raison, il n’était toléré qu’a
I’encontre des mineurs. Seule une régle comme la loi du Secret
parvenait a justifier une mesure aussi drastique.

Harry n’envisageait pas d’étendre 1’usage de la Trace. Il y avait été
lui-méme soumis et se souvenait de I’entrave que cela avait constitué
pour lui a I’époque. Méme encadré par le ministére, cette pratique lui
paraissait dangereuse. Qui sait qui se trouverait a la téte des sorciers
britanniques dans dix ans ?

Cependant, s’inspirer des Moldus et passer par I'utilisation d’un
support enchanté restreignait le risque d’abus. Etait-il possible d’unir
deux objets de facon a ce qu’ils restent liés malgré la distance ?

— Ce serait bien de pouvoir coller quelque chose sur un suspect et
réussir ensuite a le localiser ou qu’il soit ! exposa-t-il 8 Owen

— Si cela pouvait nous permettre de transplaner prés de lui, ce
serait encore mieux, remarqua Owen.

— Une sorte de portoloin ? s’échauffa Harry. Qui nous ameénerait
a, disons, dix métres de notre mouchard. ..

Les deux Aurors se regarderent, les yeux brillants, séduits par les
perspectives que 1’idée recélait.

— Enfin, ce n’est pas encore inventé, soupira Owen.

— Maintenant qu’on sait ce qu’on veut, le premier pas est fait,
affirma Harry qui refusait de renoncer si facilement.

— Mais qui pourrait mener a bien ce genre de recherches ? tenta de
rationaliser Owen toujours pragmatique. Et avec quel argent ?

— Eh bien, le département des Mystéres. Pour le budget, je
suppose que c’est du ressort de Faucett. On lui en parlera demain.

— Eh, c’est ton idée, Harry, pas la mienne !
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— C’est toi qui as pensé a l’effet portoloin. Désolé, camarade,

mais tu es co-inventeur.
*

Le lendemain aprés-midi, quand ils reprirent leur service apres étre
allés dormir quelques heures, Harry entraina son partenaire vers le
bureau de Faucett. Il frappa a la porte de leur supérieur.

— On a euune idée ! s’exclama Harry a peine entré dans la picce.

— J’aurais préféré une arrestation, le doucha Faucett qui avait di
lire le rapport qu’ils avaient rendu au petit matin avant d’aller se
coucher.

— Euh, bafouilla Harry qui en avait oubli¢ son échec.

—On a réfléechi a un moyen de retrouver ceux qui nous
transplanent sous le nez ! intervint opportunément Owen.

— Vraiment ?

Les deux jeunes Aurors lui exposérent 1’objet de leur discussion de
la nuit. Faucett resta un moment songeur puis soupira :

— Méme si votre idée est bonne, il y a loin de la conception a la
réalisation. Sans compter que les Mystéres sont rarement coopératifs
quand on leur fait ce genre de demande.

— Ils nous ont fait les badges, rappela Harry.

— 1l n’y avait pas grand-chose a expérimenter. Sans vouloir
dénigrer votre amie Hermione, c’était assez simple pour peu qu’on
soit calé en sortileges. Cela ne leur a pas pris beaucoup de temps.
Pour votre histoire de portoloins liés, c’est une autre paire de
baguettes. On pourrait saisir le comité des Sortiléges expérimentaux,
a la rigueur... Mais ils ne sont pas connus pour livrer ce qu’on leur
demande. Ce sont eux qui ont inventé les notes de service, mais ils
faisaient a cette époque des recherches sur la conservation des
parchemins.

Harry sortit de 1’entretien un peu refroidi par les réserves de son
chef, mais il ne laissa pas tomber pour autant et en parla a Hermione
le dimanche suivant au Terrier.

— C’est trés intéressant, reconnut-elle tout en bergant la petite
Rose, mais Faucett a raison. Le comité des Sortiléges expérimentaux
n’est absolument pas fiable et le département des Mysteres n’a pas
pour vocation premiere de travailler sur de telles applications. J’ai
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d’ailleurs toujours pensé qu’il était dommage que nos mages les
mieux formés se limitent a la recherche fondamentale. Non que ce
soit inutile, mais...

— Si j’ai bien compris, la coupa Harry, les sorciers qui auraient les
compétences requises pour développer mon concept appartiennent au
département des Mystéres dont je n’ai rien a attendre, c’est ¢a ?

— Je n’ai pas dit ¢a. Il y a d’autres chercheurs en magie, mais ils
travaillent dans leur coin et n’ont pas les moyens nécessaires pour
entreprendre des travaux d’une telle envergure.

Harry résuma amerement :

— En somme, on a les cerveaux, mais ils n’ont pas la possibilité de
montrer ce qu’ils savent faire, sauf au ministére ou les élus se sentent
offensés a 1’idée de créer quoi que ce soit de vraiment utile.

Hermione ouvrit la bouche, sans doute pour défendre I’honneur de
la recherche fondamentale, mais Ron intervint :

— Les cerveaux trouvent preneurs chez nous, affirma-t-il, ainsi
que dans les autres guildes. Quand ils ont un concept intéressant et
des idées pour les mettre en ceuvre, ils vont voir les patrons les plus
fortunés et leur demandent de les financer. En échange, les maitres-
artisans obtiennent tout ou partie de la distribution une fois le produit
en état d’étre commercialisé.

— Mais ce que vient d’expliquer Hermione, c’est que ces
financements privés sont limités, regretta Harry. En outre, ce que j’ai
en téte n’a pas vocation a étre commercialisé.

Ron le fixa alors, les yeux vagues. Hermione ouvrit de nouveau la
bouche, mais la referma de son propre chef pour laisser son mari
s’exprimer.

— 11 est peut-étre temps de passer a la vitesse supérieure, estima
lentement le maitre de guilde. Si tous les artisans participaient, on
pourrait créer un labo digne de ce nom et faire évoluer le marché en
profondeur. Cela permettrait surtout aux plus modestes de
matérialiser leurs trouvailles, sans étre obligés de vendre I’idée a leurs
concurrents plus fortunés. Bien siir, il faudra contrdler ce qui est
développé, pour qu’on ne fasse pas n’importe quoi et s’assurer que
des produits dangereux ne soient pas mis sur le marché sous notre
égide.

— C’est une excellente idée, le félicita chaleureusement Hermione.
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— Heureux d’avoir pu te rendre service, dit un peu ironiquement
Harry qui n’y voyait pas la solution de son probléme.

— Ron, je pense que ton pole de chercheurs pourrait prendre des
commandes en dehors de 1’artisanat pur, conseilla Hermione. Si vous
vendez des techniques utiles au ministére, cela ferait entrer des
gallions dans la caisse et ce serait ¢a de moins a supporter par la
guilde.

— Eh! attends un peu, protesta Harry. Je veux étre certain de ne
pas retrouver mon mouchard dans les magasins. Cela ne doit pouvoir
servir qu’en cas d’enquéte !

— J’ai bien compris, Harry, le tranquillisa Hermione. Il est évident
que si le ministére fait une commande privée le résultat Iui sera
réservé. Tout comme les chercheurs n’auront pas le droit de trahir les
secrets de fabrications d’un produit commandé et financé par un
groupe d’artisans.

— Oui, hésita Harry, mais...

— Par contre, si une technique a d’autres applications positives,
tout le monde serait gagnant! Imagine que ton idée permette
d’améliorer les transports. Tu ne voudrais pas qu’on la laisse dormir
dans un tiroir, non ?

Ron et Harry échangérent un regard. Certaines choses ne
changeaient pas. Hermione... serait toujours Hermione. La

communauté sorciere n’avait qu’a bien se tenir.
%

Au milieu de la semaine suivante, Ron et George rendirent une
petite visite au Square Grimmaurd alors que Ginny et Harry
terminaient de diner.

— J’ai présent¢ notre idée au conseil de la guilde, ce soir ! annonca
Ron.

— Alors ? s’enquit Ginny qui avait été mise dans la confidence par
Harry.

— IlIs ont jugé que c’était une excellente proposition! Ils se sont
demandé pourquoi personne n’y avait pensé avant.

— Je peux vous dire que si certains attendaient Ron au tournant, ils
sont depuis devenus ses plus fideles partisans, commenta fiérement
George. Ils craignaient qu’il ne soit trop novice, mais, maintenant, ils
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lui mangent dans la main tellement ils le trouvent génial, notre
Ronnie.

— Arréte George, tu exageres. Et puis je t’ai déja dit que ce n’était
pas mon idée a moi tout seul.

— Ah bon ? s’étonna Harry. Moi, j’ai juste parlé de mes problémes
de filature et Hermione a expliqué pourquoi les Mysteres ne feraient
rien pour moi.

— Ronnie ! Ronnie ! scanda George.

— Mais t’en fais pas, le rassura Harry, Hermione te donnera sans
doute plein d’idées d’amélioration. Des trucs auxquels on ne pourrait

pas penser tous seuls.
*

Moins d’une semaine plus tard, le Bulletin d’information de la
guilde de I’Artisanat magique fit état du projet dans ses pages, et
Harry raconta 8 Owen comment 1’idée était venue.

— Le probléme, conclut-il, c’est qu’on ne peut pas compter sur
eux avant plusieurs mois. Pour notre affaire en cours, il va falloir y
arriver avec les bonnes vieilles méthodes. On n’a pas fini de passer
nos soirées a la fraiche, au lieu d’étre tranquillement avec notre
famille, soupira-t-il.

— L’enquéte avance, I’encouragea Owen. Je suis certain qu’on va
bient6t la boucler. Mais pour en revenir a ce pole de chercheurs, on
pourrait dés maintenant réfléchir a ce qu’on pourrait leur commander
pour nous faciliter le travail.

— Ce ne sera pas gratuit, rappela Harry. Mettre au point des
prototypes demande du temps, du matériel et de ’argent.

— Ca, c’est le probléme de notre commandant, jugea Owen. A lui
de justifier la demande de budget. Mais c’est nous qui sommes sur le
terrain et qui savons ce qui nous manque le plus.

— Si tu veux participer, il va falloir que tu t’intéresses aux
techniques moldues, le taquina Harry. C’est notre meilleure source
d’inspiration.

— Tu en es certain ? demanda Owen. Ce sont des artisans sorciers
a qui on va passer commande. Je ne vois pas ce que viennent faire les
Moldus la-dedans.

— Ils ont de I’avance sur nous, argumenta Harry.
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— Mais nous n’avons pas a aller voir chez les Moldus pour savoir
quels sont nos besoins, soutint Owen. La fagon d’y pourvoir sera
magique. Si tu veux mon avis, tu ferais mieux de te concentrer la-
dessus au lieu de vouloir copier des techniques que nous ne
maitrisons pas.

Harry allait répliquer quand une nuée de papiers s’éleva dans les
airs pour se regrouper dans un coin du QG. Il y eut des exclamations
de surprise puis, une fois que tout le monde eut compris ce qui s’était
passé, I’assemblée se divisa en jurons agacés et — pour les plus
indulgents — en applaudissements ironiques.

Augustin Dolohov, la baguette a la main et rouge de confusion,
contemplait avec consternation la montagne de rouleaux de
parchemin et feuilles volantes échappés de leurs dossiers qui
s’entassait désormais a ses pieds. Cela arrivait réguliérement avec les
aspirants : leur mentor leur demandait de retrouver une des pieces du
dossier sur lequel ils travaillaient et, pour gagner du temps, ils
langaient un sort d’Attraction. Malheureusement, Accio rapport ou
Accio proces-verbal attirait tous les documents répondant a cette
définition se trouvant dans la piéce, y compris ceux venant des
bureaux voisins.

Le jeune Auror responsable de cette pagaille passait généralement
le reste de sa journée et une bonne partie de sa soirée a faire le tour
des tables pour redistribuer les parchemins qu’il avait
involontairement attirés a lui.

Harry tenta d’évaluer les dégats en ce qui le concernait.
Heureusement, Owen et lui avaient archivé tous leurs dossiers
terminés deux jours plus tot et seuls trois d’entre eux étaient restés a
portée du sort malencontreux.

— On n’aura qu’une dizaine de feuillets a récupérer, jugea-t-il.
Autant le faire tout de suite.

Il alla vers Augustin qui paraissait se demander par ou commencer.

— Classe-les par format et couleur d’encre, conseilla-t-il. On a
tous nos petites habitudes et tu verras que les papiers qui se
ressemblent ont été écrits par la méme personne et que les dossiers
dont ils proviennent sont sur le méme bureau.

Le jeune Auror lui langa un regard ou la gratitude le disputait a
I’embarras.
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— Tun’es pas le premier a qui ¢a arrive, tu sais, continua Harry.

— Commence par le sort de Classement que je t’ai montré 1’autre
jour, suggéra Janice qui était prés de son aspirant. Quand tout sera en
piles, ce sera plus facile a trier.

Augustin s’exécuta, et Harry repéra aisément ce qui lui appartenait
dans les piles branlantes. Quelques-uns de ses collégues 1’imitérent,
mais la plupart préférérent laisser le responsable de I’incident le
réparer tout seul. Rien de tel d’en baver un peu pour que le métier
rentre entendait-on souvent les premicres semaines de formation des
aspirants.

Harry avait gardé un ceil sur Augustin au cours des trois mois
écoulés et avait vu avec satisfaction — mais sans étonnement — que
Janice était trés patiente avec lui et frongait les sourcils de maniere
¢loquente quand des collégues maladroits ou mal intentionnés
évoquaient ouvertement les liens de famille entre le jeune homme et
le terrible Mangemort qui portait son nom.

Il s’était demandé si témoigner ostensiblement son soutien a
Augustin rendrait service a ’intéressé mais il avait finalement opté
pour la discrétion. Les sept années qu’il avait passées au sein de la
maison Gryffondor — célébre pour son courage mais pas pour sa
tolérance — I’avaient sans doute aguerri, et Harry ne voulait pas
I’empécher de faire ses preuves et gagner par lui-méme le respect de
ses collégues.

Il se contentait donc de lui sourire aimablement quand ils se
croisaient et de D’inclure dans la conversation lorsqu’ils se
retrouvaient au milieu des autres autour de la cafetiére. Il n’avait
jamais été témoin de prise a partie agressive, mais il ne se faisait pas
d’illusion a ce sujet. Ce genre d’attaques indirectes étaient le plus
souvent sournoises et ne s’exposaient pas au grand jour. Il espérait
cependant que Janice avait su s’attirer la confiance de son aspirant, et
qu’il se tournerait vers elle en cas de probléme sérieux.

Aprés un dernier sourire d’encouragement, Harry revint vers son
bureau pour reclasser les rapports qu’il avait récupérés dans leur

dossier d’origine.
*

Au cours du mois suivant, un événement attrista le Square
Grimmaurd. Ce fut Trotty qui vint frapper a leur porte, ce matin-la :
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— Pardon, Monsieur, dit-il d’une voix respectueuse. Monsieur
pourrait-il venir voir Kreattur ? Nous n’arrivons pas a le réveiller.

Harry se leva d’un bond, sentant que, si I’elfe le dérangeait, c’est
que la situation était grave. Sans prendre le temps d’enfiler sa robe de
chambre, il s’¢élanga dans les escaliers et se précipita vers le placard
qu’ils avaient aménagé pour leur vieux serviteur.

Deés qu’il elit posé sa main sur le bras de la créature, il sut qu’il n’y
avait plus rien a faire. Cela faisait déja plusieurs heures que son coeur
avait cess¢ de battre. Il se tourna vers Miffy qui était prés du lit et
Trotty qui ’avait suivi et secoua négativement la téte. Ginny déboula
a son tour dans I’espace étroit.

— Il est malade ? demanda-t-elle d’une voix angoissée.

— C’est fini, répondit Harry avec tristesse. Je pense que c’est
arrivé pendant son sommeil.

Ginny s’avanga et contempla le petit corps rigide, les larmes aux
yeux. Etouffant un sanglot, elle se pencha pour déposer un léger
baiser sur le front de 1’elfe — privauté qu’il n’aurait pas acceptée de
son vivant — avant de reculer et sortir de la piéce. Harry prit la main
froide du défunt dans la sienne un moment puis rejoignit son épouse
dans la cuisine. Il vit que Miffy et Trotty le suivaient.

— Ca ira ? leur demanda-t-il doucement.

Kreattur n’avait pas ménagé ses deux apprentis, mais ceux-ci
avaient malgré cela beaucoup d’affection pour lui. Ils hochérent la
téte puis Miffy déclara :

— Je vais m’occuper de lui.

— Prend un torchon neuf, suggéra Ginny d’une voix étranglée.

— Oui, Madame Ginny, répondit Miffy d’un ton plus aigu que la
normale.

Mifty repartit vers le placard tandis que son frére se mettait aux
casseroles pour préparer le petit déjeuner. Ni Harry ni Ginny
n’osérent dire qu’ils n’avaient pas faim. Trotty ne devait pas rester
inoccupé.

— Va travailler, dit Ginny a Harry. Je me charge de prévenir la
famille.

— Peux-tu demander a Bill si on peut I’enterrer ce soir a c6té de
Dobby ? la pria Harry.
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— Oui, je vais ’appeler.

Dans la journée, Ginny lui fit parvenir un mot pour lui donner
rendez-vous a dix-huit heures a la Chaumicre aux Coquillages. Quand
il arriva, presque toute la famille était présente, ce qui mit du baume
au cceur de Harry. La plupart étaient venus par solidarité envers
Ginny et Harry, mais Molly qui passait parfois au Square Grimmaurd
pour parler avec le cuisinier bougon avait les yeux rouges. Teddy, qui
dormait régulierement chez son parrain et avait donc ’habitude de
voir I’elfe, tenait trés fort la main de sa grand-meére, qui avait amené
un bouquet de fleurs.

La tombe était déja creusée, sans doute par magie, mais cela ne
dérangea pas Harry. Ce qu’il avait fait pour Dobby était particulier,
adapté a la situation tragique de son déces. Le vieux Kreattur s’était
paisiblement éteint aprés une vie bien remplie et une vieillesse
relativement favorisée.

Quelques minutes aprés son arrivée, Miffy et Trotty transplanérent
avec la dépouille de leur mentor. Avec douceur, ils le déposerent au
creux de la terre fraichement remuée et reculérent pour laisser les
humains conduire la cérémonie. Harry s’avanga pour le contempler.
Le défunt avait été habillé avec un des torchons qu’ils avaient regus
pour leur mariage, sur lequel le nom de Kreattur avait été brodé pour
I’occasion. Par dessus, le médaillon de Regulus reflétait les derniers
rayons du soleil.

Harry avait réfléchi dans la journée a ce qu’il dirait :

— Kreattur s’est toute sa vie montré loyal envers ses maitres et
fidele a ses valeurs. Sous des dehors bougons, il avait un grand coeur
et a su aimer sincérement ceux qu’il servait. Quand j’ai hérité de lui,
il aurait été difficile de déterminer lequel d’entre nous en était le plus
mécontent. Mais, comme moi, il a su évoluer, comprendre les
intentions au-dela des actes et surtout pardonner. Il a fait la moitié¢ du
chemin qui I’a mené a faire partie de mes proches, et je suis heureux,
maintenant, de I’avoir rencontré et qu’il ait partagé neuf ans de ma
vie.

11 prit une poignée de terre qu’il jeta dans la fosse. Puis ce fut le
tour a Ginny qui déposa une meche de ses cheveux en essuyant ses
larmes. Teddy ensuite s’avanga et laissa tomber un sac de bonbons.
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— Il m’en donnait quand je venais le voir dans la cuisine, révéla-t-
il.

Molly avait pour sa part préparé¢ un mille-feuille a la salsepareille
qui était la spécialité de Kreattur, dont elle mit une part dans la
tombe. Quand tous ceux qui désiraient porter un dernier hommage au
défunt eurent terminé, Harry et Ginny utilisérent leur baguette pour
combler I’excavation.

Quand ce fut fini, Fleur, le petit Louis 4gé de trois mois dans les
bras, invita toute 1’assemblée a diner. Miffy et Trotty se trouveérent
entrainés par les autres et, sans facon, leur hotesse les installa a table.
Les sorciers se souvinrent les moments passés avec Kreattur, ce qui
les ramena a 1’époque de leur rencontre. Ils évoquérent leur premier
s¢jour au Square Grimmaurd : I’épouvantard, la chasse aux doxies,
les oreilles a rallonge des jumeaux, la garde-robe étrangleuse. ..

Alors que tout le monde terminait de manger, Harry se leva de
table et sortit dans le jardin. Il respira I’air de la nuit et s’avanga vers
le bord de la falaise. La, plongé dans ses pensées, il écouta

longuement le bruit des vagues s’écraser plus bas contre les rochers.
*

Une semaine plus tard, Ginny annonga a Harry, alors qu’ils se
préparaient a se coucher :

— J’ai pensé qu’on pourrait aménager une chambre pour Miffy et
Trotty dans les combles.

— Une chambre ? Tu crois qu’ils vont accepter d’emménager dans
une chambre ? douta Harry.

— Je te rappelle qu’on ne leur a jamais demandé.

Effectivement, c’est Kreattur qui avait supervisé leur arrivée au
Square Grimmaurd et il n’avait pas été question de les loger
autrement que dans un cagibi au quatriéme étage de la maison —
celui ou s’étaient trouvées les robes qui avaient failli étrangler Ron,
1I’été de leurs quinze ans.

— Le grenier doit étre trés encombré, opposa Harry.

— C’est une bonne occasion de le nettoyer, répliqua Ginny.

— Es-tu en état de le faire ? s’inquiéta Harry.

— Je vais juste superviser le travail des elfes. Cela leur changera
les idées. Je les trouve abattus, depuis que Kreattur nous a quittés.
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Quand il rentra le lendemain soir, elle était dans la salle de bains en
train de baigner James. Elle le rejoignit un peu plus tard avec leur fils
dans les bras. Elle posa par terre les jouets préférés du moment — des
petits animaux de bois enchantés pour meugler, caqueter, miauler ou
aboyer — et Harry s’installa avec ’enfant pour s’amuser avec lui.

— Ca avance, le grenier ? demanda-t-il en faisant s’envoler une
poule.

— Oui, oui, répondit Ginny qui s’était assise sur le canapé.

Le ton employé¢ ’alerta :

— Qu’est-ce qui s’est passé ?

— Oh, rien de grave. J’ai juste retrouvé I’épouvantard qui avait
effrayé maman, il y a dix ans. Je n’aurais pas di ouvrir cette malle !

—Ca a da étre dur, compatit Harry. Tu as réussi a t’en
débarrasser ?

— Oui, oui, je n’étais pas mauvaise en défense contre les forces du
Mal, tu sais.

— C’est toujours douloureux d’étre confrontés a ses peurs les plus
profondes. Surtout dans ton état, ajouta-t-il en posant sa main sur
I’abdomen rebondi de son épouse.

— Je m’en suis sortie, ¢’est I’essentiel

Harry ne lui en demanda pas davantage, ne préférant pas savoir —
ou n’imaginant que trop bien — quels étaient les pires cauchemars
d’une femme enceinte.

— Je vais faire un tour au grenier pour vérifier qu’il n’y a pas
d’autres créatures ou sortiléges dangereux, décida Harry. Hors de
question que tu remontes la-haut tant que je ne suis pas certain que tu
ne risques rien.

— Je ne suis pas en sucre ! protesta Ginny d’une voix assez forte
pour que James léve les yeux vers elle.

— Tu es enceinte, rappela Harry.

— Et Angelina, quand elle attendait Freddy, elle n’était pas
Auror ?

— Elle faisait de la paperasserie au bureau, indiqua Harry. Parce
qu’elle ne voulait pas mettre son bébé en danger.

— D’accord, d’accord, abandonna Ginny. Va voir si tu veux.
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Le grenier était trés encombré et Harry se demanda comment
Ginny allait dégager suffisamment de place pour y installer les elfes.
Il passa I’heure suivante a lancer des sorts de repérage et a appliquer
des sortiléges protecteurs, pour prévenir toute apparition de magie
noire.

*

Durant les jours suivants, Ginny et Trotty trierent les vieilleries et
nettoyerent I’endroit.

— Regarde ce que j’ai trouvé aujourd’hui, lui montra-t-elle deux
jours plus tard en lui désignant un cheval & bascule. D’apres
Andromeda, Sirius 1’adorait !

— Elle y a joué avec quand elle était petite ? interrogea Harry.

— Oui et ses sceurs aussi. J’avoue que ¢a m’a fait hésiter, mais je
vais le garder quand méme.

Harry grimaga en pensant que Bellatrix avait touché 1’objet. Mais il
dut convenir qu’avec un bon sort de Récurage et une nouvelle couche
de peinture, cela ferait un jouet superbe.

Ginny jetait également beaucoup :

— Quand c’est hors d’usage et que cela ne nous rappelle rien, ce
n’est plus la peine de garder les vieilleries, décréta-t-elle. Par contre,
je vais mettre de cOté les robes anciennes qui sont encore mettables.
Cela fera des déguisements pour les enfants lorsqu’ils seront plus
grands.

— 1l faudra demander & Andromeda si elle veut garder des choses,
proposa Harry. Elle a des aieux qui ont grandi dans cette maison.

— Je I’ai appelée trois fois aujourd’hui, le rassura Ginny.

Au début de la semaine suivante, sa femme 1’accueillit avec un
sourire satisfait :

— J’ai une surprise pour toi, lui annonga-t-elle.

— Allons bon, fit Harry. Tu as été faire des courses ? la taquina-t-
il.

Sans répondre, elle lui montra une malle qu’elle avait descendue au
salon. Harry n’eut pas besoin d’approcher pour deviner quelles
¢taient les initiales en or terni qui se trouvaient sous la serrure.

— Tu crois qu’il I’a laissée 1a quand il s’est enfui chez mon pére ?
demanda Harry en se dirigeant vers 1’objet.
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— Je ne sais pas, répondit Ginny. Je ne 1’ai pas ouverte, je t’en ai
gardé la primeur.

Harry fit jouer impatiemment les fermoirs et souleva le couvercle.
Une formidable explosion le projeta en arriére. A peine toucha-t-il le
sol qu’il roula sur lui-méme et se dressa sur ses genoux, la baguette a
la main. Un Bouclier en jaillit mais le couvercle s’était rabattu et la
malle était redevenue inoffensive.

— Harry, ¢a va? s’inquiéta Ginny qui brandissait sa propre
baguette.

— Je n’ai rien, répondit-il en s’inspectant.

Sa robe était noire, ainsi que ses mains et sans doute son visage.
Soudain, il comprit et se mit a rire, doucement puis de plus en plus
fort, jusqu’a en avoir des larmes.

— Tu... tu crois que c’est une blague ? risqua Ginny.

— Tu paries que sa mére a essayé aussi, quand il les a quittés ?
demanda Harry en retour. T’imagines cette vieille harpie par terre et
couverte de suie ?

A son tour, Ginny éclata de rire.

— C’est béte, finit-elle par juger. On ne saura jamais ce qu’il y a
dedans !

— 11 doit bien y avoir un moyen, la contredit Harry. Peut-étre un
mot de passe comme pour la carte des Maraudeurs.

11 se rapprocha de la malle et murmura :

— Je jure que mes intentions sont mauvaises.

Il crut avoir gagné quand le couvercle s’entrouvrit mais il ne
récolta qu’une bouffée de suie supplémentaire — heureusement sans
explosion — ce qui fit derechef pouffer son épouse.

— Je trouverai, promit-il.

Deux heures plus tard, noir des pieds a la téte, il s’avoua
momentanément vaincu. Le lendemain, il tenta encore sa chance,
essayant de se souvenir de toutes les anecdotes qu’il avait pu entendre
sur la jeunesse de son parrain, mais ne regut pour sa peine que des
émanations poudreuses et — quand 1’objet semblait se lasser de ses
tentatives — des explosions renversantes.
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— J’en ai parlé a maman qui en a touché un mot a George. Si tu
amenes le coffre de Sirius au Terrier, dimanche prochain, il verra s’il
peut t’aider, lui indiqua Ginny le vendredi soir.

— Au point ou j’en suis..., accepta Harry.

Le samedi aprés-midi, aprés qu’il soit rentré de sa séance
d’entrainement avec ses collegues, Ginny lui montra [’avancée des
travaux. La moiti¢ de la surface des combles avait ét¢ dégagée et les
artefacts restants étaient soigneusement rangés, nettoyés et étiquetés.

— Ce n’est plus un grenier, sourit Harry.

— Le bric-a-brac qui est chez mes parents me suffit, décréta
Ginny. Je n’ai conservé que ce qui peut servir. Ce que j’aimerais
faire, maintenant, c’est monter une cloison pour isoler la partie
débarras et installer de 1’autre c6té une chambre avec salle de bains.

— On pourrait en profiter pour refaire toute la plomberie, proposa
Harry. On a gardé I’ancienne quand on a emménagg ici.

— C’est une bonne idée. Je vais demander a Ron de nous
conseiller un artisan-plombier pour faire le travail.

— 1l faudra qu’il évite de nous envoyer quelqu’un de chez Flamel,
précisa Harry. Je n’ai pas envie d’avoir des esprits frappeurs dans
mes tuyauteries.

Peu de personnes savaient qu’il avait indirectement donné un coup
de pouce a la police magique pour faire condamner pour fraude

I’ancien maitre de guilde, mais on n’était jamais trop prudent.
*

Apres le repas dominical, Ron et George demanderent a Harry de
déposer la malle de Sirius dans le jardin et commencérent a la
bombarder de sorts.

— On ne peut peut-étre pas deviner le mot de passe, mais les
sortileges farceurs peuvent étre contournés, expliqua Ron. Laisse
faire les pros et admire.

Une heure plus tard, les deux sorciers facétieux étaient noirs des
pieds a la téte et avaient fait un certain nombre de vols planés a
travers la pelouse, a la grande joie des enfants qui riaient aux éclats a
chaque explosion. Par contre, la malle était toujours obstinément
fermée.

— 11 était fort, reconnut Ron vexé.
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— Tu crois que ¢a résisterait a un pétard amélioré ? demanda
George.

— Pas question de prendre le risque d’abimer ce qu’il y a dedans,
protesta Harry.

— Faut savoir ce que tu veux ! rétorqua Ron.

Pendant ce temps, Andromeda, qui avait admiré avec tout le reste

de la famille les efforts et déconvenues des deux sorciers, s’avanca
vers le coffre et I’examina soigneusement.

— Attention ! la mit en garde Ginny. Ca réagit au quart de tour.

— Nymphadora Tonks, prononga tranquillement la cousine de
Sirius.

Avec un petit plop, le couvercle s’ouvrit en grand.

— 11 suffisait de me demander, fit remarquer Andromeda en allant
se rasseoir sous les regards éberlués des autres membres de la famille.

La malice qu’il y avait au coin de son il qui rappela a Harry les
photographies qu’il avait de Sirius a dix-sept ans.

— Nymphadora Tonks ? répéta-t-il avec incrédulité. Vous le saviez
depuis le début ?

— Non, pas du tout. Mais je viens de me souvenir que, lorsque j’ai
revu Sirius quelque temps aprés sa fugue, il m’avait dit qu’il
pardonnerait a ses parents tout le mal qu’ils lui avaient fait le jour ou
ils acceptaient de prononcer le nom de ma fille. Manifestement, ce
jour n’est jamais arrivé.

Elle haussa les épaules, comme si cela lui était égal. Elle était
visiblement plus sensible a I’hommage que lui avait fait Sirius qu’au
mépris de Walburga et Orion. De sa baguette, Harry fit glisser la
malle vers Andromeda.

— A vous I’honneur, I’invita-t-il.

Le contenu rappelait ce que Harry avait trouvé dans les affaires de
sa mére : d’anciens livres de cours, des copies avec de trés bonnes
notes et de vieilles robes d’uniforme. Mais au fond, il y avait des
lettres que Sirius avait recues des personnes qu’il aimait le plus : son
oncle Alphard, ses amis de Gryffondor et Andromeda elle-méme.

Harry mit les premiers en tas de coté pour les découvrir plus tard
mais rendit les siennes & Andromeda. Elle les prit avec émotion et
promit :
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— Je te les redonnerai quand je les aurai relues.

Harry allait replacer toutes les affaires dans le coffre, quand un
¢éclat de lumieére le fit se pencher et tatonner pour trouver 1’objet qui
lui avait échappé. C’était un soldat de plomb, tout terni, dont les
couleurs d’uniforme étaient tellement écaillées que nul n’aurait pu
dire a quelle armée il avait appartenu.

— C’est Cairns Fotheringham, fit la voix d’Andromeda derricre
lui.

— Cairns qui ?

— Fotheringham. C’était un grand stratége, si je me souviens bien.
C’était le sorcier préféré de Regulus.

Il y eut un silence puis elle précisa :

— Je sais que Regulus a un jour offert cette figurine a Sirius, mais
j’ignore dans quelles circonstances. Avant Poudlard, ils étaient treés
liés, tous les deux.

Harry regarda un moment le petit soldat, avant de délicatement le
reposer au fond de la malle.

Si vous voulez savoir comment Sirius a hérité de Cairns Fotheringham, il
vous faudra lire le chapitre 6 du recueil de nouvelles nommé Grimauld
Place, d’Alohomora, également auteure de la plus célebre fanfiction post-
tome 4, Les Portes.
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IV — Assumer ses responsabilités

19 avril — 30 mai 2006

A la mi-avril, alors qu’Owen faisait des courses durant 1’heure de
déjeuner, Harry se trouvait seul dans un café du Chemin de Traverse
ou il avait commandé un sandwich. Il était en train de terminer quand
quelqu’un s’installa sur la chaise libre qui lui faisait face. Il regarda
I’intrus avec surprise : il était rare qu’on ose ainsi le déranger, c’est
pourquoi il ne prenait pas toujours la peine de se métamorphoser. Il
ne put retenir une petite grimace en reconnaissant I’importun. C’était
St-John Bielinski, 1’avocat avec qui il avait croisé le fer plus d’un an
auparavant.

— Je vois que vous m’en voulez encore, Monsieur Potter, le salua
I’homme en réponse a son expression.

— Ca vous étonne ? lui retourna 1I’Auror sans prendre la peine
d’étre poli.

— Disons que je trouve votre rancune mal placée. Contrairement a
ce que vous avez ’air de croire, je suis tout aussi attaché a la justice
que vous.

— En aidant les utilisateurs de magie noire a rester en liberté ?
railla Harry.

Bielinski se renversa sur sa chaise et répondit :

— Je suppose que vous voulez parler de Mrs Grimstone et de cette
histoire de Sectumsempra. Quels sont les éléments qui vous donnent
la certitude que c’est bien elle qui a lancé ces sorts sur son fils ?

— Vous pensez vraiment que 1’enfant s’est blessé tout seul ?

— Non, plus maintenant. Mais figurez-vous que c¢’était la version
qu’ils m’avaient donnée avant le premier proceés, et ils n’en ont pas
démordu. Savez-vous que c’est sur 1’avocat que les délinquants
testent leurs mensonges ?

— Est-ce une raison pour les défendre ?



LES REFORMATEURS

— Nous n’avons pas toujours les éléments nous permettant de
mettre leur parole en cause. Et la police n’est pas infaillible non plus.
Par contre, il arrive réguliérement que les protestations d’innocence
soient parfaitement fondées. Devons-nous vous accepter d’avoir des
innocents en prison sous prétexte que les coupables mentent ?

Harry ne se laissa pas entrainer dans ce débat. Il revint sur le cas
qui le préoccupait.

— Donc, pour vous, Mrs Grimstone, que tout désigne comme
coupable dans cette affaire, devait étre laissée en liberté parce que je
n’avais pas de preuves recevables contre elle ?

— Mrs Grimstone devait étre laissée en liberté parce que vous
n’aviez d’autres éléments que votre intime conviction pour la
désigner comme coupable.

— Il y a bien quelqu’un qui a blessé cet enfant ! s’indigna Harry.

— Si ce n’est pas elle et que vous la punissez, le coupable sera
toujours en liberté, et la justice n’en sortira pas grandie. Les
coupables ne sont pas interchangeables, vous le savez fort bien.

— Mais les parents sont, au mieux, complices. Est-ce normal qu’ils
s’en tirent sans dommage ?

— Est-ce ma faute si vous n’aviez pas la moindre preuve les
désignant comme coupables ? riposta Bielinski. Vous ne semblez pas
vous en rendre compte a quel point les juges sont enclins a s’appuyer
sur les accusations des Aurors, pour peu qu’ils aient le moindre
commencement de preuve. Vous n’aviez ni détection de magie noire
pour étayer l’existence d’un maléfice, ni le quart d’un témoignage
pour rattacher ce sort a une personne.

Harry pris de court par cette attaque laissa échapper sa chance de
répondre, et I’avocat continua :

— Mon opposition vous a obligé a sortir le grand jeu pour prouver
que I’enfant avait effectivement recu un Sectumsempra et que les
parents avaient failli dans leur rdle protecteur. Le retrait définitif de
leurs droits parentaux a été prononcé. C’est une décision trés rare que
vous n’auriez jamais obtenue sans la démonstration que je vous ai
amené a développer.

— Vous essayez de me dire que c’est grace a vous si Benjamin a
¢té mis en shreté ? demanda Harry, soufflé par tant d’impudence.
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— C’est grace au systéme de la défense, oui. Cela vous a obligé a
avoir un meilleur dossier et la décision qui en a découlé a été
davantage adaptée a la situation. Pour le premier juge, le sort regu par
’enfant était sévére mais pas forcément noir. A la seconde audience,
plus personne ne pouvait contester votre analyse.

Harry n’avait pas vu les événements sous cet angle. Il n’était
cependant pas entierement satisfait du résultat qu’il avait obtenu :

— Votre opposition systématique a toutes les enquétes présentées
par la police et les Aurors peut aussi permettre aux coupables de s’en
tirer a bon compte, rappela Harry.

— Dans les faits, il y a moins de coupables relaxés que d’innocents
en prison, malheureusement, regretta le défenseur. Ce que j’essaie de
vous faire comprendre, c’est que nous tentons tous les deux, a notre
facon, de faire baisser ces deux chiffres.

— Vous pensez vraiment que la meére puisse ne pas avoir envoyé le
sort ? demanda Harry aprés un moment de réflexion.

— C’est une possibilit¢é que nous ne pouvons pas écarter sous
prétexte que nous avons envie de venger ce pauvre gosse, affirma
Bielinski. D’accord, il y a une forte probabilité que ce soit elle, mais
cela peut aussi étre une autre personne, qu’elle se sent obligée de
protéger pour des raisons qui nous échappent.

— Donc vous admettez qu’il y a une trés forte probabilité qu’elle
soit directement ou indirectement coupable, pointa Harry.

— Pensez-vous vraiment qu’on a le droit de se baser sur la
statistique pour envoyer quelqu’un a Azkaban ? I’interrogea Bielinski.
A partir de quel pourcentage de certitude peut-on condamner
quelqu’un, selon vous ? Et surtout, quel critére utilisez-vous pour
chiffrer ce taux ?

Harry songea soudain a Sirius. Quelle avait été la probabilité de sa
culpabilité quand on I’avait arrété au milieu de cadavres de Moldus,
la baguette a la main ? Quelle avait été celle qu’il ait bien été le
Gardien des Potter ? Remus lui-méme n’aurait-il pas témoigné contre
lui, s’il y avait eu un proces ?

Son visage dut montrer le cours que suivaient ses pensées car c’est
sur un ton plus conciliant que Bielinski poursuivit :

— Mon boulot est de vous obliger a monter des dossiers qui
tendent vers les cent pour cent de certitude. J’ai trouvé votre
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argumentation passionnante parce que, pour une fois, on ne s’en
tenait pas a la répétition d’un rapport plus ou moins bien ficelé. Vous
avez réellement démontré ce qui était arrivé au petit, sans vous
contenter d’asséner vos certitudes. Vos témoins ont exposé des faits,
pas des interprétations de ce qu’ils ont cru voir ou entendre. C’était
un vrai dossier.

Harry le considéra un moment avant de demander :

— Vous n’auriez pas été élevé du c6té moldu ?

— Ma mere est une Moldue, reconnut son interlocuteur un peu sur
la défensive.

— Vous aimeriez qu’on s’aligne sur leur procédure et leurs
procédés de preuve, c’est ¢a ? continua Harry.

— Je me disais bien que vous ne pouviez pas avoir tout sorti de
votre chapeau, sourit 1’avocat. Nous parlons bien de la méme chose,
oui. Du point de vue des libertés publiques, nous avons beaucoup de
retard chez les sorciers.

Ce n’est pas Harry qui pouvait dire le contraire. Il se souvint des
manceuvres d’Ombrage pour lui faire rater son audience lorsqu’il
avait quinze ans et les difficultés de Dumbledore pour faire entendre
son témoin. Il avait bien entendu été indigné par le procédé a
I’époque et, bien qu’il soit maintenant passé du c6té de 1’accusation,
il n’avait pas changé d’avis. Ce qui s’était passé était choquant d’un
point de vue procédural.

Soudain, il sut ce qu’il devait dire a cet homme. Il se pencha vers
lui et lui conseilla :

— Ecrivez un mémoire qui compare les deux procédures et
indiquez ce qui, & votre avis, devrait évoluer pour nous. N’hésitez pas
a utiliser des exemples moldus ou les preuves de 1’innocence d’une
personne ont pu étre apportées par la défense grace aux mécanismes
de protection des droits des accusés. Envoyez c¢a directement au
bureau du ministre de la Magie. Sa secrétaire s’appelle Mandy
Brocklehurst.

Bielinski, visiblement stupéfait, le contempla longuement avant de
s’enquérir :

— Avez-vous I’intention d’appuyer ma demande ?

Harry secoua négativement la téte :
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— Je serais sans doute en désaccord avec vous sur un certain
nombre de points. Et puis ce n’est pas ma spécialité, et je n’ai donc
aucune légitimité a faire valoir mon point de vue. C’est votre combat,
pas le mien.

— Vous auriez été un alli¢ de poids, insista Bielinski qui semblait
se demander a quel jeu jouait Harry.

— Justement, ¢a m’oblige a faire attention ou je mets les pieds,
répondit Harry qui n’avait pas oublié le fiasco qui avait failli découler
de son intervention dans les élections de la guilde de 1’Artisanat
magique. D’ailleurs, vous n’avez pas besoin de moi, assura-t-il.
Kingsley Shacklebolt est du genre a s’attacher au mérite des gens,
sans égard pour leurs origines ou leurs relations. Nous avons un bon
ministre, profitez-en.

Harry n’était pas porté sur 1’orgueil, mais il éprouva une grande
satisfaction en découvrant une toute nouvelle lueur de respect dans le
regard que I’avocat posait sur lui. Bielinski se leva et lui tendit la
main :

— J’ai été trés heureux de parler avec vous, Monsieur Potter.
J’espére que nous aurons de nouveau 1’occasion de nous rencontrer.

— Vous ne m’en voudrez pas de ne pas souhaiter vous avoir en
face de moi lors d’une audience, fit Harry en souriant pour atténuer la
remarque.

—Je le prends comme un compliment. Bonne aprés-midi,
Monsieur Potter.

En regardant I’homme s’¢loigner, Harry songea qu’il allait sans
doute regretter la suggestion qu’il lui avait faite. Mais il savait qu’il

avait assumé ses responsabilités envers sa communautg.
*

Un mois plus tard environ, en rentrant chez lui, Harry trouva Ginny
affalée sur un des fauteuils du salon

— C’est le bébé qui t’épuise ainsi ? demanda-t-il en posant la main
sur son ventre bien arrondi par ses six mois de grossesse.

— C’est James ! Cet enfant me rendra folle, affirma-t-elle. Devine
ou je I’ai retrouvé apres 1’avoir laissé seul dans cette piece pour aller
parler deux minutes avec Trotty ?

— Derriére le canapé ? tenta Harry.
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Le samedi précédent, il avait eu un moment de panique en ne
voyant plus son fils alors qu’il lisait tranquillement tout en le
surveillant du coin de I’ceil. Bien que 1’enfant ne marche pas encore,
il était allé le chercher jusqu’au vestibule et s’apprétait a lancer un
Hominum Revelio pour le localiser, quand le lampadaire a c6té du
canapé avait basculé brusquement, indiquant ou se trouvait le petit
chenapan. Harry avait retenu le luminaire de justesse, et ’amusement
innocent que cela avait provoqué chez son fils 1’avait dissuadé de
faire le moindre reproche a I’impénitent.

— Méme pas, répondit Ginny. J’avais mal fermé la porte et cette
fripouille en a profité pour sortir. Il avait grimpé les six premiéres
marches de I’escalier, quand je suis remontée de la cuisine. Tu te
rends compte, s’il était tombé en arricre, il aurait pu se faire trés mal !

— Comment a-t-il fait ? Il marche, maintenant ? s’étonna Harry.

— 11 se tralne toujours, mais il va effroyablement vite, répondit
Ginny 1’air écceuré. Je ne veux pas penser a ce que cela va donner
quand il marchera pour de bon.

— Mais comment a-t-il fait pour monter, alors ? interrogea Harry
perplexe.

— Je ne sais pas, je n’ai pas attendu qu’il grimpe une nouvelle
marche pour le récupérer. Je suppose qu’il s’est hissé, degré par
degré. Il est doué¢ quand méme ! ajouta-t-elle d’un ton ou pergait la
fierté.

— Ou est-il ? Déja au lit ?
— Oui, il n’en pouvait plus. Il a failli s’endormir sur sa soupe. Faut

croire que les bétises, ¢a fatigue !
*

Le surlendemain, Hermione les appela par cheminée alors qu’ils se
mettaient a table. Elle leur demanda s’ils pouvaient passer chez elle
une fois qu’ils auraient terminé leur repas.

— Bien sir, a tout a I’heure, répondit Harry qui avait pris la
communication.

— J’espéere que ce n’est rien de grave, s’inquiéta Ginny.

— Hermione ne paraissait pas particulicrement catastrophée, la
rassura Harry. Juste excitée.
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— Oh, tu crois qu’ils ont une annonce familiale a nous faire ? Leur
numéro deux qui viendrait plus tdt que prévu chez eux aussi ?

Hermione avait repris le travail a peine trois mois apres la
naissance de sa fille. Elle avait embauché une sorciére pour s’occuper
du bébé, s’arrangeant avec sa chef de département pour pouvoir
rentrer chez elle le midi et allaiter son enfant. Harry était certain
qu’elle ne désirait pas s’arréter si vite pour une seconde grossesse.

— J’imagine mal Hermione faire ce genre d’erreur, douta Harry.

— 11 est certain que cela ne peut arriver qu’a moi, rétorqua Ginny
d’un ton pincé.

— Ce n’est pas ce que j’ai voulu dire ! protesta Harry. C’est juste
que Hermione...

Un coup d’ceil sur Ginny lui fit comprendre qu’il s’enfongait. Il
changea sa stratégie de défense :

— Tu es une mére tellement formidable que notre second bébé n’a
pas voulu attendre davantage pour venir nous rejoindre. Comment lui
en vouloir ?

— Bien rattrapé, convint Ginny en 1’embrassant.

Apres avoir terminé leur dessert, ils laissérent James, qui était déja
couché sous la garde de Miffy et Trotty, puis Harry et Ginny
cheminérent jusqu’au centre commercial ou se trouvait la voiture
branchée sur le réseau qui desservait le quartier de leurs amis. Dix
minutes plus tard, ils étaient accueillis par une Hermione tout excitée
qui ne semblait pas tenir en place et un Ron maussade. Cela ne
cadrait pas vraiment avec 1’annonce que Ginny avait imaginée.

Ils s’installérent sur le canapé et portérent leur attention sur
Hermione qui entra aussitdt dans le vif du sujet :

— J’ai re¢u un hibou de Drago Malefoy, annonga-t-elle.

— Tiens ! Que devient-il ? s’intéressa Ginny.

— Il ne te fait pas d’ennuis, j’espére, s’inquiéta immédiatement
Harry.

— D’aprés ce que j’ai compris, il a créé une entreprise de
fabrication de potions qu’il vend par correspondance. Il fabrique,
entre autres, de la potion Tue-loup et fait des recherches pour
I’améliorer.
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— Malefoy ceuvrant pour le bien des loups-garous ? Excuse-moi,
mais j’ai un peu de mal a le croire, s’exclama Harry.

— Ce n’est pas si étonnant que ¢a, réfuta Hermione. Il a besoin de
travailler, car la plupart des biens qui appartenaient a son pére ont été
saisis par le ministére. Avec son passé, trouver un emploi n’était sans
doute pas facile et se mettre a son compte €tait donc une alternative
logique. Il n’était pas mauvais en potions et il a décidé de se lancer
sur ce marché. Rien d’extraordinaire.

— Mais faire des recherches sur la potion Tue-loup! s’étonna
I’ Auror. Pour quelqu’un qui méprise les créatures magiques comme
lui...

— Toutes les apothicaireries n’en vendent pas, expliqua Hermione.
D’un point de vue économique, c’est donc un excellent choix. Et
comme sa potion est vraiment efficace, beaucoup de loups-garous se
fournissent chez lui maintenant. En outre, ils apprécient énormément
son service de livraison par hibou car c’est trés difficile pour eux
d’entrer dans un magasin et de demander un produit qui révele leur
condition.

— Depuis combien de temps sais-tu que Malefoy fait ca?
questionna Harry.

— Je viens de I’apprendre. Je connaissais le nom de sa société car
des loups-garous m’en avaient parlé et je la conseillais a ceux qui
répugnaient a aller I’acheter en boutique. Par contre, j’ignorais que
c’était lui le préparateur.

— Et pourquoi t’a-t-il écrit ? demanda Ginny.

— C’est de ca que je voulais vous parler. Avant de mettre sur le
marché une nouvelle version du produit, il voudrait faire des essais. Il
affirme pouvoir trouver des volontaires parmi ses clients, mais
comme la formule est complétement différente de celle actuellement
utilisée, il ne peut garantir que ce soit sans danger. Il ne le dit pas
clairement, mais je pense qu’il veut s’assurer que, si ¢ca tourne mal, on
ne lui reproche pas de les avoir tués par malveillance ou négligence.

Cela réduisit les Potter au silence. Harry se tourna vers Ron qui
n’avait pas prononcé un mot durant tout 1’entretien. Son ami était
resté debout, regardant par la fenétre, comme s’il s’interdisait
d’intervenir dans la discussion. Harry en déduisit que 1’idée
qu’Hermione collabore avec Drago lui déplaisait souverainement

66



ASSUMER SES RESPONSABILITES

mais qu’il n’avait pas d’arguments valables a lui opposer, au vu des
enjeux que cela impliquait.

— Hermione, qu’est-ce que tu attends de nous? Ce genre de
question, c’est plutdt ton rayon, remarqua Harry.

— Je veux savoir ce que vous en pensez, tout simplement.

— Comme toi, on a envie d’aider des loups-garous. Qu'est-ce que
cela apporterait, cette nouvelle formule ?

— D’aprés Malefoy, ¢a bloquerait complétement la transformation
et permettrait aux loups-garous de passer les nuits de pleine lune
normalement.

— Ce serait formidable ! s’écria Ginny.

— Je me demande si ce n’est pas trop beau pour &tre vrai, avoua
Hermione. Sans compter qu’en testant ce produit miracle, nous
risquons de tuer des gens.

— On ne peut pas s’assurer autrement que ce n’est pas dangereux ?
hasarda Ginny.

— 11 a déja vérifié sur des rats et des loups que le mélange
n’empoisonnait pas 1’organisme du sujet, développa Hermione. Mais
il demeure toujours un risque quand on passe a I’étre humain. Essayer
les nouvelles médications sur un petit nombre de personnes avant de
les généraliser est une étape indispensable.

— Quoiqu’il en soit, ¢’est une bonne nouvelle, jugea Harry. Méme
si la potion ne marche pas, c’est déja une avancée en termes de
recherche. Qu’en pense ton département ?

—Je ne leur en ai pas encore parlé. Je voulais y réfléchir avant
d’en discuter avec eux. Et il y a autre chose : Malefoy m’invite a
visiter son atelier.

Ron émit un grognement désapprobateur. Hermione leva les yeux
au ciel et expliqua :

— Ron croit que c¢’est un picge.

— Pardon de ne pas étre convaincu par le nouveau Drago, sauveur
de I’humanité, fit son mari sans se retourner.

— Je ne vois pas ce que je risque a y aller, argumenta Hermione.

— Tu veux t’y rendre toute seule ? s’inquiéta Harry.
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— Je pense me faire accompagner par un collégue. Nous sommes
formés a faire face a de nombreuses créatures, alors je ne vois pas ce
que Drago pourrait nous faire, assura-t-elle.

Harry se demanda si ce discours leur était adressé ou si ¢’était une
facon de se convaincre elle-méme qu’elle ne risquait rien.

— Tu ne veux pas que je t’accompagne ? proposa Harry aprés
réflexion.

— Vu vos relations, ce serait de la provocation, refusa Hermione.

Ron grogna de nouveau, et Harry devina qu’il avait fait la méme
proposition et s’était fait éconduire avec les mémes arguments.

— Etant donné que c’est une invitation officielle, que pensez-vous
que Drago ait derriere la téte ? raisonna Ginny. Faire disparaitre
discrétement Hermione pour se venger de Harry ?

— Il peut la prendre en otage, répondit Ron en pivotant pour leur
faire face.

— Pourquoi ferait-il une chose aussi stupide ? opposa Hermione. 1l
a refait sa vie, il est mari¢, pourquoi veux-tu qu’il fiche tout ¢a en
I’air ?

Harry ouvrit la bouche pour demander qui était 1’épouse de son
ancien ennemi, mais Ron ne lui en laissa pas le temps. D’un ton
furieux, il martela :

— On parle de celui qui a tenté de tuer Dumbledore et qui a essayé
jusqu’au bout de livrer Harry a son maitre. Harry, tu aurais di le
laisser rotir dans la Salle sur Demande, on aurait la paix au moins !

— S’il est vraiment en train d’inventer une potion qui guérit les
loups-garous, c¢a aurait été dommage de le laisser mourir, opposa
Harry.

— C’est un Serpentard ! Pourquoi il aiderait les garous ?

— 11 gagne de I’argent en le faisant, avanga Hermione. La potion
ne guérit pas les loups-garous. Ils devront la prendre chaque pleine
lune, toute leur vie.

— Si tous les garous du monde entier en achétent, ¢a représente un
joli paquet de gallions, remarqua Ginny.

— En plus, il acquerra une renommée qui lui permettra d’en
gagner plus, ajouta Hermione. Le maitre de guilde des Apothicaires
pourra I’aider a développer son affaire.
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— Et les Malefoy redoreront leur blason a peu de frais, fit Ron
d’une voix dégoitée. Fantastique !

— On ne va pas condamner tous les loups-garous a subir cette
malédiction, juste pour se venger des Malefoy, s’énerva Hermione.
Tu ne comprends pas que cette potion permettrait d’éradiquer
définitivement cette maladie ? Plus de transformation, plus de
contamination !

— Tu veux dire que les loups-garous n’existeraient plus au bout
d’une génération ? se réjouit Harry.

— Pas tout a fait, tempéra Hermione. D’abord, la mettre a
disposition dans tous les pays prendra du temps. D’autre part, certains
garous n’en voudront pas, car ils sont fiers de ce qu’ils sont.

— Comment peut-on étre fier d’étre contaminé ? s’étonna Ginny.

— C’est une facon de supporter cette malédiction, expliqua
Hermione. Voldemort a joué la-dessus pour les convaincre de s’allier
a lui. 1l leur a décrit un monde ou ils n’auraient plus a se cacher ni a
avoir honte de leur nature.

Harry observa pensivement Hermione. Il était certain qu’elle avait
pris la décision de se rendre chez Drago et de soutenir sa demande.
Alors pourquoi les avait-elle fait venir ? Un regard sur Ron lui
apporta la réponse. Elle avait besoin d’eux pour convaincre son mari.

— Ron, commenga-t-il, tu crois qu’on vivrait mieux en sachant que
Drago en bave ?

— Ca te ferait plaisir de le voir se pavaner au ministére ? lui
retourna Ron.

— Tant qu’il ne s’en prend pas a moi ou qu’il ne tente pas de
s’attaquer a la politique que nous défendons, cela m’indiffére, assura
Harry avec franchise.

— En regle général, plus nous humilions nos ennemis, plus nous
les poussons a se dresser ensuite contre nous pour se venger, appuya
Hermione. Si nous lui donnons une chance, il s’en souviendra peut-
étre.

— Vous étes bien naifs. Il est capable de vous nuire, juste pour le
plaisir, assura Ron.

— Je ne pense pas, affirma Harry. Je I’ai vu avec Voldemort. S’il y
a une lecon qu’il a apprise en ce temps-la, c’est qu’il ne tire aucun
plaisir de la souffrance des autres. Et nous non plus, Ron. S’il doit
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devenir le bienfaiteur des loups-garous, tant mieux pour les loups-
garous. Si cela doit le rendre riche et respecté, cela ne nous retire rien
a nous.

— Trés bien, abandonna Ron. Faites comme vous voulez. Mais ne

venez pas vous plaindre si ce saligaud se retourne contre vous.
sk

Dix jours plus tard, Harry et Ginny rendirent chez leurs amis pour
savoir comment la visite d’Hermione a Malefoy s’était passée.

— J’appréhendais d’y aller, avoua-t-elle, mais, heureusement, il
n’habite plus le manoir ou nous avons été retenus. C’est plus petit,
mais pas mal quand méme. Drago nous a accueillis a la grille et nous
a menés directement a ’atelier de potions qu’il a fait construire dans
le parc.

— Tu étais avec qui ? s’enquit Ginny.

— Amos Diggory. Comme vous pouvez I’imaginer, il n’était pas
plus favorable a un Malefoy que vous. Mais méme lui n’a rien trouvé
a redire.

Harry se demanda ce que le pére de Cédric pensait des loups-
garous. Il avait le souvenir d’un homme assez dur envers les créatures
magiques. Hermione continua :

— Figurez-vous que Drago emploie une dizaine d’elfes.

— Il les paye ? se fit préciser Harry.

— Oui, a ce qu’il semble.

— Tu ne le savais pas ? s’étonna Ginny.

— Moi, je ne vois que les elfes qui viennent s’inscrire pour que je
les aide a trouver des employeurs. Malefoy et ses employés s’étaient
rencontrés sans intermédiaire, nous n’avions donc aucune raison
d’étre au courant. De plus, il les loge, ce qui fait qu’ils n’ont pas fait
de demande pour habiter a la résidence de Pré-au-Lard. Je ne vais pas
m’en plaindre : & long terme, nous espérons que les elfes n’aient plus
besoin de notre aide.

— IIs sont bien traités ? s’inquiéta Ginny.

— Un certain Chiki, qui a le poste de contremaitre, m’a fait visiter
les locaux de fabrication. Tout m’a I’air bien tenu. Les elfes semblent
trés sirs d’eux, et on leur laisse une certaine marge d’autonomie dans
leur travail. J’ai aussi bien observé leur attitude quand Drago leur a
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donné des directives : ils le regardaient dans les yeux, ils ne se
trémoussaient pas comme beaucoup le font et ils lui répondaient et
obéissaient normalement, sans se précipiter par crainte d’étre punis.
Pas de courbettes obséquieuses non plus et une facon de parler aux
humains trés directe. J’en ai profité pour demander a visiter leurs
quartiers d’habitation. Je les ai trouvés spacieux et bien aérés. De
vraies chambres, pas de placards ou de niches, comme je 1’ai vu dans
d’autres demeures.

— 11 faut le voir pour le croire, commenta Ron.

— Ron pense que j’ai été abusée, confia Hermione.

— Ce n’est pas ce que j’ai dit ! protesta-t-il.

— Et la potion ? demanda Harry coupant court a la polémique sur
le langage non articulé de Ron.

— C’est la que cela devient intéressant. Drago affirme que ses
produits sont plus efficaces si ce sont les elfes qui les élaborent. Il
pense que le contact de leur peau agit sur la qualité de la préparation.

Cette information laissa Harry et Ginny sans voix.

— Ce serait inespéré pour eux, finit par murmurer Ginny. Ils
pourraient se spécialiser dans cette branche.

— C’est aussi ce que j’ai pens¢, admit Hermione d’un ton ravi.

Ron grimaga et Harry compatit : voir Hermione rayonner grace a
Malefoy était un coup dur.

— Et la potion des loups-garous ? réitéra-t-il.

— Il nous en a confié une dose que j’ai transmise pour analyse au
département des Mystéres. S’ils estiment que les risques
d’empoisonnement sont faibles, mon service donnera sans doute
’accord.

Hermione se rembrunit en pronongant ces mots, et ses amis la
regardérent, attendant qu’elle termine de dévoiler sa pensée.

— Par contre, continua-t-elle d’un ton plus chagrin, Drago m’a un
peu parlé des effets indésirables qu’il craint en cas d’échec. Il dit qu’il
n’est pas impossible que cela agisse de facon contraire au but
recherché et que cela rende ceux qui I’ont pris encore plus soumis a la
lycanthropie.

— C’est-a-dire ? s’enquit Ginny.
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— Ils pourraient de rester sous la forme de loup-garou méme une
fois la lune en décroissance, expliqua Hermione d’une voix mal
assurée. Et étre encore plus agressif que la normale.

— Les volontaires sont au courant des risques ? demanda Harry.

— 11 est évident que je ne permettrais pas que des personnes mal
informées s’exposent a ce genre de conséquences, promit Hermione.
Enfin, pour le moment, je ne sais pas encore qui nous allons
contacter.

IIs méditérent sur ces écueils.

— L’autre jour, reprit Ginny en changeant de sujet, tu as dit que
Malefoy était marié. Tu as rencontré son épouse ? Tu la connais ?

— Non, je ne I’ai pas vue. J’ai juste fait une petite enquéte sur
Drago, apres avoir regu sa lettre, et j’ai ainsi appris qu’il avait épousé
Astoria Greengrass.

— Je croyais qu’elle s’appelait Daphné ! s’étonna Harry.

— Daphnée était de notre année, mais c’est de sa petite sceur dont
il s’agit, expliqua Hermione. C’est une Poufsouffle.

— Quelle idée d’épouser les petites sceurs de ses camarades de
classe, ironisa Ginny.

— Il parait que ¢a arrive méme aux meilleurs, commenta Harry
dans I’espoir de dérider Ron.

Le maitre de guilde ne daigna pas sourire :

— Encore une alliance Serpento-sang-pur, grommela-t-il. Il ne
nous reste plus qu’a espérer qu’ils ne vont pas se reproduire !
*

Hermione les tint au courant des suites de la demande de Drago
Malefoy concernant sa potion tue-loup améliorée. Dans un premier
temps, la composition de la préparation avait été donnée a analyser
aux Langues-de-plomb. Une réunion avait ensuite été¢ organisée entre
Hermione qui représentait son département, Tristan Funestar, le chef
des Mystéres — auquel Harry avait déja eu affaire — et Drago
Malefoy.

— Ca a été assez surréaliste, raconta Hermione a ses amis. Pour
commencer, Mr Funestar a accusé Malefoy de ne pas avoir transmis
I’intégralité de la recette et de nous berner. Sans se démonter,
Malefoy lui a demandé de justifier son assertion. Funestar a expliqué
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avoir tenté de reproduire la potion sans arriver au résultat attendu.
Malefoy a alors rappelé qu’il fallait que la préparation soit réalisée
par un elfe pour qu’elle corresponde, et Funestar 1’a traité de menteur.
La réunion a failli en rester la.

— Funestar n’est pas quelqu’un de facile, se souvint Harry.

— Pas vraiment. Et Malefoy, s’il est beaucoup moins hautain que
dans mes souvenirs, ne se laisse pas marcher sur les pieds. Enfin bref,
j’ai demandé au chef des Mystéres d’admettre momentanément les
allégations de Malefoy et de nous donner son avis sur ’efficacité
potentielle du produit et son risque éventuel sur la santé des humains.
Funestar a fini par avouer qu’il ne pouvait pas se prononcer car
I’alliance des composants était peu usitée, et qu’il fallait faire des
expériences pour en savoir davantage. Malefoy a fait remarquer qu’il
avait transmis son protocole d’essais sur les rats, les chiens et les
loups, mais ’autre a prétendu que la démarche n’était pas rigoureuse
et ils ont commencé a se disputer sur les méthodes a suivre pour
effectuer des tests incontestables. J’avoue que mes connaissances en
potions étaient insuffisantes pour réellement comprendre leur débat.

Harry et ses amis étoufferent un sourire. Imaginer Hermione
dépassée par le savoir de ses interlocuteurs les vengeait d’un certain
nombre de discussions qu’ils avaient dG lui concéder, faute de
maitriser le sujet aussi bien qu’elle.

— Au bout de trois quarts d’heure de débats, ils ont fini par
convenir que des essais devaient étre menés sur des loups-garous en
commencant par des doses légéres, qui seraient augmentées
progressivement pour atteindre la quantité susceptible d’étre efficace
sur la lycanthropie. La suite de la réunion a été utilisée pour qu’ils
signent tous les deux un protocole d’essai. Il ne nous reste plus qu’a
avoir des volontaires.

— La derniére fois qu’on en avait parlé, tu te demandais ou les
trouver, se souvint Ginny.

— J’ai étudié la facon dont procédent les Moldus, indiqua
Hermione. Pour faire simple, soit ils traitent des personnes malades
qui acceptent de servir de cobaye en espérant étre mieux soignées
qu’auparavant, soit ils font prendre les produits a des personnes
saines qui le font pour de 1’argent. Enfin, ils utilisent des prisonniers
qui gagnent, en échange, des réductions de peine.
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— Que signifie personnes saines? Qui ne sont pas malades ?
demanda Ginny.

— Oui, c’est exactement ¢a. C’est pour tester non pas ’efficacité
d’un produit, mais son innocuité. Cela ne peut servir pour nous car les
loups-garous, méme hors des périodes de pleine lune, vont
nécessairement réagir différemment que les individus qui n’ont pas
¢été mordus. La question que je me pose c’est : est-ce que j’accepte
n’importe quel loup-garou volontaire, ou dois-je limiter les essais a
des prisonniers ?

— Quelle différence ? demanda Harry.

— D¢ja, nous pouvons contréler plus efficacement les autres
produits que les prisonniers ingéreront. Il est possible que certains
aliments interagissent avec les ingrédients de la potion. Par ailleurs, si
I’expérience rate compleétement et aggrave leur cas au lieu de le
traiter, ils ne sont pas un danger pour les autres puisqu’ils sont
enfermés.

— Le choix de prisonniers me parait évident, décréta Ginny.

— Ce n’est pas si simple, la contredit Hermione. Ils sont enfermés
aujourd’hui, certes, mais tous n’ont pas été condamnés a la perpétuité.
Donc que se passera-t-il le jour ou ils auront purgé leur peine, si on
les a rendus plus dangereux encore ?

— Fais ton expérience sur les perpétuités, proposa Harry.

— Contre quoi? Il n’y a que les remises de peine qui les
intéressent. On ne va pas faire sortir Greyback pour services rendus a
la science.

A cette mention, Harry et Ginny frissonnérent.

— De toute maniere, vu ce qu’il a dit lors de son proces, il ne
voudra jamais contribuer a guérir ses semblables, remarqua Harry. Tu
sais pour quelle raison les autres loups-garous qui sont & Azkaban ont
été emprisonnés ?

— Alors déja, il y a des personnes qui ont été condamnées pour
vol, assez lourdement je dois dire, surtout si on considere qu’ils y ont
¢été contraints par les lois qui les empéchaient de trouver du travail et
gagner de quoi se nourrir. J’avoue que risquer leur vie ou les rendre
davantage dépendants de la lune ne m’enchante gucre. Je peux aussi
choisir ceux qui ont ét¢ condamnés pour avoir été complices des
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Mangemorts pendant la guerre, ou encore pour avoir tué ou
contaminé des personnes sous 1’emprise de la lune.

— Pas des individus qu’on envisage de gaité de cceur de relacher
avant leur terme, convint Harry.

— Ceux qui ont contaminé d’autres personnes correspondent a
deux sortes de situations, précisa Hermione. Il y en a qui ont refusé de
s’enfermer durant la nuit ou méme se sont volontairement placés a
proximité de leurs victimes potentielles. Ceux-la sont vraiment des
gens dangereux. Mais il y a aussi ceux qui ne voulaient blesser
personne et qui ’ont prouvé en se barricadant, mais dont les
protections n’ont pas résisté a leur folie meurtriére. Tout comme les
voleurs, ils ont été condamnés trés lourdement, alors qu’ils avaient
démontré leur absence de volonté de nuire. On voit bien que les juges
en ont profité pour les mettre hors circuit, par peur et ignorance !

Hermione avait froncé les sourcils, n’arrivant visiblement pas a
s’habituer a I’injustice dont les loups-garous étaient réguliérement les
victimes.

— Proposer a ceux qui appartiennent a la troisiéme catégorie de
faire partie des cobayes pourrait a la fois leur permettre de sortir plus
tot et t’éviter de rendre leur liberté a des personnes dangereuses,
pointa Harry.

— Mais si cela se passe mal, ils ne 1’auront pas mérité, soupira
Hermione.

— Ce sera leur choix, soutint Ginny. Tu leur expliqueras les
enjeux, je suppose.

— Oui, mais des personnes emprisonnées depuis des années a qui
on fait miroiter la liberté ont-elles vraiment leur libre arbitre ?

— En les considérant incapables de faire ce choix, c’est toi qui les
exclus de la communauté humaine, jugea Harry.

Hermione accusa le coup. Elle rougit violemment et convint d’une
VOix contrite :

— Tu as raison. Eux aussi ont le droit de devenir des héros.
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Podcast TLC avec J.K. Rowling, 23 décembre 2007

o [Drago] a épousé Astoria Greengrass, la petite sceur de Daphné.
Elle était deux années en dessous de lui a Poudlard. Voila. C’est
elle qu’il épouse.

La carriere professionnelle de Drago est celle prévue par Melusine2 pour sa
fic Esprit de famille, malheureusement non terminée.

Les réflexions sur les loups-garous, leurs sentiments, ce que Voldemort a

bien pu leur promettre durant la guerre sont trés fortement inspirées de la
superbe fanfiction Vingt-cing jours d humanité de Fénice.
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V — Des empécheurs de tourner
en rond

04 juin — 28 novembre 2006

Au début du mois de juin, sortit en librairie un livre intitulé
Ascension et chute de Lord Voldemort écrit par un certain Quentin
Discrey. L’auteur avait réussi a plus ou moins reconstituer les
origines familiales du mage noir. Les révélations sur I’ascendance
moldue du mage noir firent grand bruit dans la population sorciére.
On en discuta bien entendu au Terrier.

— C’est extraordinaire qu’on trouve le nom de Voldemort sur la
couverture d’un livre, remarqua Angelina. Pratiquement personne
n’ose encore le prononcer.

— La bataille de Poudlard n’y est sans doute pas pour rien, avanca
Hermione. On 1’a vu se battre contre des sorciers, enfin un en
particulier, ajouta-t-elle en langant un petit sourire en coin a Harry, et
finalement &tre vaincu. Cela 1’a naturellement rendu moins effrayant.

— Quelqu’un I’a lu? demanda Harry, refusant de polémiquer sur
I’influence qu’il avait eue sur I’image de Voldemort aupres du grand
public.

—Je l’ai parcouru, indiqua Hermione. Il y a pas mal
d’imprécisions mais I’histoire des parents de Voldemort est assez
exacte. Cela dit, cela ne concerne que le premier chapitre. L’essentiel
du livre porte sur 1’aspect politique : ses premiers recrutements,
I’action du ministére a 1’époque, sa disparition, son retour et
finalement sa mort.

— D’aprés ce que j’ai lu dans La Gazette, le nom de tous les
Mangemorts y est consigné, commenta Adromeda.

— L’auteur a été trés prudent. Il ne met 1’accent que sur ceux qui
ont été condamnés par le Magenmagot. Pour ceux qui ont été
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acquittés, il indique simplement qu’ils ont été jugés et que les charges
ont été abandonnées. Discrey est moins intrépide que Skeeter.

— On ne s’en plaint pas, ironisa Harry.

— Par contre, continua Hermione, tu ne vas pas aimer ce qu’il dit
sur Rogue. Il le classe sans ambages parmi les Mangemorts reconnus
coupables. Il a méme réussi a faire état d’une rumeur selon laquelle
ce serait lui qui a tué Dumbledore.

— Pourtant, j’ai indiqué que les choses n’étaient pas aussi simples
quand je suis passé a la radio juste apres la guerre ! s’exclama Harry,
atterré. Ce Discrey aurait pu me demander ce que je savais a son
sujet.

— Il t’a contacté, il y a six mois, signala Ginny depuis la chaise
longue ou elle était allongée, mais tu n’as pas répondu a son hibou.

— Quoi ? Tu es sire ? s’étonna Harry.

— Oui, son nom me dit quelque chose.

— Mais je suis sollicité deux fois par mois pour des articles sur la
guerre. Je ne savais pas qu’il voulait parler de Rogue ! protesta-t-il.

— Tu lui aurais tout raconté ? I’interrogea Ron. Ce qu’il ressentait
pour ta mere ? Le fait qu’il ait révélé la prophétie et entrainé la mort
de tes parents ? Que tu as appris tout cela en fouillant dans ses
souvenirs ? Qu’il a effectivement tué Dumbledore, mais qu’une
vision t’a fait comprendre que c’était prévu entre eux ? Enfin, Harry,
tu sais bien pourquoi tu ne racontes jamais rien !

Cela fit taire Harry. Il songea soudain qu’il aurait pu insister auprés
de Kingsley pour que Rogue recoive la médaille posthume a laquelle
il avait droit et que cela aurait pu établir officiellement le réle positif
du personnage. Mais maintenant, ¢’était trop tard...

Toute la soirée, il remacha cette conversation. Une fois dans son lit
aux cotés de Ginny, il lui fit part de ses regrets.

—Je ne pense pas qu’il aurait tenu a €tre consacré comme un
héros, observa-t-elle en retour. De son vivant, rien de son attitude ne
montrait qu’il se souciait de 1’opinion d’autrui. D’ailleurs, il ne t’a
aidé que parce que tu étais le Survivant, le seul capable de vaincre
Voldemort. Il ne t’aimait pas tellement en tant que personne.

Sans prendre garde au geste de protestation de Harry, elle conclut
sa démonstration :
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— Je ne pense pas que tu doives te sentir coupable de ne pas mettre
ta réputation en jeu pour réhabiliter la sienne.

Méme si Harry n’était pas encore complétement convaincu, Ginny
avait mis des mots sur ce qu’il ressentait et cela lui fit du bien. Mais
ce n’était pas suffisant :

— D’accord, il n’aurait peut-étre rien voulu venant de ma part,
mais moi je sais ce que je lui dois. Je n’ai pas le droit de faire comme
si rien ne s’était passé.

La physionomie de Ginny se fit mi-attendrie, mi-agacée :

— Je suppose que si tu n’avais pas ces états d’ame tu ne serais pas
Harry Potter, soupira-t-elle. Bon, j’imagine qu’on n’a plus qu’a
trouver un moyen de lui rendre hommage pour que tu puisses enfin te
sentir quitte avec sa mémoire.

Harry réfléchit a la fagon de perpétuer de maniére positive le nom
du sinistre professeur. Il contempla Ginny qui avait maintenant les
yeux dans le vague, ses mains en train de caresser tendrement son
ventre gravide, comme pour dire bonsoir au futur bébé. Il la trouvait
magnifique quand elle communiait ainsi avec leur enfant a naitre. Il
eut soudain une idée :

— Si ¢’est un gargon, on pourrait I’appeler Severus, proposa-t-il.

Les yeux de Ginny s’écarquillérent brusquement et le regard
qu’elle lui jeta était clairement horrifié. Elle ouvrit la bouche pour
protester puis la referma sans avoir émis un son, sans doute par
crainte de froisser les sentiments de son mari en exprimant les siens.
Il y eut un silence tendu avant qu’elle ne dise précautionneusement :

— Harry, tu es sérieux? Tu te vois caliner un enfant qui
s’appellerait Severus ?

Harry dut admettre qu’il était allé¢ un peu loin.
— En second prénom ? tenta-t-il.

— Et qu’est-ce qu’on va mettre devant ? demanda-t-elle. Merlin ?
Parce que je ne vois aucun autre héros dont la réputation pourrait
contrebalancer celle de Rogue.

Harry allait faire machine arriére quand il eut une illumination :
— Albus ! s’écria-t-il. On va I’appeler Albus.
L’expression de Ginny se radoucit considérablement.
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— Albus, répéta-t-elle comme pour en tester la résonance. Albus
Severus Potter. Toute une page de 1’histoire contemporaine sorciere,
non ?

— Nos enfants peuvent-ils étre autre chose ? demanda doucement
Harry.

— Tu as raison, admit-elle, alors autant le faire avec panache.

Elle se figea soudain et s’écria d’une voix pressante :

— Promets-moi juste une chose !

— Quoi, mon amour ?

— C’est toi qui I’annonceras a ma famille.
*

Le 25 juin 2006, le petit Albus Severus Potter naquit a Ste-
Mangouste. Comme il I’avait promis, ce fut Harry qui apprit aux
Weasley les prénoms qu’ils avaient choisis pour leur second enfant.

— Albus, c’est trés joli, convint Molly aprés un moment de
flottement.

Harry comprit que le second prénom ne serait pas utilisé ni révélé a
des tiers par les membres de la famille.

Quelques jours plus tard, il eut d’autres soucis. Si James avait été
moins demandeur envers sa mére a la fin de la grossesse de celle-ci,
son attitude possessive ressurgit avec force quand son petit frére fut
amen¢ au Square Grimmaurd.

Il montra immédiatement qu’il n’appréciait pas de voir le nouveau
venu dans les bras de sa mére. Harry et les elfes réussirent a détourner
son attention quand Ginny s’occupa du nouveau-né le premier jour de
leur retour de 1’hopital, mais le lendemain, en voyant son petit frére
au sein en milieu de matinée, James fit une crise de colére d’une telle
intensité que, effrayée par I’ampleur de sa réaction, Ginny demanda a
sa mere de venir en urgence pour lui demander conseil.

— Tu veux que je garde ton grand a la maison quelques jours ?
demanda Molly apres avoir pris la mesure de la situation.

— J’ai peur qu’il croie que nous 1’abandonnons au profit d’Albus
si nous 1’¢loignons, déclina Ginny les larmes aux yeux.

— Et si tu partais vivre chez ta mere quelques jours avec le petit et
que je restais ici a m’occuper de James, proposa Harry.
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— Tu vois bien que c’est moi qu’il veut, fit remarquer Ginny d’une
voix désolée.

IIs regardérent le trublion, blotti contre sa mere, enfin silencieux. Il
avait hurlé sans interruption pendant les trois quarts d’heure qu’avait
duré la tétée, bien que Harry, qui I’avait emmené a I’autre bout de la
maison, ne l’ait pas quitté. Il avait ensuite mis une demi-heure
supplémentaire a se calmer quand Ginny avait confié Albus a son
pére pour reprendre son ainé contre elle.

Par la suite, la situation ne s’arrangea pas : non seulement James
pleurait a gros sanglots quand sa mére prenait le petit dans ses bras,
mais quand Albus dormait, son attitude obligeait Ginny a sévir contre
lui. En effet, le caractére aventureux de I’enfant le poussait a faire des
expériences dangereuses qu’il fallait contenir par des interdictions, ce
qui mettait & mal la patience de 1’explorateur en herbe. James alternait
donc entre désespoir et colére.

Trois jours aprés son retour a la maison, Ginny était de nouveau en
larmes :

— Mais qu’est-ce que j’ai fait pour que cela se passe si mal?
demanda-t-clle a sa mére qui était venue pour tenter de 1’aider. Je
n’aurais pas di avoir Albus aussi tot, c’est ¢a ?

— On ne peut jamais savoir a I’avance, lui répondit Molly. Ron a
plutdt bien accepté ton arrivée, mais c’est vrai qu’il avait des grands
fréres pour lui montrer 1’exemple.

— Comment ¢a s’est passée quand Charlie est né ? ’interrogea sa
fille.

— 11 avait six mois de plus, c’était donc différent. Il ne faut pas
oublier que James est encore un bébé.

— Que dois-je faire, alors ? Je ne peux pas le laisser croire que je
I’abandonne la moitié du temps et lui crier dessus quand je peux enfin
m’occuper de lui !

— On ne peut pas lui demander a la fois de s’adapter a la nouvelle
situation familiale et d’apprendre a gérer les coléres inhérentes a son
age, admit Molly. Ca fait un peu trop pour un petit garcon comme lui.
Je pense qu’il faut que tu le rassures sur le fait qu’il n’a pas perdu ton
amour, mais que tu sois ferme sur le reste.

— Pour le rassurer, il faudrait que je passe presque tout mon temps
avec lui. Qui va s’occuper d’Albus ? s’inquiéta Ginny.
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— D¢ja, si tu le nourris et que tu le gardes prés de toi la nuit, c’est
beaucoup. De plus, tu n’es pas toute seule pour prendre soin de lui,
ma chérie. Dans la journée, Miffy peut le bercer et lui nettoyer sa
couche. Le soir, Harry lui donnera son bain et le calinera.

— N’est-ce pas injuste pour lui ?

— Tout dépend de la fagon dont il le prend. Si la situation ne lui
convient pas, il le fera savoir, et il sera temps d’appliquer une autre
solution. Apres tout, je n’ai pas eu tellement plus de disponibilité
pour toi, entre les jumeaux et Ron, mais tu ne sembles pas t’en porter
plus mal.

Ginny s’arrangea donc pour s’occuper le plus possible de son ainé
pendant ses instants d’éveil et profiter au mieux des moments ou il
dormait — sieste et nuit — pour prendre Albus pres d’elle. Apres
quelques ajustements, ils parvinrent a trouver une organisation qui
semblait pourvoir aux besoins de James et satisfaire le nouveau-né
qui s’accommodait de tous les bras affectueux qu’il avait a sa
disposition.

Sur les conseils d’Hermione qui était a la pointe des théories
moldues sur 1’éducation, elle verbalisa pour James les sentiments
qu’il ressentait et lui réaffirma a quel point il était aimé de ses
parents. Elle utilisa aussi cette méthode pour 1’aider & comprendre et
surmonter le déplaisir causé par multiples interdictions qui
canalisaient sa découverte du monde.

Ginny expliqua également la situation a Albus pour lui assurer que
ce n’était pas par indifférence qu’elle ne s’occupait pas de lui autant
qu’elle I’aurait voulu. Cependant la jeune mere se sentait coupable
envers son nouveau-né et le premier mois fut difficile pour tout le
monde. Ensuite, James toléra mieux la présence de son frére, ce qui

permit a ses parents de souffler un peu.
%

Au cours de 1’été, Harry s’était a plusieurs reprises demandé si
Bielinski avait suivi son conseil et avait sollicité le ministre pour
améliorer la procédure judiciaire. Il I’avait plusieurs fois crois¢ dans
les couloirs du ministére aux alentours des salles de jugement du
Magenmagot, mais n’avait échangé avec lui qu’un vague signe de téte
relativement froid. Hermione, de son c6té, attendait toujours le bon
vouloir du département des Mystéres qui ne semblait pas pressé de
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lancer le protocole d’essais. La jeune femme ne pouvait donc que
ronger son frein.

Harry eut cependant des sujets de satisfaction. Ses propres efforts
pour faire évoluer leur maniére de travailler avaient porté leurs fruits.
Le pdle de recherche mis sur pied par Ron avait livré les portoloins
jumeaux imaginés par Owen et lui au printemps précédent. Eux-
mémes n’avaient pas eu 1’occasion d’utiliser I'une des cinq piéces
que possédait son service, mais des collégues en avaient fait bon
usage et étaient venus les féliciter de leur invention. Faucett leur avait
indiqué qu’il attendait des artisans une autre livraison : une version
miniaturisée des doubles tableaux qu’ils avaient utilisés dans 1’affaire
du trafic international de produits de magie noire. Ils pourraient ainsi
surveiller des lieux a distance, de facon discréte.

En septembre, soit cinqg mois aprés sa rencontre avec l’avocat,
Harry eut enfin la conviction que leur entretien avait été fécond.

—Ils sont en train de nous concocter un sale truc, a la Justice
magique, annonca un matin Nat Proudfoot, le partenaire de Seamus
Finnigan, a la pause-café.

— Quel genre ? demanda Michael Corner.

— IIs vont revoir toute la procédure de jugement. Il parait que les
criminels ne sont pas bien défendus !

Cela fit naitre des grommellements autour de la table. Dans leur
ensemble, les Aurors trouvaient qu’il y avait encore bien trop de
délinquants en liberté, faute d’avoir pu les prendre sur le fait.

— Il parait qu’un avocat a déposé un rapport gros comme le bras,
ajouta Proudfoot, et que la Justice en a tiré des propositions qui sont
discutées depuis plusieurs semaines a la réunion hebdomadaire des
chefs de département.

Harry tenta de garder I’air dégagé. Si ses collégues apprenaient
qu’il était a 1’origine de ce qui semblait étre une évolution importante
de leur procédure criminelle, il aurait a répondre de toutes les
nouveautés qui ne leur plairaient pas.

— 11 faut peut-étre attendre de voir avant de critiquer, fit remarquer
Anthony Goldstein, s’attirant sans le savoir la gratitude de Harry.

— C’est tout vu. Les avocats sont des empécheurs de tourner en
rond. Bient6t c’est les malfrats qui vont nous attaquer en justice pour
avoir osé les arréter.
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— Tu as des précisions sur ces propositions ? s’ intéressa Anthony.

— Des conneries... Genre, la possibilit¢ de consulter un avocat
pendant les interrogatoires, ou qu’on ait besoin d’un jugement pour
garder un type enfermé avant le procés... Des conneries, je vous dis !

— C’est comme ¢a qu’ils font chez les Moldus, analysa Michael
Corner. C’est pour préserver la présomption d’innocence.

— Quand je coince un salaud qui refile de la poudre a lutin a des
gamins encore a Poudlard, tu parles qu’il est innocent! s’indigna
Proudfoot. Qu’est-ce qu’il va falloir pour les arréter, maintenant ?
Qu’ils viennent avec un sortilége de Mort dans leur baguette en
suppliant qu’on les envoie a Azkaban ?

— Ca commence a bien faire de toujours vouloir faire comme les
Moldus, grommela Muldoon, un Auror de 1’ancienne génération avec
qui Harry ne s’entendait pas trés bien. On est sorciers, on n’a pas
besoin de leurs idées bizarres !

Harry trouva que cela se mettait a dériver de facon inquiétante :

— Attendons de voir ce qu’il va en sortir, intervint-il.

Muldoon lui langa un regard mauvais, mais les autres repartirent
vers leur table de travail sans insister, méme s’il était évident, a leur

physionomie, que Harry ne les avait pas convaincus.
*

Deux semaines plus tard, rien d’autre n’avait filtré sur le sujet.
Harry n’y tint plus et décida de mettre Hermione sur 1’affaire pour
avoir des renseignements. Il alla la voir dans son bureau au
département de Régulation des créatures magiques :

— As-tu entendu parler de nouvelles lois de procédure judiciaire ?
lui demanda-t-il de but en blanc.

— Oui, Susan m’en a touché un mot. Vous en discutez déja au
bureau des Aurors ?

— Des infos ont filtré, et mes camarades sont assez inquiets.

— Harry, commenca Hermione avec la voix qu’elle prenait pour
convaincre ceux qui ne comprenaient pas ses combats, le ministére
n’a pas pour intention de vous empécher d’arréter les malfaiteurs. Le
but principal de la réforme est de rendre le pouvoir judiciaire
indépendant et de consacrer la présomption d’innocence. Avec les
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nouvelles régles, on ne pourra plus envoyer les personnes a Azkaban
sans jugement comme cela a été le cas avec Sirius. Tu vois...

Au début de sa tirade, Harry avait levé les mains pour endiguer le
flot, mais, une fois qu’Hermione était lancée, il lui fallait plusieurs
secondes avant qu’elle ne puisse s’arréter.

— Oui ? s’interrompit-elle enfin.

— J’en ai déja parlé avec Bielinski, expliqua-t-il, avant de résumer
sa rencontre avec 1’avocat.

Quand il eut terminé, Hermione déclara :

— Harry, c’est une des meilleures actions que tu aies faites de ta
vie !

— N’exagérons rien, je n’ai pas du tout participé a la rédaction des
propositions.

— Mais il n’aurait pas pensé nous les soumettre si tu ne 1’y avais
pas incité. Le ministere a fonctionné tellement longtemps sur un
systéme de machinations et de clientélisme, que les honnétes citoyens
sont persuadés que leurs idées ne seront jamais prises en compte s’ils
n’offrent rien en échange. C’est une avancée importante pour notre
politique, pas seulement par le contenu des décrets qui en sortiront,
mais parce que cela vient d’une initiative personnelle.

—Si tu le dis... Alors, qu’est-ce que vont changer ces fameux
décrets ?

— C’est encore en discussion, lui indiqua son amie. Ce genre de
régles ne s’édicte pas en cing minutes, et il faudra plusieurs réunions
avant que tout le monde tombe d’accord. Si tu veux en savoir plus,
demande a Susan Bones. C’est elle qui sert de secrétaire aux séances.
Elle pourra te donner tous les détails.

Harry suivit les conseils de son amie et alla frapper au bureau de
Susan qui se trouvait au méme étage que les Aurors, dans 1’aile
réservée au secrétariat du Magenmagot. Elle 1’accueillit avec chaleur
et lui servit une tasse de thé :

— Je peux faire quelque chose pour toi, Harry ? offrit-elle.

— J’aimerais savoir ou en est la série de décrets sur la procédure
judiciaire, exprima-t-il.

Elle le regarda quelques instants sans mot dire avant d’exposer :
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— C’est encore en cours de discussion et nous n’avons pas envie
qu’il y ait trop de bruits de couloir a ce sujet. Nous sommes
conscients que beaucoup de personnes y seront opposées et nous
préférerions avoir un projet bien ficelé avant de mettre le sujet sur la
place publique.

— On en parle déja au bureau des Aurors, lui indiqua-t-il. Et ce
n’est pas pour faire courir des rumeurs que je te demande ¢a. C’est
une question qui m’intéresse beaucoup.

— C’est vrai que tu sembles t’y connaitre en procédure moldue,
admit-elle en montrant qu’elle n’avait pas oublié le réle de Harry
dans D’affaire Grimstone. Mais cela dépasse les seules régles de
procédure...

— Je sais aussi que ¢’est Bielinski qui vous a envoyé un rapport et
je n’ai pas ’intention de le révéler a mes collégues, qui lui en veulent
assez comme ¢a.

— Et toi tu es d’accord avec lui ? le questionna Susan.

— J’ai discuté avec lui, et il a su me convaincre qu’on poursuivait
le méme but, chacun a notre maniére et que nos professions étaient
complémentaires. Susan, je ne ferais rien qui mettrait en péril les
réformes que vous prévoyez, affirma-t-il avec force.

Elle le considéra un moment, puis se décida :

— D’accord, je vais t’indiquer les grandes lignes, mais je compte
sur toi pour ne pas en parler autour de toi tant que nous ne
communiquons pas sur le sujet.

— Promis, fit Harry.

— Bien. Sais-tu quels sont les trois grands pouvoirs politiques ?

— Les pouvoirs ? répéta Harry.

— Ce qui constitue le pouvoir d’un état, précisa Susan. Des
théoriciens moldus en ont identifié trois. Pour commencer, il y a
I’exécutif. C’est le gouvernement, souvent compos¢ d’un chef d’Etat
et d’une équipe de ministres. Ce sont eux qui déterminent la politique
générale du pays et commandent aux armées. Ensuite, il y a le
législatif : c’est I’organe qui édicte les lois. Enfin, il y a le judiciaire :
ceux qui appliquent les lois et tranchent les litiges.

— Ah oui, j’ai déja entendu ¢a, se souvint Harry.
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— Au XVIII siécle, en Europe, des philosophes ont assuré que les
pays, pour étre démocratiques, devaient assurer la séparation de ces
trois pouvoirs et la possibilité pour chacun d’entre eux de controler
les deux autres. Cette idée est a la base de la plupart des
gouvernements occidentaux moldus.

— Mais pas sorciers.

— Ca dépend ou. Aux Etats-Unis, ils sont plus proches du systéme
moldu que nous. Nous-mémes y adhérons davantage que beaucoup
d’autres pays. Nous avons cependant des progres a faire, et c’est ce
qui est en discussion aujourd’hui.

— Dans les bruits de couloir, on parle plutét de droits de la
défense, commenta Harry.

— Ce n’est que le second volet, dit Susan. On n’a pas encore
discuté de ca.

— Et cette histoire de pouvoirs, en quoi cela consiste ? demanda
Harry.

— C’est ce que nous sommes en train de définir. Pour commencer,
nous envisageons de rendre le systéme judiciaire beaucoup plus
indépendant de I’exécutif. Tu te souviens de ton audition au début de
notre cinquiéme année ?

— Comment I’oublier ? Ils parlaient de casser ma baguette et de
m’expulser de Poudlard !

— Justement. Tu as sans doute remarqué que c’était le ministre
Fudge lui-méme qui menait les débats.

— Oui, il m’en voulait d’avoir révélé le retour de Voldemort.

— Précisément. Normalement, cela aurait di étre ma tante, en tant
que présidente du Magenmagot, qui devait attribuer ton affaire a un
juge. Mais le ministre a non seulement exigé une assemblée plénicre
mais s’est aussi imposé pour prendre la direction des débats en
utilisant le privilege du représentant du ministre. Désormais, cette
procédure sera impossible.

Susan paraissait particulierement satisfaite de cette évolution.
Harry se souvint que Mrs Bones avait fait partie des premicres
victimes de la guerre — elle avait payé au prix fort sa fidélité a
Dumbledore et a lui méme — et il subodora que la mesure devait
représenter pour Susan un hommage a sa tante.

— C’est une bonne chose, approuva-t-il tout haut.
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— Par ailleurs, le ministre ne pourra plus condamner quelqu’un
sans proces, comme il en avait la possibilité en cas de force majeure.
Aucune peine ne pourra étre prononcée sans la décision d’un juge
dans le cadre d’un procés contradictoire.

Harry songea a la condamnation de Sirius au Baiser du Détraqueur
par Fudge lors de sa troisiéme année puis, 1’année suivante, celle de
Croupton junior. Cela avait contraint Sirius a la clandestinité alors
qu’'un proces en bonne et due forme aurait pu le réhabiliter et
empéché Croupton de témoigner du retour de Voldemort. Harry ne
pouvait qu’approuver cette réforme.

— Donc je résume, continuait Susan. Désormais, le judiciaire ne
souffrira plus d’ingérence dans ses fonctions de jugement de la part
de ’exécutif. On parle méme de faire se tenir les proces dans un autre
batiment, pour symboliser cette indépendance.

Harry hocha la téte, impressionné.

— Par contre, il y aura peu de changement pour le droit civil,
continua Susan. Les contrats, tout ce qui est lié a la propriété et la
responsabilité des personnes resteront régis par les regles élaborées
par la jurisprudence. Tout le monde semble satisfait du systeme, alors
il n’y a pas d’urgence a le modifier.

— Le ministére ne peut intervenir dans les proces civils, se souvint
Harry. Cela rend les interventions politiques moins aisées.

— Précisément. Ce qui ne va pas changer non plus, c’est la fagon
dont nos lois sont élaborées. Tu sais comment ¢a se passe.

— Oui, j’ai appris ¢a avec ma formation d’Auror. Les précédents
et les décrets.

En effet, une part non négligeable de la législation applicable chez
les sorciers découlait des coutumes sorcieres établies du temps ou il
n’y avait pas de gouvernement centralisé, et que chaque clan élaborait
son systeme de droit primitif. En cas de litige, ces coutumes étaient
invoquées devant les juges qui tranchaient les différends en les
interprétant pour qu’ils s’adaptent au cas qui leur était soumis. Une
fois qu’une telle décision était prise, elle s’imposait aux autres juges,
dans toutes les affaires strictement semblables. C’est ce qu’on
appelait la régle des précédents. Cela avait permis au Magenmagot de
créer une grande partie du droit.
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Les jugements s’attachaient donc a évaluer si le cas a arbitrer était
semblable ou non a celui qui avait fond¢ les précédents invoqués par
les parties. Si le juge concluait que la situation était inédite, il pouvait
alors trancher selon ses convictions et les coutumes et ainsi créer un
nouveau précédent. C’est ainsi que le droit évoluait et que des
revirements de jurisprudence étaient possibles.

Cette méthode avait 1’avantage d’étre trés pragmatique et de
considérer au cas par cas chaque affaire. Cependant, le droit qui en
découlait était trés compliqué, manquait d’unité et était trés
incomplet. C’est 1a qu’intervenaient les décrets du ministére : ils
avaient vocation a simplifier et compléter la jurisprudence. Les plus
importants étaient signés par le ministre de la Magie lui-méme et les
autres se contentaient du paraphe des chefs de département. Avec le
renforcement de I’autorité du ministére, ces décrets étaient méme
venus contredire des précédents et constituaient désormais une source
de droit incontournable.

Avec le temps, il avait été établi que le droit civil et les regles de
procédures étaient du domaine de la jurisprudence du Magenmagot
tandis que les lois pénales émanaient du ministere.

—1Il y a une troisieme source de droit, compléta Susan, les
décisions des divers Conseils des guildes.

— Mais c¢’est moins important, non ?

— Oui et non: leur compétence d’application est certes plus
réduite car elles ne régissent que les rapports des artisans entre eux,
mais une fois qu’on a établi qu’elles ont compétence a s’appliquer,
elles ont la méme force qu’une loi. Si un artisan a un probleme avec
un client, ce sont les régles jurisprudentielles du Magenmagot ou les
décrets du ministére qui s’appliqueront. Cependant, ces régles
particuliéres sont loin d’étre secondaires. Mal pensées, elles peuvent
durablement paralyser toute la production sorcieére ou détériorer nos
services de santé, de transport ou d’information. La responsabilité des
conseils n’est pas négligeable.

Harry comprenait mieux les craintes de Ron concernant ses
capacités a prendre la téte de la guilde de 1’ Artisanat magique.

— Et tout ¢a, ¢a ne changera pas, résuma Harry.

— Nous avons discuté de 1’opportunité de créer une assemblée,
¢lue par le peuple, qui discuterait et voterait nos lois. D’un c6té, c’est
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la fagon la plus démocratique de diriger un peuple. De 1’autre, nous
ne sommes qu’une toute petite population, et mettre en place des
¢lections et des partis politiques serait bien compliqué. Par ailleurs,
est-ce vraiment indispensable alors que le judiciaire prend son
indépendance vis-a-vis de I’exécutif ? Nous avons déja trois pouvoirs
indépendants — I’exécutif, le judiciaire et les guildes — ce qui nous
parait suffisant.

— Et suffisamment proche des méthodes de gouvernement
moldues, jugea Harry.

— On se rapproche de ce que les philosophes moldus ont considéré
comme la meilleure fagon d’exercer le pouvoir, corrigea Susan.
Chaque pays a sa fagon d’appliquer la théorie, nous aurons la noétre.

— C’est vraiment passionnant, déclara Harry qui n’avait jamais
réfléchi a toutes ces questions. Mais du point de vue de la procédure
judiciaire proprement dite, qu’est-ce qui va changer ?

— Comme je te I’ai dit, nous n’en avons pas encore discuté en
séance, mais je peux te résumer ce qui est proposé par le rapport de
base. Cela doit principalement consacrer les droits de la défense et
assouplir le droit de la preuve. Et il y aura une grande nouveauté a
I’audience pénale qui a d’ores et déja été définie : le nouveau réle du
représentant du ministére.

— Un nouveau role ? répéta Harry.

— Au lieu d’intervenir de fagon ponctuelle et pour éventuellement
prendre la direction des débats, le ministére enverra de fagon
systématique son représentant pour tenir le rdle de procureur.

— Comme chez les Moldus ? s’¢tonna Harry.

— Oui, exactement.

— Mais... actuellement, ce sont les Aurors ou les policiers qui
soutiennent 1’accusation. Quel sera notre rdle, maintenant ?
s’inquiéta-t-il.

— Comme chez les Moldus, vous serez appelés a titre de témoins
par le procureur.

— Et c’est considéré comme un progres ? protesta Harry choqué.

— Oui, pour deux raisons. La premicre c’est que cela apportera un
second regard sur vos dossiers avant le procés. Cela en améliorera
stirement la qualité.
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Comme Harry secouait la téte, peu convaincu, Susan développa :

— Admet que lorsque tu as monté un dossier pendant des mois, tu
n’es pas facilement enclin a remettre tes convictions en cause.
Dissocier ’enquéteur de celui qui va présenter 1’affaire devant le
tribunal est une fagon d’amener un jugement critique sur 1’ensemble
de la procédure. Le procureur va avoir la possibilit¢ de demander un
complément d’enquéte pour vérifier des points encore trop flous. Cela
ne peut qu’améliorer la résolution des crimes, affirma-t-elle.

— Mouais, admit du bout des dents Harry qui reconnaissait bien 1a
la patte de Bielinski et anticipait déja les grognements autour de la
cafetiére du bureau des Aurors.

— Ensuite, cela équilibre les droits des parties durant le procés ou,
plus exactement, cela clarifie le role de chacun. Dans le systéme
actuel, le role du juge dépend en grande partie de sa personnalité.
Certains ménent les débats d’un bout a I’autre du procés mais d’autres
s’appuient davantage sur les enquéteurs. Maintenant, sa fonction est
clairement définie : il doit veiller a rester neutre, donner la parole
alternativement a 1’accusation et a la défense et veiller a ce que
chacun puisse répondre aux arguments de 1’ autre.

— Mes collégues ne vont pas aimer, commenta Harry.

— Nous ne sommes pas la pour faire plaisir aux Aurors ou aux
policiers, mais pour éviter les erreurs judiciaires.

Susan parut hésiter puis elle ajouta timidement :

— Pour appuyer ces réformes, le ministre Shacklebolt a cité
plusieurs cas d’innocents emprisonnés... dont Sirius Black, celui qui
s’était échappé quand nous étions en troisiéme année.

Harry hocha la téte.

— Il nous a dit qu’il n’était pas devenu Mangemort comme tout le
monde le croyait, mais qu’il avait au contraire tenté de sauver tes
parents et qu’il I’aurait sans doute prouvé s’il avait eu un procés. A
cette €poque, les gens avaient tellement peur qu’ils avaient donné
tous les pouvoirs aux Aurors, et cela n’a pas apporté que de bons
résultats.

Elle s’interrompit et le regarda, comme si elle craignait d’étre allée
trop loin avec cet argument :

— Je suis au courant et je ne peux que donner raison au ministre,
admit Harry. Mais méme si des erreurs ont été faites, je sais que mes
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collégues sont viscéralement opposés a la magie noire. Notre but est
de protéger les sorciers contre ceux qui veulent les soumettre ou les
blesser. Il faut nous faire un minimum confiance pour que nous y
arrivions.

— Personne ne le remet en cause, Harry. Mais il est important que
chacun sache se limiter a son réle. Le votre est d’enquéter, celui du
ministére est de permettre a la justice d’étre rendue et celui des juges
est de trancher. Quand on commence a empiéter sur la fonction des
autres, on cumule trop de pouvoir et, lorsqu’on se trompe, cela a de
graves conséquences. Je sais que ton commandant est intégre, ainsi
que le chef de la police. Nous savons que Shacklebolt n’a jamais
cherché a interférer dans un proces et ne le fera sans doute jamais.
Mais personne ne connait ses successeurs, et mettre des garde-fous
nous sauvera, peut-étre, d’un autre Fudge.

— Tu as raison, abdiqua Harry. J’ai juste été surpris par cette
mesure... Franchement, ¢a va faire drole de lacher le dossier qu’on a
mont¢ et entendre un autre le défendre.

— Tout le monde a perdu certaines prérogatives dans ’affaire, lui
rappela Susan. Cela a été décidé pour le bien de tous. Les Aurors s’y
feront, comme les autres.

Harry se dit qu’il n’avait vraiment pas intérét a révéler a ses
collégues son role dans cette affaire.

Vous étes beaucoup a m’avoir posé la question. Oui, j’ai fait des études de
droit et, méme si j’ai changé de branche professionnelle, ¢’est un sujet qui
continue a me passionner.

L’analyse que j’ai faite du droit sorcier doit beaucoup a la chronique de
M Eolas, Le droit c’est magique (Journal d’un avocat, 4 juillet 2005) qui
analyse D’audition de Harry au début du tome 5 a la lumiere de nos
procédures.
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VI — Une carte de
Chocogrenouille pour Maletoy

13 octobre 2006 — 31 janvier 2007

Ce fut bouleversée que Hermione revint de sa visite aux loups-
garous d’Azkaban, dans le courant du mois d’octobre :

— Quel endroit sinistre ! dit-elle en frissonnant a ce souvenir. C’est
froid, lugubre, humide et désespérant. Enfin, bref, j’ai pu rencontrer
individuellement les cinq détenus que j’avais sélectionnés et tous les
cing se sont déclarés intéressés pour tester la potion Tue-Loup.

— C’est super, approuva Harry.

— Non, c’est tres triste. Ils semblent préts a tout pour étre délivrés
de leur condition. J’ai eu I’impression qu’ils estiment tous normal
d’avoir été emprisonnés a vie apreés avoir mordu quelqu’un. Ils se
sentent coupables de ce qu’ils ont fait et craignent le danger qu’ils
représentent. Vous savez ce dont je me suis rendu compte ? Il y en a
un qui partage la cellule de celui qu’il a contaminé, et qui a, & son
tour, mordu quelqu’un d’autre. Vous vous imaginez ?

Harry ne préféra pas essayer.
— De combien de cobayes as-tu besoin ? demanda Ginny tout en
faisant faire son rot a Albus qui en était au milieu de sa tétée du soir.

— Funestar et Malefoy sont tombés d’accord sur trois personnes
pour commencer. Je vais leur faire passer une visite médicale et ne
garder que ceux qui ont le meilleur état de santé. S’il en reste trop, on
tirera au sort.

Le premier essai fut mené a la pleine lune trois semaines plus tard.
Ce soir-1a, Ron débarqua chez son ami et sa sceur, la petite Rose sous
le bras. Il confia sa fille a Mifty qui la mit sur une chaise haute a coté
de James pour la faire manger.
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Harry et Ginny, qui étaient venus ’accueillir a la cheminée de la
cuisine, I’entrainérent dans le salon pour prendre un apéritif. Ron
n’attendit méme pas que sa Bi¢raubeurre soit servie pour exploser :

— On s’est battus contre des Mangemorts, on a été maintenus
durant des heures au fond du lac de Poudlard, on a affronté des
Détraqueurs, survécu a un Feudeymon, chevauché un dragon, mais ¢a
ne lui suffit pas ! Il faut qu’elle aille tenir la main a des loups-garous
pendant la pleine lune !

— Ils seront dans des cages pour étre observés en toute sécurité, lui
rappela Ginny en lui passant sa chope. Et elle a sa baguette au cas
improbable ou un barreau céderait. Il ne peut rien lui arriver.

— Tu ne dirais pas ¢a si c’était Harry qui était dans cette situation,
la rembarra son frére en posant brusquement sa boisson sur la table
basse.

— 11 fait pire parfois, rétorqua Ginny. Tu crois qu’étre chez les
Aurors est de tout repos ?

— Elle est la derniére a prendre des risques inutiles, ajouta Harry.
Elle a sans doute tout prévu, méme ce qui ne peut pas se produire.

— Vous ne I’avez pas entendue ces derniéres semaines, insista
Ron. Elle les voit comme des victimes d’une horrible malchance et
maltraités par la société. Elle ne réalise pas du tout a quel point ils
peuvent étre dangereux.

— Seulement sous I’effet de la pleine lune, limita machinalement
Harry.

— C’EST la pleine lune ! hurla Ron.

— IIs ont pris la potion tue-loup améliorée, tenta de le calmer son
ami.

— Non, ils ont pris la potion de Malefoy, et en dose limitée en
plus. Tu penses comme je suis en confiance ! cracha Ron.

— C’est a elle que tu dois faire confiance, le tanca vertement
Ginny. Contrairement a toi, elle n’a jamais rien fait de stupide, alors
arréte de te conduire comme un gosse.

Ron devint écarlate, et Harry crut qu’il allait injurier sa sceur. Il se
contenta de lui lancer un regard assassin et de jeter a Harry :

— Je n’ai jamais compris pourquoi tu as épousé cette harpie !
— L’amour fait accepter bien des choses, glissa Harry.
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— Quais, tu I’as dit! grogna Ron en inspirant profondément pour
se calmer. Ma femme passe la nuit avec Malefoy et je ne demande
pas le divorce ! J espére qu’elle réalise la chance qu’elle a.

IIs couchérent les enfants avant de passer a table. En descendant a
la cuisine, Harry chercha a analyser la raison de la haine tenace de
Ron a I’encontre de Malefoy. Il est vrai que le Serpentard avait
toujours été désagréable avec eux, voire carrément agressif, mais Ron
avait trop miri pour se laisser influencer par les rapports qu’ils
avaient eus alors qu’ils étaient enfants et adolescents.

Harry réalisa aussi que lui-méme jugeait Malefoy a la lueur des
scénes qu’il avait vues par les yeux de Voldemort : il avait donc été
témoin du dégolit grandissant de Malefoy pour les tiches qui lui
étaient dévolues et en avait tiré la conviction qu’il n’avait pas 1’ame
d’un Mangemort. Or Ron n’avait pas eu acces a ces images. Il avait
par contre en mémoire la torture subie par Hermione au manoir
Malefoy et la tentative désespérée de Drago pour les mener a
Voldemort, alors qu’ils touchaient enfin au but a Poudlard.

On ne pouvait pas dire que la défiance et I’animosité que son ami
éprouvait pour leur condisciple de Serpentard était fondée sur des

broutilles. Cependant, méme si Ron avait tendance a étre le plus
rancunier des trois amis, cela n’expliquait pas tout aux yeux de Harry.

C’est en voyant Ron regarder nerveusement 1’horloge de la cuisine
en prenant place autour de la table, qu’il comprit enfin. C’était le
danger que Hermione était préte a courir pour faire avancer la cause
des loups-garous qui effrayait son ami. Il savait que son épouse ferait
tout ce qui €tait en son pouvoir pour mettre fin a leur malédiction
mais ne pouvait pas lui dire de renoncer, car ce serait insulter les
convictions d’Hermione.

Pris en tenailles entre son désir de soutenir sa femme dans ses
projets et la peur qu’il éprouvait pour elle, Ron se déchargeait de ses
sentiments négatifs sur Malefoy qui était si commodément haissable
et en outre responsable de la situation. Tout compte fait, en conclut
Harry, méme Malefoy peut rendre des services !

Aprées le diner, Ginny invita son frére a dormir sur place, ayant
sans doute elle aussi compris que Ron avait besoin d’étre entouré.
C’est chez eux qu’Hermione débarqua le lendemain matin a 1’heure
du petit-déjeuner, baillant a s’en décrocher la machoire mais
satisfaite.
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— 1Ils se sont transformés et ont été sous 1’emprise de la folie de la
lune, leur raconta-t-elle en attaquant une assiette de porridge avec
appétit. Mais c’était normal, car nous ne leur avions donné qu’un
quart de la dose. Ils ont cependant eu davantage de souvenirs de la
nuit que les fois précédentes et n’ont rien ressenti d’étrange... enfin
en dehors de ce qui se passe pour eux chaque mois. Malefoy a estimé
cette expérience trés encourageante.

— Mouais, je le vois se pavaner d’ici | maugréa Ron en massacrant
son jaune d’ceuf.

— Rose a bien dormi ? eut la sagesse de s’inquiéter Hermione.
*

Au Square Grimmaurd, la vie se compliqua un peu. James, a dix-
sept mois, avait finalement compris comment se tenir debout sans
avoir besoin de se raccrocher aux murs et aux meubles, ce qui libérait
ses deux mains... lesquelles ne restaient pas inactives.

Tout ce qui était a proximité de ses petites menottes risquait d’étre
saisi avec brutalité, jet¢é a terre, employé comme instrument
contondant, cassé ou déchiré. Les adultes et les elfes avaient beau
mettre en hauteur tout ce qui était fragile, il leur arrivait de reposer les
objets courants en cours d’utilisation a portée de main pour les
reprendre quelques secondes plus tard. Or, un court instant
d’inattention suffisait a I’enfant, attiré par tout ce qu’il n’avait pas

encore eu la chance d’attraper.

Quand il rentrait chez lui, Harry devait veiller sur sa bouteille de
Bieraubeurre et sur les papiers qu’il avait ramenés pour les lire. Il
devait également ranger soigneusement sa cape et ses chaussures, s’il
voulait les retrouver rapidement le lendemain matin. Il dut méme une
fois écarter précipitamment James qui avait réussi a attraper le bout
de sa baguette magique qui dépassait de la poche de sa robe.

Pour Ginny, qui s’occupait de I’enfant a longueur de journée,
c’était physiquement et nerveusement épuisant. Elle devait attendre
qu’un des deux elfes vienne surveiller son fils de prés pour se laver,
s’habiller, manger, ou simplement passer dans la piéce d’a coté
chercher un objet.

— Je ne trouve méme plus le temps de lire les journaux sportifs, se
plaignit-elle un soir a Harry. Comment veux-tu te concentrer quand tu
dois te lever et détourner I’attention du mouflet toutes les cinq
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minutes pour éviter une nouvelle catastrophe ? C’est bien simple, dés
que je ne ’entends plus, j’angoisse en me demandant ce qu’il a
encore inventé.

Il était cependant difficile de rester longtemps faché contre
I’enfant. 11 était évident que ce n’était pas par brutalité qu’il ravageait
tout ce qui lui tombait sous la main. 11 était avant tout d’une insatiable
curiosité, mais manquait encore de précision et de délicatesse dans
ses fonctions préhensiles. Ce n’était pas par perversité qui le
précipitait sur ce qui était fragile et précieux : comme ces trésors
avaient été soigneusement mis en sécurité, son intérét le poussait a
s’en saisir au plus vite dés qu’il les localisait, ce qui n’était pas la
facon la plus siire ni la plus respectueuse d’aborder 1’objet inconnu.

Quand il cessait enfin de partir a la découverte ou de courir, il était
grand amateur de cilins et avait pour ses parents un regard empli d’un
amour immense. Quoi qu’en dise Ginny, elle était heureuse de rester
chez elle pour s’occuper de son fils, et n’enviait pas le moins du
monde Angelina et Hermione qui avaient fait un autre choix.

Les relations entre les deux fréres s’étaient nettement apaisées.
James acceptait maintenant la présence de son cadet, méme s’il avait
encore besoin de beaucoup d’attention de la part de sa meére. Ginny
appréciait de pouvoir souffler un peu et, le samedi aprés-midi, Harry
sortait souvent avec James pour libérer son épouse quelques heures et
la laisser seule avec Albus. Il se rendait a un parc a jeux moldu, a un
kilométre de la maison. James était encore trop jeune pour profiter de
la plupart des installations, mais il y avait un toboggan pour les tout-
petits qu’il ne semblait jamais se lasser de descendre. Quand Harry
arrivait a le convaincre d’abandonner cette activité, le pere et le fils
jouaient a la balle sur la pelouse, incluant parfois les enfants présents.

Le dimanche apres-midi était vraiment reposant. James était moins
créatif, trop occupé a regarder les grands, Teddy, Victoire,
Dominique et Freddy. De plus, il y avait pléthore d’adultes pour
intervenir en cas de bétise imminente. Et surtout, ce n’était pas leurs
objets personnels qui vivaient dangereusement: c’étaient ceux
d’Arthur et Molly qui étaient notoirement d’une indulgence sans
limites envers leurs petits-enfants.

Bien occupé, tout autant au travail que chez lui, Harry avait
I’impression de ne pas voir le temps passer.
*
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La seconde expérience des loups-garous, qui survint vingt-huit
nuits apres la premicre, arriva rapidement. Cette fois-ci, Ron s’était
suffisamment résigné pour coucher chez lui. Il les appela cependant
par cheminée le lendemain matin, avant que Harry ne parte travailler :

— Ca s’est mal passé, leur apprit-il sans méme leur dire bonjour.

— Hermione est blessée ? s’inquiéta Harry pendant que Ginny
¢touffait une exclamation.

— Non, mais un des sujets est mort. Hermione est effondrée, et j’ai
di lui donner une portion calmante pour 1’endormir. Ginny, tu veux
bien venir pour étre 1a quand elle se réveillera ? J’ai malheureusement
une réunion importante pour la guilde.

— J’arrive dés que possible, lui répondit sa sceur. Juste le temps de
déposer les enfants chez Maman. Ou est Rose ?

—Je Iaméne également au Terrier pour que Hermione puisse
dormir tranquille. La nounou I’y rejoindra la-bas.

Harry retrouva son épouse et ses fils chez Iui quand il rentra le soir.
11 dut attendre qu’ils soient couchés pour avoir le fin mot de 1’histoire.

— L’un des cobayes, un certain Wulf Lukos, a été pris de
convulsions au moment ou la lune était a son zénith, lui apprit Ginny.
IIs ’ont vu se tordre de douleur et mourir sous leurs yeux. Ils n’ont
rien pu faire pour le secourir, Hermione en est malade.

— Il y a de quoi, jugea Harry.

— Oui, c’est triste. Elle veut tout arréter.

— C’est vraiment dommage, ¢a aurait été formidable pour les
loups-garous, si ¢a avait marché.

Finalement, les essais furent reconduits, contre 1’avis de leur amie.
L’autopsie du sujet donna matiére a réflexion a Malefoy et Funestar.
Une nouvelle version de la potion fut mise au point.

— J’ai fait mon possible pour mettre fin a I’expérience, leur
raconta Hermione, mais j’ai été mise en minorité. Drago affirme que
la nouvelle mouture est sans danger, alors qu’il n’en sait pas plus que
moi. Funestar, de toute maniére, se fiche des pertes. Pour lui, ce ne
sont que des sujets d’expérience. Méme les loups-garous m’ont
supplié de continuer. Je suis allée leur dire qu’ils n’étaient pas obligés
d’aller jusqu’au bout, mais ils m’ont dit qu’ils n’arréteraient pour rien
au monde et qu’ils préférent mourir et faire avancer la formule, plutot
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que savoir que leur abandon a condamné tous leurs fréres a subir la
transformation chaque mois.

Harry se rendit compte, avec un peu d’étonnement, qu’il
comprenait sans doute mieux qu’Hermione la décision des cobayes.
Celle-ci projetait de retourner les voir avant la séance suivante pour
tenter une ultime fois de les faire changer d’avis.

Les lycanthropes, toutefois, se montrérent intraitables et, dés la
lune suivante, se soumirent une fois de plus au protocole d’essai.

— Non mais, vous imaginez ? fit remarquer Ron quand il joignit
Harry et Ginny par cheminée apres le départ d’Hermione. C’est moi
qui ai da ’encourager a y aller et la convaincre que c’était son devoir
envers la communauté des loups-garous. J’ai envie de tuer Malefoy.

Harry et Ginny en restérent pensifs.

— Tu te rends compte que si ¢ca marche, on sera bien obligé de
reconnaitre que Malefoy a fait au moins une chose de bien dans sa
vie ? réalisa soudain Harry apres avoir mis fin a cet appel. Ca va faire
drole, conclut-il avec un petit frisson.

— Vu comme c’est parti, on va finir par lui donner un ordre de
Merlin ou lui accorder une carte de Chocogrenouille, insista
lourdement Ginny. Tu crois que Ron en fait toujours la collection ?

Heureusement, la nuit se termina sans incident. Aucun décés ne fut
a déplorer et, pour la premiere fois depuis qu’ils avaient été mordus,

les deux sujets survivants n’eurent pas a subir la douloureuse
transformation.

— Il y en a un qui s’est mis a sangloter au milieu de la nuit, leur
confia Hermione le lendemain. J’ai cru qu’il souffrait et que tout
allait recommencer, mais, quand il s’est calmé, il a expliqué qu’il
avait enfin I’impression d’étre redevenu un étre humain. Il a remercié
Drago avec un tel espoir dans les yeux... C’est moi qui en ai pleuré,
du coup.

Remué par le récit, Harry se demanda si Ginny n’avait pas eu

raison en prédisant une carte de Chocogrenouille pour Malefoy.
k

Avec la nouvelle année, le projet de loi sur lequel travaillait le
département de la Justice magique depuis des mois arriva enfin a son
terme. Selon Susan, qui continuait a renseigner discrétement Harry, la
proposition de Bielinski avait subi un certain nombre de
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modifications, mais, dans I’ensemble, I’esprit du texte défendu par
I’avocat avait été respecté. Toujours par I’intermédiaire de son
ancienne camarade de classe, Harry put en suivre I’évolution et eut en
main le texte final avant qu’il ne soit transmis a la presse. Aux dires
d’Hermione, méme si du point de vue sorcier c’était presque une
révolution, c’était le strict minimum pour ne pas figurer sur la liste
noire d’Amnesty International.

C’est avec beaucoup de critiques et de crainte de voir leur sécurité
patir des nouvelles régles de procédure que les journaux en firent état
dans leurs pages. Présenter un projet de loi avant son adoption était
une nouveauté introduite par le ministre Shacklebolt. Auparavant, les
décrets étaient signés puis commentés aprés coup... quand ils
I’étaient. Harry doutait fortement que les sorciers aient été avertis de
la série de décrets sur 1’éducation qui avaient tenté de le museler et de
le réduire a I’impuissance durant sa cinquiéme année.

Il y eut donc beaucoup de reproches faits au texte, mais, alors que
les débats prenaient de I’ampleur, on entendait parfois la voix de
personnes dont les proches avaient été victimes d’une justice
expéditive ou téléguidée par I’ancien ministre et qui se réjouissaient
de voir certains priviléges remis en question.

Le gouvernement laissa passer les diatribes a son encontre, modifia
quelques détails qui semblaient particuliérement heurter la sensibilité
des sorciers et promulgua son texte en deux parties : Décret portant
sur I’Organisation de la bonne Justice et du Magenmagot, d’une part
et Procédure judiciaire ordinaire et extraordinaire, d’autre part.

Le jour ou ces textes devinrent officiels, Faucett les placarda sur
les murs du QG et il pria les Aurors de se rassembler pour tenir une
conférence.

— Les régles que j’ai affichées seront applicables dans deux mois.
J’aimerais que nous en fassions le tour.

Il commenga par leur exposer brieévement la premiére partie de la
loi, ce que Susan avait expliqué a Harry quand il était allé la voir dans
son bureau: comment la nouvelle organisation allait rendre les
instances de jugement plus indépendantes du pouvoir.

— Ou se tiendront les audiences, si elles ne sont plus au ministere ?
demanda Clancy Pilgrim.
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— Ce n’est pas encore officiel. Mais on parle du manoir Carrow
qui est dans un endroit isolé et qui a trop mauvaise réputation pour
avoir trouvé preneur depuis la guerre.

Il y eut des commentaires a 1’annonce du nom. Les Carrow se
trouvaient maintenant a Azkaban, et tous leurs biens avaient été saisis
par le ministére. L’idée d’utiliser leur maison de famille pour y juger
leurs semblables ne déplut pas aux Aurors.

Ensuite, Faucett décrivit les mesures les moins enclines a hérisser
ses équipes : récusation obligatoire des juges ayant un lien direct ou
indirect avec la procédure, acceptation du témoignage de non sorciers
comme les Moldus ou les créatures magiques pensantes. Ce dernier
point fit chuchoter certains des collégues de Harry.

Le commandant continua sur 1’élargissement du droit de la preuve
a des éléments autres que les témoignages et les démonstrations
magiques. A cette annonce, il y eut de nombreux regards qui se
dirigérent vers Harry. La plupart d’entre eux avaient lu les comptes
rendus de la revue du service de la Justice a I’époque du proces
Grimstone et avaient apprécié la victoire de 1’un des leurs. Le jeune
Auror tenta de faire comme s’il ne remarquait rien et de paraitre
concentré sur les paroles de leur chef.

Faucett aborda enfin les sujets plus délicats ; il commenga par la
création des procureurs et exposa le role qu’ils auraient désormais a
I’audience. Quand les Aurors comprirent de quoi il était question, ce
fut un tumulte dans précédent.

— Ce sont nos dossiers ! tonna Hilliard Hobday.

— S’ils ne veulent plus de nous, il faut le dire franchement !

— S’ils décident de ne pas nous convoquer comme témoins, on
fera quoi ?

— Ils vont torpiller notre travail !

Faucett leva les mains pour obtenir un peu de silence :

— Ils sont, comme nous, nommés par le ministére. On est du
méme bord, ils n’ont aucune raison de ne pas se battre pour nos
dossiers.

— Qui les nommera, exactement ? demanda Janice.

— Le chef de la Justice magique, la renseigna le commandant. La
justice magique. C’est a dire le ministére, et le ministre saute quand
les criminels ne sont pas arrétés. Rappelez-vous ce qui est arrivé a

101



LES REFORMATEURS

Fudge. Les procureurs seront des partenaires de travail, pas des
adversaires.

— Tu as dit qu’ils auront le droit de nous demander des éléments
d’enquéte complémentaires ? se fit préciser Christopher Summers.

— Leur but sera de rendre 1’accusation inattaquable, présenta
Faucett.

— Parce que, nous, on ne sait pas le faire, peut-étre ! ne désarma
pas Summers.

— Un regard extérieur n’est jamais inutile, lui répliqua son chef.
En outre, leur travail sera de plaider en notre faveur. Nous ne sommes
pas tous tres forts a ce jeu, ce qui est normal puisque nous favorisons
lors des recrutements les capacités d’enquéte et d’initiative et le
niveau en défense contre les forces du Mal. Nous nous retrouvons
souvent désarmés face a des avocats qui sont maitres en matiére
détournement de sens et d’argutie. Considérez cette mesure comme
une occasion de vous recentrer sur ce qui constitue notre vrai métier.

Faucett laissa un moment les Aurors commenter ce point, avant de
passer a la suite :

— Ce qui sera le plus significatif pour nous ce sont les droits qui
seront accordés aux suspects que nous aurons arrétés. Premier point,
ils pourront demander 1’assistance d’un avocat dés leur arrivée ici et,
dans ce cas, il faudra attendre sa présence pour commencer
I’interrogatoire. Second point, 1’avocat aura acces aux pieces
principales du dossier : les chefs d’accusation et les preuves qu’on a
contre leur client. Troisiéme point, nous ne pourrons pas les garder
emprisonnés dans les cellules du ministére plus de vingt-quatre
heures sans en référer a un juge, qui statuera dans 1’heure s’il est
indispensable d’entraver leur liberté.

Ce ne furent pas des exclamations qui saluerent ces explications,
mais des clameurs. Pendant un temps, il fut impossible d’envisager de
répondre aux protestations hurlées. Faucett n’essaya méme pas. Il
attendit, impassible, que chacun exprime son mécontentement. Au
bout d’une bonne minute, le chahut s’apaisa un peu. Le commandant
tira sa baguette et en sortit des étincelles multicolores pour attirer
I’attention de ceux qui criaient encore. Cela réduisit au silence les
derniers protestataires, a 1’exception de Muldoon qui lanca dans le
calme revenu :
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— Moi, je vais rester au bureau! A quoi bon arréter des types si
c’est pour appeler ensuite un avocat qui nous obligera a les relacher ?

— N’exagérez pas les conséquences de ces mesures. La plupart de
nos loustics n’ont pas besoin d’avocats pour tenter de nous mener en
bateau ou refuser de répondre a nos questions. Par ailleurs, cela ne
s’applique qu’aux accusés que nous amenons et maintenons ici de
force. Ceux qui sont convoqués en tant que simples témoins, avec la
possibilité de partir de leur gré, n’auront pas cette possibilité.

— On va devoir leur dire leurs droits ? demanda Michael Corner.

— Pardon ? répondit Faucett.

— Leurs droits, comme chez les Moldus. Aux Etats-Unis par
exemple, quand leurs policiers arrétent un type, ils lui disent qu’il a le
droit de garder le silence, qu’il peut appeler un avocat et que tout ce
qu’il dira pourra étre retenu contre lui.

Un silence assez stupéfait accueillit cette explication.

—Je préfere rendre mon badge plutét que d’étre obligé
d’expliquer aux ordures que j’arréte comment ne pas se faire
condamner, finit par commenter Hobday.

Des hochements de téte indiquérent qu’une grande partie de ses
collégues pensaient pareil.

— Vous étes sirs que les Moldus chopent des criminels, des fois ?
persiffla Muldoon.

Faucett consulta hativement ses notes et assura d’une voix
soulagge :

— Je ne vois rien qui y ressemble dans le texte.

Harry savait que la lecture des droits avait été proposée par
Bielinski, mais que le Conseil des chefs de département 1’avait
rejetée. Il était évident que cette disposition aurait été¢ au-dela de ce
que les Aurors pouvaient accepter.

— Les avocats seront-ils autorisés de tout dire et tout faire pour
nous contrer pendant les interrogatoires ? Ils peuvent révéler ce qu’on
a dans nos dossiers a leur client ? s’enquit Pilgrim.

— Il y a des limites, le rassura Faucett. Si on estime qu’un avocat
est 1ié a I’affaire, on peut le récuser et en faire venir un autre. Si un
avocat dévoile en public ce qu’il a entendu pendant la séance, il peut
perdre sa licence. Nous devons lui transmettre certaines piéces du
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dossier, pas la totalité, et seulement ce qui ne met pas ’enquéte en
péril. Enfin, on peut le fouiller avant qu’il entre et il doit nous
remettre sa baguette avant de parler a son client.

Ce dernier point plut beaucoup aux Aurors. Non qu’ils craignent
que les avocats usent de leur pouvoir magique contre eux, mais pour
la symbolique : les salles d’interrogatoires restaient leur territoire.

— Et une fois qu’on les aura amenés ici, on ne pourra pas les
garder plus de vingt-quatre heures ? s’inquiéta Primrose Dagworth.

— On le pourra si le juge nous le permet, tempéra Faucett. Ce sera
a nous de démontrer qu’on a de bonnes raisons de vouloir le
maintenir en détention.

— Et si le juge décide sa libération ?

— Rien ne nous empéche de le convoquer en tant que témoin. Il est
rare qu’on n’ait pas des moyens de leur pourrir la vie s’ils refusent de
revenir, rappela-t-il.

Il y eut des sourires de connivence. Harry se dit que c¢’était la
démonstration que les textes peuvent toujours étre contournés par
ceux qui ne voulaient pas les appliquer.

— Et ensuite, une fois qu’on est convaincu de leur culpabilité, il
faudra quand méme les relacher ? demanda Albert Hurtz.

— Une fois de plus, c’est le juge qui décide si la dangerosité de la
personne justifie un enfermement préventif jusqu’au jugement. Dans
le cas contraire, il pourra prendre des mesures pour s’assurer que
I’intéressé n’en profitera pas pour s’enfuir. Cela peut aller jusqu’a la
confiscation de la baguette.

Harry fronga les sourcils a cette mention. Cette mesure lui rappelait
la guerre et les décisions discrétionnaires d’Ombrage. Il était certain
que Bielinski n’avait pas été a I’origine de cette idée. Manifestement,
les services du ministére avaient largement amendé les propositions
de I’avocat.

— Cependant, continua Faucett, je pense que ceux que 1’on
soupgonne, ¢léments a 1’appui, d’avoir tué quelqu’un ou qui se seront
rendus coupables de magie noire ne seront pas libérés sur parole.
Cette mesure s’appliquera surtout pour les délinquants arrétés par la
police magique.

Faucett, considérant ce point comme clos, poursuivit :
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— 11 va quand méme falloir étre vigilant dans notre maniére de
monter les dossiers. L’idée de cette réforme est de moins s’appuyer
sur nos conclusions et demander davantage de preuves concretes. Il
va falloir prendre I’habitude de mieux récolter des éléments matériels,
prendre davantage de photos des lieux du crime. Il faudra également
apporter des ¢éléments qui confirment les dires de vos témoins pour ne
pas laisser la défense minimiser leur parole.

— Comme si on n’avait pas assez de paperasserie et de rapports a
€crire, protesta Seamus.

Faucett fit un signe qui indiquait qu’il fallait s’y résoudre. Il aborda
ensuite les derniers points de la réforme :

— Un condamné qui estime que justice n’a pas été faite peut
demander a étre rejugé. C’est un appel.

Ce nouveau terme provoqua un autre tollé :

— Comment ? Il faudra tout recommencer ?

— On va les juger tant qu’ils ne seront pas d’accord avec la
décision ?

— Autant les relacher tout de suite !

— S’il vous plait! Non, il n’y a qu’un seul appel possible. Ce
nouveau jugement pourra annuler la décision, mais aussi I’alourdir, ce
qui va amener les avocats a réfléchir avant de solliciter ce droit.
D’autre part, I’appel n’est pas suspensif de la peine, ce qui signifie
que I’accusé ira a Azkaban jusqu’au second proces, qui doit intervenir
dans les deux mois & compter de la demande d’appel. Par ailleurs,
I’appel est dans les deux sens : le procureur peut également demander
un second jugement s’il estime que le premier a été trop clément.
Comptez sur moi pour faire des demandes auprés de la Justice
magique, si une telle chose se produit.

Cette considération apaisa un peu les Aurors.

— Un dernier point, reprit Faucett. L’appel dont je viens de parler
doit intervenir dans les deux semaines qui suivent le premier
jugement. Il y a une autre procédure amenant a rejuger une affaire,
c’est la révision. Elle intervient sans limites de temps, mais doit
justifier d’un élément nouveau propre a remettre en cause la premiére
décision.
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Malgré lui, Harry hocha la téte d’un mouvement approbateur.
C’était une bonne fagon de réhabiliter ceux qui avaient été victimes
d’une erreur judiciaire.

Faucett avait fait le tour des nouvelles régles applicables. Il y eut
encore une série de questions de la part des Aurors pour préciser
certains points ou exprimer leur désaccord. Le commandant répondit
patiemment a chacun. Enfin, la réunion prit fin. Alors que les Aurors
se dispersaient lentement en commentant ce qu’ils venaient
d’apprendre, Faucett, fit signe a Harry :

— Potter, je peux te voir un moment ?

Harry ressentit un frisson de culpabilité. Son commandant avait-il
eu vent de sa participation indirecte dans 1’élaboration de ces décrets
si controversés par ses collégues ? En hate, il rassembla ses idées pour
tenter de se justifier aux yeux de sa hiérarchie.

A P’invite de son chef il s’assit et s’appréta & défendre sa position.
Mais Faucett aborda un tout autre sujet :

— Je pense que tu as compris que ces mesures vont rendre les
juges plus regardants sur nos preuves, tant pour prononcer
I’emprisonnement préventif que pour statuer sur la culpabilité. Tu as
su montrer beaucoup d’inventivité et de pugnacité dans ton proces
contre les Grimstone, et j’aimerais que tu ménes une réflexion sur la
fagon de présenter nos dossiers. Je voudrais que tu rédiges un rapport
sur les actions a mettre en ceuvre pour nous donner des chances de
gagner nos proces malgré les nouvelles régles du jeu.

— Si vous voulez, accepta Harry, heureux de s’en tirer a si bon
compte.

— Tu as carte blanche pour faire le nécessaire, précisa Faucett. Si
tu as besoin de temps, je mettrai Harper avec une autre équipe.

— D’accord, chef, le remercia Harry.

— N’oublie pas que nous devons étre au point d’ici deux mois.
C’est donc une priorité.

— Compris, chef.

— Parfait. Bonne chance.

Harry comprit que I’entretien était terminé. Il sortit et alla retrouver
Owen a qui il expliqua ses nouvelles fonctions.

— C’est un drole d’avancement, jugea son partenaire.
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— Pourquoi ? s’étonna Harry. C’est juste une mission temporaire.

— Une mission qui te donne droit de regard sur les dossiers de
toute la brigade, lui fit remarquer Owen. C’est comme si on te
confiait le commandement d’une troupe d’assaut.

— Cela ne concernera que du travail de bureau, pas le terrain, le
contredit encore Harry.

— Ca, c’est la mauvaise nouvelle, reconnut Owen. Si tu veux mon
avis, c’est encore plus casse-gueule qu’une opération a mener. On va
te rendre responsable de tous les dossiers qu’on va perdre.

— Génial, soupira Harry.

— Tu n’as que ce que tu mérites, décréta son coéquipier. Apres
tout, c’est a cause de toi que ce maudit Bielinski a présenté ce projet
au ministere.

— Pardon ? bredouilla Harry qui se demandait comment il s’était
trahi.

— Oui, c’est strement le proces sur le gamin maltraité qui lui a
donné des idées.

— Ah, souffla-t-il en tentant de masquer son soulagement. Ne le
fais pas trop remarquer, d’accord ? Je n’ai pas envie que toute la
brigade me tombe dessus.

— On voit bien que tu n’es pas complétement contre, tu sais.

— Mon parrain a été emprisonné des années sans méme avoir été
jugé, et on a failli me confisquer ma baguette dans un procés qui
n’avait rien d’équitable. Alors, méme si cela m’ennuie en tant
qu’Auror, j’ai tendance a penser que ces nouvelles dispositions
constituent quand méme un progres.

Harry réalisa avec confusion qu’il avait élevé la voix et que tous
leurs voisins immédiats avaient profité de sa tirade. Il ne douta pas
que ce serait commenté par tout le monde dans I’heure qui suivrait.
Au moins, il n’aurait plus a faire semblant d’y étre opposé.

— Tu savais que cela arriverait apres ta fagon de présenter 1’affaire
du gamin ? s’étonna Owen.

— Non, répondit Harry avec sincérité. Pour étre franc, la plaidoirie
de Bielinski m’a fortement agacé et je n’ai pas obtenu de ce proces
autant que je 1’aurais voulu. J’étais en colére contre lui en sortant du
tribunal, mais ce n’est pas pour ¢a qu’il a forcément tort.
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— Tente quand méme de faire en sorte qu’il n’ait pas trop souvent
raison quand il s’opposera a nos dossiers, suggéra Owen d’une voix
ironique.

*

Le dernier soir de janvier, alors que Harry et Ginny lisaient dans le
salon aprés le diner, savourant un rare moment de tranquillité aprés
avoir couché les enfants, un fracas de vaisselle cassée leur parvint de
la cuisine. IIs croisérent le regard mais ne bougerent pas, ne désirant
pas embarrasser 1’elfe responsable. Puis des voix coléreuses
s’éleverent. Ils se dévisagerent, surpris. C’était la premicre fois qu’ils
entendaient leurs deux serviteurs se disputer avec une telle intensité.
Au pire, ils échangeaient de petites remarques acerbes. Cela prit
tellement d’ampleur qu’ils se décideérent finalement a intervenir.

Lorsqu’ils arrivérent a la cuisine, les deux elfes se faisaient face.
Trotty brandissait une grande poéle ce qui rappela a Harry 1’épisode
avec Kreattur et Mondingus, méme si le torchon que 1’clfe agitait de
I’autre main indiquait la tdche ménagere a laquelle il était occupé
quand le conflit avait éclaté. De son c6té, Miffy se tenait dans une
attitude de défi, juste a coté du grand plat en miettes qu’elle avait
laissé échapper.

— A ta place, je mourrais de honte ! piaillait Trotty.

— Miffy est une bonne elfe, répliqua sa sceur avec force, la voix
tremblante.

Quand ils virent leurs maitres, les deux belligérants se turent, non
sans continuer de se fusiller du regard. Sans mot dire, Harry sortit sa
baguette et répara le plat. Il s’en remit ensuite Ginny qui prit les
choses en main.

— Viens avec moi, Miffy, dit-elle en entrainant la créature dans la
resserre.

Harry en déduisit qu’il était supposé avoir une conversation
d’homme a elfe avec Trotty,

— Il y a un probléme avec Miffy ? s’enquit-il en s’asseyant.

Trotty prit un air misérable et regarda sa poéle comme s’il avait
envie de s’assommer avec.

— Ce n’est pas si grave, un plat cassé, tenta encore Harry.
— Trotty fera en sorte que cela n’arrive plus, marmonna I’elfe.
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— Miffy a un probléme ? insista Harry.

— Trotty surveillera Miffy, promit la créature qui se trouvait
devant lui.

— Pourquoi devrais-tu la surveiller ? s’étonna Harry. Elle travaille
trés bien, j’ai I’impression.

Il ne put tirer davantage de son employé et il fut soulagé quand
Ginny réapparut avec une Miffy dont les yeux roulaient en tous sens,
signe d’une forte nervosité.

— Tout va bien aller, Miffy, ne te fais pas de souci, assura Ginny.
Tu es une trés bonne elfe.

Aprés avoir jeté sur Trotty un regard appuyé, elle repartit vers le
salon et Harry lui emboita le pas, curieux d’avoir le fin mot de
’affaire.

— Alors ? demanda-t-il sitdt que son €pouse eut refermé la porte
derriére eux.

— Miffy a un amoureux, expliqua Ginny. Elle I’a rencontré en
faisant des courses, dans I’arriére-piéce d’une boutique. D’ailleurs, je
suppose que c’est la que la plupart des couples elfes font
connaissance. Enfin bref, ils s’aiment et Miffy est trés malheureuse
parce Trotty a tout découvert et qu’il n’est pas d’accord. S’ils se
disputaient, c’est qu’il venait de décréter qu’il ferait lui-méme les
commissions a ’avenir, car il trouve qu’elle traine trop dehors. J’ai
cru comprendre que nos deux tourtereaux s’arrangent pour faire
coincider leur arrivée dans les magasins, ce qui bien s{ir allonge
considérablement le temps qu’ils y passent.

— C’est de ca dont parlait Trotty quand il m’a promis de la
surveiller, saisit enfin Harry.

— Oui, il semble que la propension des grands fréres a s’immiscer
dans la vie sentimentale de leurs sceurs ne se limite pas a 1’espéce
humaine, soupira Ginny. Mais la solidarité féminine saura, elle aussi,
transcender les espéces, affirma-t-elle avec emphase. Je compte sur
toi pour demander a ton elfe de maison macho de laisser sa sceur
tranquille et lui rappeler qu’elle a le droit de voir qui elle veut.

— En vertu de la solidarité féminine ? protesta Harry. J’ai un peu
de mal a comprendre en quoi je suis concerné. Si tu ne t’es pas encore
apercue que je suis un homme, je me ferais un plaisir de t’en faire la
démonstration, ajouta-t-il plein de bonne volonté.
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— Harry, au lieu de fanfaronner, tu veux bien parler a ton elfe, s’il
te plait ?

— Ce n’est pas juste, grommela Harry en se levant. Je suis supposé
étre le sauveur du monde sorcier. Les elfes en péril, ¢’est du ressort

d’Hermione.

— Ne t’en fais pas, je vais lui en parler, I’informa Ginny. On aura
peut-&tre besoin de discuter avec le maitre du Roméo.

— Encore un qui va se retrouver dans de SALE draps! glissa
Harry avant de quitter la piéce pour demander & son serviteur de
laisser sa sceur flirter en paix.
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VII — La parole des Aurors

1¢" février — 8 mars 2007

Durant la premiére quinzaine de février, Harry s’attela, comme le
lui avait demandé Faucett, a 1’évolution de leurs méthodes de travail.
Il commenga par analyser les procédures classiques des Aurors a la
lumiére des exigences de preuve de la nouvelle loi. Il ressentit alors
clairement le manque de rigueur qui prévalait dans les enquétes de
certains de ses collégues. Il se demanda comment les Aurors avaient
fait pour envoyer autant de personnes a Azkaban avec des dossiers
aussi légers et osa a peine formuler pour lui la question qui en
découlait logiquement : combien y avait-il de condamnés innocents
dans le lot ?

Heureusement que la grande majorité prenait le soin d’étayer leurs
convictions par le maximum d’éléments, comme le faisait Pritchard.
Cependant, les fagons d’enquéter et de soutenir I’accusation étaient
tellement disparates d’un dossier a [’autre, qu’il n’arrivait pas a
trouver de ligne directrice pour baser une nouvelle méthodologie.

I1 se souvint que lorsqu’il avait parlé de 1’affaire Grimstone avec
Susan, elle avait indiqué que les policiers utilisaient des méthodes qui
se rapprochaient de celles que Harry avait mises en ceuvre dans ce
procés. N’osant pas se rendre dans le bureau de la police magique
pour leur demander de lui montrer comment ils travaillaient, il alla
voir Susan et la pria de lui procurer un dossier de leur service, en lui
en expliquant sommairement les raisons.

—Je vais t’en chercher au greffe, accepta-t-elle, mais tu les
consultes dans mon bureau, d’accord ?

Elle lui ramena deux gros rouleaux de parchemin en indiquant :

— Tant qu’a faire, je t’ai pris des affaires ou les juges ont
condamné les accusés en se basant sur les preuves apportées par les
enquéteurs, sans les aveux des prévenus.
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Il la remercia et se plongea dans les manuscrits. Au bout de sa
lecture, il reconnut qu’effectivement ces documents étaient beaucoup
plus minutieux que ceux établis par les Aurors. Il s’interrogea tout
haut sur cette différence.

— (C’¢était bien 1a le probléme, fut la réponse de Susan.

— Comment ¢a ? s’enquit Harry.

— 11 était établi que la parole des Aurors avait davantage de poids
que celle des simples policiers. Du coup, ils ont cherché d’autres
moyens pour convaincre les juges. Et paradoxalement, il est plus
difficile de démontrer la culpabilité d’un voleur qui ne risque qu’une
amende que celle d’un mage noir qui peut étre condamné a passer le
reste de sa vie en prison.

Harry la fixa ébahi, partagé entre étonnement et consternation. Il
comprenait pleinement pourquoi Bielinski avait préconisé que les
Aurors soient réduits au statut de témoins. Cela rééquilibrait
effectivement de maniére drastique les rapports entre la défense et
I’accusation.

— Et tout ¢a va changer, maintenant ? tenta-t-il de saisir.

— 11 est certain que certaines habitudes vont perdurer et que le
prestige des Aurors continuera a en imposer lors des proces.
Cependant, les procureurs que nous allons choisir vont vous
demander des dossiers plus complets et inciter les juges-mages ont
désormais 1’obligation de justifier les éléments sur lesquels ils
fondent leur décision. Tu vas avoir du boulot pour accomplir la
mission dont ton commandant t’a investi.

Partagé entre I’envie de relever le défi et I’angoisse que lui causait
le poids de sa responsabilité, Harry remercia Susan et alla voir
Faucett pour lui résumer ses découvertes.

— La premicere chose a faire, conclut Harry, est de comparer nos
méthodes a celles de la police magique. Il faut qu’on arrive a faire au
moins aussi bien qu’eux en matiére de preuves et le mieux est que je
travaille avec un policier dans ce sens. Ce serait béte de perdre du
temps a éplucher leurs dossiers pour comprendre leurs procédés, alors
que leurs aspirants en savent sans doute davantage que nous a cet
égard.

— Eh bien, il ne te reste plus qu’a aller voir le commandant
Watchover pour qu’il te détache un de ses hommes, suggéra Faucett.
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— Et il va accepter comme ¢a ? douta Harry.

— Bien stir que non. Il va négocier pour obtenir quelque chose en
échange.

— Dans ce cas, il vaut mieux que ce soit vous qui le demandiez,
observa Harry.

— Je t’ai donné carte blanche sur ce dossier, tu te débrouilles, lui
rappela Faucett. Bon, je te laisse, j’ai une réunion qui commence dans
cinq minutes.

Et il quitta effectivement son bureau, abandonnant Harry
désemparé. Le jeune Auror repassa plusieurs fois la conversation
dans sa téte avant de conclure qu’il avait bien entendu ce qu’il avait
compris : son commandant 1’avait encouragé a aller voir son
homologue policier en lui donnant toute latitude pour négocier une
aide en matiére procédurale. Harry pensa un moment aller raconter la
scéne & Owen pour lui demander conseil, mais préféra s’abstenir. La
mission lui avait été personnellement attribuée. C’était son probléme,
visiblement un test, et il n’avait pas ’habitude de tricher aux examens
— si ’on excluait les devoirs qu’il avait fait corriger par Hermione
durant sa scolarité.

Il inspira fortement et carra les épaules. Autant y aller tout de suite
et savoir a quelle sauce il serait mangé. En entrant dans le bureau de
la police magique, il attira les regards curieux, mais personne ne vint
lui demander ce qu’il venait faire 1a. Un rapide examen lui apprit que
le brigadier Thruston qu’il connaissait était absent. Il alla donc
directement frapper a la porte du commandant.

Tiern Watchover se leva quand il reconnut Harry sur le pas de son
bureau

— Entrez, je vous en prie, I’invita-t-il.

11 proposa un siege a Harry, puis s’assit a son tour :

— Vous vouliez me voir ? demanda-t-il.

— Suite a la nouvelle loi, commenga Harry impressionné d’étre a
ce point pris au sérieux, j’ai ét€ chargé par mon commandant de
formaliser nos régles de preuves. J’ai remarqué la grande qualité de
vos dossiers et j’aurais aimé travailler avec 1’un de vos hommes.

Watchover le contempla sans répondre. Harry dut se controler pour
ne pas se tortiller sur son siege.
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— Je vois, dit finalement Watchover. En parlant de coopération,
car ¢’est bien de cela qu’il s’agit, n’est-ce pas, j’aurais également une
suggestion a faire.

— Oui ? demanda Harry avec méfiance.

—J’ai entendu dire que vous organisiez des sessions
d’entrainement en défense. Acceptez- vous de nouveaux éléves ?

Harry se mordit la langue pour ne pas prononcer le non qui lui
brilait les lévres. Nul doute que s’il le laissait échapper, il n’y aurait
aucun policier de disponible pour I’aider avant le si¢cle suivant.

— La défense contre les forces du Mal est le domaine réservé des
Aurors, répondit-il a la place. Cela nous demande trois ans pour
former nos aspirants.

— Loin de moi I’idée de vouloir empiéter sur vos prérogatives,
opposa Watchover. Mais, d’aprés ce que j’ai compris, vos exercices
ne sont pas uniquement orientés sur les sorts maléfiques. Vous mettez
en place des stratégies de groupe, apprenez a utiliser le terrain a votre
avantage et a perfectionner vos Boucliers.

Harry se demanda comment il connaissait son programme de cours
avec autant de précision. Etaient-ils espionnés? A moins que, tout
simplement, un Auror qui s’entrainait avec lui n’ait de bonnes
relations avec un policier et lui en ait parlé. Apres tout, ce n’était pas
supposé €tre un secret.

— Vous n’ignorez pas, argumenta Watchover, que nos activités
nous amenent a rencontrer des malfaiteurs extrémement agressifs qui,
s’ils évitent les sortileéges mortels, ne sont pas pour autant des tendres.
J’ai un homme qui a été envoyé a Ste-Mangouste le mois dernier et
qui n’est pas pres de revenir... s’il en revient.

Harry ne put s’empécher de penser a Pritchard et de compatir.

— Si vous permettiez a un ou deux de mes éléments de participer a
vos séances, ils pourraient ensuite prendre en charge toute ma
brigade, continua Watchover.

La proposition n’était pas abusive. Les policiers le formeraient a
leurs régles de preuve et, en échange, il leur donnerait des conseils
pour leurs entrainements.

— C’est envisageable, accepta Harry.
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— Vous prenez deux policiers dans votre session pendant six mois
et je vous détache quelqu’un jusqu’a ce que vous ayez terminé votre
formalisation des méthodes de preuve, résuma Watchover.

— Trois mois suffiront, assura Harry. Cela fait douze séances, a
peu prés. Cela permet largement de comprendre 1’esprit de nos
exercices. Ensuite, c’est du rabachage pour les réflexes et de
I’improvisation pour les manceuvres de groupe. Vous n’aurez plus
besoin de moi.

— Entendu pour les trois mois. Par ailleurs, j’aurais aimé aborder
un autre sujet. Nous consacrons beaucoup de temps a faire des
enquétes de proximité pour votre service. Compte tenu du
rapprochement de nos méthodes de travail, il me parait normal de
limiter ce genre de demandes.

Une fois de plus, Harry tourna sa langue sept fois dans sa bouche :

— Je ne suis pas certain d’avoir 1’autorité nécessaire pour discuter
de cela avec vous, finit-il par énoncer. Mais je transmettrai votre
requéte & mon commandant.

Watchover hocha la téte avec un petit sourire, et Harry comprit
qu’il avait tenté le coup sans trop y croire, et que la réponse donnée
¢tait la bonne. Il décida de sortir de ce bureau avant qu’on lui tende
un autre piege.

— Quand puis-je espérer travailler avec 1’un des votres ? demanda
Harry.

— Disons, a partir de demain matin ?

— C’est parfait.

— Désirez-vous que je vous envoie une personne en particulier ?

— Je pense que vous étes plus a méme que moi de savoir qui est le
plus qualifié, répondit poliment 1’ Auror.

Il se leva et ajouta cependant :

— Au cas ou cela rentrerait dans son domaine de compétence, j’ai
eu plusieurs fois affaire au brigadier Thruston et je serais heureux de
renouveler I’expérience.

— C’est noté, indiqua Watchover en se levant a son tour et en
tendant la main vers Harry.

Harry la lui serra et lui dit au revoir.
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— Ca a été un plaisir de discuter avec vous, Monsieur Potter,
affirma Watchover.

Harry répondit par un sourire nerveux. Il sortit de l1a les muscles
noués et en sueur, plus épuisé qu’apres une séance d’entrainement.

Faucett était déja de retour quand Harry revint au QG. Il caressa
I’idée de se réinstaller a sa table sans rendre compte a son
commandant de ses tractations avec le chef de la police magique. Il
serait intéressant de voir le temps qu’il faudrait pour étre convoqué au
rapport. Mais il préféra ne pas jouer au plus malin et aller tout de
suite vérifier qu’il n’avait pas dit trop de bétises lors des négociations.

Faucett parut satisfait du résultat de la mission diplomatique de
Harry.

— Essaie quand méme de ne pas leur en apprendre trop, limita-t-il
cependant a propos des nouveaux éléves de Harry. Se défendre
sérieusement contre les sorts noirs développe des aptitudes que je ne
voudrais pas retrouver chez trop de sorciers.

— D’accord, dit Harry qui se demanda ce qu’il devait faire de cette
restriction. Ah, avant qu’on se sépare, Watchover a laissé entendre
que nous requérons trop souvent leurs services et que cela lui prend
beaucoup de temps. J’ai cru comprendre qu’il apprécierait qu’on lui
renvoie un peu plus 1’ascenseur.

— C’est ce que nous faisons quand il pense étre tombé sur de la
magie noire et que nous intervenons immédiatement pour protéger ses
équipes, répliqua sechement Faucett. Des services sont rendus de part
et d’autre, il ne doit pas étre trop gourmand.

Harry savait que la situation était moins simple que son
commandant affectait de le penser. Certains Aurors considéraient les
policiers plus ou moins comme des larbins susceptibles de leur éviter
la corvée de récolter des informations basiques sur les personnes
qu’ils croisaient dans leurs enquétes. En abusant de leurs
prérogatives, ils donnaient une réputation d’arrogance a leur brigade.
11 semblait a Harry que Faucett devrait y mettre le hola avant que les
relations entre les deux corps ne se radicalisent, mais il n’osa pas
insister sur le sujet.

Le soir méme — comme il le faisait une fois par semaine depuis
plus de dix-huit mois — il alla voir Stanislas Pritchard, son ancien
partenaire. Ces visites n’étaient pas a proprement parler une corvée,
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car il appréciait parler avec son mentor, mais ce n’€tait pas pour
autant toujours facile. Le blessé était parfois irascible, notamment
quand il avait tenté de reprendre une ancienne activité qui lui était
désormais impossible.

11 avait fallu de longues semaines a Pritchard pour comprendre que
malgré les exercices physiques qu’il s’imposait chaque jour, il ne
reviendrait jamais a un état de santé lui permettant de redevenir
Auror. Six mois auparavant, il avait fini par accepter une place de
gratte-papier dans D’entreprise du frére de sa femme. Il ne s’était
jamais plaint devant Harry, soulignant plutot la gentillesse et les
efforts de son beau-frére pour lui trouver des taches adaptées a son
handicap, mais Harry sentait bien qu’il devait se faire violence
chaque matin pour prendre son poste.

De ce fait, le Survivant n’osait pas trop raconter ce qui se passait
au QG, de peur de remuer maladroitement le couteau dans la plaie. Il
parlait plutét de sa famille et des facéties de son fils ou d’un des
autres bambins Weasley. Il avait d’ailleurs été présenté aux enfants de
Pritchard et avait discuté parfois avec ceux-ci, quand ils résidaient
avec leurs parents pendant les vacances scolaires. Quant a
Mrs Pritchard, il n’échangeait pas souvent avec elle, mais son sourire
quand elle ’accueillait a son arrivée, témoignait de I’importance de
ses visites hebdomadaire.

11 arrivait cependant que ’actualité judiciaire, suivie de prés par le
convalescent, fasse 1’objet de leur conversation. Ils avaient donc
commenté des enquétes relayées par la presse et parlé des nouvelles
lois. Dans I’ensemble, Pritchard était favorable a tout ce qui ouvrait le
champ de la preuve et du débat contradictoire entre I’accusation et la
défense, mais il avait trouvé que le texte final allait un peu loin. A lui
non plus, Harry n’avait pas raconté sa conversation avec Bielinski ni
son role dans la révolution que vivaient maintenant les Aurors. Mais
il indiqua a son mentor la tiche dont I’avait chargé Faucett et relata sa
rencontre avec Watchover.

— Tu t’en es bien tiré, lui assura Pritchard.

— Tu crois ? douta Harry. Faucett avait 1’air de penser que j’en ai
accepté trop.

— II savait qu’il n’aurait rien sans rien. Dis-toi que tes concessions
lui permettent de rester dans le réle de celui qui ne ceéde pas.
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— Tu veux dire qu’il nous fait jouer au flic méchant et au flic
gentil ? comprit enfin le jeune Auror.

— 1l y a des chances. D’ailleurs, le role qu’il t’a attribué te va
comme un gant. Et puis c’est formateur. Continue comme ¢a, mon

gars, t’es sur le bon chemin !
sk

Le lendemain matin, il était arrivé au QG depuis quelques minutes
quand le brigadier Thruston se présenta dans la grande piéce, toute
une série de parchemins roulés sous le bras. Harry lui fit signe :

— Serait-ce moi que vous cherchez ?

— Effectivement. J’ai été détaché une semaine pour vous parler de
nos procédures de preuve.

Harry fronga les sourcils. Il ne lui semblait pas qu’une limite de
temps ait ét€ évoquée la veille concernant I’aide que devait lui
apporter le policier. Que se passerait-il si la durée impartie était trop
courte pour la transmission des connaissances ? Il soupira : il avait
manifestement des progres a faire en matieére de négociation. Enfin, il
ne lui restait plus qu’a se mettre au travail et en faire le maximum au
cours des cing jours qui lui avaient été accordés.

Heureusement, le policier mit beaucoup de bonne volonté pour
donner a Harry les renseignements dont il avait besoin. Il avait
apporté des exemples de cas jugés pour illustrer les modes de preuve
qui faisaient mouche auprés du Magenmagot ou au contraire n’étaient
pas estimés convaincants.

Cependant, Harry remarqua que les policiers n’utilisaient pas
tellement les photographies pour appuyer leurs témoignages :

— Le probléme des photos sorcicres, expliqua Thruston, c’est que
toutes sortes d’ondes magiques entrent en interaction, et que le cliché
ne correspond pas forcément a la réalité. Pour cette raison, c’est
depuis longtemps rejeté par le Magenmagot, et nous ne nous en
servons que comme aide-mémoire.

Harry hocha la téte. Il se souvint la premicre fois que Colin I’avait
photographié : il avait été pris par surprise et était resté figé, tandis
que I’image le montrait en train de tenter de fuir. Il comprenait bien
les réticences des juges a se fier a cette sorte de support.

— Et pourquoi vous n’utilisez pas de photos moldues ? demanda-t-
il. Elles sont plus fid¢les a la réalité.
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Thurston le regarda avec un petit sourire :

— Il semble que vous ayez été le premier a oser en mettre sous le
nez d’un juge-mage. On en a fait autant depuis, mais nous n’avons
pas encore assez de recul pour savoir si tous les magistrats vont
I’accepter. Je... hum! J’espére que vous ne nous en voulez pas de
vous avoir copié.

— Je pense que nous avons tout intérét & capitaliser nos méthodes
de travail pour les améliorer et rendre nos dossiers plus solides,
énonga lentement Harry, ignorant dans quelle mesure le policier
pouvait parler au nom de ses collégues.

— C’est aussi mon avis, affirma le brigadier. Mais nous voulons
&tre certains que cela n’ira pas que dans un seul sens, osa-t-il ajouter.

— Eh bien... commenga Harry, il se trouve que j’ai été autorisé
pour prendre toutes les initiatives nécessaires a 1’évolution de nos
méthodes. Tant que ces dispositions seront d’actualité, je serais ravi
que nous nous rencontrions régulierement pour faire le point sur les
cas passés en jugement et le résultat qui en a découlé.

Le regard qu’ils échangérent valait bien une poignée de main.

Thurston montra ensuite a Harry comment les policiers prenaient
soin de recouper leurs observations par des témoignages ou
renseignements divers propres a appuyer leurs dires et n’hésitaient
pas a enquéter a décharge, ne serait-ce que pour étre slirs que la
défense ne trouverait rien a leur opposer. Le brigadier lui expliqua
¢galement comment exploiter le Bulletin périodique du département
de la justice magique pour se prévaloir de précédents consacrant le
type de preuve qu’ils proposaient.

Harry apprécia beaucoup la semaine de travail avec Thruston. Au
fur et a mesure que la confiance grandissait entre les deux hommes, le
policier se permettait un humour discret et pince-sans-rire qui plaisait
beaucoup a Harry. Quand ils se dirent au revoir le vendredi, I’ Auror
sentit que le brigadier regrettait autant que lui la fin de leur
collaboration temporaire.

Quand il fit le bilan de ce qu’il avait appris, cependant, il fut un
peu dégu. S’il avait fait de gros progrés en méthodologie, sa
connaissance des procédures moldues lui laissait un gott d’inachevé.
Leurs sorts de détections étaient excessivement sommaires, et ils
limitaient leurs analyses a ce que pouvait apporter 1’étude des potions.
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Les sorciers pouvaient abandonner derriére eux des cheveux, du
sang, des empreintes digitales sur une scéne de crime, rien n’était fait
pour les confronter a ceux des suspects que 1’on arrétait. Dans le cas
ou ils protestaient de leur innocence, ils étaient condamnés ou relaxés
sur la base de témoignages ou par manque d’alibi de leur part. Les
enquéteurs n'avaient aucun moyen de prouver de facon irréfutable
qu’ils s'étaient ou non trouvés sur les lieux en cause a un moment ou
a un autre. On ne pouvait pas écouter ou surveiller les personnes a
distance sans dépenser beaucoup d’énergie magique (les oreilles a
rallonge des Weasley n’avaient que quelques métres de portée), et ce
n’était que trés récemment qu’ils s’étaient fait livrer un outil
susceptible de leur permettre de retrouver un individu qui avait
transplané.

Harry ne partagea cependant pas ses réflexions avec son chef.
Etablir des dossiers comme le faisaient les policiers demanderait déja
a ses collégues de chambouler leur fagcon de travailler et cela ne se
ferait pas sans mal. Avant de proposer des techniques
révolutionnaires, il devait attendre que ce premier pas soit franchi.

Il remit donc un rapport listant toutes les améliorations les plus
urgentes a mettre en place. Faucett le lut avec attention et lui indiqua :

— Trées bien. Maintenant je te charge de faire passer I’information
dans la brigade pour expliquer a tout le monde les nouvelles
procédures et donner un coup de main pour aligner les dossiers sur les
nouvelles normes.

— Mais, on a plus de quarante affaires en cours ! s’inquiéta Harry.
Je vais y passer des mois.

— Tu peux te faire assister si tu le juges bon, lui concéda Faucett.
J’organiserai les emplois du temps en fonction de tes besoins. Par
contre, pas question de demander a un policier de faire équipe avec
toi, cette fois. Ce sont nos dossiers, d’accord ?

— Le brigadier Thruston m’a amen¢ les siens, opposa Harry.

— Je parie qu’ils étaient tous clos depuis longtemps, riposta son
commandant.

Harry dut admettre que ¢’était vrai.

— D’accord, je vais réfléchir avec qui je vais travailler, capitula-t-
il.
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— Trés bien. Dis-moi qui tu as choisi, et on tentera de mettre tout
ca en place sans désorganiser le service.

En sortant du bureau de son commandant, Harry laissa errer son
regard dans le QG pour déterminer avec qui il allait faire équipe. Il
pouvait prendre Owen, mais son coéquipier n’apporterait en 1’espéce
aucun talent particulier. Cela fit songer a Harry a quel point il aurait
aimé que Pritchard soit déja revenu. Il lui aurait été précieux pour
arrondir les angles avec ses collégues traditionalistes.

Harry réalisa alors qu’il lui fallait choisir un Auror de I’ancienne
génération, car il aurait besoin de la 1égitimité d’un senior ayant fait
ses classes avec les vétérans de la brigade. Il les passa en revue pour
¢valuer lequel d’entre eux était susceptible d’accepter de jouer le jeu
de la nouvelle loi et qui s’accommoderait de 1’autorité fraichement
acquise d’Harry.

Il ne pouvait pas choisir Janice, jugea-t-il avec regret. Elle avait un
jeune a former — Augustin Dolohov — et remplissait en outre les
fonctions de commandant en second depuis que Pritchard n’était plus
la, ce qui lui donnait déja beaucoup de taches supplémentaires. Il
exclut aussi Cyprien Muldoon qui ne 1’aimait guére et ne le cachait
pas. Son coéquipier, Christopher Summers était lui aussi trés dubitatif
a propos de la nouvelle loi. Il envisagea un instant de travailler avec
Hilliard Hobday avec qui il jouait au Quidditch. Mais il se souvint
que le capitaine de I’équipe était trés remonté contre les décrets. De
fait, il le mit également de coté, ainsi que son partenaire, Clancy
Pilgrim.

Ses yeux tomberent sur Primrose Dagworth. Elle faisait partie de
I’ancienne génération et n’avait posé que des questions neutres lors
de la conférence de Faucett sur la nouvelle loi. Il ne se souvenait pas
non plus I’avoir entendue se répandre en protestations indignées
pendant des débats qui avaient eu lieu prés de la cafetiére.

Il songea qu’en outre son partenaire, Michael Corner, semblait
assez au courant des procédures moldues donc ouvert a 1’évolution
qu’ils devaient gérer. Harry se promit de discuter avec lui quand il
aurait le temps de réfléchir a de nouveaux procédés de preuve. En
attendant, il les aiderait utilement a mettre en forme les dossiers en
cours.

I s’approcha d’eux.
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— Je peux vous déranger un moment ? commenga Harry.

— Bien sGr, que pouvons-nous faire pour toi? [’accueillit
Primrose.

Lorsque Harry était arrivé chez les Aurors, elle avait été assez
neutre avec lui, coopérant quand il devait lui demander un
renseignement, mais pas particulierement chaleureuse. Cela avait
considérablement changé depuis qu’il était allé la chercher au cceur
d’un Feudeymon.

Harry résuma briévement ce qu’il attendait d’eux. 11 vit les sourcils
de Primrose se soulever quand il indiqua ses nouvelles
responsabilités, preuve qu’elle analysait elle aussi cette mission
comme une promotion importante. Elle écouta attentivement 1’exposé
qu’il lui fit de son travail avec le brigadier Thruston et demanda a lire
son rapport.

— On risque de ne pas étre trés populaires aupres de nos collégues,
observa-t-elle.

— Certains combats en valent le coup, lui opposa-t-il.

— Je ne pense pas que tu saches de quoi je parle, rétorqua-t-elle.

— J’ai été le dingue qui prétendait que Voldemort était de retour,
lui rappela-t-il. Ca doit bien valoir étre une femme dans un bureau
macho.

Elle hocha la téte pour admettre qu’il avait marqué un point. Elle le
dévisagea un instant, comme si elle mettait a jour son appréciation sur
lui. Sans doute n’avait-elle jamais soupgonné qu’il se préoccupe du
combat que ses plus anciennes collégues féminines avaient di mener
en arrivant... et menait encore contre les plus rétrogrades d’entre eux.

A leurs cotés, Michael suivait 1’échange en sautillant presque sur
place. Manifestement, la proposition de Harry lui plaisait beaucoup.

— Entendu, finit par dire Dagworth. Partir en croisade avec le
Survivant doit étre une expérience intéressante.

Harry leur sourit et retourna dans le bureau de son commandant
pour lui demander de lui adjoindre Primrose et Michael dans son
équipe.

*

En parallele, Harry suivait avec intérét la poursuite des expériences

menées par Drago Malefoy et le département des Mystéres.
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Il avait fallu cinq pleines lunes et autant de mois d’essais et
d’ajustements pour que Funestar estime que la nouvelle potion Tue-
Loups était au point. En janvier, il avait suggéré qu’on laisse passer
une lune sans fournir de potion aux cobayes pour vérifier que le
produit était toujours aussi efficace malgré 1’interruption de huit
semaines. Les sujets d’expérience se soumirent sans protester aux
desiderata du chef du département des Mysteres. Les résultats ayant
¢été concluants, le protocole d’essai fut officiellement clos apres la
pleine lune du 3 mars.

Commencerent alors les négociations entre le ministere, la guilde
des Apothicaires et Malefoy. Elles se terminerent tard dans la soirée
du second jour. Hermione retrouva Ron chez Harry et Ginny, ou il
avait diné. Rose était déja couchée dans la chambre de James, et
Albus venait d’étre déposé dans son lit par sa meére, aprés une
derniére tétée.

Hermione accepta d’un signe de téte revéche la proposition qu’on
lui serve un repas dans le salon ou se tenaient les autres adultes.

— Il y a eu un probléme ? s’enquit Ron aprés qu’elle eut englouti
son entrée en silence.

— Je n’arrive pas a y croire ! explosa-t-elle. Je comprends leurs
raisons, mais quand méme ! C’est lui qui 1’a mise au point, par les
calegons de Merlin !

— Qu’est-ce qui s’est passé¢, ma douce ? demanda Ron inquiet de
la voir aussi remontée.

— Le ministére a trouvé le moyen de récupérer ’entier bénéfice de
I’invention de la potion Tue-Loup.

— Comment ¢a ? s’enquit Harry.

— 11 a non seulement racheté les droits sur la potion a Drago mais
il lui a fait signer un document par lequel il renonce a tout droit moral
dessus. Cela signifie qu’il n’en est plus I’inventeur officiel !

— Et c’est grave ? tenta de comprendre Ron.

— Normalement, lorsque tu congois quelque chose ou que tu crées
une ceuvre, tu peux, pendant un certain temps, toucher de I’argent
quand ton invention est reproduite et vendue. Mais surtout, tu gagnes
en notoriété. Par exemple, Damoclés Belby a eu 1’Ordre de Merlin
pour avoir mis au point la premiére version de cette potion.
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— Attends, tu veux dire que le ministére a fait en sorte que
Malefoy n’obtienne pas 1’Ordre de Merlin ? comprit Ron. Ou est le
probléme ? S’il 1’avait eu, moi j’aurais rendu le mien. Non mais ! Il
ne manquerait plus que ¢a, que cette raclure soit décorée !

Hermione se leva d’un bond et avanca en direction de son mari.
Harry estima qu’il ne I’avait pas vue a ce point en colére contre lui
depuis le jour ou Ron était revenu aprés les avoir momentanément
abandonnés durant I’année des Ténébres. Il se demanda s’il ne devait
pas lancer un Bouclier entre eux comme il I’avait fait a cette
occasion.

— Il y a vraiment des fois ou tu es plus stupide qu’un scroutt a
pétard, jeta Hermione les dents serrées. Toi tu préférerais que les
loups-garous souffrent toute leur vie plutét que de concevoir que
quelqu’un qui ne fait pas partie de tes amis puisse les aider.

— Pas partie de mes amis ? répliqua Ron en se levant a son tour.
Tu parles du type qui était prét a vendre Harry a son maitre quand on
touchait enfin au but! Et qui a failli nous faire griller, par la méme
occasion ! S’il est encore en vie, c’est parce que j’ai risqué la mienne
pour le sauver ! Alors je ne vais pas en plus me prosterner devant le
génie et ’altruisme de Monsieur le meilleur ami des créatures
magiques ! En plus, je suis certain qu’il te considére toujours comme
une sang-de-bourbe, méme si pour toi il est devenu Drago par-ci et
Drago par-la

— Et toi, tu es toujours aussi imbécile quand tu es jaloux ! cria
Hermione qui se tenait maintenant & moins d’un métre de Ron.

Nul ne sut ce que I’imbécile jaloux avait eu I’intention de rétorquer
car Ginny compléta d’un Silencio le sortilége de Bouclier que Harry
avait lancé pour séparer les époux. D’un commun accord, les Potter
laisserent les fous furieux hurler en silence et s’acharner a coups de
poing sur le mur de magie qui les séparait.

— On est comme ¢a, quand on se dispute ? demanda Ginny avec
consternation.

— Ca aurait pu arriver si les papiers que tu as laissé James déchirer
’autre jour avaient été plus importants.

— Je ne lui ai pas laissé déchirer tes papiers ! Tu les avais laissé
trainer, ce n’est pas la méme chose.
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— James n’a rien a faire dans mon bureau ! rappela Harry. C’est
toi qui dois faire en sorte qu’il n’y entre pas !

— Je ne suis pas...

Ginny s’interrompit :

— Je réve ou nous répétons exactement les mémes arguments qu’il
y a quatre jours ? demanda-t-elle d’une voix plus calme.

— Je ne t’ai pas encore suggéré de mettre un sort sur la porte, et toi
tu ne m’as pas encore répondu de le faire moi-méme, mais oui, on a a
peu pres fait le tour.

Ils reportérent leur attention sur I’autre couple : Hermione était en
train de donner des coups de pied dans le Bouclier. Cela dut la
soulager car elle reprit assez d’empire sur elle-méme pour penser a
sortir sa baguette et annuler les sorts jetés sur elle et Ron.

— ... et ca fait plus de six mois que ¢a dure ! s’époumonait son
mari.

Réentendre le son de sa voix le calma a son tour. Il croisa les bras
et regarda Hermione, le souffle court. Elle eut 1’air épuisée tout a
coup et se laissa tomber dans le fauteuil qui était derricre elle.

— Désolée, Ron, je suis en colére aujourd’hui, mais ce n’est pas
contre toi, expliqua-t-elle avec contrition.

— Je sais que ce qui arrive pour le moment est trés important pour
les loups-garous et je suis fier que tu t’en occupes, affirma Ron en
s’avancant et s’accroupissant devant elle pour lui prendre les mains.
C’est juste que c’est pénible de ne pratiquement plus te voir, et que
ton seul sujet de conversation soit cette fameuse potion.

— Tu m’as vraiment aidée ces derniers temps. Je suis consciente
que cela a été long, concéda Hermione.

— Tu as été formidable quand je suis devenu maitre de guilde et
que je ne savais plus ou donner de la téte, lui rappela Ron. C’est
normal que je te soutienne & mon tour.

Harry et Ginny échangerent un sourire quand les deux époux
s’étreignirent.

— Alors, cette potion, elle va étre distribuée ou non, finit par
demander Harry en se réinstallant sur le canapé et en attirant Ginny
prés de lui pendant que Ron se dépliait pour se percher sur
I’accoudoir du fauteuil d’Hermione.
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— Pour résumer, le ministére veut s’assurer que cette potion sera
mise a la disposition de tous les loups-garous. Il a donc imposé un
prix de vente assez bas et a chargé la guilde des Apothicaires d’en
organiser la production et la distribution en quantité suffisante. De
fait, Drago perd I’exclusivité sur son produit, mais ce n’est pas
choquant, puisque c’est pour des raisons de santé publique. Ce qui
I’est davantage, c’est qu’il a été contraint de renoncer a la paternité de
I’invention.

Ron examina la situation d’un point de vue professionnel :

— Je suppose que Fabien Touillet, le maitre des Apothicaires, était
présent.

— Oui, lui, il a tout gagné: il va distribuer les licences qui
autorisent la commercialisation de la potion. Elles seront temporaires
pour permettre a la guilde de contréler réguliérement la bonne qualité
de la production.

— Drago devra demander la permission de produire sa propre
invention ? s’enquit Harry qui comprenait mieux 1’indignation de son
amie.

\

— 11 a demandé¢ a avoir le droit de distribuer sa potion sans
dépendre de la guilde, répondit Hermione. Figurez-vous qu’il a fallu
deux heures de discussion pour qu’on lui concéde une licence
définitive, mais qui ne sera pas transmissible a ses héritiers. Il s’est
battu bec et ongles pour que son épouse bénéficie de ce droit s’il
décede avant que cinquante ans ne se soient écoulés, mais ¢a lui a été
refusé.

A son ton, il était évident qu’elle approuvait le maitre de potion
d’avoir ainsi défendu les intéréts de sa famille. Aucun des trois autres
ne se risqua a faire de commentaire a ce sujet.

Il a ensuite demandé d’avoir la permission de produire la potion
immédiatement, pour que ses clients 1’aient des la prochaine pleine
lune. Touillet était contre, parce qu’il savait que les autres
apothicaires ne seraient pas préts dans ce délai. On a encore perdu
une heure et demie. Finalement, il a obtenu partiellement gain de
cause. On lui impose un mois d’attente, puis il pourra en faire
bénéficier sa clientele. Mais il devra alors vendre la moiti¢ de sa
production a d’autres apothicaires pour ne pas étre le seul
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distributeur. La-dessus, Kingsley a ét¢é intraitable. Il ne veut pas qu’on
puisse deviner qui est le véritable créateur.

— Donc les loups-garous auront accés a cette potion dans deux
lunes, souligna Ginny.

— Pas tous, mais c’est déja une avancée inespérée. Mais est-ce que
je suis la seule a étre choquée a 1’idée que I’inventeur principal ne soit
pas reconnu et honoré a hauteur de 1’espoir qu’il apporte a des
sorciers maltraités par la vie? demanda Hermione d’une voix
plaintive.

— Hermione, dit doucement Ginny, tu comprends quand méme
que tous les sorciers qui ont gagné leur Ordre il y a neuf ans ne
peuvent supporter I’idée qu’un Malefoy recoive cette méme
récompense. Cela m’étonnerait que Kingsley puisse se le permettre,
d’un point de vue politique.

— Je le congois. Mais j’ai le droit de penser que c’est inique, non ?

— Il y a eu plein d’injustices pendant la guerre et, en ce temps 1a,
les Malefoy se trouvaient plutét du bon c6té, fit remarquer Ginny
d’une voix plus froide.

— Selon tes dires, Kingsley lui a accordé une grosse somme
d’argent, et il pourra se faire connaitre en étant dans les premiers a
distribuer ce produit révolutionnaire, souligna Harry. Cela lui donne
de quoi vivre et élever correctement ses futurs héritiers. C’est pas mal
si on considere qu’il était complétement sur la paille il y a moins de
dix ans.

— Je suppose, soupira Hermione. Oh, a propos d’héritiers, il a un
fils qui a I’age de Rose. Il s’appelle Scorpius.

— Malefoy a baptisé son enfant Scorpius? Le pauvre gosse,
compatit Ginny.

— Il'y en a bien qui nomment leur fils Severus, fit remarquer Ron.

— Hum'! fit Harry. Je vais demander aux elfes d’apporter la suite
du repas d’Hermione.
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4 avril — 5 mai 2007

Un soir de la semaine suivante, Harry finissait de se laver les dents
en se demandant pourquoi Ginny ne montait pas se coucher, quand
elle arriva enfin dans la salle de bains :

— Miffy m’a retenue a la cuisine pour me parler, annonga-t-elle.
Elle voudrait se marier.

— Son séducteur des arrieres-pieces ? s’enquit Harry en ringant
son verre a dents.

— Oui, toujours lui.

— Devons-nous donner notre accord ? s’étonna Harry. Je ne suis
que son employeur.

— C’est Don Juan qui n’est pas libre et son propriétaire ne semble
pas commode.

— Hermione n’a-t-elle pas prévu le cas ? Un propriétaire ne peut
pas empécher son elfe de se marier, si mes souvenirs sont bons.

— Tu sais bien qu’il y a une certaine résistance a cette loi et que
les elfes qui n’osent pas demander de 1’aide au ministére restent
soumis au bon vouloir de leurs maitres.

— Mon petit doigt me dit que c’est la que j’interviens, comprit
Harry.

— D’aprés Miffy, son Cracky a peur de parler lui-méme a son
propriétaire, confirma son épouse. Il craint qu’il n’ait plus le droit de
sortir s’il évoque le sujet. Je pense que le plus str pour nos deux
amoureux serait que tu ailles toi-méme demander la main du
Casanova et que tu veilles a ce que les droits de cet elfe soient
respectés.

— Bon, d’accord. Tu as le nom du propriétaire ?

— Non. Il faut qu’on le trouve nous-méme.

— Miffy ne le connait pas ?



LES REFORMATEURS

— C’est compliqué. Son Roméo a I’impression que ce serait une
trahison envers son maitre que de nous le révéler et Miffy n’a donc
pas le droit de le répéter. J’ai insisté, mais rien a faire. Tu sais comme
les elfes peuvent étre tétus quand ils s’y mettent !

— Je m’en occupe deés demain, promit Harry. Je suis certain que je
vais avoir du succés au département des Créatures magiques quand je
vais leur dire que je cherche le nom d’un propriétaire pour aller lui

demander la main de son elfe !
sk

Selon Hermione qui fit pour Harry une recherche dans les registres
de son service, il y avait trois Cracky de référencés, mais un seul
n’était ni trop jeune ni trop vieux pour correspondre a 1’amoureux de
Mifty. Elle résuma a Harry les textes applicables a la situation et lui
fournit une copie des décrets en question.

Pour mettre toutes les chances de son coté — et de celui de Miffy
—, Harry avait demandé a son amie de I’assister dans sa délicate
démarche. IIs discutérent de ce qu’ils devraient dire, et Harry envoya
un hibou au propriétaire de I’amoureux pour solliciter un entretien. Il
recut une réponse dans la journée. L effer Harry Potter, songea-t-il
avec ironie. Trois jours plus tard, il frappait a la porte d’un manoir
cossu dans le Norfolk.

— Harry Potter et Hermione Granger, indiqua 1’ Auror a ’elfe qui
vint leur ouvrir. Nous avons rendez-vous avec Mr Owner.

La créature écarquilla les yeux et battit rapidement des paupicres
sous le coup de I’émotion, avant de les saluer si bas et si brusquement
que Harry crut que sa téte allait heurter le carrelage. Puis il se
redressa et partit pratiquement en courant.

— Quel regard séducteur! chuchota Harry a Hermione. Je
comprends que Miffy ait craqué.

Son amie se contenta de lui donner un coup de coude pour qu’il
reprenne son sérieux. L’elfe revint et leur annonga d’une voix
tremblante :

— Mr Owner vous attend.

— Merci, Cracky, répondit aimablement Hermione.

Ils se laissérent mener jusqu’au salon ou un homme d’une
quarantaine d’années, visiblement sur son trente-et-un, se tenait.
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— Je suis profondément honoré de recevoir deux héros sous mon
toit, commenca leur hoéte. Puis-je vous proposer des
rafraichissements ?

— Nous ne voulons pas vous déranger, répondit Harry.

— Mais tout le plaisir est pour moi.

Il frappa dans ses mains et, une seconde plus tard, I’elfe s’était
matérialisé sur le seuil de la porte :

— Le thé, signifia-t-il séchement.

La créature salua — mais beaucoup moins bas que la premiére fois
— avant de partir promptement. Harry et Hermione eurent juste le
temps de s’asseoir avant son retour avec un plateau de boissons et de
petits gateaux sans doute préparés a 1’avance.

Une fois que ses deux invités eurent les mains occupées par une
tasse et une assiette, Mr Owner renvoya son elfe et demanda :

— Que puis-je faire pour vous ?

— Nous avons une requéte a vous présenter a propos de votre elfe
Cracky.

— Vous a-t-il fait du tort? Comptez sur moi pour le lui faire
regretter ! affirma Owner.

— Non, pas du tout! protesta Harry. Il se trouve simplement que
jemploie une elfe femelle, prénommée Miffy, et qu’elle et votre
serviteur souhaiteraient se marier.

Il fallut deux secondes a Owner pour comprendre de quoi il était
question.

— Quels effrontés ! Ne vous inquiétez pas, Monsieur Potter, je vais
y mettre bon ordre.

— Monsieur Potter n’a rien contre une telle union, intervint
Hermione. D’ailleurs, ni lui ni vous ne pouvez vous y opposer.

Elle attendit que leur interlocuteur ait bien assimilé ses paroles
avant de continuer :

— La loi vous fait en outre obligation de garantir au jeune couple
un lieu d’habitation et des horaires de travail leur permettant d’avoir
une vie de famille.

— Vous étes sire ? demanda Owner interloqué.

Ca, tu peux lui faire confiance, songea Harry goguenard. C’est elle
qui [’a écrit.
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Avant que la Loi de Protection des Elfes n’entre en vigueur, les
propriétaires voyaient d’un ceil tout a fait favorable les unions entre
leurs petits serviteurs, car cela leur générait de nouveaux esclaves qui
entraient de facto dans leur patrimoine. Désormais, les jeunes elfes
¢taient réputés libres, et leurs maitres n’avaient plus intérét a voir
leurs créatures convoler et se reproduire. Pour pallier ce probléme,
Hermione avait fait passer des décrets qui obligeaient les propriétaires
a garantir a leurs elfes mariés une vie de famille décente.

— Nous nous occupons de leur trouver un endroit pour vivre,
indiqua généreusement Harry.

Il avait dans un premier temps pensé aménager une piéce chez lui
pour le jeune couple mais Hermione 1’avait mis en garde contre le
risque d’héberger dans ses murs un elfe dont la loyauté allait a une
personne qu’ils ne connaissaient pas. Il serait plus prudent de réserver
pour les futurs mariés une chambre dans une résidence pour elfes.
Harry avait souscrit a ce programme.

— A, trés bien, balbutia Owner sous le choc.

— Nous vous avons apporté une copie de la loi, continua Harry.
Nous ne voudrions pas que vous ayez des ennuis avec le ministére.

Le regard que lui jeta Owner était nettement moins amical qu’au
début de leur visite.

—Je m’occuperai des formalités, proposa Harry imperturbable.
Cela devrait étre réglé d’ici quinze jours.

Laissant ’homme digérer toutes ces nouvelles, les deux visiteurs
croquérent un gateau et terminerent leur thé.

— Nous ne voulons pas vous déranger plus longtemps, dit
Hermione avec son plus beau sourire.

IIs se leverent et Cracky surgit & point nommé pour leur ouvrir la
porte qui donnait sur le hall d’entrée. Alors qu’il les accompagnait
vers la sortie, Harry et Hermione le féliciterent pour sa prochaine
union, sous 1’ceil torve de son maitre.

Une fois sur le perron, ils se regarderent.

— Ca ne s’est pas trop mal passé, jugea Hermione en prenant le
chemin de la cheminée qui desservait ce lieu.

— Il n’avait pas I’air ravi, opposa Harry.
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— Ce n’est pas la premiére fois que je fais ce genre de démarche,
lui rappela son amie, et je me suis déja fait insulter. La, il s’est bien
contrdlé.

— On ose insulter ’amie du Survivant ? s’étonna Harry qui était
bien conscient que si Owner avait si peu protesté, c’était parce qu’il
¢tait impressionné par 1’identité de ses invités.

— Ron et moi n’avons pas ta réputation, et les gens se comportent
a peu pres normalement en notre présence, analysa Hermione. Surtout
quand on leur explique qu’un droit séculaire, transmis de génération
en génération, vient de leur étre retiré.

— Tu crois qu’il va faire du mal a Cracky ? s’inquiéta Harry.

— C’est possible, reconnut Hermione. Au mieux, ce pauvre elfe
sera obligé de se punir pour les désagréments qu’il cause a son
maitre. On n’y peut rien Harry, soupira-t-elle tristement en voyant
son air choqué. C’est déja énorme d’avoir réussi a libérer la
génération suivante. Je n’ai pas pu faire plus...

— Je sais que tu as fait un travail formidable, lui assura son ami.
Lorsque je pense que tu avais déja décidé de le faire quand tu avais
quatorze ans, je trouve ¢a extraordinaire. Personne n’y croyait, mais
tu I’as impos¢€ et mis en ceuvre.

— Toi aussi, tu n’as pas mal réussi, répliqua Hermione
manifestement embarrassée par ce satisfecit.

— La différence, c’est que je n’ai pas eu le choix. Il s’est trouvé
que c’était moi et personne d’autre, alors que toi... personne ne
pensait qu’il y avait quelque chose a faire.

— Arréte Harry! On ne va pas comparer nos combats,
I’interrompit Hermione d’un ton amusé.

— Tu as raison, convint-il. Plus le temps passe, moins je fais le
poids.

*

Quelques jours plus tard, Harry était sur les dents, car, a trop
s’occuper des dossiers des autres, il en avait négligé un des siens qui
devait étre remis au Magenmagot avant la fin de la journée. Or un
document important qui devait y étre joint était introuvable. Avec
Owen, il était donc en train de le rechercher fébrilement sur leurs
bureaux accolés.

133



LES REFORMATEURS

— T’as vu ce qu’ils ont écrit dans Sorciere-Hebdo? demanda
Seamus a Harry alors qu’il était en train de soulever son sous-main
pour vérifier qu’il n’y avait rien de coincé dessous.

J’ai une téte a lire Sorciére-Hebdo ? riposta distraitement Harry
en déchiffrant la note qu’il avait retrouvée, mais qui ne correspondait
pas a sa quéte. Owen, j’ai notre commande de fourniture du mois
dernier ! Pas étonnant qu’on n’ait rien regu.

— Apporte-la tout de suite a Janice, suggéra Owen. Au moins, elle
partira la prochaine fournée. Et excuse-toi auprés d’elle parce qu’il
me semble que tu I’as accusée d’avoir perdu notre demande.

— Quais, ¢a attendra qu’on ait retrouvé ce fichu papier, grommela
Harry en reposant sa liste ou il I’avait trouvée et en prenant son tiroir
pour le vider sur son bureau.

— Dis, Harry, t’as lu Sorciére-Hebdo ? s’enquit une voix féminine
alors que Harry vérifiait dans sa poubelle qu’il ne s’était pas
débarrassé par erreur du précieux témoignage manquant.

— Bon sang, Demelza, je n’ai pas le temps pour les ragots
aujourd’hui ! protesta-t-il.

— Mais c’est...

— Harry, interrompit Owen, tu es slir de ne pas 1’avoir joint au
dossier Simpson qu’on a transmis hier a la Justice ?

— Tu as raison, c’est possible. Il doit encore étre au greffe. Je vais
voir tout de suite, décida Harry en partant précipitamment.

11 revint bredouille, un quart d’heure plus tard.

— Rien, soupira-t-il, mais j’ai obtenu un délai de vingt-quatre
heures pour celui-ci. On va bien finir par trouver ce fichu...

Il s’interrompit quand Angelina se planta devant lui, le regard
houleux, brandissant un magazine :

— Tu as vu ¢a ? demanda-t-elle.

— C’est si grave ? s’inquiéta enfin Harry.

En réponse, sa belle-sceur abattit avec force le journal sur le bureau
de Harry, faisant trembler une pile branlante de documents qui
oscillerent dangereusement avant de glisser en cascade sur le sol.
Harry ouvrit la bouche pour protester mais le titre qui s’étalait
désormais sous ses yeux lui coupa le sifflet.
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Hermione Granger-Weasley et Drago Malefoy : une passion
dévorante, déchiffra-t-il incrédule.

11 se saisit de la publication et lut I’article, laissant échapper des
grognements indignés. A en croire le texte, son amie donnait des
rendez-vous galants a leur ancien ennemi dans son bureau depuis six
mois. Ce qui pouvait se passer derriere la porte fermée avait
manifestement excité I’imagination — et pas seulement 1’imagination
— de auteur. Arrivé a la fin, il chercha le nom du journaliste :

— Ink Watermann, grinca-t-il entre ses dents. J’aurais préféré que
ce soit Rita Skeeter !

— Cette garce ? protesta Angelina.

— Au moins, j’ai barre sur elle, fit Harry avec pragmatisme, tandis
que lui, je ne le connais pas. Son nom me dit quelque chose, mais je
ne me souviens plus quoi.

— On va la voir ? demanda sa collégue en montrant du menton la
direction approximative du bureau d’Hermione.

— Elle doit étre au courant, elle est du genre a faire une revue de
presse chaque jour. Non, celui qui m’inquicte, ¢’est Ron. Déja qu’il
n’aimait pas vraiment Malefoy avant...

IIs se regardérent anxieusement : ce serait catastrophique pour la
réputation du maitre de guilde si celui-ci allait demander des comptes
au séducteur présumé de son épouse. Harry flanqua le magazine dans
la poubelle et langa un sort d’Incinération pour le faire définitivement
disparaitre.

Quand il eut terminé, son regard tomba sur le tas de papiers et de
parchemins qui s’étaient écrasés au sol lorsque sa belle-sceur avait
projeté le journal sur sa table de travail. Il se baissa, saisit un rouleau
de parchemin froissé, exhumé par 1’avalanche, et dit a Owen :

— C’est bon, j’ai trouvé ce fichu témoignage. Boucle le dossier et
va le porter a la Justice. J’ai a faire.

—Je m’en occupe, lui assura son coéquipier qui avait entendu
toute la conversation et comprenait 1’urgence.

Les deux Aurors utilisérent le réseau de Cheminette pour se rendre
directement dans I’arriére-boutique des Sorciers Facétieux. George,
Molly et Ginny — qui avait Albus sur les bras et surveillait James du
regard — entouraient déja le mari prétendument bafoué. Au sol, une
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marque noire indiquait que Harry n’avait pas été le seul a pratiquer
I’autodafé.

— Ne fais pas de bétise, dit Harry sans préambule. Ca lui ferait
trop plaisir a ce Watermann.

— Je pense qu’on aurait di lui faire sa féte dés la premicre fois, a
ce journaleux, rétorqua Ron. Ca ’aurait dissuadé de recommencer.

— Enfin, Ron, il suffit de I’ignorer, et tout le monde oubliera ces
idioties en quelques jours, dit Ginny du ton de quelqu’un qui se
répéte.

Tout en serrant contre lui son fils ainé qui lui avait sauté dans les
bras, Harry se souvint que ce journaliste avait écrit un papier tres
désagréable sur Ginny, quelque temps aprés 1’annonce officielle de
leurs fiangailles.

— Je pense que tu ne devrais rien entreprendre sans en parler a
Hermione, conseilla Harry. Elle aussi a son mot a dire dans 1’histoire.

Les lévres de Ron se serrérent, comme pour retenir les mots qu’il
brilait de prononcer. Vu le déplaisir qu’il éprouvait déja les semaines
précédentes a savoir son épouse travailler de concert avec le fabricant
de potion, on pouvait imaginer ce qu’il avait envie de formuler. Harry
ne pouvait pas vraiment lui donner tort : la fréquentation de Malefoy
ne leur apportait effectivement que des ennuis.

— De deux choses I'une, fit remarquer Harry dans un esprit
d’apaisement. Soit tu te fiches complétement de ce que ce plumitif
peut raconter — apres tout nous savons qu’il met n’importe quoi ses
articles —, et toi et Hermione faites comme si de rien n’était, sans
rien changer a vos projets. Soit tu briles de prouver publiquement
que ta femme est fidéle et tu montres a tous que tout va bien entre
vous. Je suppose qu’on ne peut pas envisager que tu rencontres
Malefoy sans lui taper dessus...

— Je vais montrer a ce connard de quel bois je me chauffe, oui !
— Ron, je ne t’ai pas appris a t’exprimer ainsi, protesta Molly.
— Pas devant les enfants, ajouta Ginny.

— Si tu lui casses la figure, les gens vont croire que ce que dit
I’article est vrai, souligna prosaiquement Angelina.

— Hermione ne te le pardonnera jamais, compléta Harry.
— Vous avez raison et je vous déteste, répliqua Ron.
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La porte de la piéce s’ouvrit et laissa passer Bill et Hermione.

—Je vois que tout le monde était au courant avant moi, fit
remarquer Hermione d’un air pincé. Si Bill n’était pas venu me
prévenir, je serais la seule a ignorer que mon nom se trouve en
premiére page de... ce torchon !

Elle considéra le tas de cendres qui se noircissait le plancher et
grimaga, y mesurant sans doute 1’étendue de la colére de Ron.

— A la troisiéme personne qui m’a demandé si j’avais lu Sorciére-
Hebdo, j’ai arrété de dire que je n’étais pas du genre a lire un
magazine de bonne femme et j’ai commencé & me dire qu’il fallait
peut-étre que j’y jette un coup d’ceil, expliqua Bill.

— Parce que tes collegues achétent Sorciere-Hebdo? s’étonna
Ginny. Je les aurais plutdt vus fantasmer sur Miracles et Malicieux
Maléfices, moi.

— Visiblement, 1’un n’empéche pas 1’autre, commenta Bill.

— Bon, coupa Hermione, en ce qui me concerne, ils peuvent
raconter ce qu’ils veulent. Vu le niveau de leurs articles, je ne me
sens méme pas attaquée. Mais je suppose que tu n’es pas d’accord
pour laisser couler, fit-elle a son mari.

— Ca fait désordre, répondit Ron dans un effort méritoire de
concision et de modération.

— Pourquoi ne pas demander a étre interviewée et démentir cette
rumeur ? suggéra Angelina.

— Oui, comme pour l’article sur ce qui s’était passé¢ dans le
cimeti¢re avec Voldemort, renchérit Harry.

— Et puis quoi encore! contra Hermione. Enfin! Savoir si je
couche ou non avec Malefoy n’est pas ce qu’on appelle une
information capitale, tout de méme !

— C’en est devenu une, fit remarquer Ron. Je suppose que cela va
étre le grand sujet de conversation ces jours-ci.

Hermione hocha la téte, considérant manifestement que son mari
n’exagérait pas. Les sorciers adoraient les potins.

— Convoquer des journalistes pour en discuter serait donner a
I’article une importance qu’il ne mérite pas, opposa-t-elle cependant.

— Alors, on laisse courir ? fit Ron d’une voix coléreuse.
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— Je suppose que non, convint Hermione pour le calmer. Mais on
peut agir de facon plus subtile. On pourrait déjeuner dans un
restaurant avec Dra... Malefoy et sa femme, par exemple.

—Je n’ai pas spécialement envie de parler a la fouine, fit
séchement Ron. La dernicre fois que je 1’ai croisé, il tentait de nous
carboniser. J’attends toujours qu’il me remercie de lui avoir sauvé la
vie ce jour-la. Je te le répéte, Harry, on aurait di le laisser crever.

Personne ne rappela a Ron la chance que le fabricant de potions
représentait pour les loups-garous. Il ne 1’ignorait pas, et ce n’était
pas le moment d’y faire allusion.

— Si jamais tu le croises, je t’en supplie, ne fais rien d’inconsidére,
précisa quand méme Hermione. Inutile de confirmer la rumeur.

— C’est bon, j’ai compris, je ne suis pas idiot, cracha Ron. Mais je
ne veux pas lui parler et encore moins lui serrer la main, c’est clair ?

— C’est clair, dit Hermione en se rapprochant de lui et 1’enlagant.
On va trouver une autre solution, promis.

Pendant qu’ils se serraient I’un contre 1’autre sous les yeux rassurés
de la famille, Angelina proposa :

— Hermione, pourquoi ne rencontrerais-tu pas la femme de
Malefoy en téte a téte? Cela aurait le mérite de permettre une
explication entre vous. Elle est concernée par cette affaire, elle aussi,
non ?

— Tu es d’accord, Ron ? demanda Hermione aprés avoir considéré
1’option.

— Si tu penses que c’est le mieux, lui répondit son mari, je te fais

confiance.
*

Ron passa le lendemain chez Harry et Ginny pour les mettre au
courant des derniers rebondissements de I’affaire :

— Hermione a envoyé un hibou a la femme de Malefoy qui lui a
signifié son accord sur la rencontre, mais a suggéré qu’elles fassent
les magasins, plutét que manger ensemble. Je ne vous dis pas la téte
d’Hermione quand elle a lu ¢a. Vous savez qu’elle déteste faire ce
genre de chose. Mais elle n’était pas en position de discuter et elle a
accepté. Ca se fera demain dans I’aprés-midi.
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Au ton de Ron, on sentait qu’il n’était pas mécontent que sa femme
se voie forcée de faire une activité qu’elle n’appréciait pas.

— Ce n’est pas marrant quand la presse te traine dans la boue, fit
Harry avec compréhension.

— Je suppose que ce ne serait grave que si ¢’était la vérité, fit Ron
avec la volonté de prendre du recul.

— Ca m’agacerait de lire dans le journal que Harry m’est infid¢le,
reconnut Ginny. Mais ce ne doit pas étre agréable pour Hermione non
plus. Imagine les regards qu’elle doit supporter au ministére.

— Imagine ceux que j’ai eus toute la journée a la boutique,
rétorqua son freére. Les gens sont des vautours.

— Bienvenue au club, fit Harry.

— C’est vrai qu’ils s’en sont pris a toi quand tu avais quatorze ans,
se remémora Ron.

— Ils s’étaient attaqués a Hermione, aussi, lui rappela sa sceur. Je
suppose qu’avec le temps, on devrait étre au-dessus de ca.

— J’ai I’'impression que c’est le cas pour Hermione, remarqua Ron.
Je sais que c’est pour moi qu’elle va aller voir la femme de Malefoy.
Elle se fiche complétement de ce qu’on peut écrire sur elle.

A son ton, on sentait qu’il était loin d’avoir atteint une telle

indifférence.
*

Le lendemain soir, apres avoir couché les enfants, Ginny et Harry
se rendirent chez les Granger-Weasley pour savoir comment s’était
passée la journée d’Hermione avec Astoria Malefoy.

— Astoria est trés sympa, commenta leur amie. Pas du tout
conservatrice. Elle a une bonne connaissance du monde moldu.

— C’est étrange que Malefoy I’ait épousée, remarqua Ginny.

— Ce serait étrange s’il n’avait pas changé, analysa Hermione. Il a
retenu certaines lecons des événements d’il y a neuf ans.

— Ne me dis pas qu’il est devenu charmant ! grogna son mari.

—1I1 a encore des coOtés énervants, admit Hermione avec
diplomatie, mais il a revu ses idées sur la pureté du sang.

— Raconte un peu ton aprés-midi, la pressa Harry.
— On s’est retrouvées devant Gringotts et j’ai proposé d’aller chez

L4

Fleury et Bott. Elle a accepté et on a commencé a échanger des
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politesses en passant dans les rayons. Je peux vous dire que les gens
nous regardaient en coin.

— Tu m’étonnes, ils auront de quoi cancaner ce soir ! soupira Ron.

— Elle a pris un livre que, justement, j’avais acheté la semaine
derniere. Du coup, on en a discuté et je me suis rendu compte qu’elle
n’est pas béte du tout et plutot cultivée. C’était vraiment trés sympa.
On a passé I’heure d’aprés a parler littérature et faire notre choix dans
la boutique.

En illustration, Ron montra du doigt deux grands sacs en papier qui
contenaient les ouvrages qu’elle avait acquis.

— On a ensuite regardé les vitrines du Chemin de Traverse,
continua Hermione. Oh, je ne vous ai pas dit, mais elle était en
Moldue sous sa cape. Et des vétements tout ce qu’il y a de moulants.
Je ne sais pas si c’est sa facon de s’habiller de tous les jours ou un
message pour me faire comprendre qu’elle a tout ce qu’il faut pour
garder son mari.

— Comme si on en voulait, de son mari, fit Ron d’une voix
dédaigneuse.

— Au bout de deux heures, continua Hermione, on a commencé a
fatiguer. Du coup on est allées prendre un thé. Evidemment, nous
étions le point de mire de la salle. Mais, s’ils s’attendaient a nous voir
nous créper le chignon, ils en ont été pour leurs frais. Elle a beaucoup
d’humour et on a beaucoup ri.

— Autant pour Watermann, ricana Ginny. On devrait le remercier,
non ? Grace a lui, Hermione s’est fait une nouvelle amie.

— Sans aller jusque 13, fit Hermione, je suis moins surprise de la
facon respectueuse dont les elfes sont traités par Malefoy. Elle a une
conception humaniste des rapports que nous devons avoir avec les
étres pensants.

— C’est slir que pour épouser Malefoy, il faut avoir une vision trés
large de I’humanité, insista Ron.

— J’en ai profité pour lui demander comment son mari en était
venu a fabriquer de la potion Tue-loup, continua Hermione sans faire
mine d’entendre le sien. Elle m’a expliqué qu’a cause de son passé il
avait eu du mal a trouver un travail en sortant de Poudlard et qu’il a
finalement décidé de s’installer a son compte. A ce moment, il a été
contacté par une personne qui a voulu garder 1’anonymat, mais qui lui
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proposait de I’aider financierement s’il le fournissait en potion Tue-
Loup. Astoria pense que c’est quelqu’un en vue qui venait d’&tre
mordu et désirait le cacher. Quoi qu’il en soit, cela a aidé Malefoy a
se lancer, et la potion pour les loups-garous est devenue son produit
phare.

— C’est dingue parfois la vie, commenta Ginny.

— Oui, certains s’en tirent mieux qu’ils ne le méritent, jugea Ron.

— Bref, je pense avoir fait ce qu’il faut pour couper court a la
rumeur, conclut Hermione.

— Si cela suffisait pour faire taire tous ceux qui prennent plaisir a
nous critiquer parce que nous sommes connus et avons des postes
prestigieux, ce serait trop beau, fit Ron d’une voix sarcastique.

— Je ne vais pas arréter de travailler et me terrer chez moi juste
pour que les mauvaises langues n’inventent pas de saletés sur moi, lui
rétorqua Hermione. Je ne vais pas laisser tomber les loups-garous et
les elfes parce que ce que j’essaie d’obtenir pour eux ne plait pas a
certains sorciers, et qu’ils sont préts a aller jusqu’a la calomnie pour
me pourrir la vie. Pas plus que tu ne vas renoncer a ton statut de
maitre de guilde car que cela t’oblige a prendre des décisions qui te
générent des ennemis.

— Dans I’histoire, ce n’est pas toi qui es la plus touchée, riposta
Ron les dents serrées.

— C’est vrai ! Je ne passe que pour une femme infidéle incapable
de travailler avec un homme sans se laisser séduire, lui fit remarquer
Hermione.

— Et moi, pour un imbécile incapable de...

11 s’interrompit, le visage rouge.

— De quoi ? De controler sa femme ? termina Hermione pour lui.
J’espére bien !

— Cen’estpas...

— Si, c’est ce que tu voulais dire. Je t’ai épousé parce que je
pensais que tu étais un peu plus évolué que ¢a, mais je vois que je me
suis trompée.

— Tu sais bien...
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— Ce que je sais, ¢’est que depuis que cet article stupide est paru,
tu te sens humili¢ pour une chose qui n’est pas arrivée et que tu te
complais dans ton honneur de male blessé.

— Parce que, bien sir, a toi, ¢a te serait ¢gal si tout le monde
racontait que j’ai une maitresse !

— Je serais agacée par 1’idiotie des gens, mais ce n’est stirement
pas a toi que j’en voudrais !

— Enfin, Hermione, intervint Harry, tu peux quand méme admettre
que la situation est difficile pour Ron. Ce n’est pas agréable pour lui
de savoir qu’on rit dans son dos.

— Les gens rient aussi dans mon dos, mais c’est quand méme a
moi qu’on fait des reproches. C’est a moi d’arranger les choses parce
que Ron considére que c’est ma faute si ce journaliste a voulu faire
une bonne feuille a mes dépens.

— C’est quand méme toi qui t’es affichée avec Malefoy ! rappela
son mari.

— Je ne me suis pas affichée, on a travaillé au ministére ! cria
Hermione. Il a aussi travaillé avec Hestia Jones, mais elle n’est pas
I’épouse d’un maitre de guilde, alors ce n’est pas drole de tenter de
ruiner sa réputation.

— C’est ma faute, maintenant ! s’offusqua Ron.

— Mais arrétez, tous les deux, c’est la faute du journaliste et des
imbéciles qui le lisent, c’est tout, coupa Ginny. C’est humiliant pour
vous deux, d’accord, mais ce n’est pas la premiére fois qu’on nous
fait le coup. Vous Ilui faites vraiment trop d’honneur en vous
disputant pour c¢a.

Cela ne sembla pas suffisant pour calmer les deux époux.

— Ron, tu pourrais quand méme remercier Hermione d’avoir été
tout I’aprés-midi avec la femme de Malefoy pour arranger les choses,
insista Ginny.

—Je n’ai pas I’impression qu’elle a passé un mauvais moment,
opposa Ron, boudeur.

— C’est sir, j’adore me montrer en spectacle, commenta
Hermione d’une voix agacée. C’est exactement 1’idée que je me fais
d’une rencontre avec une amie !
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— En tout cas, ¢’était gentil de la part de la femme de Malefoy de
se plier a cette petite mise en sceéne alors qu’elle aurait pu prétendre
que ce n’était pas sa faute et laisser son mari se dépatouiller tout seul,
continua Ginny.

— Je suis certaine que, elle, on ne 1’a pas accueillie en faisant la
téte, ajouta perfidement Hermione.

— Harry, dis quelque chose, supplia Ron, qui sentait qu’il était mal
parti avec sa femme et sa sceur se liguant contre lui.

— Elles sont persuadées que tu as tort, excuse-toi, qu’on en finisse,
conseilla Harry avec pragmatisme.

En définitive, Hermione se contenta d’un soupir de Ron et,
soulagés d’avoir vidé leur sac, ils se regardérent en dessous,
manifestement désireux de mettre fin a leur dispute. Harry et Ginny

déciderent que c’était le moment de partir.
%

— Que ferais-tu si on écrivait sur moi comme sur Hermione,
demanda Ginny, plus tard, alors qu’ils se préparaient a dormir.

— Mhm, je ne sais pas, répondit Harry en retapant son oreiller. Je
casserais la gueule au journaliste, j’exigerais que tu ne sortes plus de
la maison et je provoquerais en duel tous ceux qui ont 1’air de rigoler
sur mon passage, pourquoi ?

—Je suis sérieuse, assura Ginny sans pouvoir s’empécher de
sourire.

— Qu’est-ce que tu voudrais que je fasse ? Je noterais qui sont mes
véritables amis et j’attendrais qu’un autre scandale chasse celui-1a, je
suppose. Comme la derniére fois et la fois d’avant. Et toi ? retourna-t-
il la question en se tournant vers elle et s’accoudant pour la regarder.
Qu’est-ce que tu ferais si on me créditait d’une maitresse ?

— Eh bien... je pense que j’irais la voir et je m’arrangerais pour
que tout le monde m’entende la plaindre d’étre malmenée par la
presse, répondit-elle en lui caressant la joue. Et lorsqu’on serait
vraiment entre nous, je lui rappellerais que j’ai fait partie de ’armée
de Dumbledore, que j’ai survécu a des combats contre les
Mangemorts et que je ne suis pas trés partageuse quand il s’agit de
mon mari.

— Ce ne serait pas tres charitable pour ma supposée petite amie,
remarqua Harry en tournant la téte pour embrasser sa main. Il me
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semblait que nous étions dans 1’hypothése d’une accusation sans
fondement.

— Justement, le but de l’opération serait qu’elle reste sans
fondement, expliqua-t-elle en agrippant la nuque de Harry pour
attirer vers elle.

— Quais, tu serais aussi jalouse et vexée que Ron, méme en
sachant que les accusations sont infondées, analysa Harry les lévres
tout contre celles de sa femme.

— Maintenant que tu 1’as compris, tu n’as plus qu’a t’arranger
pour que cette mésaventure ne t’arrive jamais, conclut Ginny en
comblant ce qui restait d’espace entre eux.
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IX — Précher la bonne parole

13 mai — 17 juillet 2007

Au milieu du mois de mai, Harry alla voir Hermione :

— Je viens de lire I’article de La Gazette sur la nouvelle potion
Tue-loup, indiqua-t-il en entrant dans son bureau.

— Bonjour Harry. Tu veux bien fermer la porte ?

— Je pensais qu’une telle nouvelle justifierait un titre en premicre
page, s’étonna-t-il en s’exécutant. Et j’ai trouvé étrange leur
insistance a préciser que c’était un simple traitement, pas une
guérison. N’ont-ils pas compris ce que peut représenter pour les
loups-garous la perspective de ne jamais plus se transformer de leur
vie ?

— Ce n’est pas une question de compréhension, commenta
Hermione d’un ton amer en se levant et entreprenant de marcher de
long en large. Faire remarquer que les lycanthropes peuvent vivre
désormais comme tout le monde obligerait a reconsidérer la fagon
dont ils sont traités. Visiblement, personne ne le souhaite dans les
rédactions.

— Et le pére de Luna, demanda Harry. Tu veux que Ginny lui en
touche un mot ?

— Merci, mais je suis déja allée le voir. Son papier sortira la
semaine prochaine. Le probléme est que sa publication n’est pas
considérée comme source d’informations fiable, et ce n’est pas
comme ¢a que nous aurons le débat de société dont nous avons
besoin.

— Et pourquoi n’écris-tu pas toi-méme un article que tu
demanderais aux journaux de faire paraitre ? proposa Harry.

— Je n’en ai pas le droit !

Hermione baissa le ton et précisa :

— C’est ma cheffe qui a décidé ce que nous devions transmettre a
la presse.
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— Hestia Jones ? Mais pourquoi n’en a-t-elle pas profité pour
réhabiliter les loups-garous ? s’étonna Harry qui avait un bon
souvenir de son garde du corps de ses quinze ans.

Hermione laissa passer plusieurs secondes avant de répondre
enfin :

— Elle pense qu’il n’est pas souhaitable que nous communiquions
en ce sens a ce stade de ’opération. Elle m’a opposé que, pour le
moment, leur situation est toujours la méme et que nous en
reparlerons quand la potion sera distribuée a grande échelle.

— Ce n’est pas encore le cas ?

— Pour le moment, seul Drago est en capacité¢ d’en créer. Méme
s’il a eu le droit de commercialiser sa potion tout de suite, seule une
portion de ceux qui en ont besoin peut étre traitée a ce jour. Il va
falloir encore plusieurs semaines pour que les laboratoires de potions
agréés par la guilde soient en mesure d’offrir suffisamment de doses
pour traiter toute notre population.

— Tant que ¢a ? s’étonna Harry.

— C’est une préparation trés délicate et il va falloir former des
elfes pour I’exécuter. Personnellement, j’ajouterais qu’il faudra aussi
former des sorciers pour accepter de travailler avec les elfes. C’est un
point qui n’est pas simple a gérer non plus.

Hermione avait I’air un peu démoralisée par le chemin qui restait a
accomplir.

— C’est déja une grande avancée, lui dit gentiment Harry pour la
réconforter. Méme s’il te faut encore plusieurs mois pour arriver au
bout, qu’est-ce que c’est en regard de toute la souffrance que tu vas
éviter aux loups-garous les prochaines années ?

Hermione sourit bravement, et Harry repartit vers le QG des

Aurors.
k

De son c6té, il ne chomait pas. Avec I’aide de Primrose Dagworth
et Michael Corner, il avait fait le tour de tous les dossiers en cours
d’¢laboration ou de jugement et avait propos¢ des améliorations. La
plupart du temps, tout s’était bien passé. Ses collégues avaient
continué a maugréer contre la nouvelle loi, mais avaient fait montre
de bonne volont¢ pour s’y adapter. La plupart d’entre eux
appréciaient Shacklebolt, et cela limitait les épanchements négatifs de
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leur part. Harry s’était d’ailleurs demandé dans quelle mesure une
telle évolution aurait été acceptée si celui qui était a la téte du
ministére n’avait pas été un ancien Auror.

Tout cependant ne s’était pas passé€ sans peine. Certains dossiers
étaient irrécupérables. Les faits étaient trop anciens pour étre étayés
dans les formes, certains éléments ayant été irrémédiablement perdus
ou oubliés, faute d’avoir été consignés avec soin. Heureusement, ils
n’étaient pas les seuls a avoir besoin d’un temps d’adaptation pour
&tre en résonnance avec les nouvelles procédures. Les juges-mages du
Magenmagot devaient, eux aussi, faire évoluer leur maniére de
travailler. Ils n’exigeaient pas toujours des preuves dans les regles et
restants tres sensibles au prestige des Aurors.

D’aprés Susan, cette résistance a la loi récente était surtout due au
fait que les avocats n’avaient pas encore pris la mesure des pouvoirs
qui étaient les leurs. Quand ils comprendraient qu’une preuve mal
étayée pouvait leur permettre de faire libérer leur client en appel, ils
utiliseraient cette possibilité de fagon plus systématique dans les cas
douteux. Quant aux juges, ils rectifieraient le tir pour ne pas étre
désavoués, et les Aurors commenceraient & perdre les dossiers se
basant uniquement sur leur parole.

Harry savait que cette prise de conscience était proche car plusieurs
des dossiers les plus mal ficelés avaient été saisis d’appel et leur
passage devant les formations judiciaires correspondantes était
imminent. Il avait d’ailleurs fait de son mieux pour présenter les
affaires bancales le plus vite possible, afin de profiter du délai
d’application des textes. Il avait par ailleurs admis que certains
dossiers étaient irrécupérables, et n’avait pu que préparer ses
collégues a I’inéluctable.

D’autres lui avaient laissé un golt amer dans la bouche car ils
auraient pu étre mis aux normes si seulement les enquéteurs qui s’en
¢taient chargé avaient bien voulu faire un effort. La mauvaise volonté
de Cyprien Muldoon n’avait pas été une surprise. Harry avait pensé
lui envoyer Primrose, mais il savait que celle-ci avait un défaut
majeur aux yeux de I’irascible Auror : elle était une femme. Michael
était trop jeune pour étre pris au sérieux et il avait donc décidé que
c¢’était a lui de s’y coller. Il ne s’était pas fait trop d’illusions sur sa
réussite, mais il se devait au moins essayer.
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En fait, si cela avait été désagréable, cela n’avait pas duré trés
longtemps. Dés que Harry s’était approché de son bureau et avait
proposé de jeter un regard sur ses dossiers en cours, Muldoon avait
lancé sechement :

— Va faire joujou ailleurs, gamin. Tu faisais encore dans ta couche
quand j’ai commencé a bosser, alors je n’ai pas besoin de toi, surtout
si c’est pour me dire comment laisser sortir les salauds de prison.

Harry n’avait pas tenté de le convaincre. Il s’était contenté de
cocher les dossiers correspondants sur sa liste pour indiquer qu’il
n’avait plus a s’en occuper. En I’état, ses enquétes couraient sans
doute a la catastrophe, mais manifestement certaines lecons devaient
étre apprises dans la douleur.

Avant de repartir, il avait jeté un regard vers Christopher Summers,
le coéquipier de Muldoon, et avait constat¢ qu’il avait 1’air
sérieusement choqué par la fagon dont le Survivant s’était fait
rembarrer. Harry avait détourné les yeux pour ne pas 1’obliger a faire
un choix entre lui et son partenaire. Cela n’apporterait rien a
personne. Il nota dans un coin de sa téte que Summers n’était pas
nécessairement un ennemi.

D’autres réticences 1’avaient pris davantage par surprise. Hilliard
Hobday, entre autres, bien que 1’esprit ouvert par ailleurs, n’avait pas
réussi a accepter les nouvelles régles du jeu et avait montré une
mauvaise volonté évidente a se plier a la méthode préconisée. Sa
facon de regretter les moments ou les Aurors s’étaient vus octroyer
des pouvoirs exorbitants pour lutter plus efficacement contre les
Mangemorts avait tendance a taper sur les nerfs de Harry, qui devait
prendre sur lui pour ne pas lui demander d’arréter d’idéaliser le bon
vieux temps. Les séances de travail auraient pu mal tourner si leur
pratique commune du Quidditch ne leur avait permis de nouer des
liens de confiance et de respect mutuel.

Vince Oldrige, le partenaire de Vicky Frobisher — jeune femme
qui était de la promotion de Harry —, avait fait preuve une animosité
inattendue. Harry n’avait pu déterminer si c’était un sentiment latent
depuis son arrivée dans la brigade, ou si ¢’était uniquement di au role
qu’il jouait dans I’évolution de leurs méthodes de travail.

Harry avait scrupuleusement noté le résultat de ses interventions a
I’attention de son commandant. Il avait pris soin de rester le plus
neutre et le plus professionnel possible et de ne pas reporter les
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remarques personnelles qu’il avait parfois di essuyer. Il estimait
qu’elles étaient de son ressort, et que son chef n’avait pas a les gérer.
Il avait cependant indiqué avec précision les dossiers qui avaient été
soustraits & son expertise et ceux ou ses conseils n’avaient pas été
suivis. Il avait également listé ceux pour lesquels il n’avait rien pu
faire. Il ne voulait pas qu’on puisse lui reprocher des échecs qui
n’étaient pas de son fait.

Faucett était, lui aussi, resté trés sobre dans ses appréciations. Il
avait suivi de pres les décisions rendues sous I’empire de la nouvelle
loi. Le Magenmagot n’avait pas encore €tabli ses quartiers dans les
locaux prévus pour lui et les audiences se tenaient toujours au
ministére de la Magie. Harry avait vu son commandant en pleine
discussion avec son homologue de la police magique, Tiern
Watchover, a la sortie des salles de jugements. Harry avait espéré que
cela présageait une collaboration entre les deux services.

Harry avait en outre accueilli trois policiers lors de ses séances
d’entrainement du samedi matin. La veille de la premiére lecon, ils
¢taient venus se présenter a leur formateur. Harry avait ét¢ un peu
décu de ne pas retrouver son brigadier préféré dans le groupe, mais il
¢tait conscient que ¢’était mieux ainsi : ¢’¢tait avec toute la brigade
de police qu’il tentait d’améliorer les relations, pas seulement avec
celui qu’il appréciait déja. Il avait donc fait la connaissance des
agents Morris Lynch, Fingall Shively et Moira Dukelow. Quand ils
s’étaient présentés, il avait été heureusement surpris de voir une
femme parmi eux. En son for intérieur, il accorda un bon point a
Watchover pour cette désignation non sexiste.

IlIs s’étaient donné rendez-vous le samedi dans [’atrium du
ministére, et Harry les avait fait transplaner sur leur terrain
d’entrainement. Ils avaient été dévisagés avec suspicion par les autres
participants, mais Harry les avait rapidement intégrés dans un groupe
et, dans le feu de [D’action, ils avaient su faire oublier leur
appartenance a un corps concurrent. D’ailleurs en les gardant a I’ceil
pour voir s’ils suivaient bien, Harry nota que, si leurs sorts étaient
bien moins puissants que ceux des Aurors, ils étaient meilleurs dans
I’art d’utiliser le terrain a leur avantage. Cela n’échappa pas non plus
a Janice qui le fit remarquer aux autres et tira parti de leur expérience.

Conformément aux consignes de son commandant, Harry ne les
intégra pas dans les groupes qui apprenaient a repousser les sortileges
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les plus offensifs. Les trois policiers d’ailleurs ne tentérent pas
d’espionner les sessions dont ils étaient exclus, se concentrant sur
celles ou ils pouvaient se perfectionner en défense.

Au bout des trois mois convenus, les trois éléves temporaires
remercierent Harry et Janice pour leurs conseils. Les deux Aurors leur
donnérent des consignes supplémentaires pour qu’ils puissent
organiser leurs propres sessions, et tout le monde se quitta en
excellents termes.

— Tu ne crois pas que si on s’entrainait tous ensemble de manicre
plus systématique, les relations entre nos deux services seraient
meilleures ? demanda Harry a Janice quand les policiers furent
repartis.

— Ca te tient a ceeur, ¢a, remarqua sa collégue.

— Oui, reconnut Harry. Je trouve inacceptable la fagon dont
certains Aurors les considérent. D’accord, nous on se bat contre la
magie noire et on traite les crimes de sang, mais leur travail est aussi
essentiel et comporte de gros risques. Il n’est pas normal que certains
d’entre nous les prennent pour des larbins.

— Et tu penses que les intégrer dans nos séances d’entralnement
améliorera ca? Peut-étre, reconnut Janice aprés un instant de
réflexion. La question est de savoir si ce sera réellement un avantage
pour nous.

— S’ils peuvent mieux se défendre contre ceux qu’ils tentent
d’arréter, notre petit avantage de service entre-t-il nécessairement en
jeu ? interrogea Harry.

— Pour la plupart d’entre nous, oui, confirma Janice. Je sais,
répondit-elle au mouvement d’humeur de Harry, tu es profondément
¢galitaire, mais la plupart d’entre nous ne le sont pas et sont préts a se
battre pour préserver leur échelle de valeurs. Donne-toi un peu plus
de temps avant de faire la révolution, d’accord ?

Harry hocha la téte pour montrer qu’il se rangeait aux arguments
de sa collégue. Apres tout, méme Hermione admettait qu’il faudrait
une génération entiére pour changer 1’opinion des gens sur les

créatures magiques.
*

Le dimanche 1 juillet, Hermione arriva au Terrier, ’air exténué.
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— Encore des problémes ? compatit Ginny quand elle se laissa
tomber sur le banc du jardin ou ils prenaient I’apéritif.

— Ne m’en parle pas. Je pensais qu’une fois que nous aurions
obtenu une potion Tue-loup stable, réglé les problémes de production
et de droits, et que la nouvelle serait connue, nous serions au bout de
nos peines, mais ¢’est de pire en pire.

— J’ai lu les réactions dans la presse, commenta Angelina. J’ai vu
que, méme les sachant sous traitement, beaucoup de sorciers
répugnent & oublier que ces personnes sont potentiellement des loups-
garous.

— On n’en est plus la, gémit Hermione. Le probléme est de
convaincre les loups-garous de se traiter !

— 1Ils ne veulent pas ? s’étonna George.

— Pas tous. J’ai I’impression que les clients de Drago sont les
moins réfractaires. Ils lui font confiance, maintenant, parce que cela
fait des mois qu’ils se fournissent chez lui et sont satisfaits du
résultat. Par contre, beaucoup d’autres craignent que le ministére ne
cherche a les tromper, voire a les €liminer, avec cette potion.

— C’est délirant ! s’exclama Bill.

— Compte tenu des lois qui ont été votées contre eux par nos
prédécesseurs, dont certaines ne sont toujours pas abrogées, on peut
comprendre leur défiance. Mais le pire est que la mort de Wulf
Lukos, le prisonnier qui a été victime de la premiére version de la
préparation, a filtré et cela alimente la rumeur selon laquelle cette
potion est en réalité un poison destiné a mettre fin de facon définitive.

— Et qu’allez-vous faire ? demanda Harry atterré.

— C’est bien la que le bat blesse. Moi, j’ai recommandé qu’on
laisse les loups-garous se charger eux-mémes de la promotion du
produit. Entre eux, ils se font davantage confiance, c’est d’ailleurs
comme ¢a que Drago s’est constitué sa clientéle. Mais personne ne
m’écoute, et on se dirige vers une loi qui les obligerait & en prendre,
faute de quoi ils seront emprisonnés et traités de force.

— Leur administrer la potion au moins une fois serait une fagon
efficace de les convaincre, jugea Ginny, mais je doute qu’Azkaban
soit le meilleur endroit pour ca.

— Cette maniere de procéder ne ferait que conforter 1’idée que les
intentions du ministére sont douteuses et ils seront encore plus
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méfiants a son égard. Je ne serais pas surprise qu’une grande partie
d’entre eux ne se présente plus pour se faire contrdler, de peur d’étre
arrétés et empoisonnés.

IIs se regardérent, bouleversés par la facon dont la situation était en
train d’évoluer.

— Et si des loups-garous qui ont pris le produit témoignaient dans
la presse ? proposa Ginny.

— Les réfractaires penseraient que [Darticle a été écrit sur
commande a des fins de propagande, rétorqua Hermione. Ce ne serait
pas la premicre fois. Non, la meilleure facon de procéder était de
laisser faire le bouche-a-oreille, sans intervention brutale.

— Mais qui a pris la décision de faire autrement ? s’enquit Fleur.

— Mon service.

— C’est a dire ?

— Hestia Jones, ma supérieure.

— Et Kingsley est d’accord? s’enquit Molly en froncant les
sourcils.

— Kingsley écoute ses chefs de service, expliqua Percy. C’est lui
qui les a choisis et leur a demandé de se spécialiser parce qu’il ne
peut pas tout savoir sur tout. Si Hestia lui affirme que c’est la
meilleure solution, il ne peut que la suivre... ou la démettre. Par
contre, si un texte en ce sens nous est présenté au Conseil des chefs
de département, tu peux compter sur moi et mon pere pour voter
contre, lui assura-t-il avec force en regardant Bill qui écoutait la
conversation sans paraitre désirer intervenir.

— J’en toucherai également un mot a Sturgis Podmore de la
Justice magique, compléta Arthur. Je pense qu’il sera sensible a nos
arguments.

— Et puis, il n’y a pas que ¢a, continua Hermione. Maintenant que
tous les sorciers savent que cette potion existe, ils risquent de ne pas
comprendre qu’on ne protége pas la population en obligeant tous les
loups-garous a la prendre. Kingsley ne peut pas dire qu’il refuse de
les forcer a se traiter parce qu’il craint qu’ils ne lui obéissent pas. Se
glorifier d’avoir mis au point cette potion était une erreur. Il aurait
fallu la mettre en vente par les canaux habituels et la laisser se
répandre chez les loups-garous pour qu’ils puissent, par eux-mémes,
démontrer quels bénéfices ils en auraient tirés. Ensuite, décréter que
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tous ceux qui se traitent ne sont plus soumis aux lois qui limitent leurs
droits.

— Sauf qu’il y aura toujours des gens qui ne leur feront pas
confiance et qui craindront qu’ils ne prennent pas la potion chaque
mois, remarqua Harry avec réalisme.

— Tant qu’on n’aura pas trouvé une médication les guérissant
définitivement, le probléme se posera. Mais au moins, la majeure
partie de nos loups-garous se traiterait, ce qui serait une libération
pour eux et entrainerait mathématiquement la baisse des
contaminations.

— Tu connais des loups-garous, Hermione ? demanda Ginny. Des
personnes que tu pourrais convaincre et qui précheraient a leur tour la
bonne parole ?

— J’ai bien I’intention de tenter de leur parler, mais avec le battage
médiatique sur la volonté de contraindre du ministére, ce que je

pourrais dire aura moins d’impact.
*

Deux semaines plus tard, Harry et Ginny avaient prévu d’aller
diner chez Ron et Hermione. Tandis que Ginny racontait une histoire
a James et Albus pour les endormir, Harry alla prendre une douche.
Alors qu’il était en train de s’habiller, Trotty vint frapper a la porte de
la chambre.

— Monsieur Ron a la cheminée, annonga-t-il.

Harry descendit rapidement pour prendre la communication.

— 11 s’est passé quelque chose cet aprés-midi, expliqua Ron sans
préliminaires. Hermione est enfermée dans notre chambre et elle
pleure. On laisse tomber pour ce soir.

Harry s’appréta a dire que ce n’était pas grave, qu’ils se verraient
le dimanche suivant, quand une lueur dans les yeux de son ami arréta
ses paroles convenues.

— Tu veux qu’on vienne ? demanda-t-il a la place.

Ron ne répondit pas, mais hocha frénétiquement la téte.

— On arrive, dit briévement Harry.

II se releva et monta expliquer la situation a Ginny. Elle confia
James et Albus a Trotty, et ils cheminérent jusqu’au centre
commercial & proximit¢ de la maison de Ron et Hermione. Ils
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sortirent de la voiture-cheminée et se pressérent vers le lotissement ou
habitaient leurs amis.

Ron parut soulagé de les voir en leur ouvrant la porte, Rose dans
les bras.

— Elle est toujours sur notre lit, leur exposa-t-il en chuchotant.
Mais elle ne pleure plus.

— Mais qu’est-ce qui s’est passé¢ ? demanda Ginny.

— C’est a propos du projet de loi sur la potion Tue-loup. Ca se
présente trés mal pour les loups-garous, et elle est dans un tel état que
je ne sais plus quoi lui dire.

Harry fonga vers la chambre du couple. Il frappa et demanda :

— Je peux entrer ?

11 attendit quelques secondes puis entrouvrit la porte. Il découvrit
Hermione allongée en chien de fusil sur son lit. Il en fit le tour pour
se placer face a elle. Elle avait les cheveux emmélés et le visage rougi
par les larmes. Elle fit un effort pour parler normalement :

— J’avais demandé a Ron de décommander.

— Et tu crois qu’on allait te laisser comme ¢a ? répliqua Harry.

Ginny se glissa a son tour dans la piéce et s’assit prés de son amie.

— Raconte, suggéra-t-elle. Si c’est encore mon crétin de frére qui a
dit une bétise, je saurai te venger.

Hermione eut un pauvre sourire tandis que son mari, resté a la
porte, protestait pour la forme.

— Non, c’est au travail, soupira Hermione.

— Qu’est-ce qui s’est passé ? demanda Harry en s’asseyant lui
aussi sur le lit.

— Je pensais qu’en étant au service de régulation des créatures
magiques, je pourrais les aider ! explosa Hermione. Mais la situation
des loups-garous va empirer, et je ne peux rien faire.

Elle raconta dans le désordre mais ils finirent par reconstituer ce
qui la mettait dans un état pareil. Ces derniers jours, tandis
qu’Hermione cherchait a contacter les garous qu’elle connaissait pour
leur faire entendre raison, son département préparait un projet de loi
pour rendre obligatoire 1’achat et 1’ingestion de la nouvelle formule
de la potion Tue-loup.
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Elle-méme avait été écartée de 1’équipe qui le rédigeait, et le texte
avait été envoyé au Magenmagot sans qu’on ne la consulte ni ne
I’informe. C’est Susan Bones qui lui en avait fait parvenir une copie
en fin d’aprés-midi. Hermione avait été horrifiée par ce qu’elle y
avait découvert.

11 était prévu que tous les loups-garous devaient se procurer une
dose de potion chaque lunaison et donner leur nom lors de I’achat,
pour permettre au ministere de vérifier que tous les garous inscrits sur
leur liste s’étaient bien pliés a leur obligation. Il était en outre prévu
que tout garou qui serait surpris sous sa forme de loup pendant la
peine lune — méme barricadé dans un lieu siir — était passible d’un
emprisonnement & Azkaban pouvant aller jusqu’a un an.

— Vous vous rendez compte ? gémit Hermione. Le seul fait d’étre
loup-garou et de se transformer deviendrait un délit. Jamais le
ministére n’était allé aussi loin !

Elle était immédiatement allée voir sa cheffe pour tenter de la
convaincre de retirer cette disposition du texte, mais Hestia avait été
intraitable :

— Elle m’a opposé que le role de notre département est avant tout
de protéger les sorciers contre les créatures magiques et que ce texte
sert précisément ce but, leur rapporta Hermione.

— Mais un loup-garou qui n’est pas sous I’influence de la lune est
humain, s’offusqua Harry.

— Légalement, non, soupira Hermione. Pour finir, j’ai tenté
d’invoquer Remus et j’ai rappelé a Hestia leur appartenance
commune & 1I’Ordre du Phénix, mais elle m’a répliqué que Remus
¢tait quelqu’un de particulier et que la plupart des autres étaient
dangereux. Et, ¢a n’a pas manqué, elle a remis sur le tapis le proces
Greyback. Je savais que ce fou furieux desservirait notre cause !

Harry se remémora les paroles haineuses que le loup-garou avait
prononcées devant ses juges. Il avait appelé ses fieres a obéir a leur
instinct de prédateurs et avait menacé les sorciers de représailles
sanglantes. Cela avait provoqué a 1’époque un vif émoi dans la
communauté.

— Quand je suis rentrée dans le service, j’espérais faire voter des
réglements qui feraient avancer les choses, se désola Hermione, mais
c’est tout le contraire qui arrive. On devrait profiter de cette potion
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pour alléger les régles qui pésent sur les loups-garous, mais leur
situation sera pire que jamais.

Hermione avait autrefois expliqué a Harry que la loi avait un role
pédagogique car les obligations qu’elle faisait naitre étaient
représentatives de valeurs morales d’une société et permettaient aux
mentalités d’évoluer plus vite. Ainsi, qu’un maitre maltraitant son
elfe risque la confiscation faisait avancer 1’idée qu’il était immoral de
battre ces créatures, alors méme que cette régle était, dans les faits,
peu appliquée. De méme, la loi prévue par Hestia Jones ne ferait que
renforcer la méfiance des sorciers envers les loups-garous.

—Je ne comprends pas, objecta Ginny. C’est bien avec
I’approbation d’Hestia que tu as pu faire passer tous ces réglements
en faveur des elfes de maison, non ? Elle n’est pas si méchante.

— Les elfes ne représentent aucune menace dans 1’esprit des
sorciers. Quand on parle des gobelins et des loups-garous, c’est toute
autre chose. Entre I’histoire de la magie par Binns et les cours de
défense contre les forces du Mal, tout le monde les craint. Hestia
comme les autres.

— Hermione, ¢a va trop loin, dit Harry. Il faut que tu en appelles
directement a Kingsley. Il ne peut pas laisser passer cette ignominie.

— Il ne peut pas se permettre de désavouer un de ses chefs de
département pour me faire plaisir. D’ailleurs, Hestia ne me le
pardonnerait jamais, et je n’aurais plus qu’a présenter ma démission.

— Saufsi c’est toi la nouvelle cheffe, suggéra Ron.

— Tu es fou!

— Pas du tout, je suis certain que tu en as 1’étoffe.

Harry et Ginny hocherent la téte pour signifier qu’ils en pensaient
autant. Hermione secoua la sienne en signe de refus :

— Parce que vous imaginez qu’aprés m’avoir vue poignarder
Hestia dans le dos pour prendre sa place, mes collégues m’obéiront ?
Pourquoi croyez-vous que Kingsley la suit? Tout le service pense
comme elle ! Ils sont sincérement persuadés d’agir pour le bien de la
communauté et la sécurité de tous.

Cela rappela a Harry sa premicre rencontre avec Amos Diggory.
Le mépris avec lequel il avait parlé a la petite elfe des Croupton
’avait beaucoup choqué ce jour-la.
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— C’est tout le service qu’il aurait fallu changer dés le début,
jugea Ginny.

— 11 a di garder un minimum de gens qui connaissaient les
dossiers et les fagons de procéder, sinon ¢a aurait été¢ 1’anarchie,
expliqua Hermione. Dans les choix qu’il a faits, il a surtout tenté
d’assainir les départements ou la corruption qui s’était installée du
temps de Fudge. Il a di faire arbitrer entre plusieurs priorités, et je ne
peux pas le lui reprocher.

— Bon, concentrons-nous sur cette nouvelle loi. Qu’est-ce qui
pourrait faire changer d’avis Hestia Jones ? demanda Ginny aprés un
moment de réflexion.

Hermione considéra la question et finit par répondre :

— Je ne vois pas.

— Et comment faire pour que cette loi ne soit pas adoptée ?
continua Ginny.

— Je suppose que si tous les autres chefs de département votent
contre pendant le Conseil, Kingsley ne la fera pas passer en force,
émit Hermione. Mais je ne pense pas pouvoir en convaincre beaucoup
en plus d’Arthur et Percy et peut-étre Sturgis Podmore. En régle
générale, les chefs de département se soutiennent entre eux.

— Le Conseil est un moment de discussion, rappela Ron. C’est
justement 1’occasion de faire valoir ton opinion. En tant que chef de
guilde, j’envoie régulierement des pétitions au ministre quand des lois
concernant les artisans sont mises aux voix. Pourquoi n’en ferais-tu
pas autant ?

— Moi, je ne représente personne, lui opposa sa femme.

— Y’a-t-il une régle limitant les pétitions qu’on peut adresser au
ministre ? questionna Ron.

— Sans doute que non, puisque Bielinski 1’a fait avec le succés que
nous lui connaissons, remarqua Harry.

Hermione les regarda pensivement :

— Si je fais ¢a, Hestia va demander ma téte a Kingsley, et il sera
bien obligé de la lui accorder.

— Mais enfin, tu es Hermione Granger, celle qui a combattu aux
cotés du Survivant ! fit Ginny interloquée.
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— Cela ne me donne pas le droit d’agir de fagcon déloyale envers
mon service, répliqua Hermione.

— Faire en sorte que les loups-garous ne tombent pas sous le coup
de la loi du fait de leur seule transformation te donne un certain
nombre de droits, soutint Harry.

— Si je tiens a rester au département des Créatures magiques, c’est
précisément pour étre en position de me battre pour eux ! affirma
Hermione. Ce n’est pas pour ma carriére que j’ai des craintes.

— Tu as manifestement atteint les limites de ce que tu peux
accomplir sous les ordres d’Hestia, observa Ron.

Cela réduisit momentanément Hermione au silence.

— Tu as raison, admit-elle finalement. Je dois faire mon possible
pour contrer cette loi.

— Pense a Malefoy, dit Ron pince-sans-rire. Tu ne peux pas le
laisser tomber maintenant !

Ginny et Harry attendirent de voir la réaction d’Hermione, qui
sourit enfin, avant d’éclater de rire, assurés que c’était bien de
I’autodérision et non une attaque de la part de Ron.

— Tu as raison, Malefoy vaut bien que je mette mon poste en jeu,
continua-t-elle la plaisanterie. Et advienne que pourra.

Les deux époux échangerent un regard qui signifiait que le sujet
Malefoy était parfaitement sans équivoque entre eux.

— Hestia te gardera peut-étre, 1’encouragea Ginny.

— J’en doute, dit sombrement Hermione. Méme si je ne 1’attaque
pas perfidement mais a visage découvert, elle ne peut passer 1’éponge
sans se discréditer vis-a-vis du reste du service.

— Quand bien méme ! dit Harry. Est-ce si grave que tu perdes ta
place ? Tu trouveras un autre moyen d’atteindre tes buts, voila tout.
Pense a tout ce que tu as déja accompli.

Le visage d’Hermione se détendit :

— Merci. Merci a tous.

Harry, Ginny et Ron sourirent et haussérent les épaules pour
montrer qu’ils n’avaient rien fait d’extraordinaire.

— Ce n’est pas tout ¢a, fit Ron, mais on n’a rien de prét pour le
diner. On va acheter des pizzas ?
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X — ILa douceur des nuits d’été

31 juillet — 21 septembre 2007

Comme Ron le lui avait suggéré, Hermione écrivit une lettre a
Kingsley ou elle exposa les raisons pour lesquelles elle trouvait non
seulement immoral, mais aussi inefficace, de sanctionner les loups-
garous s’ils ne se traitaient pas avec la potion Tue-Loup améliorée.
Elle proposa toute une série de solutions alternatives pour éviter d’en
arriver a cette extrémité.

Elle refusa d’utiliser les liens personnels qu’elle avait avec
Kingsley pour soutenir sa cause et déposa officiellement sa lettre de
doléances sur le bureau de Mandy Brocklehurst, qui occupait toujours
le poste de secrétaire du ministre de la Magie.

Elle discuta cependant longuement avec Arthur et Percy dans un
coin du jardin le dimanche suivant, et Harry songea avec amusement
que la petite maison de guingois qui ne payait pas de mine était un
siége de pouvoir et de décision qui faisait concurrence au ministére,
et ce depuis plus de dix ans.

Avec Ron et Ginny, il avait été sollicité pour donner son avis sur le
texte et attendit avec une impatience mélée d’angoisse le Conseil des
chefs de département qui devait avoir lieu le dernier jour du mois de
juillet.

— Tu as parlé a Hermione ? fut la premiére chose que Harry
demanda a Ginny ce jour-la en entrant dans la chambre des enfants
avec lesquels elle jouait.

— J’ai essayé de I’avoir toute la journée, mais je n’ai pas réussi a
la joindre. Tu as des nouvelles ?

— J’ai vu ton pere tout a I’heure, confia Harry en embrassant
James qui lui avait sauté dans les bras. King a Iu sa lettre au Conseil
et deux chefs de département se sont ralliés a Percy et Arthur pour
voter contre le texte, ce qui ne lui a pas permis d’atteindre la majorité
requise pour passer. Hestia est partie furieuse, et il parait qu’il y a eu
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une scéne trés violente dans son département. Mais quand ton pére
s’y est rendu, Hermione était déja partie. Ta meére a appelé toute la
journée, sans succes. Ron non plus n’avait pas de nouvelles il y a
deux heures, quand ton pére 1’a joint. Il rentrait chez lui pour voir ce
qu’il en était. Je vais rappeler chez eux.

11 souleva Albus comme son fils adorait qu’on le fasse, puis il
redescendit dans la cuisine. Hermione répondit quelques secondes
aprés qu’il ait mis sa téte dans la cheminée.

— Alors ? demanda-t-il, rendu inquiet par son long silence.

— Ca va, le rassura-t-elle. Je termine de faire manger Rose et je
passe vous voir, d’accord ?

Une demi-heure plus tard, Hermione débarquait au Square
Grimmaurd. C’était au tour des Potter de diner — ils venaient de
coucher les enfants — mais elle déclina leur invitation a se joindre a
eux car Ron était en train de préparer leur repas et elle avait
I’intention de le retrouver sitot qu’elle leur aurait raconté les derniers
événements.

— J’ai tenté de te contacter toute la journée, I’informa Ginny.

— Je sais et tu n’es pas la seule, mais j’ai fait un grand tour dans le
quartier pour me détendre. J’avais besoin d’étre un peu au calme pour
réfléchir et prendre du recul avec tout ¢a.

— Alors, raconte ! la pressa son amie.

— Je n’ai pas croisé Hestia ce matin et je n’ai pas cherché a la voir
non plus, commenca a narrer Hermione. Dés qu’elle est partie au
Conseil, je me suis mise a ranger mon bureau car je savais qu’elle me
mettrait dehors quand elle reviendrait. Ca n’a pas manqué. Deux
heures plus tard, elle débarquait comme une furie. Je ne 1’avais jamais
vue aussi en colere.

Harry avait en téte le visage rond et débonnaire de 1’ancienne
membre de I’ordre du Phénix. Il avait du mal a I’'imaginer en rage.

— Je I’ai laissée crier tout son saoul, continua Hermione. Ron était
d’avis que je parte avant son retour en laissant ma lettre de démission,
mais je pense que cela aurait été lache de ma part.

— Can’a pas été trop dur ? s’inquiéta Ginny.

— Un peu si, grimaga leur amie. Elle m’a sorti plein de trucs
dingues comme quoi j’avais toujours voulu sa place, que je lui
plantais des couteaux dans le dos, que je salissais sa réputation aupres
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du ministre et des autres chefs de département... Je n’arrive pas a
déterminer si c’est la colére qui la faisait parler ainsi ou si elle pense
¢a de moi depuis des mois sans oser me le dire en face.

— Elle ne peut pas dire que tu 1’as prise en traitre, protesta Harry.
Cela fait des semaines que tu tentes de la convaincre de s’y prendre
autrement.

— Enfin, poursuivit Hermione, elle a bien fini par se taire, et je lui
ai présenté ma lettre de démission. Elle I’a déchirée et m’a dit qu’elle
me jetait dehors. Je n’avais plus qu’a partir. Je n’ai croisé personne,
tous les autres étaient terrés dans leur bureau, sans doute I’oreille
collée a la porte.

— 11 faudrait leur proposer les oreilles a rallonge, plaisanta Ginny.

— Tiens, ¢’est vrai, je vais leur envoyer Ron, s’amusa Hermione.

— C’est quoi la bonne nouvelle ? s’enquit Harry qui la trouvait
trop détendue en regard du début de journée qu’elle venait de
raconter.

— Eh bien, je suis retournée chez moi, mais j’avais besoin de
bouger alors je suis ressortie tout de suite pour faire un tour en ville.
J’ai passé en revue ce que Hestia avait dit, avant de réaliser que
j’avais gagné malgré les apparences, puisque la loi de répression
contre les loups-garous n’avait pas ét¢ adoptée. Elle ne I’avait pas
exprimé clairement, mais c¢’était la seule fagon d’expliquer sa rage et
sa méchancetg.

— Arthur m’a dit que tu as convaincu deux autres responsables de
voter contre, confirma Harry.

— Oui, c’est ce que m’a expliqué Sturgis Podmore quand il est
venu me voir, répondit Hermione.

— Il s’est déplacé en personne ? s’étonna Harry qui se demanda ce
qui pouvait inciter le chef du département de la Justice magique a
prendre le temps d’une telle démarche, d’autant que 1’accés a la
maison des Granger, en quartier moldu, était loin d’étre aisé pour les
sorciers.

— Qui, il avait une proposition a me faire.

Hermione ménagea son effet en s’interrompant un petit instant,
puis elle annonga enfin :

— Sturgis est venu me proposer de devenir sa secrétaire.
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— Quoi ? s’exclama Ginny.
— C’est génial ! se réjouit Harry.
— Il m’a fait valoir que son service est en pleine mutation du fait

des nouvelles lois, et qu’il a besoin de quelqu’un de confiance avec
qui partager son travail, développa Hermione d’un air ravi.

— Félicitations ! s’exclama le couple a I’unisson.

Etre secrétaire du ministre ou d’un chef de département était un
poste clé. C’était le secrétaire qui filtrait les demandes qui étaient
adressées a son service, les faisait parvenir aux services concernés ou
les transmettait a son patron pour qu’il les traite lui-méme. S’il se
montrait talentueux et de confiance, il pouvait méme rédiger de lui-
méme une grande partie des réponses en les soumettant ensuite a la
signature de son responsable. Harry n’était pas prét d’oublier le
pouvoir qu’avait acquis Ombrage quand elle avait été¢ secrétaire de
Fudge. Cela pouvait constituer un bon tremplin pour Hermione. Elle
pourrait étre force de proposition au début, et éventuellement
terminer comme cheffe de département dans quelques années. Aux
yeux brillants de son amie, Harry comprit que toutes ces possibilités
ne lui avaient pas échappé, et qu’elle mesurait pleinement 1’offre qui
lui avait été faite.

— Dis-moi que tu as accepté sur-le-champ, la supplia Harry.

— Tu sais bien que je pése toujours le pour et le contre avant de
prendre une décision importante, lui opposa Hermione.

Harry ouvrit la bouche pour la conjurer de sauter sur 1’occasion,
mais son amie conclut d’un air mutin :

—... mais la, je n’ai pas hésité¢ une seconde !

— Oh, il faut féter ¢ca ! s’exclama Ginny.

— On verra ¢a dimanche, la coupa Hermione en se levant, Ron
m’attend. Cela va nous faire du bien a tous les deux de pouvoir nous
réjouir, aprés tous ces mois difficiles.

Une fois qu’elle eit disparu dans la cheminée, Ginny se pencha
vers son mari et lui confia :

— Je ne serais pas étonnée d’apprendre prochainement qu’ils nous

ont mis un petit deuxiéme en route !
*
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Le mois d’aofit apporta des vacances pour la plupart des membres
de la famille.

Bill et Fleur partirent une semaine en Egypte avec leurs trois
enfants, et Charlie alla voir un ami qui travaillait dans une réserve de
dragons en Patagonie. George et Angelina, qui était de nouveau
enceinte, allérent chercher le soleil sur les plages d’Algarve au
Portugal.

Harry et Ginny acceptérent 1’invitation des parents de Fleur et
allérent deux semaines en France avec leurs fils et Teddy. Harry
profita de ses journées pour passer du temps avec ses enfants ; James
et Albus furent ravis de pouvoir jouer longuement avec leur pére.
Ginny, qui avait besoin de bouger, fit toute une série d’excursions
avec Gabrielle, avec qui elle devint trés amie. La plupart du temps,
Teddy venait avec elles, appréciant les promenades, ainsi que les
découvertes gastronomiques. Monsieur Delacour s’occupa aussi du
jeune garcon en l’emmenant dans son atelier et en lui montrant
comment on fagonnait et enchantait les meubles.

Par contre, Hermione et Ron, qui avaient prévu de partir a
I”étranger, durent annuler leurs projets du fait de la promotion de la
jeune femme.

Durant la seconde quinzaine du mois d’aotit, Molly proposa de
prendre tous les enfants chez elle, ainsi que les parents qui n’avaient
pas repris leur travail. Il fut question d’agrandir magiquement la
maison, mais Ginny eut une idée qui enthousiasma les plus jeunes :
acheter une vaste tente et la planter dans le jardin du Terrier.

Elle y prit ses quartiers avec Fleur, leurs enfants respectifs, Teddy,
ainsi que Freddy. Harry, George et Angelina qui avaient repris leurs
activités les rejoignaient le soir. Ron et Hermione vinrent aussi, mais
ils préférerent s’installer dans une des chambres libres de la maison,
tout comme que Percy qu’on avait réussi a arracher du ministere.

A vrai dire, Harry n’avait pas été trés attiré a 1’idée de camper,
mais il avait fait le choix de partager la chambre de son épouse, au-
dela des contingences matérielles. Il dut cependant admettre que loger
dans une tente Quatre-baguettes, sous un ciel ensoleillé et en
bénéficiant de repas préparés dans une confortable cuisine n’avait
rien a voir avec ce qu’il avait connu durant I’année des Téneébres. 11
apprécia les diners pris autour du feu de camp qu’ils allumaient
chaque soir et en profita pour demander a Arthur de lui apprendre la
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Ballade de Odo, ce qui pouvait toujours servir lors des grandes
occasions. Fleur, qui avait une trés belle voix, enseigna aux enfants
les comptines de son pays, avant de joindre son accent chantant aux
nurserys rhymes anglais.

Au bout de quelques jours, les enfants, menés par Teddy et
Victoire, construisirent une cabane ou ils voulurent dormir. Apres
avoir consolidé et imperméabilisé 1’édifice avec quelques sorts, les
parents donnerent leur accord, a la grande joie de la marmaille qu’on
entendait glousser jusqu’a des heures avancées.

Méme les elfes furent mis au repos. Harry et Ginny avaient fermé
le Square Grimmaurd et Miffy fut ravie de pouvoir se consacrer au
petit appartement qu’elle occupait a Pré-au-Lard avec son
compagnon, le ténébreux Cracky qui, lui, travaillait toujours
d’arrache-pied pour son exigeant maitre. Trotty parut désespéré a
I’idée de ne plus rien avoir a faire. Il fut accepté au Terrier, ou il se
rendit utile, méme si personne ne lui demandait rien. Hermione
regretta de s’étre laissée obnubiler par la nécessité pour les elfes
libres de trouver un emploi et de n’avoir pas pensé a imaginer des
activités de loisir pour eux, ce qui aurait pu les aider a apprécier
I’idée d’étre en vacances. Elle résolut de réactiver son association Les
amis de Dobby — 1’ancien SALE —, qu’elle avait laissée tomber au
profit de son action au sein du département de Régulation des
créatures magiques.

Dans la douceur des nuits d’été, Harry et Ginny considérerent

qu’ils se sentaient préts a accueillir un troisiéme enfant dans leur
foyer et se consacrérent avec énergie a donner vie a ce projet.

C’est avec regrets, quand le mois de septembre arriva, qu’ils
démonterent la tente et la remis€rent au grenier, se promettant de

renouveler I’expérience.
*

A la rentrée, Harry décida qu’il était temps de passer a 1’étape
suivante en ce qui concernait la collecte des indices et des preuves
dans les enquétes. Il se rendit dans la bibliothéque qui se trouvait au
rez-de-chaussée de sa maison et qu’il avait plus ou moins convertie
en cabinet de travail. Les murs étaient tapissés de livres aux reliures
de cuir patiné qui allaient du marron clair au brun profond, en passant
par le bordeaux ou le vert bouteille.
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D’aprés Hermione, qui y avait passé des heures du temps ou elle
habitait 1a, il y avait non seulement des livres datant des premicres
machines & imprimer magiques, mais aussi de précieux incunables,
écrits a la main. Elle avait méme repéré deux ouvrages dont la
couleur des lettres lui faisait soupgonner que l’encre avait été
remplacée par du sang.

On pouvait déchiffrer de nombreux alphabets, des langues
oubliées, des runes puissantes, des signes cabalistiques, des passages
codés dont ceux qui détenaient la clé étaient morts depuis des siécles.
En se fondant sur ce qu’ils avaient retrouvé en nettoyant la maison,
Harry avait pensé que la bibliothéque ne contenait que des ouvrages
traitant de la magie noire. Mais Hermione 1’avait détrompé :
visiblement, la famille Black n’était pas composée que de personnes
racistes et avides de puissance. Il y avait aussi eu des érudits, des
théologiens, des curieux, des historiens, des runologues.

Un savoir extraordinaire était donc concentré dans cette piece,
pourtant trois fois plus petite que leur salon. Il y avait davantage de
livres qu’il n’y paraissait : grace a la magie, chaque rayonnage était
en effet constitué¢ de plusieurs niveaux.

Pour accéder aux ouvrages, il existait un catalogue enchanté qui
n’était pas sans rappeler celui dont les Aurors se servaient dans la
salle des Archives. On pouvait y écrire un titre ou un mot-clé et tous
les livres s’y référant apparaissaient magiquement sur le parchemin
jauni, avec des références spatiales qui permettaient de savoir dans
quels rayons ils se trouvaient. L’enchantement avait également pour
effet de placer a portée de main les titres indiqués.

Quand Harry achetait un nouveau volume, il prenait soin de
I’inscrire au catalogue. Ce jour-1a, il mit comme requéte les romans
policiers moldus. Aussitot, les volumes se retrouvérent sur 1’étagére
la plus proche. Il choisit avec soin une intrigue ou la police
scientifique jouait un rdle important et permettait de confondre un
criminel dont I’alibi ne semblait pas pouvoir étre remis en cause.

Harry le préta a son commandant et lui demanda de le lire pour
avoir une idée des améliorations qu’ils pouvaient apporter a leurs
enquétes. Faucett le termina dans la soirée et, dés le lendemain, il
invita Harry a passer dans son bureau pour en discuter.

— C’est trés intéressant, reconnut-il d’emblée. Mais je doute que
nous puissions atteindre ce niveau de technicité.
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— Nos portoloins lié¢s, les mini-tableaux jumeaux sont la preuve
que nous pouvons trouver des solutions pour arriver au méme résultat
que les moldus, sans pour autant adopter leur technique, opposa
Harry. Ce qui nous manque, ce sont des idées pour guider les
recherches de nos mage-inventeurs. Notre société est encore tellement
repliée sur elle-méme que nos plus brillants sorciers se censurent eux-
mémes.

— Potter, tu as été aux premiéres loges pour voir & quel point les
nouvelles lois judiciaires sont délicates a mettre en place. Ca coince
ici, chez les Aurors, et tout autant chez les policiers. Ca n’est pas
toujours appliqué par tous les juges, la plupart des avocats n’osent pas
invoquer tous les droits qui leur ont été octroyés car ils ont peur — a
juste titre @ mon avis — de se faire ensuite saquer par les magistrats
qu’ils auront mis en difficulté. On peut inventer de nouveaux outils,
mais si personne ne les utilise et s’ils ne sont pas considérés comme
des moyens de preuves valides par les juges, ¢a ne servira pas a
grand-chose.

— Ca a mis du temps, admit Harry, mais maintenant, plus de six
mois aprés la promulgation de cette fameuse loi, les choses
commencent a bouger. S’il faut dix ans pour faire évoluer nos
pratiques d’enquéte, cela ne me géne pas. En tout cas, moins que si
dans dix ans le témoignage reste encore la base de nos
condamnations, alors que les études moldues ont démontré a quel
point ce dont se souviennent les gens est sujet a caution.

Le commandant prit la peine de réfléchir a 1’argumentation de
Harry avant de répondre :

— C’est vrai que tu as du temps devant toi. Bon, d’accord, on va
faire comme avec la mise a niveau des dossiers. Tu te charges de tout
et tu me fais des rapports pour que je sache ou tu en es.

— Mais..., objecta Harry, je suppose qu’il faudra commander des
objets magiques aux chercheurs-artisans.

— Prépare les bons de commande, je les contresignerai, proposa
Faucett.

— Ah, d’accord. Il faudra qu’on en discute un peu avant...

— Ma porte t’est ouverte, assura le commandant. Mais je ne pense
pas avoir tellement de compétence en la maticre.
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— Justement, fit Harry. Cela me donnera une idée de ce qui est
trop euh... moldu pour étre accepté par les autres.

Le sourire de Faucett lui indiqua qu’il avait peut-étre manqué de
tact. Heureusement, son commandant ne paraissait pas lui en tenir
rigueur, et Harry décida de pousser plus loin son avantage :

— Pourrais-je demander conseil auprés d’un policier moldu, pour
savoir ce qui est réellement utilisé dans les enquétes ? J’ai peur que
mes romans ne soient qu’une vision simplifiée de ce qui se fait en
vrai.

— L’amélioration de nos méthodes d’investigation ne justifie pas
I’inobservance de la loi du Secret, opposa Faucett d’une voix ferme.

— 11 faut trouver quelqu’un qui est déja au courant de 1’existence
des sorciers, alors, proposa Harry. Vous n’étiez pas en relation avec
un policier, quand on faisait I’enquéte sur la contrebande de produits
pour magie noire, il y a trois ans ?

— C’est un rond de cuir d’un de leur département. Je ne pense pas
qu’il saura répondre a tes questions.

IIs discutérent un moment de la fagon de trouver la personne qu’il
cherchait, et ce fut Faucett qui proposa une solution : faire paraitre
une annonce dans La Gazette du Sorcier demandant aux lecteurs s’ils
avaient un parent s’y connaissant en la matiere. Malgré sa méfiance
marquée pour tout ce qui s’approchait de prés ou de loin a la presse,
Harry convint que c’était une bonne idée et entreprit de faire le
nécessaire.

A leur grande satisfaction, I’encadré généra une dizaine de
réponses. Harry avait songé travailler avec un policier, mais une
candidature attira son attention, et ce fut sur elle que le choix se porta.
C’était celle d’une jeune femme qui travaillait dans un laboratoire de
police scientifique et qui était titulaire d’un master en criminalistique.

Harry envoya un hibou a la personne qui avait répondu a
I’annonce, la sceur de leur candidate. Par son intermédiaire, il prit
rendez-vous avec celle-ci et établit les modalités de leur
collaboration. L’enquétrice serait consultée a titre d’experte, contre
une rémunération en livres sterling, selon un forfait établi a la
journée.

Le jour dit, Harry contemplait la rue moldue du seuil du Chaudron
Baveur. Une femme d’une trentaine d’années, plutét mignonne, tres
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brune, les cheveux coupés court, vétue d’une paire de jeans et d’un
blouson bleu marine et serrant contre elle un large sac a main,
semblait attendre quelqu’un. Harry métamorphosa rapidement sa cape
en manteau et sortit sur la chaussée.

— Miss Giordano ? demanda-t-il en s’approchant d’elle.
— Oui, ¢’est moi. Vous €tes euh... un Auror ?
— Tout a fait, je vais vous faire passer de 1’autre coté.

Elle hocha la téte et le suivit sans manifester d’appréhension.
Arrivant prés de la porte du pub, Harry lui prit le coude pour la
guider, sachant qu’elle ne voyait qu’une maison en ruines aux
ouvertures condamnées. Sans ralentir, elle ferma les yeux et marcha
hardiment a ses cotés. Elle les rouvrit quand ils s’arrétérent et elle
sourit en regardant le décor.

— Vous étes déja venue ? I’interrogea Harry qui la trouvait trés a
’aise.

— Oui, plusieurs fois avec ma sceur pour faire ses courses en début
d’année. J’ai adoré a chaque fois. Je suis affreusement jalouse d’elle !
ajouta-t-elle avec un sourire qui montrait néanmoins de 1’affection.
Ca avait I’air tellement fantastique, Poudlard, les cours de magie et
tout ! C’est merveilleusement pittoresque, ajouta-t-elle en désignant
d’un geste le bar miteux. Mais, excusez-moi, je n’ai pas saisi votre
nom.

— Auror Harry Potter.

— Oh, je ne pensais pas que vous viendriez me chercher en
personne, s’exclama-t-elle. Emma m’a parlé de vous. Elle m’a dit que
vous aviez dégommé un mage noir sanguinaire.

— C’est une vieille histoire, minimisa Harry tout en annulant la
métamorphose de ses vétements. Si j’ai bien compris, vous
connaissez déja le Chemin de Traverse. Je pensais commencer par
vous y faire faire un petit tour, mais autant nous rendre directement
au ministere de la Magie.

— J’ai hate de voir ¢a, assura-t-elle. Attendez !

Elle sortit de son sac une robe et un chapeau sorcier.

— Ma sceur m’a prété de quoi m’habiller, indiqua-t-elle. Y a-t-il un
endroit pour se changer ?
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11 lui montra ou se trouvaient les toilettes des dames dont elle sortit
trois minutes plus tard.

— Vous avez déja pris une cheminée ? demanda Harry.

— Non, mais Emma m’a expliqué le principe.

— On va transplaner, alors, décida Harry. C’est plus simple.

— C’est comme la téléportation, c’est ¢a ? s’enquit-elle.

— Exactement, confirma Harry. Tenez bien mon bras. La sensation
n’est pas trés agréable mais ne paniquez pas et, surtout, ne me lachez
pas.

Elle s’agrippa a son guide avec détermination et attendit la suite
des événements. Harry pivota un peu pour initier le mouvement en se
concentrant sur ’aire de transplanage du ministére. Une seconde plus
tard, il était dans l’atrium, la jeune femme toujours fermement
arrimée a lui. Elle grimaca et serra les lévres comme si elle luttait
contre la nausée, mais se reprit rapidement et regarda autour d’elle.

Harry I’entraina sur le c6té pour laisser la place a d’éventuels
arrivants. Il attendit quelques instants pour lui donner le temps de
détailler les lieux, puis la guida vers les ascenseurs. Mais avant, elle
devait passer les formalités de I’accueil.

— Audrey Giordano, pas de baguette, invitée du bureau des
Aurors, indiqua briévement Harry a Eric Munch qu’il n’appréciait pas
beaucoup.

— Bien, Monsieur Potter, bonne journée, Monsieur Potter,
répondit I’autre avec son obséquiosité habituelle.

IIs pénétrérent dans une cabine. La jeune femme regarda les
boutons de I’ascenseur et remarqua :

— Nous allons au sous-sol ?

— Le ministére est sous une rue de Londres, expliqua Harry.
Drailleurs, la prochaine fois, on vous fera venir par 1’entrée directe.
C’est une cabine téléphonique.

I1 n’eut pas le temps de développer, ils étaient arrivés a leur niveau.
Un homme s’apprétait a entrer dans I’ascenseur quand ils en sortaient.

— Bonjour Percy, le salua Harry.

— Bonjour Harry.

Il dévisagea la femme qui I’accompagnait d’un air interrogateur.
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— Miss Giordano, qui vient travailler quelques jours avec moi, les
présenta Harry. Percy Weasley, mon beau-frére. Il est chef du
département de la Coopération magique internationale, ajouta-t-il en
voyant Percy lever un sourcil.

— Enchanté de vous rencontrer, Miss Giordano, la salua
cérémonicusement Percy.

— Oh! appelez-moi Audrey, proposa spontanément la jeune
femme.

— C’est la premiére fois que vous venez au bureau des Aurors ?
demanda Percy en serrant la main qu’elle lui avait tendue avec un
grand sourire.

— Oui, en effet. Ca va étre passionnant, s’enthousiasma-t-elle. J’ai
hate d’en apprendre davantage sur leurs méthodes.

IIs se dévisagerent un moment, puis Percy finit par dire :

— Je vous souhaite une trés bonne journée. Si vous voulez bien
m’excuser, le devoir m’appelle !

11 s’engouffra dans la cabine qui était toujours ouverte.

— A dimanche, Percy, lui langa Harry avant de piloter Audrey vers
son service.

Sur place, il lui présenta Michael Corner et Owen. Apres réflexion,
c’est ces deux derniers qu’il avait choisis pour 1’assister dans sa
tdche : Michael pour ses connaissances moldues et Owen pour
représenter les sorciers moins enclins a adopter des méthodes trop
différentes de celles déja en vigueur.

Ensuite, il brossa rapidement la situation dans laquelle ils se
trouvaient a I’attention de sa consultante : leurs procédures d’enquéte,
qui se fondaient beaucoup trop sur les témoignages, la volonté du
ministére de moderniser leur mode d’investigation en vue de réduire
le nombre d’erreurs judiciaires. Puis, il indiqua qu’il cherchait a se
documenter le plus possible sur les techniques moldues pour donner
des pistes de recherches aux artisans sorciers.

— Vous avez prés d’un siécle de retard dans le domaine de
I’identification des individus et la recherche des preuves matérielles,
résuma-t-elle sans prendre de gants. Quand vous arrivez sur les lieux
d’un crime, vous n’avez donc aucun moyen de savoir ce qui s’est
passé ?
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— Nous avons des sorts qui détectent la magie noire rémanente, lui
apprit Harry. Enfin, pour étre plus précis, il n’y a pas fondamentale-
ment de différence entre la magie noire et blanche. Ce n’est qu’une
question de volonté et de puissance. Ce que nous appelons un sort
noir est un maléfice qui détruit ou modifie durablement un objet.
C’est ce bouleversement profond que nous détectons.

Harry avait beaucoup étudié la question les semaines précédentes
et avait enfin pu répondre a la question qu’il avait posée des années
auparavant a son mentor, sans obtenir de réponse satisfaisante.

— Certains sortiléges dits blancs ont des traces que nous pouvons
repérer, compléta Owen. Les Stupéfix, par exemple, laissent des
stigmates dans les muscles presque plusieurs heures apres avoir été
lancés. Si on arrive assez tot, on peut donc déterminer si une personne
blessée ou tuée a recu ce sort avant le coup fatal.

— Vous ne savez pas identifier son auteur ? s’enquit la jeune
femme.

— Non, mais si on a un suspect sous la main, on peut déterminer
quel est le dernier sort que sa baguette a lancé.

— Pourquoi seulement le dernier ? demanda soudain Michael. Y’a-
t-il une raison a cette limite ?

— S’il n’y en avait pas, on aurait inventé¢ une formule plus
efficace, lui rétorqua Owen.

— Si tout le monde a raisonné comme toi, personne n’a essayé de
faire mieux, songea tout haut Harry. Il ne faut surtout pas penser de
cette maniere. On va partir du principe que tout est possible et on
verra ensuite avec les artisans-chercheurs s’il est réellement démontré
que ¢a ne I’est pas.

— Quelles sont les limites de la magie ? demanda Audrey avec
curiosité.

— J’ai une amie bien plus calée que moi sur la question et qui
pourrait vous répondre avec plus de précision, dit Harry. Si j’ai bien
suivi ce qu’elle m’a expliqué une fois, les limites de la magie sont
celles du monde physique. La magie ne crée rien : elle transforme,
déplace, montre des illusions, mais une fois que toute 1’énergie qu’on
y a consacrée est utilisée, tout a tendance a revenir a son état premier.
Sauf en cas de sorts noirs, justement, car ils modifient la structure
profonde de ce qu’ils touchent.
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Audrey fronga les sourcils :

— Mais cette plume bouge bien toute seule, opposa-t-elle en
désignant Janice qui, quelques bureaux plus loin, dictait un rapport
tout en se curant les ongles.

— Davenport la fait travailler avec sa magie comme on souléve un
poids lourd en utilisant un levier, expliqua Michael. C’est juste qu’on
ne voit pas le levier.

— Oh, souftla Audrey en semblant reconsidérer son opinion sur la
sorcellerie. Expliqué comme ¢a, ¢’est plutot trivial.

A I’heure du déjeuner, Harry décida d’emmener tout le monde
prendre un repas aux Trois Balais, 4 Pré-au-Lard.

— Pré-au-Lard ! s’extasia Audrey. Emma m’en a tellement parlé
mais je n’y ai jamais mis les pieds !

— 11 va falloir faire une visite dans les régles, alors, proposa
Michael.

Ainsi, avant de manger, ils firent un tour par la Grande poste,
regardérent les devantures de Zonko et Honeydukes. Alors qu’ils
attendaient leur commande, bien installés chez Madame Rosmerta,
Harry ne put s’empécher de demander a Audrey :

— Excusez-moi si c’est indiscret, mais... ¢a n’a pas été trop dur de
voir votre sceur a Poudlard et pas vous ?

— Oh, bien sir, j’aurais beaucoup donné pour étre sorciére moi
aussi. Je me souviens que j’ai pass¢ des heures a essayer de faire
voler des choses par la seule force de ma pensée et a déclamer des
formules que j’avais lues dans ses livres de classe. Je lui piquais
réguliérement sa baguette quand elle était en vacances, mais il a bien
fallu que j’admette qu’il n’y avait pas une once de magie en moi.
Mais Emma me racontait tout ce qu’elle faisait, et moi, je faisais
jouer mes camarades a 1’école magique pendant les récrés, ce qui m’a
rendue assez populaire. En tout cas, tout le monde admirait mon
imagination, conclut-elle avec un grand sourire.

Elle marqua une pause et continua :

— Et puis il y a eu la guerre de votre co6té, et je me suis dit que
j’étais bien la ou j’étais. Sans compter que la télé et les ordinateurs
me manqueraient. Mais je serais vraiment comblée si je pouvais venir
ici réguliérement, c’est tellement. .. magique !
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Harry s’obligea a lui sourire en songeant que Pétunia avait
beaucoup perdu en laissant la jalousie ’envahir. Elle aussi aurait pu
avoir un pied dans le monde qui I’attirait tant, si elle n’avait pas
tourné le dos a sa sceur.

Au cours de I’aprés-midi, Audrey brossa a leur intention les
principaux moyens utilisés pour définir ce qui s’était passé sur les
lieux d’un crime, ce qu’on pouvait apprendre d’un corps et enfin,
comment identifier les personnes ayant été dans un endroit ou ayant
touché un objet.

Apres leur séance de travail, Harry accompagna Audrey vers la
sortie qui donnait directement sur la rue moldue, aprés qu’elle ait
réintégré ses vétements habituels. En chemin, elle lui demanda :

— Qu’est-ce que c’est la coopération magique internationale ?

— Je suppose que c’est I’équivalent de votre commerce extérieur,
répondit Harry, surpris par la question.

— (Ca doit étre intéressant.

— C’est un peu trop réglementaire pour moi, avoua Harry.
Beaucoup de normes.

— Votre beau-frére s’occupe d’un secteur particulier ?

— Il est chef de département. C’est comme un ministre chez vous,
lui expliqua Harry.

— Oh, s’exclama-t-elle horrifiée, je n’avais pas réalisé qu’il avait
un poste aussi important. J’espére que je ne lui ai pas manqué de
respect. Qu’est-ce qu’il doit penser de moi !

— Ne vous en faites pas, la rassura Harry. Nous ne sommes pas
trés formels.

Il ne pouvait pas vraiment lui dire que Percy était quelqu’un de
simple et sans prétention, mais son beau-frére n’avait pas pris son air
pincé quand elle I’avait salug¢, ce qui était bon signe.

— Pourriez-vous lui présenter mes excuses la prochaine fois que
vous le verrez ? insista-t-elle.

— Ce ne sera pas nécessaire, lui assura Harry. Vous avez été
parfaite.

IIs étaient arrivés a I’ascenseur qui menait a la cabine téléphonique.
Avant qu’ils ne se séparent, Harry montra a Audrey le numéro a
composer pour revenir le lundi suivant.
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*

Harry eut la surprise de revoir Percy le soir méme quand il rentra
chez lui. Il était en train de discuter avec sa sceur dans le salon du
Square Grimmaurd, le petit Albus sur les genoux. Sans doute avait-il
une nouvelle familiale & lui faire parvenir. Les informations
concernant les Weasley avaient tendance a circuler a une vitesse qui
laissait toujours Harry pantois.

Il s’installait confortablement dans son fauteuil préféré quand
Percy lui demanda :

— Alors, ¢a s’est bien passé avec ta stagiaire ?

— Ah oui, c’est vrai, renchérit Ginny. Elle devait venir
aujourd’hui.

Harry langa un regard surpris vers Percy qui tenta de prendre 1’air
indifférent sans y arriver. Un peu déboussolé par ce qu’il était en train
de comprendre, Harry répondit :

— Elle n’est pas stagiaire mais consultante. J’aimerais bien que les
artisans nous développent des outils qui s’inspirent des méthodes
moldues et on travaille ensemble 1a-dessus.

— Tu la revois quand ? interrogea Ginny inconsciente du regard
reconnaissant que lui jetait son frére.

— Lundi prochain, répondit Harry en se demandant quel prétexte
Percy allait inventer pour se trouver sur son chemin.

— Je ne veux pas vous déranger plus longtemps, affirma justement
leur invité.

— Tu ne restes pas diner ? questionna sa sceur d’un ton décu.

—Non, j’ai quelques dossiers a terminer ce soir encore. A
dimanche, Gin.

Il embrassa ses neveux, serra la main de son beau-frére et se
dirigea vers la cuisine. Ginny le reconduisit a la cheminée puis revint
pres de Harry.

— Ca m’a fait plaisir qu’il passe me voir. Il le fait rarement. Quoi,
qu’est-ce que j’ai dit de drole? demanda-t-elle en remarquant le
sourire de Harry.

— Je crois que ma consultante lui a tapé dans 1’ceil, expliqua-t-il.
Et le pire c’est qu’elle aussi m’a demandé des précisions sur lui.

— Hein ? Je n’ai rien compris. De quoi parles-tu, exactement ?
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Harry lui résuma leur rencontre dans les couloirs, les questions
qu’elle avait posées sur Percy et le fait que I’objet de son intérét soit
manifestement venu pour avoir des renseignements sur elle.

— Tu paries que ton frére va se trouver une bonne raison pour
passer au QG lundi prochain ? conclut-il.

— Jespére qu’il le fera, sourit Ginny. Je suis certaine qu’il serait
plus heureux avec une petite amie que tout seul, comme en ce
moment.

— Tu es pire que ta mere, commenta Harry faisant allusion aux
remarques continuelles de Molly sur Charlie et Percy qui tardaient a
convoler.

— Invite-la a venir au Terrier dimanche midi, proposa Ginny.

— Quoi, mais tu es folle ! On ne va pas se méler de ¢a. Ca ne nous
regarde pas.

— C’est ta stagiaire, c’est mon frére, opposa sa femme.

— Ce n’est pas une stagiaire c’est une... Quoiqu’il en soit, je ne
veux pas intervenir parce que si ¢a ne marche pas, c’est a nous qu’ils
vont en vouloir.

— Mais non! Et puis, apreés tout, tu as bien présenté Owen a
Eloise. Méme s’ils se séparent, Owen ne va pas se facher avec toi
pour autant ni Eloise arréter de travailler avec mes fréres.

— Je n’ai rien fait pour qu’ils se rapprochent, spécifia Harry. Et je
ne veux rien savoir de leur vie de couple.

— Permettre a Percy et a ton Audrey de se revoir et vérifier si leur
premiére impression était la bonne, ce n’est pas vraiment intervenir
dans leur vie privée, soutint Ginny. Et puis la plupart des personnes
se rencontrent parce qu’ils ont une connaissance commune. Tiens, je
te connais grace a Ron, Ron connait Hermione grace euh...

— Au troll ? proposa obligeamment Harry.

— Et c’est aussi grace a toi que Bill a rencontré Fleur, continua
Ginny sans se laisser démonter. Il était venu te voir a Poudlard avant
la troisieme épreuve du Tournoi des Trois sorciers. Et Neville qui sort
avec Hannah depuis notre mariage. Tu le regrettes ?

— Non, évidemment. Mais je ne connais pas encore assez Audrey
pour l’inviter dans ma famille. Si Percy est intéressé, qu’il le fasse
tout seul.
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— Tu souffres d’un manque de romantique chronique, tu sais ¢a ?
— Mais toi tu en as pour deux, ¢a compense, estima Harry.

Chat avec J.K. Rowling, 30 juillet 2007 :

o [Hermione] est ensuite partie pour le département de la Justice
magique (malgré ses moqueries envers Scrimgeour). Elle y a été
une progressiste qui s’est assurée que les lois oppressives et pro-
Sangs-Purs ont été supprimes.
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XI — Le secret du bonheur

22 septembre — 8 octobre 2007

Le lundi suivant, Audrey se débrouilla pour arriver sans aide au
QG des Aurors, quoiqu’avec un quart d’heure de retard. Harry
s’attendit toute la journée a voir Percy venir leur rendre visite sous un
prétexte quelconque mais il en fut pour ses frais. Le chef du
département de la Coopération magique ne montra pas le bout de son
nez. Harry en vint & se demander s’il ne s’¢tait pas fait d’illusions la
fois précédente.

L’Auror et la technicienne travaillerent sur ce qu’ils allaient
demander comme nouvelles fonctionnalités au Centre de Recherches
de 1I’Artisanat Magique. Avec les livres scientifiques que la jeune
femme avait amenés, croisés avec les connaissances magiques de
Harry, ils établirent des descriptions techniques de ce qui pourrait les
aider a mieux identifier les personnes et les sorts impliqués dans les
crimes qu’ils combattaient.

Vers dix-sept heures trente, ils avaient terminé.

— Bien, il ne me reste plus qu’a envoyer ce document, se félicita
Harry. J’en ai parlé avec le maitre de guilde de I’ Artisanat magique, il
m’a dit que les artisans-chercheurs voudraient sans doute nous voir
pour discuter des détails, aprés avoir analysé nos demandes.

— Aurez-vous besoin de moi ? demanda Audrey.

— Oui, ce serait trop béte qu’on soit bloqué parce que je ne peux
pas répondre a une question technique. Je vous tiendrai au courant.
Oh, donnez-moi votre numéro de téléphone. Mon beau-frére Ron en a
un chez lui, et ce sera plus simple que d’envoyer un hibou a votre
soeur.

Cet utilitaire existait depuis peu chez Ron et Hermione. Dans un
premier temps, aucune des techniques moldues n’avait été installée
dans les maisons sorciéres, car tout le monde restait persuadé que
magie et électricité ne faisaient pas bon ménage. C’est Eddie
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Carmichael qui avait découvert, lors d’un repas de famille, que le
téléphone mobile de sa mere arrivait a passer dans son salon.

Diverses expériences avaient ensuite démontré que la magie
utilisée dans les maisons moldues aménagées était suffisamment
faible pour réussir a coexister avec la technologie moldue. Hermione
et Ron en avaient profité pour faire installer le téléphone pour leur
permettre de communiquer avec les Granger. Ron avait envie
d’acheter un poste de télévision, mais Hermione renaclait, militant
quant a elle pour I’achat d’un ordinateur.

Audrey lui inscrivit le renseignement demandé sur un papier et il la
raccompagna jusqu’a I’arrivée dans [D’atrium de la cabine
téléphonique qui assurait le passage vers la rue moldue. Alors qu’elle
prenait congé, Audrey s’enquit brusquement :

— Peut-on se rendre sans baguette sur le Chemin de Traverse ?

— Oui, en utilisant les cheminées, répondit-il. Vous pensez y faire
des courses ?

— Non... enfin oui, enfin, ce n’est pas le probléme, s’empétra-t-
elle d’un air ennuyé.

—Si vous voulez vous promener un jour sur le Chemin de
Traverse, dites-moi quand, et je vous ferai passer, proposa Harry.

— C’est que... J’y ai un rendez-vous ce soir, avoua-t-elle d’une
voix génée.

— Mais avec qui ? s’étonna Harry avant de comprendre tout seul.
Mais quand diable vous a-t-il invitée? ne put-il s’empécher de
demander.

Sa surprise devait étre comique a en juger par la lueur amusée dans
les yeux d’ Audrey.

— Je I’ai rencontré ce matin en sortant de 1’ascenseur, avoua-t-elle.
11 venait du service de la Justice magique, je crois.

Harry essaya de se représenter Percy faisant le pied de grue au
niveau deux dans I’espoir de croiser la jeune femme, mais il n’y
arriva pas. Il s’étonna ensuite que son beau-frére, toujours aussi
prévoyant et méticuleux, lui ait propos¢ un point de rendez-vous
qu’elle ne pouvait atteindre sans aide. Il eut soudain une
illumination : Percy ne savait pas qu’elle était moldue. Quand il avait
fait les présentations le premier jour, il avait indiqué qu’elle travaillait
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avec lui sur son projet de modernisation des méthodes d’enquéte, sans
autre précision.

Il en resta un moment figé avant de répondre a la question qu’elle
lui avait posée :

— 11 faudrait que quelqu’un vous fasse traverser le mur ou repasser
par ici... Oubliez! Vous allez y aller par chez moi, c’est le plus
simple. A quelle heure est votre rendez-vous ?

— Dix-neuf heures.

— D’accord, venez chez moi a partir de dix-huit heures trente.
L’adresse est le 12 square Grimmaurd, au métro Mornington
Crescent. Répétez : 12 square Grimmaurd.

Elle s’exécuta docilement avant d’opposer, visiblement trés
embarrassée :

— Mais je ne veux pas vous déranger ! Je peux me débrouiller
autrement.

— Vous ne me dérangez pas du tout, et mon épouse sera ravie de
vous rendre service. A tout & I’heure.

11 1a planta la avant qu’elle ne puisse protester.

S’étant immiscé dans les affaires de Percy et d’Audrey davantage
qu’il ne ’aurait désiré — mais intimement persuadé¢ que Ginny ne lui
aurait pas pardonné s’il ne I’avait pas fait — il hésita sur la marche a
suivre. Devait-il laisser Percy se dépatouiller et découvrir par lui-
méme la véritable nature de la jeune femme ? Il était tenté de le faire,
mais, finalement, il craignit que ce quiproquo ne provoque une
situation embarrassante pour la pauvre Audrey.

I se rendit donc au département de la Coopération internationale.
Comme d’habitude, sa notoriété lui permit d’étre introduit sans délai
dans le bureau de celui qu’il venait voir. Percy lui offrit un siege tout
en s’interrogeant visiblement sur ce qui justifiait pareille visite.

— Tu voulais me parler ? commenga-t-il.

— Oui, c’est a propos d’Audrey Giordano, se langa Harry tout en
se demandant — un peu tard — comment il allait présenter les
choses.

— Un probléme ? réagit Percy une lueur inquiéte dans le regard.

— Aucun, assura Harry. C’est juste que je pense que... hum, je
voulais étre certain que tu savais qu’elle était Moldue.
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— Elle est quoi ? cria presque Percy.

Harry ne répéta pas, persuadé que son beau-frére n’avait aucun
probléme d’audition.

— Mais... bredouilla Percy. Tu m’as dit qu’elle faisait de la
recherche a I’ Artisanat magique ?

— Non, je t’ai dit qu’elle m’assistait pour imaginer de nouvelles
techniques. Pour cela, j’ai fait appel a quelqu’un de spécialis¢ en
méthodes policiéres moldues.

— Mais enfin, elle était habillée en sorciere ! s’obstina Percy.

— Sa sceur, qui Pest, a été assez prévoyante pour lui préter une
robe et un chapeau, expliqua Harry. Quoi qu’il en soit, je lui ai trouvé
un moyen de te rejoindre ce soir, ne t’en fais pas a ce sujet.

Percy ne réagit pas a cette précision. Il resta silencieux, le visage
bouleversé.

— C’est si grave ? feignit de s’étonner Harry.

— C’est surtout que... je ne m’y attendais pas. C’est..., peina a
expliquer Percy d’un ton troublé.

Sous le regard de plus en plus sévere de Harry, il précisa :

— Je n’ai rien contre les Moldus, mais j’ai rarement eu 1’occasion
d’en fréquenter.

— Tu connais les parents d’Hermione, lui rappela Harry. Et mon
cousin Dudley qui était 8 mon mariage.

— Je ne leur ai pas beaucoup parlé... je ne me suis jamais retrouvé
seul avec eux.

— Ce n’est pas si compliqué, Percy. Il faut juste leur expliquer de
quoi tu parles quand tu vois a leur expression qu’ils ont du mal a te
suivre.

En pronongant ces paroles, Harry se dit que cela ne changerait pas
grand-chose pour son beau-frére. Il avait parfois une conversation
tellement technique que méme les sorciers confirmés peinaient a le
comprendre.

— Dis, Percy, demanda-t-il soudain, t’est-il arrivé de faire autre
chose que de travailler et de voir ta famille, ces dernieres années ?

— Il y a beaucoup a faire, répondit Percy en évitant son regard.

— Pas au point d’occulter toute vie privée, refusa de le croire
Harry.
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— Je dois honorer la confiance de Kingsley, expliqua le chef de
département.

— Je suis certain qu’il ne t’en demande pas autant, opposa 1’ Auror.

— Mais, moi, je pense que je le lui dois, répondit Percy avec force.

Cela réduisit Harry au silence. Il n’avait pas follement envie de
discuter de la dette de Percy envers la communauté magique suite a
ses erreurs de jeunesse. Mais & chaque fois qu’il avait eu besoin
d’aide, un membre de la famille Weasley était venu a la rescousse,
alors il décida de faire ce qu’il pouvait :

— Percy, fit-il d’un ton doux, il est temps que tu comprennes que
c’est en regardant vers 1’avenir, et non en regrettant sans fin le passé
que ’on paye ses dettes. Aprés tout, tu n’as tu¢ personne ni lancé
d’Impardonnable. Je ne peux pas en dire autant.

— Tu avais de bonnes raisons de le faire, opposa Percy.

— Pas a chaque fois, Percy, affirma Harry en détournant le regard.
Sirius est mort a cause de ma stupidité. J’ai lancé un Doloris par
vengeance. Mais ce n’est pas en refusant de vivre ma vie que je vais
effacer c¢a. (Il releva les yeux avant de continuer.) Je m’y consacre
neuf heures par jour, en faisant mon devoir, et c’est amplement
suffisant. Allez, je te laisse, j’ai ma femme et mes enfants qui

m’attendent. Passe une bonne soirée.
*

De retour chez lui, il trouva Ginny en train de donner le bain a ses
fils. Entre deux gerbes d’eau et les cris d’excitation des enfants, il lui
raconta ce qu’il avait fait juste avant de rentrer.

—Je te trouve plein d’inspiration, aujourd’hui, mon chéri, le
félicita Ginny en sortant Albus de la baignoire et en I’enveloppant
dans un drap de bain. Par contre, comment veux-tu que je puisse
habiller cette demoiselle en une demi-heure seulement ?

— Elle a une robe sorciére, lui indiqua Harry en s’occupant de
James. Eh, arréte un peu de gigoter, toi !

— Sirement pas adaptée a une sortie le soir, lui opposa Ginny. Je
vais lui proposer de se changer, mais en si peu de temps, cela va étre
juste, et Percy est trés a cheval sur 1’exactitude.

— Je pense que ce genre d’exploit est a ta portée, mon amour,
assura-t-il. Je vais m’occuper de faire manger les enfants.
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—Je vais lui préparer tout de suite une ou deux tenues, pour
gagner du temps. Quelle taille fait-elle ?

— Un peu plus d’un métre soixante-cing, corpulence moyenne,
type méditerranéen, cheveux noirs, yeux marron-vert, répondit Harry.

— Quelle taille de robe, a ton avis ?

— Ginny, on m’a appris a décrire un suspect, pas a lui acheter des
vétements !

— Bon, je verrai, décida-t-elle. Oui, Albus, c’est 1’heure de
manger, papa va t’emmener.

IIs terminérent de mettre les deux enfants en pyjama et Harry les fit
descendre a la cuisine. Miffy leur servit leur diner et Harry s’occupa
de nourrir son cadet qui en mettait partout si on ne le canalisait pas
étroitement.

Alors que le repas se terminait, Harry crut entendre un bruit
émanant du hall d’entrée. Occupé a laver les mains des gargons dans
Iévier, il n’y préta pas attention. Au bout de trente secondes, le bruit
se répéta et il eut un doute. Il prit Albus dans les bras, demanda a
James de le suivre et monta vers le vestibule. Il ouvrit la porte qui
donnait sur la rue et découvrit Audrey Giordano qui se tenait sur le
perron, 1’air incertain.

— Entrez, lui fit chaleureusement Harry.

— Oh, je suis désolée de vous déranger, commenca-t-elle en le
découvrant avec ses enfants et la robe émaillée de trainées de
nourriture.

— Non, non, ce n’est rien. Mais il fallait utiliser le heurtoir, je vous
aurais tout de suite entendue.

— Je déteste les serpents, lui confia-t-elle.

— Certains sont sympas, sourit-il en songeant au premier avec
lequel il avait conversé. Mais d’autres sont moins fréquentables,
reconnut-il.

— Ma sceur m’a dit que certains sorciers pouvaient parler aux
serpents, évoqua-t-elle. C’est vrai ?

— C’est un don assez rare, louvoya Harry en se frottant
machinalement le front. Ah, je vous présente Albus et James,
changea-t-il de sujet en voyant qu’elle souriait aux enfants. Les
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garcons, c’est Audrey, elle travaille avec papa. Ginny ! cria-t-il vers
I’escalier, notre invitée est arrivée !

On entendit des pas et Ginny dévala les marches. Elle salua la
relation de travail de son mari avec un grand sourire et lui dit :

— Je suis ravie de vous rencontrer. Harry m’a dit que vous diniez
dehors, ce soir, alors j’ai pensé qu’il vous fallait une robe adaptée. Je
peux vous en préter une si vous le désirez.

— Je ne veux pas abuser, assura Audrey manifestement génée.

— Mais pas du tout. Venez, j’ai tout prépareé.

Sans la laisser protester davantage, Ginny |’entraina a 1’étage,
pendant que Harry amenait les enfants a la salle de bains et enjoignait
James de se tenir tranquille alors qu’il lui laverait les dents s’il voulait
une histoire avant de dormir.

Il commengait juste a lire de Babbitany Lapina et la souche qui
gloussait quand Audrey vint lui dire au revoir de la porte de la
chambre d’Albus. Elle était vraiment mignonne a croquer dans la
robe qu’elle venait de passer et Harry se dit que, malgré son manque
d’expérience, Percy s’était plutdt bien débrouillé. Le souaffle était
dans son camp, restait a savoir s’il parviendrait a marquer des points.

*

Le lendemain, muni du courrier qu’il avait préparé avec Audrey
pour le CRAM, le Centre de Recherche de I’ Artisanat Magique, il se
rendit dans le nouveau bureau d’Hermione, au département de la
Justice. Il résuma ses démarches et lui tendit le parchemin, pour
qu’elle le lise.

— Ce que j’ai besoin de savoir, spécifia-t-il quand elle eut terminé,
c’est dans quelle mesure nos éléments d’enquéte seront recus comme
des preuves par le Magenmagot. Cela ne sert a rien de confondre les
criminels si les indices qui nous ont menés a eux n’établissent pas
leur culpabilité.

— 11 est courant que les indices qui aménent les enquéteurs a
identifier le coupable ne soient pas assez probants, le mit-elle en
garde. Les techniques moldues sont loin d’étre infaillibles. Elles
peuvent méme brouiller les pistes. Ce n’est pas parce qu’une
personne s’est trouvée sur une scene de crime qu’elle en est I’auteur.
Il y a eu pas mal d’erreurs judiciaires basées sur ce genre de preuves,
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parce qu’on a tendance a les considérer comme incontestables et que
ce n’est pas vrai.

— Est-ce une raison pour s’en priver ? protesta Harry. C’est a nous
et aux juges de savoir prendre du recul et de mettre ce genre
d’indication au méme niveau que les autres éléments du dossier. C’est
aussi un moyen d’innocenter quelqu’un en prouvant qu’il n’a jamais
été la. Tu penses qu’on doit continuer comme maintenant en nous
fondant sur notre simple conviction et notre capacité a en convaincre
le juge ?

—Je n’ai pas dit ¢a. Je te mets simplement en garde contre les
fausses pistes que cela peut générer. Je trouve tes idées passionnantes
a la base, mais, avant de les utiliser, il faudra bien expliquer a tes
collegues les effets indésirables que cela peut engendrer.

— Je pense que le plus dur sera de les convaincre de les utiliser,
pour commencer, soupira Harry. Certains n’arrivent pas a faire le
deuil de la suprématie que leur parole avait lors des proces.

— Téache de ne pas la remplacer par la toute-puissance de la preuve
matérielle, le mit en garde Hermione.

— Je garderai cela a Iesprit, lui promit Harry.

— Et ne fonde pas trop d’espoirs sur la technique de comparaison
magique des écritures, lui conseilla Hermione encore en lui rendant
son parchemin.

— Pourquoi ?

— Parce que Ron et George vendent déja la plume de Contrefagon,
qui permet d’écrire avec une écriture différente. Tu peux comme ¢a
brouiller les pistes, quand tu envoies un Colis Péteur par hibou, lui
apprit-elle.

Harry eut une pensée pour la Poudre d’Obscurité Instantanée du
Pérou vendue par les jumeaux qui avait aidé Malefoy a ouvrir
Poudlard aux Mangemorts. Mais ils avaient également mis leurs
trouvailles au service des opposants de Voldemort.

— Cela restera quand méme utile pour identifier les contrats et les
testaments, remarqua-t-il. Par contre, je vais charger Owen de faire
I’inventaire de ce que les Sorciers Facétieux mettent en vente pour
nous donner une idée de ce dont nous devons nous méfier.

— Ca va étre gai, vos notes de frais, sourit Hermione.
*
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Ainsi qu’ils I’apprirent en famille deux dimanches plus tard, Ginny
avait vu juste et Hermione ne s’était pas limitée, durant les semaines
écoulées, a s’occuper des loups-garous et a se faire une place dans
son nouveau service.

— Nous aurons un autre enfant au mois de mai prochain, annonga
Ron avec fierté.

— C’est fantastique, il aura le méme age que le nodtre, se réjouit
Ginny qui avait annoncé sa nouvelle grossesse la semaine précédente.

— Oui, dépéchez-vous pour que le mien ne reste pas tout seul,
plaisanta Angelina en caressant son ventre tout rond de ses cinq mois
de gestation.

— Mes enfants, vous avez compris le secret du bonheur! leur
affirma Molly.
%

La seconde semaine d’octobre, Harry recut un message du CRAM
qui lui indiquait qu’ils avaient fait de grandes avancées sur les
techniques qui leur avaient été demandées. Harry se rendit chez Ron
et Hermione, pour utiliser leur téléphone et contacta Audrey. Il lui
demanda qu’elle I’accompagne pour en prendre livraison.

11 avait revu la jeune femme moldue quelques jours aprés sa sortie
avec Percy, quand elle était passée chez lui pour rendre la robe que
Ginny lui avait prétée. Elle avait apporté une grande boite de chocolat
a titre de remerciement, mais avait décliné leur invitation a prendre le
thé, prétextant ne pas avoir le temps. Harry s’était interrogé sur ce
que cela signifiait & propos de sa soirée avec son beau-frere. Ginny,
qui était carrément allée demander comment ca s’était passé au
principal intéressé, s’était fait poliment éconduire. Ils ne savaient
donc pas si les tourtereaux avaient décidé d’étre discrets ou si leur
rencontre avait mal tourné. Harry, qui estimait que cela ne les
regardait pas, avait fini par suggérer a Ginny de laisser son frére en
paix a ce sujet.

Le jour dit, Harry et Audrey se rendirent dans les locaux des
chercheurs en utilisant le réseau de Cheminette. Ils furent introduits
dans une salle de réunion lumineuse qui semblait beaucoup servir, au
vu des chopes a thé personnalisées et boites a giteaux qui se
trouvaient sur un meuble. L’homme aux cheveux aile de corbeau et
large d’épaules qui les recut n’était pas complétement inconnu a
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Harry. 1l s’appelait Wallace Kiely et avait deux ans de plus que lui. A
Poudlard, il avait défendu I’honneur des Serdaigle sur le terrain de
Quidditch en tant que gardien. Les deux anciens joueurs se jaugerent
du regard, amusé par la situation, avant d’entrer dans le vif du sujet.

— Ainsi que vous I’avez demandé¢, débuta le chercheur, j’ai tenté
de développer des formules et techniques magiques pour identifier les
personnes qui se sont trouvées dans un lieu ou qui sont a 1’origine
d’un sortilege.

Harry et Audrey hocherent la téte pour montrer qu’ils confirmaient
I’interprétation de leurs directives.

— J’ai commencé par le plus facile, continua Kiely, c’est-a-dire ce
que vous appelez les empreintes digitales. Les sorts qui permettent de
déterminer si une substance particuliére est présente sur une surface
sont assez classiques. Pour faire apparaitre spécifiquement la pellicule
de sueur et de graisse déposée par les doigts, j’ai créé la formule
Digito.

A titre de démonstration, il pressa son doigt sur la table qui se
trouvait entre eux puis lanca la formule en tracant des huit avec sa
baguette. La marque de son empreinte devint rapidement
luminescente sur le bois poli, entouré d’autres traces, moins visible
cependant.

— Comme vous pouvez le constater, de simples effleurements ne
constitueront pas des dessins fiables et utilisables.

— Nous avons le méme probléme, convint Audrey.

— Bien, maintenant que vous avez trouvé 1’empreinte, vous avez
la possibilité de la transférer sur un morceau de papier.

11 prit une feuille d’un bloc qu’il avait amené avec lui et la posa a
coté de la trace qui luisait toujours doucement.

— Transfero, énonga simplement le chercheur.

Harry et Audrey fixérent la feuille de papier avec intérét.
L’empreinte s’y détachait désormais tres clairement, en noir.

— Monsieur Potter, auriez-vous 1’obligeance de poser votre main
ici?

Harry s’exécuta sur la feuille qu’on lui tendait et regarda Kiely la
rendre visible avec la formule qu’il avait inventée.
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— Ensuite, un simple Comparo vous permet de compléter vos
investigations, conclut le chercheur en poussant les deux feuillets vers
I’ Auror.

Harry exécuta le sort qu’il connaissait bien et les deux pages se
superposerent. Le tracé du dessous apparut sur la feuille du dessus,
mais en rouge. La différence entre les empreintes se distinguait ainsi
clairement. Kiely posa ensuite la main sur le bras arrondi de son
fauteuil et récupéra une empreinte partielle qu’il transféra sur son
bloc-notes. Puis il réalisa la comparaison avec le premier relevé. La
moitié de la derniére empreinte correspondait parfaitement avec la
premicre. Les parties manquantes apparaissaient en vert.

— Bien entendu, ce n’est pas aussi probant que si les deux avaient
pu étre prélevées entierement, nota Kiely, mais cela vous indique
quand méme qu’il y a une grande chance que les deux empreintes
proviennent de la méme personne.

— C’est formidable, apprécia Harry.

— Aussi efficace que notre balayage au laser, appuya Audrey.

— Oh, je n’ai fait pratiquement que recycler des sortiléges
basiques, fit modestement le chercheur. Pour récupérer 1’empreinte
magique d’un lanceur de sort, enchaina-t-il, ¢ca a ét¢é un peu plus
compliqué. Non que cela n’existe pas, mais parce que c’est assez peu
connu et que j’ai eu du mal a le retrouver. Pour le moment, il n’y a
que le ministere qui I’utilise.

— Au département des Mysteres, comprit soudain Harry. Pour en
limiter 1’acces, ils analysent I’empreinte magique des sorciers, se
souvint-il.

— Exactement, confirma Kiely.

— Nous ne sommes pas les seuls a utiliser ce genre de sortileéges,
continua Harry. Les gobelins en font autant a Gringotts.

— Je I’ignorais, mais c’est assez logique, effectivement, reconnut
le chercheur. Cela dit, cela ne nous est pas d’une grande utilité car
notre magie différe sensiblement de celle des autres créatures
magiques. Quoi qu’il en soit, j’ai réussi a joindre une de mes
anciennes camarades de classe qui travaille aux Mystéres, et elle m’a
dit dans quels ouvrages je pouvais trouver des indications utiles dans
ce domaine.
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Harry, qui lors d’une enquéte antérieure, avait été présenté a tous
les chercheurs du département des Mystéres, n’eut aucun mal a
identifier la personne qui s’était trouvée a Poudlard avec Kiely.

— Vous parlez de Pénélope Deauclair, je présume.

— Effectivement, sauf qu’elle se nomme maintenant
Mrs Meadowes.

— Ce sont des choses qui arrivent, sourit Harry.

— Comme on dit. Bref, j’ai fini par rassembler une bonne
documentation sur le sujet et je sais maintenant comment lire
I’empreinte magique d’un sort. Un Wingardium sur ce carnet devrait
suffire, indiqua-t-il & Harry apres avoir retiré les feuillets déja utilisés.

Docilement, 1’Auror s’exécuta et fit brievement léviter le bloc-
notes de son interlocuteur. Harry leva sa baguette :

— Indico Magiam, psalmodia-t-il.

Une lueur éclatante et multicolore s’éleva de 1’objet.

— Cette émanation ne vous aide pas tellement, du moins si vous ne
pouvez ni la conserver ni de comparer d’autres identifications,
commenta le chercheur.

— C’est dommage, fit Harry décu.

— Je ne me suis pas arrété 1a, le rassura Kiely, j’ai travaillé sur la
fagon de fixer ’aura révélée. Je me suis dit que ce n’était pas
impossible, puisqu’on parvient sans probléme a rattacher des
sortiléges a des objets pour les enchanter. J’ai donc un peu tatonné
dans ce domaine et je suis arrivé a ¢a...

— Prehendo Magiam, fit-il en direction de son carnet.

Cette fois-ci, ce ne fut pas une lueur diffuse qui émana de 1’objet
mais comme un boule lumineuse qui s’éleva. D’un mouvement de
baguette, Kiely attira la sphére dans une fiole qu’il avait sortie de sa
poche, avant de sceller magiquement le contenant. Désormais, une
sorte de fluide coloré se mouvait paresseusement dans sa prison de
verre.

— Voici ce qui représente, d’une maniere relativement fidele,
votre empreinte magique. Elle est étonnante, beaucoup plus colorée
que la mienne ou celle de mes collégues, ajouta-t-il en la regardant
avec intérét. Et plus intense aussi, ce qui ne constitue pas une
surprise, évidemment,
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Harry contempla la matérialisation de son aura, avec une
fascination mélée d’un certain malaise. Ce qu’il ressentait lui rappela
ce qu’il avait éprouvé quand ses amis, transformés en lui-méme grace
au Polynectar, s’étaient déshabillés sans pudeur pour se changer.

— C’est assez, euh... indiscret, finit-il par juger.

— Oh! fit le chercheur comme si cette idée ne 1’avait pas
effleurée. Eh bien ici, on voit qu’on a affaire a un sorcier puissant qui
pratique toutes sortes de sortiléges. On s’en doutait un peu, pour tout
vous dire.

— Mouais. Voit-on si le sorcier en question a lancé des sorts noirs
dans sa vie ? demanda Harry, frappé soudainement par cette idée.

I y eut quelques secondes de silence pendant lesquelles le
chercheur envisageait cette possibilité.

— Je ne sais pas. Vous le déterminerez quand vous récupérerez ce
genre d’empreinte, je suppose.

Sans répondre, Harry observa les nuances de la matérialisation de
sa magie mais ne repéra rien évoquant les sorts interdits dont il s’était
rendu coupable quelques années auparavant.

— Si j’ai bien compris, la couleur de I’empreinte dépend de la
puissance du sorcier et des sorts qu’il a I’habitude de jeter, résuma
Audrey d’une voix interrogative.

— Plus ou moins, confirma le chercheur. Nous avons remarqué
empiriquement que, plus le sorcier est éclectique dans les sorts qu’il
lance, plus le spectre de couleurs est étendu.

— Cela signifie-t-il que ’empreinte peut se modifier pour une
méme personne au cours du temps ? déduisit Audrey.

— Je n’ai rien trouvé de tel dans les ouvrages que j’ai consultés,
mais c’est assez probable, convint le chercheur. Cela doit demander
un certain temps ou le choc d’une expérience violente.

— Comment releve-t-on I’empreinte magique d’une personne ? se
renseigna Audrey.

— En utilisant le méme sort, mais dirigé vers le sorcier. Il faut
cependant qu’il n’ait pas recu trop de sortiléges différents.

— Vous passez votre temps a vous lancer mutuellement des sorts ?
s’étonna la Moldue.
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— Sorts de guérison, de coiffure, de nettoyage, énuméra le
chercheur.

— Peut-on récupérer la signature d’un sort envoyé sur une
personne ? continua Harry.

— Seulement s’il est trés fort, répondit Kiely. Les plus importants
ont tendance a absorber la couleur des sortiléges plus faibles dont ils
partagent le support. Par contre, quand on a des forces équivalentes,
elles coexistent sans se mélanger. En clair, les sortileges légers qui
subsistent sur vous auront tendance a se mélanger a votre empreinte.
Mais ceux qui sont trés violents apparaitront a c6té de vos couleurs
propres.

— Et sur un cadavre ? s’enquit Harry.

—Je n’ai pas essayé. Cela doit é&tre comme sur un objet. Il est
neutre dans la mesure ou il n’a pas été auparavant trop chargé de
magies diverses. Un sortilége ayant causé la mort d’une personne
devrait étre facilement identifiable.

— La trace d’un sortilége sur un Moldu doit étre trés pure, alors ?
avanca Audrey.

— Bonne question. Puis-je relever votre signature magique ?

— Vous pensez que j’en ai une ? s’étonna-t-elle.

— Les animaux en ont une, quoique trés ténue. A priori, la votre
devrait étre relativement consistante.

11 joignit le geste a la parole et une boule pale, mais d’un joli vert,
émergea de la jeune femme.

Elle est beaucoup moins brillante que l’autre, fit remarquer
I’intéressée d’un ton dépité.

— Celle de Monsieur Potter est un peu hors norme, la consola
Kiely. La mienne est & mi-chemin entre les deux. Quoi qu’il en soit,
elle est suffisamment colorée pour brouiller une empreinte. Faites
attention a vous ! conclut-il d’un ton d’excuse.

— Et les plantes ? continua Harry.

— Non, elles n’en ont pas. Il faut quand méme avoir un minimum
de systéme nerveux pour posséder ce genre de signature.

— Et les objets préensorcelés ? s’enquit Harry.
— Préensorcelés ? releva Audrey.
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— 11 y a plusieurs sortes d’enchantements, expliqua Harry. Quand
je lance un Accio sur un objet, c’est un sort léger qui va rapidement
disparaitre. Si je modifie mes traits pour ne pas étre reconnu dans la
rue, le sort est un peu plus puissant mais s’annule de lui-méme au
bout de deux heures. Pour expliquer cela simplement, les choses ont
toujours tendance a revenir a leur nature premiere. C’est pourquoi il
faut lancer toute une série de sortiléges qui se maintiennent les uns les
autres pour enchanter un objet sur une longue période, ce qui est un
des talents principaux de [’artisanat magique. Ma bourse, par
exemple, qui contient des sorts de réduction, est fortement imprégnée.

— Je vois, comprit Audrey.

— On ne se donne pas la peine de les appliquer pour un usage
limité, continua Harry. Quand je transforme mes habits pour aller
dans le monde moldu, je préfére refaire le sort réguliérement ou
mettre de vrais vétements moldus plutdt que me casser la téte a les
transformer durablement. Cela dit, méme avec nos sorts de
conservation, tous nos objets perdent leur magie au bout de quelques
années.

— Quelle est la période maximum d’un enchantement ? s’enquit
Audrey.

— 11 existe des objets magiques qui ont traversé les siecles, lui
apprit Harry, comme les bottes de Sept lieux ou 1’épée du roi Arthur.
Ceux qui les ont créés étaient des sorciers particuliérement puissants
ou ils ont mis en ceuvre des pratiques compliquées pour les
imprégner.

— Pour répondre a votre question, compléta le chercheur, il y aura
effectivement un mélange entre la magie d’un objet préensorcelé et
celle du sort que vous tenterez d’identifier. C’est une limite que je
n’ai pas encore réussi a contourner.

— Bon, si j’ai bien compris, résuma Harry, on ne devrait pas avoir
de mal a récupérer ’empreinte des sortiléges puissants, méme s’ils
ont pris pour cible un sorcier ou qu’ils partagent un méme support, ou
qu’ils s’appliquent sur un objet qui contient lui-méme de la magie.

— C’est exactement c¢a, confirma le chercheur.

— Par contre, les sortiléges 1égers, ou ceux qui coexistent avec des
sorts moins puissants qu’eux, risquent d’étre plus difficiles a
comparer et identifier.
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— Tout a fait. Que voulez-vous, ici on fait de la magie, pas des
miracles !

Une année dans la vie de J.K. Rowling, 30 décembre 2007

o Percy a épousé Audrey. C’est un nom qui colle bien, pour la femme
de Percy, vous ne trouvez pas ? Ils ont eu deux enfants, Molly et
Lucy.

192



XII — Connaitre ses dossiers
23 octobre — 22 novembre 2007

Suite a leur réunion avec Wallace Kiely du CRAM, Harry et
Audrey se préparérent activement a présenter aux Aurors ces
nouveaux procédés magiques. Harry avait décidé d’adjoindre Audrey
a cette séance : c’était sa participation personnelle au rapprochement
des sorciers et des moldus. Ils mirent soigneusement leur prestation
au point, demandant & Owen, Primrose Dagworth et Michael Corner
d’étre leur public témoin.

Méme si Harry n’avait pas spécialement communiqué sur ce qu’il
préparait, les vacations d’Audrey au QG n’étaient pas passées
inapercues. La défiance envers ce qu’il était en train de manigancer le
disputait aux commentaires graveleux autour de la cafeticre. Il était
temps d’exposer publiquement le résultat de leur travail conjoint.

Harry avait programmé une réunion dans la matinée, une semaine
environ apres leur rencontre avec le chercheur. Quand les Aurors
prirent place devant la petite estrade qu’il avait montée, il remarqua
qu’ils s’étaient regroupés par affinité : a droite ceux qui coopéraient
avec lui sans souci et ne renaclaient pas sur les nouveautés, au milieu
ceux qui venaient a ses entrainements du samedi mais s’étaient
montrés rétifs lorsqu’il avait revu leurs dossiers avec eux. Enfin, sur
la gauche mais au premier rang, indiquant leur intention de ne pas
laisser passer sans rien dire, les cinq irréductibles qui refusaient d’étre
entrainé par le Survivant et qui avaient affirmé leur volonté de ne pas
changer leur maniére de travailler. Faucett s’installa dans le public,
avec les modérés, comme pour montrer qu’il fallait que Harry soit
convaincant pour s’assurer de son soutien.

Quand tout le monde fut assis, Harry s’avanga et commenca par
présenter son assistante :

— Voici Audrey Giordiano, dont certains d’entre vous ont peut-
étre connu la sceur, a Poudlard. Elle travaille pour la police moldue
comme spécialiste dans 1’identification des personnes liées aux
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infractions. Elle va vous faire un petit historique sur les diverses
techniques aujourd’hui utilisées. Ensuite, je vous exposerai ce qui a
été développé pour nous par le Centre de Recherche de I’ Artisanat
Magique.

— Pourquoi devons-nous copier les Moldus ? attaqua sans coup
férir Cyprien Muldoon.

— Parce qu’ils ont un si¢écle d’avance sur nous en maticre
d’identification, répliqua calmement Harry. Et que je trouve ridicule
de ne pas utiliser notre magie pour obtenir les mémes résultats.

— Tu veux dire que nous ne faisons pas bien notre boulot ?
questionna Clancy Pilgrim d’une voix froide.

— Je veux dire qu’on peut le faire encore mieux, expliqua Harry.
Qui d’entre vous était déja Auror quand on a jugé ceux qui avaient
lancé des Impardonnables sur le couple Londubat ?

Il y eut une sorte de flottement a I’évocation d’un épisode qui avait
non seulement choqué la population sorcieére dans son ensemble, mais
aussi frappé durement le moral des Aurors qui avaient perdu deux
d’entre eux.

Vince Oldrige et Chad Yodel, qui faisaient partie des irréductibles,
leverent lentement la main.

— Avez-vous assisté au proces ? demanda Harry.

IIs hochérent tous les deux la téte.

— Pensez-vous que le jeune Croupton était coupable ? Je veux
dire, n’avez-vous pas douté en I’entendant clamer son innocence ?
Avez-vous la certitude qu’il avait infligé des Doloris a Franck et
Alice ?

Il y eut un silence, puis Yodel répondit :

— Il a été condamné pour ca.

— Avez-vous envisagé le fait qu’il ait pu ne pas étre coupable,
malgré sa condamnation ? questionna Harry

— On ne le saura jamais, fit Oldrige le visage fermé.

— Mais n’auriez-vous pas trouvé satisfaisant d’avoir une certitude,
justement ? insista Harry.

— Et tes trucs moldus nous 1’auraient donné ? I’interpella Hobday.

— Il y a des chances, répondit Harry. Je vous expliquerai comment
tout a I’heure.
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Il recula pour céder la place a Audrey, qui prit la parole dans un
silence religieux. Pour commencer, elle indiqua les dates auxquelles
les principales techniques avaient vu le jour et indiqua comment elles
s’étaient généralisées et avaient connu des améliorations notables.
Ensuite, elle approfondit des cas pratiques, montrant comment des
énigmes a priori insolubles avaient débouché sur une arrestation grace
a I’analyse des traces laissées sur place par les coupables.

S’il y eut des chuchotements au tout début, les Aurors furent
rapidement subjugués par les anecdotes qu’elle leur raconta. La
démonstration avait été soigneusement répétée, et aucun temps mort
n’alourdit le récit. Quand elle eut terminé, le groupe des indécis
paraissait maintenant trés intéressé. Muldoon secouait la téte pour
montrer son désaccord, mais Oldrige et Yodel semblaient attendre la
suite avant de se prononcer.

Harry reprit la parole :

— Nous avons en commun avec les Moldus de laisser nos
empreintes digitales partout ou nous posons les doigts. Des sorts tres
simples vont nous permettre de les relever et de les comparer pour
prouver qu’une personne s’est bien trouvée a un endroit précis ou
qu’elle a tenu un objet qu’elle prétend n’avoir jamais vu.

Il s’avanga vers le bureau le plus proche, qui se trouvait étre celui
de Primrose Dagworth. Il avait fait un essai rapide pendant que les
autres s’installaient et avait veillé a ce que personne n’approche de
I’endroit ensuite. D’un coup de baguette, il fit apparaitre les traces de
doigts laissés sur le dossier de la chaise de sa collégue et les transféra
sur un parchemin.

— Prim, tu veux bien me donner tes empreintes ?

Obligeamment, elle appliqua sa main sur le papier qu’il lui tendit.
D’un sort, il rendit visible la marque qu’elle avait déposée. Puis il
compara magiquement les deux feuilles: les deux images
correspondaient parfaitement.

Harry lance un sortilége sur la table, de travail. Il récupéra deux
belles traces de mains sur le bord du bureau.

— Manifestement, quelqu’un est venu discuter avec Primrose
depuis la derniére fois qu’on a fait le ménage, et s’est appuyé sur la
table en lui parlant. En vous demandant de me laisser vos empreintes,
je peux déterminer qui ¢’était.
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— C’est trop facile, tu étais la ! protesta Horacius Hipworth.

— Je n’ai pas passé mon temps a surveiller ce que faisait Primrose,
lui fit remarquer Harry.

— Vous étes plusieurs a étre venu me voir, souligna Primrose,
mais un seul d’entre vous s’est tenu comme ¢a.

— Donc Potter ne peut pas déterminer tous ceux qui se sont
approchés, nota Albert Hurtz.

— En cherchant bien, je suis certain que vous avez tous laissé un
indice, affirma Harry. La, j’ai pris le cas le plus visible. Bon, a qui
appartiennent ces magnifiques paluches ? interrogea-t-il en montrant
la feuille ou se trouvait son relevé.

— A Hipworth, je crois, indiqua Primrose.

— Viens voir qu’on le vérifie, le pria Harry.

Hipworth s’exécuta et Harry fit la comparaison en ajoutant un
sortilege de Loupe pour que tout le monde puisse suivre la
démonstration. Les marques s’alignérent.

— Tu es coincé, Hipworth ! déclama Harry. Avoue tout de suite, ¢ca
nous évitera une conversation désagréable.

—Je veux que mon avocat assiste a mon interrogatoire, contra
Hipworth.

— Tu peux I’appeler, accepta magnanimement Harry, mais il ne
pourra pas expliquer comment tes empreintes se sont trouvées la et
pas toi. Tu es fait, te dis-je !

Hipworth écarta théatralement les bras en signe de défaite. Des
applaudissements bruyants éclatérent du c6té des plus jeunes Aurors.

— Pour en revenir a notre conversation de toute a 1’heure, reprit
Harry d’une voix grave, Bartemius Croupton est resté plusieurs
heures chez les Londubat. Il a sans doute touché des objets, des
poignées de porte, des meubles. Prouver de facon irréfutable sa
présence aurait pu étre possible avec ces trois sortileges simples :
Digito, Transfero et Comparo. N’auriez-vous pas aimé qu’ils soient
mis en ceuvre ? demanda-t-il a Oldrige et Yodel.

Les dents serrées, ils hochérent affirmativement la téte.

— Mais une personne qui est passée quelque part n’est pas
forcément coupable du crime qui nous intéresse, fit remarquer
Seamus Finnigan. Elle peut étre arrivée apres, €tre partie avant
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— Effectivement, convint Harry. C’est pour cela que j’ai demandé
s’il était faisable de lire la signature d’un sort...

Il laissa s’écouler deux secondes avant de continuer :

— Eh oui, c’est possible !

Un brouhaha s’¢leva a cette nouvelle.

— Bien entendu, il y a des limites aussi, précisa Harry. Mais les
sorts les plus puissants et les plus dangereux, se repérent facilement et
permettent d’identifier le sorcier qui les a lancés.

De nouveau, les applaudissements éclatérent. Harry était trés
nerveux avant cette audition, mais il commencait a sentir un
sentiment de victoire s’emparer de lui. Audrey, qui s’était retirée sur
le coté de la scéne pour lui faire place, avait les yeux qui brillaient
d’amusement. Harry s’enjoignit cependant a reprendre son calme : si
la plupart de ses collégues étaient convaincus, ce n’était pas le cas de
tous. Les cinq durs du premier rang attendaient impavides la suite de
sa démonstration, méme si Oldrige et Yodel étaient moins renfrognés
qu’au tout début. Tous les modérés ne s’étaient pas laissé circonvenir
non plus. Il était temps d’enchainer :

— Hilliard, tu peux venir, s’il te plait? pria Harry choisissant
parmi les sceptiques un collegue qu’il savait de bonne foi.

L’autre lui envoya un regard peu ameéne, visiblement peu ravi de
servir de faire-valoir pour une entreprise qu’il n’approuvait pas
totalement.

— Je vais te lancer un sort indolore, le prévint Harry pour ne pas se
faire stupéfixer par erreur.

— De quel genre ? se méfia son cobaye.

— Informatif, qualifia Harry. Prehendo Magiam !

Une boule colorée émana de tout le corps de I’ Auror et vint flotter
sous le nez de Harry. Audrey s’avanca avec une fiole qu’ils avaient
préparée et la sphére y rentra docilement. Harry la scella et la confia a
Hobday.

— Ca, c’est ta signature magique, lui indiqua-t-il.

Son collégue observa avec défiance le fluide jaune brillant veiné de
bleu qui prenait possession de son contenant. Parmi le public,
beaucoup se penchaient en avant pour mieux voir.

— Et aprés ? demanda Hobday d’une voix bourrue.
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— Lance un sortilége sur cette feuille, le pria Harry.

— Lequel ?

— Peu importe. Ce serait bien que tu ne la détruises pas, ¢a
compliquerait.

— Wingardium Leviosa

Harry dut sauter pour attraper le feuillet, faisant rire ses collégues.
11 plaga la feuille sur un lutrin et relanca le sort. Une autre boule de
magie fut extraite de son support et récupérée. Ensuite, Harry montra
cote a cote les deux échantillons pour qu’ils puissent constater par
eux-mémes des similitudes. Les Aurors étaient manifestement
impressionnés.

Pour enfoncer le clou, il prit une nouvelle feuille et la fit 1éviter
d’un sort avant d’en extraire sa propre empreinte. La dissemblance
entre les deux traces était patente. Encore une fois, il fut
chaleureusement applaudi.

— Si Croupton avait lancé des sorts sur les Londubat, ce sortilége
aurait pu le détecter. Et aucun doute n’aurait persisté sur sa
culpabilité, conclut-il. De la méme manicre, nous pouvons démontrer
de fagon irréfutable que les suspects que nous présentons devant le
Magenmagot sont bien les auteurs des sorts noirs que nous leur
attribuons.

Harry les laissa un moment commenter ce qu’ils venaient de voir,
avant de reprendre la parole.

— Dés samedi prochain, nous nous entrainerons a lancer ces
sortiléges, promit-il. Nous allons montrer aux juges du Magenmagot
ce que nous savons faire, martela-t-il avec conviction.

Tandis que les acclamations saluaient sa contribution a
I’amélioration de leurs taches, Harry vit Oldrige et Yodel se pencher
vers Janice pour lui parler. Il sourit dans sa barbe, certain de les
retrouver a sa séance de travail du samedi matin.

Audrey s’avanga pour ’aider a ranger le matériel utilisé et lui
souffla :

— Si vous vous ennuyez chez les Aurors, je vous conseille de vous

reconvertir dans le marketing. Vous feriez un malheur dans la pub !
*
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Pour les récompenser du travail accompli, Harry proposa a ses
assistants d’aller déjeuner sur le Chemin de Traverse. Primrose et
Michael, qui avaient une personne a voir, durent décliner, et seuls
Owen et Audrey I’accompagnerent. Durant le repas, Audrey demanda
a Harry et Owen :
— Vous avez toujours vécu dans le monde sorcier ?

— Oui, répondit le partenaire de Harry. Je suis sang-p... sorcier de
souche, se reprit-il. Mais ma femme est une sorciére spontanée,
ajouta-t-il comme pour montrer qu’il n’était pas fermé pour autant au
monde moldu.

— Et vous ? insista Audrey auprés de Harry.

— J’ai été élevé par mon oncle et ma tante maternels qui sont
moldus, lui apprit Harry.

11 laissa passer un moment et demanda :

— Ca n’a pas été difficile pour vos parents de gérer un enfant
sorcier et I’autre pas ?

La jeune femme réfléchit a la question et répondit :

— Le plus dur a été de laisser partir Emma dans un monde qu’ils
ne connaissaient pas, et ce pour de longs mois. Ils la trouvaient trop
jeune pour quitter ainsi la maison. Je pense qu’ils ont été infiniment
soulagés quand je suis entrée au collége normal. On ne leur prendrait
pas leurs deux filles. Par contre, ils m’ont beaucoup couvée en
compensation et ils n’ont arrété que lorsque je leur ai dit que, moi
aussi, je voulais aller en pension. Ils ont compris mon probléme et ont
essayé de me laisser un peu plus de liberté.

Harry hocha la téte. La bonne entente entre Audrey et sa sceur
I’avait amené a s’interroger sur les raisons qui avaient rendu sa tante
si amére a propos de la magie. Bien entendu, elle avait été décue de
ne présenter aucun caractére magique, mais il se souvenait aussi
qu’elle s’était plainte du fait que Lily avait monopolisé 1’attention et
la fierté de ses parents. Etait-ce une vision déformée de la situation ou
y avait-il eu une réelle disproportion dans 1’attitude de Donald et
Violett Evans envers leurs deux filles ?

Dans un sens, il était réconforté de savoir que cette situation avait
caus¢ des tensions dans une autre famille que la sienne. Cela
exonérait un peu ses grands-parents, car cela montrait qu’ils avaient
eu a faire face a une conjoncture délicate et qu’ils n’étaient pas
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entiérement responsables de I’aversion que leur fille avait eue ensuite
pour son neveu.

— Ca doit étre intéressant d’étre élevée dans une famille sorciére,
fit réveusement Audrey en interrompant ses pensées. Toute cette
magie...

— Oh, ne vous faites pas d’illusions, la contredit Harry. La plupart
du temps, il y a peu de différences avec ce que vous avez connu : on
discute, on se dispute, on lit le journal, on se met a quatre pattes pour
jouer avec les enfants. Vous avez di remarquer qu’au ministere les
sanitaires ressemblent beaucoup a ce dont vous avez 1’habitude. Il ne
faut pas oublier que les maisons sont congues pour y loger des
mineurs qui ne savent pas encore bien utiliser leur magie. Pour cette
raison, la plupart des fonctionnalités ne requieérent aucun pouvoir
particulier.

— On préfére quand méme souvent la magie pour faire la cuisine,
opposa Owen. Et le ménage.

— C’est vrai, convint Harry.

— Drailleurs, continua Owen, entre ton filleul métamorphomage et

ta belle-sceur vélane, vos réunions de famille ne sont sans doute pas si
communes que ¢a.

— Sans compter les besoins en viande crue de Bill et les essais de
Ron et George, admit Harry. Oh, Eloise t’en a parlé ? L’autre jour, la
dame qui garde Rose d’habitude était malade, et Ron a pris la petite a
la boutique pour la surveiller — c’est sa fille de un an, précisa-t-il
pour Audrey qui semblait un peu perdue. Je ne sais pas ce qui s’est
passé, mais, quand il 1’a ramenée le soir, elle avait les cheveux
violets.

— J’ai entendu parler de ¢a, oui, sourit Owen. Un sort de
coloration plus tenace que prévu.

— Le lendemain matin, j’ai vu débarquer Hermione dans ma
cuisine avec la petite. Elle n’avait pas décoléré depuis la veille sans
doute parce que Rose n’était toujours pas décolorée, raconta Harry,
faisant sourire les autres avec son jeu de mots. Bref, elle avait assez
mal pris la chose et elle a demandé a Ginny de lui garder sa fille le
temps que sa garde habituelle revienne.
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— Elle exageére, ce n’était pas vraiment dangereux, commenta
Owen, sans doute blasé¢ par le récit des déboires que devait endurer sa
femme.

— Elle avait 1’air de penser que cela dénotait un défaut de
surveillance, expliqua Harry. Je crois qu’elle s’est calmée depuis,
mais ce matin-la Ron n’était pas considéré comme un pére
responsable. Mais je vous rassure, conclut-il en regardant Audrey,
Rose a retrouvé sa chevelure rousse au bout de deux jours.

— Il semble y avoir beaucoup de roux dans cette famille, remarqua
Audrey.

— Les Weasley le sont pratiquement tous, 1’informa Harry. Les
parents, les sept enfants. La génération suivante est plus variée. J’ai
réussi a imposer ma tignasse pour mon second.

— Et qu’est-ce que c’est une vélane ? s’enquit ensuite la jeune
femme.

— C’est une créature magique qui est dotée d’un charisme
irrésistible. Heureusement, Fleur n’est qu’un quart vélane et on arrive
a se tenir, méme quand elle regarde amoureusement son mari.

La physionomie songeuse d’Audrey fit supposer a Harry qu’il
n’avait pas été trés clair dans ses explications. Il décida que c’était
I’occasion de faire plaisir a sa femme qui I’avait tanné le matin méme
a ce sujet, en apprenant qu’il allait revoir la Moldue :

— Si vous voulez visiter une vraie famille sorciére, vous n’avez
qu’a déjeuner avec nous un de ces dimanches, proposa-t-il. Tu n’as
qu’a venir aussi avec Eloise, ajouta-t-il & Dintention de son
coéquipier, espérant que la manceuvre d’entremetteur serait moins
transparente.

11 vit Audrey hésiter a répondre et se mordit la langue. Il n’était pas
a I’aise dans son rdle et il ne savait toujours pas comment s’était
passée la rencontre entre Percy et elle. S’étaient-ils mutuellement
décus ou au contraire revus sans qu’il le sache ? Ginny lui avait
affirmé que cela ne ferait pas de mal qu’ils donnent un coup de pouce
au couple, mais il n’en était pas complétement convaincu.

— Je ne veux pas m’imposer, commenca Audrey.

— Avec plaisir, répondit Owen au méme moment.

Audrey parut peser le pour et le contre et finit par lacher :
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— Pourquoi pas, aprés tout ? Je serais ravie de revoir votre épouse,
Harry.

*

En apprenant ce qu’il avait obtenu, Ginny sauta de joie et embrassa
fougueusement son mari. Harry aimait assez la fagcon dont sa femme
manifestait son contentement a son égard.

— Tu as fait ¢a de main de maitre, le complimenta-t-elle. Je vais
prévenir maman que tu as invité ta stagiaire. Il faut que je m’assure
que cela arrive bien aux oreilles de Percy.

— Elle ne peut pas cette semaine, ce sera donc dans dix jours,
précisa Harry. Et ce n’est pas ma stagiaire, je 1’ai engagée en temps
qu’expert.

— Laisse tomber, Harry, maman s’en fiche. Tout ce qu’elle va
voir, c’est qu’on va réussir a amener une femme non mariée.

— Ginny, n’en fais pas trop, la supplia Harry.

— D’accord, soupira-t-elle, je dis juste a ma meére que tu invites
Owen et ta sta... ton expert.

*

Quand ils débouchérent de la cheminée du Terrier, le dimanche
convenu, Percy était déja la, encore plus net et soigné que d’habitude,
si c’était possible. Harry en conclut que I’information était bien
passée. Le chef de la Coopération magique fronga les sourcils en les
voyant arriver.

— Ton invitée n’est pas avec vous ? demanda Molly exprimant les
inquiétudes de son fils.

— C’est Owen et Eloise qui la feront transplaner, expliqua Harry.
I1s se sont donné rendez-vous dans Londres.

— Ah parfait, répondit sa belle-mere tandis que Percy tirait
nerveusement sur les manches de sa robe.

Les trois invités ne tardérent pas a se joindre a eux. Harry
remarqua qu’ Audrey portait une tenue sorciere qu’il ne Iui connaissait
pas. Sans doute avait-elle réussi a en acheter une neuve ou en avait
emprunté une autre a sa sceur.

Percy alla a sa rencontre et s’empressa de lui présenter les
membres de sa famille. Elle sembla émue par la chaleur d’Arthur et
Molly, eut un petit recul devant la face ravagée de Bill, examina Fleur
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et ses trois répliques avec fascination. Elle répondit avec réserve au
sourire charmeur de Charlie, rit d’une plaisanterie de George, salua
Angelina, Ron et Hermione et parut heureuse de revoir Harry et
Ginny. Elle admira ensuite les enfants éparpillés sur la pelouse puis,
sous prétexte de lui faire découvrir les gnomes de jardin, Percy
I’entraina loin des autres.

Le chef de département s’était lancé dans une grande explication,
ponctuée d’envolées de manches, qui semblait captiver la jeune
femme.

— Elle est parfaite, décréta Ginny en les observant. Tu te rends
compte, elle est la seule personne de ma connaissance susceptible
d’étre intéressée par les conférences de Percy !

— Ca ne suffit pas pour en faire le couple de 1’année, douta Harry.

— Evidemment. Mais, sincérement, tu la trouves comment ? Je
veux dire physiquement ?

— Euh, hésita Harry qui craignait qu’une réelle sincérité ne se
retourne contre lui. Pas mal.

— Pas mal ? s’indigna Ginny. Elle est trés mignonne et elle a un
sourire adorable. T es aveugle ou quoi !

— Pour moi, ta beauté éclipse celle de toutes les autres, tenta de se
rattraper Harry.

— Flatteur, va! feignit de s’offusquer Ginny qui ne lui en donna
pas moins un baiser. Et Percy, comment tu le trouves ?

— En tant qu’homme ? P’interrogea Harry. J’ai un peu de mal a
1’évaluer.

— En tant que personne qui voit une autre personne! soupira
Ginny. Moi je suis sa sceur, je ne peux pas étre objective !

— Bon, il n’est pas mal non plus, concéda Harry. Il faut aimer les
roux, bien sir. Ce n’est pas donné a tout le monde. Aie, protesta-t-il
contre le coup de coude sournois de sa douce épouse. Qu’est-ce que
j’ai dit?

— Si tu dis encore du mal des roux, je te fais un nouvel enfant
roux, le menaga Ginny en montrant son ventre.

— J’adore les enfants roux, affirma-t-il.

— Dis Harry, intervint Ron qui s’était approché. Tu I’as trouvée
ou, ton Audrey ?
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— C’est une experte en investigation criminelle que mon service
emploie actuellement.

— Veinard ! elle est drolement mignonne.

— Voila un homme qui dit honnétement ce qu’il pense, fit
remarquer Ginny d’une voix faussement indifférente.

Soudain conscient que ses paroles pouvaient étre mal percues, Ron
se retourna pour vérifier qu’Hermione était bien hors de portée de
voix. Celle-ci était en train de discuter avec Angelina et Eloise.
Rassuré, il demanda :

— Elle travaille aussi avec Owen ?

— Oui, et alors ?

— Il n’a pas intérét a lui conter fleurette !

Harry avait déja remarqué que George et Ron aimaient beaucoup
Eloise et qu’ils avaient tendance a étre protecteurs a son sujet. Il
regarda Ginny, s’attendant a ce qu’elle lui signifie de se méler de ses
affaires.

— Raison de plus pour que ¢ca marche entre elle et Percy, dit-elle a
la place.

— Ah, c’est ¢a que tu avais derriére la téte en 1’invitant, comprit
Ron d’un ton approbateur.

— Non, c’est ¢a que ta sceur avait derriére la téte en me demandant
de I’inviter, rectifia Harry. J’ai I’impression d’étre un maquignon, se
plaignit-il.

— Harry, tu n’as pas forcé Percy a te poser des questions sur elle
ni incité Audrey a s’intéresser a Percy, lui rappela sa femme.

— Elle s’intéresse a Percy ? se réjouit Ron. Faut pas la laisser filer.
Cette fille a un don rare.

Harry laissa son épouse et son meilleur ami mettre sur pied leur
plan de bataille pour caser enfin leur ainé et alla se verser un verre de
vin en guise d’apéritif.

— Dis, Harry, ou tu I’as trouvée cette petite mignonne, lui
demanda Charlie quand il passa pres de lui.

— Tu ne veux pas le savoir, lui assura Harry. Et je ne te conseille
pas de I’approcher si tu ne veux pas avoir contre toi Percy, Ron et
Ginny.
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Charlie observa un moment Percy, ne le considérant visiblement
pas comme un grand rival en mati¢re de séduction. Son regard porta
ensuite vers Ginny et Ron toujours en train de comploter.

— Mhum... Tu as peut-€tre raison, reconnut-il. Faut bien qu’on en
laisse un peu a Percy, hein ? Mais je suis stir qu’elle adorerait voir des
dragons de pres.

— Propose a Percy de I’emmener, conseilla Harry.

— Si Percy a besoin d’une copine, qu’il se débrouille tout seul !
protesta Charlie en riant. En amour, ¢’est chacun pour soi.

11 jeta un nouveau regard au couple puis concéda :

— Bon, si ¢a fait plaisir a ma petite sceur !

Harry se dit que Ginny servait sans doute de prétexte a une entraide
fraternelle qui ne voulait pas s’avouer, et que Percy bénéficiait de la
part de sa famille d’infiniment plus de soutien qu’il ne pouvait
I’imaginer.

Le déjeuner se passa bien. Il n’y eut pas trop de chicanes entre les
fréres et sceur et ils s’abstinrent tous de trop taquiner Percy. A peine
une petite pique sur son sérieux et son amour immodéré pour le
travail de bureau de la part de Charlie. Apres le repas, Molly et Ginny
firent visiter la demeure a Audrey, qui fit assez de compliments pour
que la maitresse de maison soit aux anges.

Ils disputérent ensuite une partie de Quidditch familiale.
Etrangement, aucun tir convaincant ne fut envoyé en direction des
anneaux que Percy défendait, ce qui permit au gardien d’intercepter
toutes les attaques, sous les yeux admiratifs de leur invitée. Ils
jouerent aprés au croquet pour permettre & Audrey et aux enfants de
se joindre a eux.

Quand Percy proposa de raccompagner Audrey chez elle, parce
qu’il avait justement une course a faire en ville, personne ne gloussa.
Ron s’¢étrangla dans son hydromel, mais Hermione agit avec célérité
en lui envoyant un sortilege de Silence et s’avangant pour masquer
son mari qui essayait vainement d’expulser le liquide qui s’était
précipité dans ses poumons a la faveur de son hoquet de surprise.
Toute la famille regarda avec satisfaction le couple disparaitre en
transplanage d’escorte.

— Les magasins sont ouverts le dimanche chez les Moldus ?
s’étonna seulement Charlie.
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— Oui, du moins dans les rues commergantes des grandes villes,
lui apprit Eloise.

— Tu sais bien que Percy connait toujours ses dossiers sur le bout
des doigts, fit remarquer Ginny.

— Il n’y a pas que ses dossiers qu’il va connaitre sur le bout des
doigts, plaisanta Charlie en reculant précautionneusement pour se
trouver hors de portée de sa mere.

Malheureusement pour lui, il se rapprocha d’Hermione qui lui
donna une tape pour lui rappeler les bonnes maniéres.

— Ce serait bien d’avoir une vraiec Moldue dans la famille, jugea
Arthur

— Quelqu’un connait sa sceur? demanda Molly qui était
généralement incollable sur les généalogies.

— Elle s’appelle Emma Giordano, indiqua Ginny, et elle était deux
classes au-dessus de Percy.

— Donc deux en dessous de la mienne, en conclut Charlie en
secouant la téte comme pour montrer qu’il ne pouvait pas 1’avoir
remarqueée.

— Elle a épousé un des fréres Gumboil de Liverpool, continua
Ginny.

— Comment tu sais tout ¢a ? demanda Harry.

— On a un peu discuté quand elle est passée a la maison il y a un
mois, expliqua son épouse.

— Tu as réussi a lui faire réciter son pedigree en moins d’une
demi-heure ? s’étonna-t-il.

— Oh non, cela ne m’a pris que cinq minutes. Le plus dur a été
d’assortir son maquillage a la robe qu’elle avait choisie, plaisanta
Ginny.

— En tout cas, elle est charmante, décréta Molly.

— Maman, tu es préte a trouver charmante toute personne de sexe
féminin qui ne baille pas aprés avoir écouté Percy plus de cinq
minutes, jugea George.

— Tu es injuste avec ton frére, s’offusqua sa meére. C’est un beau
garc¢on et il constitue un parti sérieux.

— C’est précisément ce que j’ai dit, se défendit George. Percy est
un parti trés trés sérieux.
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— Je pense que George n’a pas pardonné a Percy de ne pas avoir
trouvé drole de réceptionner un souaffle explosif a la place d’une
balle normale la semaine derniére, explicita Angelina.

— Mais tous les autres ont trouvé ca hilarant, se défendit George.

— Parce qu’on n’était pas a sa place, le détrompa Harry.

— On avait un peu forcé sur le sortilége assourdissant, admit
George. Mais c’est inévitable avec les prototypes, il y a toujours des
petits dosages a améliorer. Tester nos produits, c’est participer a
I’affaire familiale. Il devrait se réjouir de nous aider.

— Enfin, George, tu t’entends parler, des fois ? se fAicha Molly.

— Je pense que oui, intervint Angelina. Si ce n’était pas le cas, il
aurait dit toutes ces bétises devant Audrey.

Molly considéra I’argument.
— C’est juste, dit-elle aprées réflexion. Tu es un bon frére, George.
— Cela dit, toi et Ron étes priés de faire vos essais sur d’autres

personnes que les membres de votre famille, précisa Hermione d’un
ton froid.

— Oh, mais les cheveux de Rose n’étaient pas un essai, juste un
accident.

— George, ferme-la, le pria Ron tandis que son épouse le
foudroyait du regard.

— Quoi, elle n’a rien eu ma niéce, protesta George.

— Pas grace a vous deux, siffla Hermione qui semblait encore en

vouloir a son mari et a son beau-frére.
*

Quand Harry croisa Percy au ministére la semaine suivante, il lui
demanda machinalement comment il allait. Le sourire satisfait de son
beau-frére lui fit supposer qu’il ne consacrait plus son temps
uniquement a son travail. Il ne partagea pas cette information avec
son épouse, qui tenta de se renseigner directement aupreés de son
frére. Percy I’envoya promener en lui indiquant que cela ne la
regardait pas. Elle s’en plaignit vivement a Harry qui assura ne pas en
savoir davantage tout en songeant en son for intérieur que 1’intéressé
avait bien raison de défendre sa vie privée. Les deux ou trois fois ou il
correspondit avec Audrey sur des sujets professionnels, il se garda
bien de lui poser des questions indiscretes.
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La mi-novembre était passée depuis une semaine quand Harry
recut la visite de Sarah au QG, en fin d’aprés-midi.

— Salut, I’accueillit-il. Tout va bien ?

— Qui, oui, le rassura-t-elle avec un sourire. Je venais bavarder un
moment, si vous avez le temps.

— Bien siir, viens, on va s’installer 1a, Iui proposa-t-il en espérant
qu’il ne devrait pas une fois de plus servir d’émissaire entre elle et
Dudley comme cela avait été le cas au début de leur relation.

I DPentraina vers 1’espace de détente ou ils s’assirent
tranquillement, personne ne s’y trouvant & ce moment précis. Sarah
lui demanda des nouvelles des siens, et Harry lui assura que Ginny et
leurs enfants se portaient a merveille.

— En fait, continua Sarah, on aurait voulu vous inviter a diner,
Dudley et moi.

— C’est une excellente idée. Mais vous ne voulez pas plutdt venir
chez nous ? Ce sera plus simple avec les deux petits.

— Comme vous préférez.
*

Cela faisait longtemps que Harry et son cousin ne s’étaient pas vus.
Dudley s’¢tonna que James et Albus aient autant grandi depuis sa
visite qui datait de I’année précédente.

Trés gentiment, Dudley et Sarah montérent a 1’étage quand on
coucha les enfants, et la cousine par alliance de Harry s’extasia sur la
décoration de la chambre. Les petits lapins dessinés et enchantés par
Ginny lorsqu’elle était enceinte de James continuaient a batifoler sur
les murs et les étoiles du plafond qui se mirent a briller dés qu’on eut
éteint la lumicre.

— C’est  tellement mignon, complimenta-t-elle quand ils
redescendirent. Je regrette de ne pas pouvoir en faire autant chez
nous.

— As-tu ’intention d’aménager une chambre d’enfant ? demanda
délicatement Ginny.

— Nous en aurons besoin fin avril, confirma Sarah en rougissant.

Les Potter félicitérent chaleureusement les futurs parents et leur
apprirent qu’eux méme allaient ressortir le berceau pour le mois de
mai. Ginny alla dans la bibliothéque et revint avec Mille sorts et
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potions pour parents sorciers qui avait été sa lecture de chevet lors de
sa premiere grossesse.

— Tiens, tu en auras besoin, dit-elle en lui donnant. Garde-le
jusqu’a ce que tu le connaisses par ceeur.

— Oh, merci, Ginny, c’est tellement gentil, fit Sarah
manifestement touchée, en commencant a feuilleter le livre aux pages
cornées par 1’'usage qu’en avaient fait toutes les femmes alliées a la
famille Weasley. C’est exactement ce qu’il me fallait !

Pressentant que son épouse allait entrainer sa cousine dans une de
ces conversations bourrées de détails gynécologiques qu’il préférait
ignorer, Harry se tourna vers Dudley :

— Je suppose que tes parents sont heureux, commenta-t-il.

— QOui, ils sont trés contents, confirma Dudley. Sarah est un peu
inquicte a 1’idée d’aller dans un hopital normal plutét que sorcier,
mais c’est plus simple pour mes parents et les siens.

Harry se souvint que la famille de Sarah était moldue et qu’elle
avait fait la connaissance de son mari par son frére qui était dans la
méme école de commerce que Dudley.

—Je lui ai expliqué que nos cliniques sont trés bien, continua
Dudley.

Harry, qui n’avait jamais eu ’occasion d’aller dans un centre de
soins moldu, ne savait pas ce qui était le mieux d’un point de vue
médical. Puis, il imagina un instant son oncle et sa tante dans le hall
de Ste-Mangouste, avec tous les accidentés de magie attendant qu’on
s’occupe d’eux.

— L’hopital moldu sera parfait, affirma-t-il avec conviction.
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XIII — I’imagination et la
connaissance

23 novembre — 24 décembre 2007

Aprés sa réunion sur les nouveaux procédés d’identification, Harry
consacra une partie de ses entrainements du samedi a former ses
collégues a leur utilisation. Comme il 1’avait suppos¢ le jour de la
présentation, il avait désormais deux éléves supplémentaires, Vince
Oldrige et Chad Yodel, ce qu’il considérait comme une grande
victoire. Il cacha cependant son sentiment de triomphe, sachant qu’il
avait encore beaucoup a prouver avant de convaincre complétement
les deux sceptiques.

Les premieres heures de formation furent délicates : Harry dut
exposer les limites des nouveaux moyens mis a leur disposition,
comme la difficulté de trouver des empreintes exploitables sur des
supports irréguliers, ainsi que les parades possibles : les gants ou le
nettoyage.

— Dés que ce procédé deviendra public, tous les délinquants feront
attention et masqueront leurs traces, jugea Alicia Spinnet d’une voix
décue.

— Pas forcément, la rassura Harry. Tous les délits ne sont pas
prémédités et les criminels agissent parfois de fagon stupide. Les
Moldus utilisent encore beaucoup cette technique alors méme qu’elle
est décrite dans des romans grand public depuis un siécle et largement
connue de tous.

La propension des signatures magiques issues de sorts faibles a se
méler a celles des sortiléges plus puissants était plus préoccupante. Ils
se livrérent a un certain nombre d’expériences pour évaluer la fagon
dont les empreintes magiques se masquaient les unes les autres.

A chaque bataille simulée, ils prirent 1’habitude de relever la
signature magique de ceux qui avaient été touchés pour en déduire
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quel adversaire avait fait mouche. Ils constatérent qu’a partir du
moment ou le sort commencait a &tre vraiment virulent — les
exercices pouvaient étre assez coriaces —, la couleur du lanceur de
sort se distinguait nettement de celle de la victime.

IlIs s’exercérent également sur les objets. Ceux qui étaient
fortement enchantés a la base se laissaient difficilement déchiffrer.
Les Accio, Wingardium et autres sorts courants se diluaient dans la
magie préimprégnée. Il n’y avait par contre aucun probléme de
lecture pour les sortiléges de destruction et a fortiori les
ensorcellements malins.

Ils découvrirent cependant que I’émanation avait tendance a
s’estomper apres avoir été récupérée une fois. Il fallait donc ne pas
rater son coup et soigneusement noter sur le contenant choisi les
caractéristiques de 1’objet soumis a la reconnaissance.

— On pourra nous opposer que I’empreinte que nous invoquons
n’est pas celle qu’on a retrouvée sur les lieux des délits, fit remarquer
Janice.

— 1l faudra prendre une photo au moment de la récupération de
I’empreinte, proposa Michael Corner. Si on voit la couleur de la boule
au moment ou elle émane de 1’objet, cela prouvera qu’on parle bien
tous de la méme chose.

— 11 va donc falloir toujours étre a deux pour exécuter le
prélévement, opposa Primrose Dagworth. Un pour lancer le sort,
I’autre pour photographier. Cela ne va pas étre évident. Comment
fait-on quand on rate la photo ?

— Et si on utilisait nos souvenirs ? intervint timidement Augustin
Dolohov. On peut les mettre dans une fiole puis les déchiffrer avec
une Pensine.

— Excellente idée, le félicita chaleureusement Harry. On va faire
pareil pour les empreintes de doigt et on produira nos souvenirs a
I’audience s’il y a le moindre doute.

— C’est compliqué, tout ¢a, grogna Hobday.

— Si c’était trop facile, on regretterait trop de ne pas 1’avoir
inventé avant, lui rétorqua philosophiquement Primrose.

Comme il le faisait de temps en temps, Harry invita Janice a
déjeuner chez lui aprés 1’entrainement. Comme il n’était pas évident
d’entretenir une conversation suivie avec deux enfants a table
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demandant réguliérement ’attention des adultes, leurs propos furent
un peu décousus pendant le repas.

Quand Ginny monta a 1’étage pour faire faire leur sieste aux petits,
Janice et lui reparlérent de leur séance du matin.

— Je me demande comment les Impardonnables apparaitront dans
la signature.

— On devrait bien les voir, jugea Harry. Plus les sorts sont
puissants, plus ils se démarquent de leur support. De toute maniére,
on ne va pas en lancer juste par curiosité.

Durant les exercices du samedi matin, Harry utilisait toujours des
moyens détournés pour entralner ses collégues a résister aux
Impardonnables : absorption de philtres d’amour pour apprendre a
contrer un Imperium, sortiléges de Boucliers et esquives de sorts de
Lacération pour lutter contre les Doloris et Avada. La pratique de
sortileges complexes et puissants €tait aussi une maniere de fortifier
leur capacité de concentration et augmentait leurs chances de faire
face aux maléfices les plus noirs.

— Enfin, on verra quand on en aura I’occasion, estima sagement

Janice. Ne soyons pas trop pressés qu’un cas se présente.
*

Depuis quelque temps, la presse faisait état de vols récurrents chez
les commercants du Chemin de Traverse et de Pré-au-Lard. Ron
exposa le probléme a Harry le premier dimanche de décembre.

— Au début, on pensait que c¢’était juste la loi des séries, expliqua-
t-il. Mais 1a, on en est a une vingtaine de cambriolages en un mois.
On en arrive a regarder tous les clients avec suspicion, et ils nous
reprochent de ne pas &tre aimables.

— Le montant des vols est important ? s’enquit Harry.

— C’est souvent en fin de journée donc c’est la recette du jour,
I’informa Ron. Et comme les gens ont commencé a faire leurs courses
de Noél, la caisse est bien pleine. On se demande ce que fait la police.
Tu ne voudrais pas t’en occuper, toi ?

— Je ne peux pas enquéter sur tout, lui fit remarquer Harry. Et puis
les vols, ce n’est pas notre juridiction. IIs ont d’excellents ¢léments.
Tu connais le nom de ceux qui sont chargés de 1’affaire ?

— Oui, en tant que maitre de guilde, je 1’ai méme rencontré. Un
certain Straton.
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— Ce n’est pas Thruston ? s’enquit Harry.
— Si, c’est ca.
— Thruston est vraiment capable, je t’assure.

— On verra, dit Ron d’un ton peu convaincu. En attendant, j’ai
conseillé a tous les commercants d’amener leur recette a la banque
midi et soir, plutdét qu’une seule fois par jour.

— C’est une fagon de limiter la casse, reconnut Harry.
*

Le jeudi suivant, une robe s’arréta devant le bureau de Harry en fin
de matinée. En relevant la téte, I’Auror rencontra le regard du
brigadier Thruston.

— Tiens, Brigadier, quel bon vent vous amene ?

— Si vous aviez un peu de temps, j’aimerais vous soumettre un
cas. Au fait, je suis capitaine, maintenant, ajouta-t-il en baissant
modestement les yeux.

— Vraiment? Toutes mes félicitations, s’exclama Harry,
sincerement heureux pour lui. On se voit & midi pour déjeuner,
proposa-t-il, se demandant si c’était de la série de cambriolages dont
le capitaine voulait I’entretenir.

— Trés bien, a tout a I’heure.

Quand ils se retrouverent, Harry choisit de manger dans le café ou
Hannah travaillait, car elle lui trouvait toujours une place tranquille.

— Alors ? demanda I’ Auror une fois qu’ils eurent commandé le
plat du jour.

— C’est la série de vols dans les commerces du Chemin de
Traverse et Pré-au-Lard, commenga Thruston, confirmant les
soupgons de Harry.

— Mon beau-frére Ron Weasley m’en a parlé. Vous n’avez aucune
piste ?

— Hélas non. Cela vous ennuie si je vous résume le dossier ?

— Je vous écoute.

— Alors voila, cela se passe toujours de la méme maniére : la
caisse du magasin est vidée de ses gallions dans la journée, et ce,
pendant les heures d’ouverture.

— Il n’y a pas de mot de passe pour ouvrir la caisse ? s’étonna
Harry.
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— Si, bien sir. C’est pour cela que, dans un premier temps, nos
soupcons sont allés vers les vendeurs. Mais les commergants n’ont
pas tous des salariés, et ils sont parfois les seuls a le connaitre.

— Et ils sont certains de I’avoir surveillée tout le temps ?

— I est vrai qu’ils doivent effectuer le réassort en rayon et
conseiller la clientele. Mais en reégle générale, ils ferment leur caisse
quand ils doivent s’en éloigner.

— Sort de Dissimulation ? proposa Harry.

— C’est ce que nous avons pensé, mais cela ne résout pas la
question du mot de passe.

— Vu le nombre de vols, on ne peut pas invoquer la distraction,
comprit Harry.

— Exactement. Tout le monde fait trés attention maintenant, ce qui
n’empéche pas les larcins de continuer, fit remarquer le policier d’un
ton contrarié.

— Et leur vigilance n’a pas espacé les vols ? s’enquit Harry.

— Si, un peu. Mais il y en a encore eu un en début de semaine, et
les commergants attendent de nous une arrestation. Ils ne peuvent pas
rester collés derriere leur comptoir ou payer quelqu’un rien que pour
surveiller leur argent! précisa le policier, répétant sans doute
I’argument des marchands en colére.

— Le voleur utilise peut-étre une formule qui contourne celle
d’ouverture, avanca Harry.

— Nous avons également exploré cette piste, indiqua Thruston.
Nous avons fait venir un briseur de sorts mais il n’a détecté aucun
sortilége de Forcement. Le mot de passe semble bien avoir été
prononce.

— Les commergants notent-ils leur mot de passe par écrit?
s’enquit Harry en songeant a Neville.

— Aucun ne I’a avoué¢ mais ¢a ne suffirait pas a expliquer
I’ampleur du phénomeéne. On a eu une quinzaine de boutiques
cambriolées en trois semaines.

— Aurait-on pu deviner les mots de passe ?

— La plupart n’étaient pas bien compliqués, c’est vrai : nom du
magasin, date de naissance du gamin, nom du hibou ou de leur
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produit vedette. Mais d’autres étaient moins évidents. L’un d’eux
avait choisi Stringo Reversum, par exemple.

Les deux hommes échangérent un regard amusé : ¢’était de 1’argot
sorcier et cela évoquait une étreinte amoureuse un peu particuliére.

— Le voleur est une voleuse qui connait bien les gotts du
bonhomme ? suggéra Harry.

— Ce n’est pas a exclure, admit le policier I’ceil pétillant.
Cependant, on a aussi des codes plus obscurs comme Certains
[’aiment chaud.

— Oh, je crois que c’est un vieux film moldu, se souvint Harry
aprés quelques secondes de réflexion.

— On en revient & la question : comment notre voleur fait-il pour
récupérer les mots de passe? C’est a croire qu’il les péche
directement dans la téte des gens.

A ses mots, Harry ouvrit de grands yeux.

— J’en arrive au sujet que je voulais aborder avec vous, enchaina
le brigadier a qui la mimique de I’ Auror n’avait pas échappé. Existe-
t-il un sortilége qui rende cela possible ?

— Oui, en effet, répondit Harry. Mais il n’est pas trés connu, et
tout le monde n’est sans doute pas capable de le lancer correctement.
Dans notre formation, nous apprenons a nous prémunir contre son
utilisation.

— Pourrait-on former les commercants aussi ? demanda le policier
avec espoir.

Harry grimaga :

— Nous n’avons pas vraiment envie de faire savoir 1’existence de
ce sortilége. Une fois que I’on connait le principe, ce n’est pas bien
difficile de trouver la formule en faisant des recherches. Et il y aura
toujours trop de personnes qui auront des capacités pour 1’utiliser.

— Avez-vous un moyen de repérer ce sort ? s’enquit le capitaine.

— Quand on fouille dans un crane pour obtenir une information, le
souvenir qui est récupéré remonte a la surface. Je suis certain que
toutes vos victimes ont pensé a leur mot de passe sans raison, a un
moment ou a un autre avant le vol.

11 vit I’air dubitatif de son vis-a-vis et assura :

— C’est assez particulier comme sensation. Je vais vous montrer.
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11 saisit sa baguette et se prépara a jeter le sort de fagon informulée.
Il vit la physionomie incertaine de sa victime et se dit que sa
proposition n’était pas une perspective agréable pour le capitaine.
Harry se concentra pour ne pas tomber par erreur sur une scéne trop
privée. Il se souvint du cours qu’il avait eu sur le sujet quand il était
aspirant Auror et s’interrogea sur ce que son vis-a-vis avait pris pour
son petit-déjeuner.

Dés qu’il articula silencieusement la formule, il eut la réponse : thé
et tartines de marmelade. Le policier était installé a une table, dans
une petite cuisine, avec une jolie femme en robe de chambre en face
de lui. Il lacha prise et I’image disparut. Il baissa les yeux pour
vérifier que le brigadier portait bien une alliance :

— Mrs Thruston, je présume, fit-il.
L’air abasourdi son vis-a-vis hocha la téte :

— Je comprends que vous ne teniez pas a ce que ce sortilege soit
connu, grimaga-t-il.

— Pour s’en prémunir, il faut se raccrocher a un autre souvenir ou
vider son esprit, indiqua Harry. Mais cela demande un peu
d’entrainement. Je pense qu’il faut que vous acceptiez 1’aide des
Aurors sur ce coup-la.

— C’est aussi mon sentiment.

— 1l faudrait tenter de piéger le voleur, continua Harry. Mais
comme on ne peut pas expliquer aux commergants ce qui se passe
vraiment, il faudrait se mettre en planque. Sauf que non, réalisa-t-il,
cela ne marcherait pas, le type peut venir chercher le mot de passe
plusieurs jours avant de I’utiliser.

— Nous avons recommandé aux marchands d’en changer tous les
jours, I’informa Thruston. Mais ¢a ne va pas étre facile de faire en
sorte que le voleur ne se méfie pas et s’attaque précisément a la
boutique dans laquelle nous opérons.

— 1l faudra utiliser du Polynectar et faire des opérations spéciales
pour attirer D’attention du bonhomme, proposa Harry. Avec de
I’occlumancie, on devrait pouvoir dissimuler le fait qu’on est Auror.

— Oui, ¢a peut marcher, convint le brigadier. C’est un peu
hasardeux mais je suppose que vous n’avez pas réussi dans vos
entreprises sans prendre quelques risques.
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— Ma femme me supplie toujours de ne révéler a personne
combien mes victoires ont dépendu de la chance, commenta Harry.

— Elle a raison, sourit le policier. Je fais partic de ceux qui
préférent ne pas le savoir.

IIs se concentrérent un moment sur leur assiette qui commengait a
refroidir puis Thruston langa :

— Nous avons eu vent de nouvelles méthodes que vous étes en
train de développer pour identifier des coupables.

Harry allait enfournée une bouchée interrompit son geste.

— Vous avez de bons informateurs, répondit-il prudemment.

Dans le silence qui suivit, Harry se demanda si les nouveaux
procédés pourraient étre efficaces dans I’affaire qu’on venait de lui
exposer. Si le mot de passe avait été utilisé pour ouvrir les caisses, on
ne trouverait pas de signature magique sur elles. Par contre, les traces
laissées par les doigts du voleur y seraient peut-étre reconnaissables.
La legilimancie, elle, devait comporter la signature visible de son
auteur, méme si sa cible était un sorcier.

Mais encore fallait-il arréter le coupable pour comparer ses
empreintes a celles qui auraient été prélevées.

— Ces techniques ne vous serviraient pas tellement dans cette
affaire-1a, répondit finalement I’ Auror. Et le cas échéant, comme nous
allons intervenir, nous pourrons les appliquer.

— Vous ne pouvez pas m’en dire plus ? tenta Thruston.

— Pour étre franc, j’aimerais bien, mais je dois avoir la permission
de mon chef avant. Sans compter que, pour le moment, c¢’est toujours
au stade expérimental et nous ne nous en sommes pas encore servis
pour nos propres enquétes.

Harry prit une bouchée de son plat puis s’enquit :

— C’est votre commandant qui vous a demandé de vous renseigner
a ce sujet ?

— Pas directement. Mais comme ¢a fait une semaine qu’on a
entendu des rumeurs et qu’il sait que je dois vous parler aujourd’hui,
je suppose qu’il espére que je vous en touche un mot.

— Eh bien, je transmettrai votre question a mon chef, promit
Harry. A mon niveau, je ne peux pas en faire davantage, vous me
comprenez ?
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— Tout a fait. Je ne veux pas vous mettre dans une situation
difficile avec votre supérieur, I’assura le policier.

L’affaire étant entendue, ils terminérent leur repas en parlant de
sujets plus légers. Harry apprit ainsi que le capitaine Thruston était
non seulement marié, mais aussi pére de deux filles. De son coté, il
évoqua sa famille et I’enfant a naitre.

Harry se rendit chez son commandant dés son retour au QG. Il
commengca par exposer le cas des vols.

— 11 va falloir intervenir, confirma Faucett. Je vais voir qui est
disponible.

Harry continua en signalant que les policiers avaient entendu parler
de leurs nouveaux outils et qu’ils étaient trés curieux a ce sujet.

—Je veux qu’on les ait mis en ceuvre pour de bon avant de les
partager, déclara sans ambages son chef. Donc pas un mot a ce sujet
tant que je ne t’en ai pas donné le droit.

— Ces sorts nous appartiennent-ils ? s’étonna Harry. Je croyais que
seuls ceux qui sont dangereux étaient volontairement peu enseignés.

— Ceux-1a, on les a payés, fit remarquer Faucett. Le CRAM ne
travaille pas pour rien, et ¢’est notre budget qui a avancé les gallions.

— Mais enfin, en tant que sorciers, notre intérét est que la police
magique arréte les voleurs. On ne va pas garder pour nous ce qui
pourrait les aider a y arriver ! s’indigna Harry.

— Je n’ai pas dit qu’on se les réservait pour toujours, simplement
que je désire en avoir 1’exclusivité le temps qu’on gagne un ou deux
dossiers avec. L’idée de base vient quand méme de nous, ¢’est bon de
le faire savoir. Et puis, on n’est pas obligés de partager sans
contrepartie.

— On ne va pas leur demander de faire notre sale boulot en
échange ! craignit Harry.

— On peut décider qu’ils participeront aux frais la prochaine fois
que tu auras un projet, proposa Faucett.

— Pour ce que nous en savons, c¢’est peut-étre eux qui en auront
un, remarqua Harry qui ne pensait pas €tre le seul a cogiter sur le
sujet, maintenant que 1’idée avait fait son chemin.

— Eh bien, raison de plus pour nous garder une monnaie
d’échange, non ?
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— On pourrait au contraire faire le premier geste pour les inciter a
nous renvoyer ’ascenseur, objecta Harry.

— C’est un peu trop hypothétique comme retour pour moi, lui
rétorqua Faucett.

Harry pensait que ¢’était surtout des années de compétition entre
les deux services qui amenaient son chef a éprouver autant de
réticence a partager leurs connaissances. Mais il n’était pas
commandant et devait accepter la fagon de voir de son supérieur.

— Et pour cette enquéte sur les vols, on va quand méme relever les
empreintes ?

— Ceux que j’enverrai dessus pourront éventuellement le faire,
convint Faucett. Bon, on verra quand on y sera. Tu n’as pas de boulot
cet aprés-midi ?

Harry ne put que rejoindre son coéquipier, espérant que Thruston
recevrait I’assistance dont il avait besoin malgré cette petite guerre
entre services. Il dut rapidement quitter le QG. Owen et lui avaient
une dizaine de témoins a interroger.

En fin d’apreés-midi, alors qu’ils revenaient tout juste, Faucett sortit
de son bureau et exposa en passant devant Harry :

— Je pars pour rencontrer le commandant Watchover et ton copain
Thruston. Ils t’ont mis sur leur petite invitation, alors tu n’as qu’a
venir avec moi.

Harry se demanda ce que signifiait cette formulation. Visiblement,
Faucett n’était qu’a moitié satisfait que sa présence soit requise. Il
faut dire que Harry n’avait manifestement pas la méme conception
des relations devant exister entre les deux services. Alors pourquoi
acceptait-il que Harry soit présent ? Avait-il recu des instructions en
ce sens de plus haut ?

Les deux Aurors n’allérent pas loin : ils avaient rendez-vous dans
une des salles d’interrogatoire que les deux services se partageaient.
Les deux policiers parurent satisfaits de le voir arriver avec son chef.

Les quatre hommes s’assirent et Thruston fit un résumé de
1’affaire.

— J’en ai parlé a I’ Auror Potter pour lui demander si un sort noir
pouvait expliquer la fagcon dont le voleur récupére les mots de passe
qui servent a verrouiller les caisses des magasins. Il m’a appris qu’un
sortilége permet effectivement d’aller pécher ce genre d’information
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dans la téte des gens, et que les Aurors savent comment s’en
prémunir.

— Nous proposons donc de réunir nos deux services pour la
résolution de cette enquéte, conclut Watchover.

— Cela me parait une mesure appropriée, accepta Faucett. Les
Aurors Summers et Muldoon sont de trés bons occlumens, ils
pourront faire équipe avec vous.

— Merci beaucoup, fit Watchover apres un léger instant de silence.

Lui et Thruston faisaient grise mine et Harry savait pourquoi :
Muldoon était assez méprisant avec les policiers. Nul doute qu’il
exigerait de diriger I’enquéte et trouverait a redire sur tout ce que les
autres avaient déja accompli. Watchover ne pouvait cependant pas se

permettre de protester contre ces nominations. Le regard désolé de
Thruston le décida :

— Je ne pense pas que ce soit le meilleur choix, se risqua-t-il.

— Et pourquoi ? demanda sechement Faucett.

Manifestement, son chef n’avait pas I’intention de lui faciliter la
tache, mais Harry n’était pas du genre a renoncer en cours de route. Il
avala sa salive et composa avec soin la réponse dans sa téte avant de
la formuler :

— Muldoon n’est pas le plus apte a travailler en équipe avec la
police magique.

— Vraiment, répondit le commandant des Aurors. Et qui proposes-
tu, alors ? Je précise qu’il est hors de question que toi et Harper
abandonniez votre dossier en cours.

—Je ne connais pas le niveau en occlumancie de tous mes
collégues, confessa Harry.

— Je croyais que tu étais chargé de I’entrainement des troupes, le
rabroua Faucett.

— Je n’ai pas abordé ce genre d’exercice depuis un moment, avoua

Harry.
— Eh bien, il serait temps de t’y remettre, le tanca son
commandant.

Jamais Faucett n’avait parlé a Harry sur ce ton. D accord, pensa le
jeune Auror. Je me permets de critiquer un collégue devant des tiers,

221



LES REFORMATEURS

et pour la peine je me fais secouer les ciseburines en public. Dix
partout, le souaffle au centre.

— Janice Davenport, dit-il au hasard.

— Elle a autre chose a faire, refusa Faucett. Stroulger et Robins,
finit-il par proposer d’un ton plus calme.

Harry hocha la téte en signe d’assentiment. Il ne connaissait pas
bien Ed Stroulger, mais Demelza n’était pas du genre a mépriser les
autres.

— Nous tenons notre dossier a leur disposition, s’empressa de
valider Watchover, visiblement soulagé que 1’affrontement se soit
conclu a I’avantage de Harry.

*

Le dimanche au Terrier, Harry prit Ron a part :

— Garde ¢a pour toi, d’accord ? Nous pensons que le voleur se sert
de legilimancie pour deviner les mots de passe des caisses.

— Quoi ? Mais ¢a explique tout, c’est vrai. Mais je croyais que
presque personne ne connaissait cette technique.

— Et on veut que cela continue, assura Harry. C’est pour ¢a qu’on
préfere ne pas le faire savoir. Est-ce que tu pourrais convaincre ceux
de ta guilde d’assister le capitaine Thruston dans son enquéte, méme
s’il n’a pas encore eu de résultats probants ?

— Il va pouvoir se débrouiller avec ¢a ? s’inquiéta Ron.

— L’occlumancie et la legilimancie sont du ressort des Aurors. Du
coup, une équipe a nous travaille avec les policiers. Tu te souviens de
Demelza Robins ?

— La poursuiveuse ?

— C’est ¢a. Elle a été mise sur I’enquéte, assura Harry.

— Espérons qu’elle poursuivra notre voleur avec autant de ténacité

que le souaffle, souhaita Ron.
*

En milieu de semaine, il y eut un nouveau vol a Pré-au-Lard.
Stroulger et Demelza semblaient furieux en rentrant au QG apres cet
épisode. Harry n’osa pas s’enquérir de ’avancée de 1’enquéte. Le
soir, Ron lui passa un coup de cheminée pour lui demander des
détails sur I’opération de police en cours, et Harry ne put que I’inviter
a la patience.
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Enfin, le samedi en fin d’aprés-midi, Ginny qui écoutait la radio
apprit une bonne nouvelle a Harry : une arrestation venait d’avoir lieu
sur le Chemin de Traverse. Cela fut au cceur des conversations le
lendemain au Terrier, mais ni Ron ni Harry n’avaient eu de détails par
leurs collegues. L’ Auror fut prié de se renseigner au plus vite.

Harry n’eut méme pas a demander. Le lundi matin, il tomba sur le
capitaine Thruston en sortant de ’ascenseur, au deuxiéme niveau :

— Il parait que vous avez réussi, le salua Harry.

— Oui, on I’a coincé samedi soir. C’est une femme nommée
Larona Dingle. Elle a tout avoué.

— Bravo, capitaine! s’exclama Harry. Ca se féte, ajouta-t-il
impulsivement. Si vous avez le temps, je vous invite a boire un verre !
Vous me raconterez comment vous vous y &tes pris.

Ils se rendirent dans une gargote du Chemin de Traverse et
s’installérent dans un coin discret.

— Comme aucune boutique n’avait été¢ dévalisée deux fois de
suite, commenca le capitaine Thruston, on a choisi un établissement
qui en avait réchappé jusque-la. Vous connaissez le Bazar Magique ?
Il n’y a que le propriétaire qui s’en occupe et ce n’est pas trop
compliqué de renseigner la clientéle. On I’a donc contacté, et il a
accepté de nous laisser sa place cette semaine. Vos collégues ont pris
du Polynectar, comme vous 1’aviez conseillé, et les Aurors Stroulger
et Robins se sont relayés pour jouer le role.

— Le commerce leur a réussi ? demanda Harry pour plaisanter.

— Robins est un as. Sous prétexte de promotion, elle fourguait les
articles en série, et ce pratiquement au prix de départ. Stroulger, par
contre, a laissé partir certains meubles & un montant que le
commergant n’a pas apprécié.

— J’ai toujours trouvé que c’était trop cher chez lui! commenta
Harry avec un petit rire.

— Oui, mais la, surtout aprés le vol de mercredi, on commengait a
se demander si c’était une bonne idée apres tout. Ils avaient beau
passer une partie de la journée a déménager la boutique pour laisser la
caisse sans surveillance, ils n’avaient toujours pas de visite dans leur
téte. On pensait méme arréter I’opération.
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Harry hocha la téte avec commisération. Une enquéte qui
n’avangait pas était toujours difficile a vivre. Surtout quand la presse
se faisait 1’écho des échecs répétés.

— Donc samedi était notre derniére chance, et j’ai proposé de
mettre des objets prétendument en solde sur un éventaire sur le
trottoir. Ca a di attirer I’attention de notre voleuse car, vers seize
heures, Robins a enfin lancé la phrase code qui indiquait qu’elle avait
pensé a son mot de passe de fagon bizarre.

Il ménagea une pause pour boire une gorgée de sa Bicraubeurre.

— J’étais dans I’arriere-boutique avec Stroulger. On s’est donc
tenus préts a intervenir, et j’avais deux hommes en planque prés de
I’établissement a qui j’ai donné 1’ordre de se rapprocher avec mon
badge.

Harry hocha la téte, pris par le récit. Il savait que les policiers aussi
avaient des Communicants copiés sur les leurs depuis plusieurs
années.

— La boutique était vide et Robins a fait semblant de fourrager
dans un coin, continua Thruston. Mais je savais qu’elle langait
discrétement les Homenum Revelio en direction de la caisse. Tout a
coup, alors qu’on ne voyait personne, ¢a s’est illumingé, ¢’était Noél !

Harry sourit a I’'image donnée par le policier. Le capitaine, que sa
réussite rendait prolixe, enchaina :

— Votre collégue et moi on s’est précipité dans la boutique et ceux
en faction a I’extérieur ont bloqué la sortie. Robins a annulé le
sortilége de Désillusion de la voleuse et Stroulger et moi I’avons
immobilisée. On I’a ramenée au ministére, et on a tout ce qu’il faut
pour ’inculper de vol et d’usage abusif de la magie.

— C’est vraiment bien, fit Harry. Les commercants vont étre
soulaggs.

— Oui, ¢ca commencait a devenir tendu entre eux et nous. Ils nous
reprochaient d’étre inefficaces. C’est vrai que cette histoire nous a
donné du fil a retordre. Ce n’est pas courant comme maniére
d’opérer. Je ne m’en plains pas, remarquez ! Ca me fait froid dans le
dos I’idée qu’on puisse venir écouter mes pensées.

— Trés peu de sorciers en sont capables, assura Harry. J’ai
travaillé cette matiére pendant des mois sans vraiment de résultats.
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— Quand méme, vous étes rentré dans ma téte sans trop de mal
’autre jour, fit remarquer Thruston d’un ton chagrin.

11 avait raison, réalisa Harry. Lorsqu’il avait entrainé ses camarades
a Docclumancie quand il était aspirant, il devait se concentrer
énormément et n’y arrivait pas toujours du premier coup.

— Je pense, dit lentement Harry, que je n’aurais pas réussi aussi
facilement si vous n’aviez pas été en confiance avec moi. Avec un
inconnu, cela n’aurait pas marché aussi bien. D’ailleurs, si j’essayais
maintenant que vous étes sur vos gardes, ce serait sans doute plus
difficile.

Le capitaine Thruston le regarda d’un air dubitatif comme s’il se
demandait si Harry allait tenter de nouveau de lire ses pensées pour
faire la démonstration de son raisonnement. L’ Auror lui fit un sourire
rassurant :

— Je n’apprécie pas vraiment de me retrouver dans la téte des
autres. J’ai assez avec mes propres souvenirs.

—Je suppose oui. Personne n’a jamais essayé de se les
approprier ?

— Vu ce qu’on raconte sur moi, je ne pense pas, sourit Harry. Mais
cela n’empéche pas certains d’écrire des articles a mon sujet.

L’imagination remplace la connaissance.
*

Harry et les siens passerent le réveillon de Noél a la Chaumiere aux
Coquillages, ou Bill et Fleur les avaient tous conviés. Percy s’y
présenta sans cavalicre, a la grande déception des dames de la famille.
Harry était persuadé que, non seulement le chef de la Coopération
internationale tentait de se défendre contre la curiosité sans bornes
des marieuses qui ’entouraient, mais se méfiait des plaisanteries de
ses fréres a son encontre en présence de sa petite amie — si c’était
bien ce qu’elle était.

La soirée se passa calmement, a I’exception d’une échauffourée
entre les enfants : alors que les adultes faisaient un sort au plateau de
fromages que Fleur avait fait venir de France, des cris les firent se
lever pour se rendre au salon ou se trouvaient la jeune génération qui
avait recu la permission d’aller jouer en attendant le dessert. Les deux
enfants de Harry, Freddy, Rose et Louis se tenaient dans un coin de la
picce au milieu de leurs jouets éparpillés et regardaient avec curiosité
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le trio composé de Teddy, Victoire et Dominique. La benjamine
pleurait a chaudes larmes, face aux deux grands. A leurs pieds, gisait
un jeu de bavboule pour enfants.

— Qu’est-ce que tu as, ma chérie ? demanda Arthur en se penchant
avec sollicitude vers sa petite-fille en pleurs.

— IIs m’ont tapée, pleurnicha Dominique.
L’air coupable des deux autres confirma sa version.
— Teddy ! gronda Andromeda. Demande-lui pardon tout de suite !

A la surprise de tous, I’enfant refusa d’un signe de téte rageur.
Fleur intervint alors :

— Dominique, est-ce que tu les as embétés avant ? demanda-t-elle
a sa cadette.

— Oui, répondit celle-ci avec une franchise désarmante, 1’air
angélique sous ses jolies boucles blondes.

— Elle a renversé toutes nos boules avec son pied! compléta
Victoire furieuse.

— Vous auriez pu jouer avec elle, fit remarquer Molly.

— Mais on lui a proposé et elle n’a pas voulu ! s’indigna Teddy.

— Bon, Dominique, demande pardon a Teddy et Victoire pour les
avoir ennuyés, trancha Bill. Et vous deux, excusez-vous pour 1’avoir
frappée. Je comprends qu’elle vous ait agacés, mais rien ne justifie la
violence.

— Surtout le jour de Noél, ajouta Molly.

La téte basse, les trois enfants échangérent des excuses du bout des
lévres.

— On lui donnerait le Bon Dieu sans confession mais on aurait
tort, commenta Hermione sotto voce alors qu’ils revenaient a leur
diner.

— Comme disait mon mari : a trois ans, on en mangerait, et a vingt
on regrette de ne pas I’avoir fait, appuya Andromeda un rire dans la
VOix.

— Mais pourquoi fait-on des enfants ? feignit de se demander
Ginny qui marchait désormais en canard pour compenser le
déséquilibre causé par le poids du bébé.

— Pour faire plaisir aux grands-parents, affirma Molly d’un ton
sans réplique faisant rire les jeunes parents.
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XIV — Alternatives Magiques

23 janvier — 12 avril 2008

Ce ne fut que trois mois apres que Harry eut fait la démonstration
de la nouvelle technique a ses collégues que les Aurors eurent
I’occasion de présenter devant un tribunal la preuve constituée par
une empreinte magique.

Eleanor Branstone, de la méme promotion que Harry, et son
partenaire Chad Yodel eurent a enquéter sur le cas d’un homme dont
la fille s’inquiétait de le voir devenir agressif a son égard. Elle avait
contacté les autorités car elle se demandait s’il n’avait pas été mis
sous I’emprise d’un Imperium par sa gouvernante.

Un examen médical démontra que le pére n’était pas sous
I’influence d’un Impardonnable, mais d’une série d’Oubliettes qui lui
avait fait méconnaitre sa famille. Ainsi, il n’avait plus le souvenir de
sa femme décédée I’année précédente et sa fille était devenue une
étrangeére pour lui. Il était sur le point d’épouser sa gouvernante qui,
dans son esprit amputé, était la seule qui se souciait de lui et lui soit
dévouée.

La domestique nia avec vigueur. Elle soutint que ¢’était la fille,
jalouse de la voir occuper une place prépondérante dans le cceur de
son pére, qui avait voulu la transformer en inconnue aux yeux de son
employeur. Le sort avait di étre lancé maladroitement et ne pas
effacer les souvenirs désirés. Toujours selon la gouvernante, la
descendante tentait maintenant de rattraper son erreur en faisant
porter le chapeau a celle qu’elle considérait comme sa rivale.
Chacune des deux femmes s’en tenant a sa version, Eleanor et Yodel
les départagerent en utilisant le Prehendo Magiam.

Au procés, Yodel, que cette enquéte avait définitivement acquis
aux nouveautés introduites par Harry, fit une démonstration de la
technique de relevé d’empreinte magique. Il en expliqua le principe,
montra comment on pouvait comparer les fluides colorés qui
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matérialisaient la personnalité magique des sorciers qui avaient lancé
les sortileges.

Ensuite, il présenta la mouvance violacée qui avait été extraite de
la domestique. Son employeur quant & lui était personnifié par une
couleur orange, entourée d’un halo dont la nuance était la méme que
celle de I’aura de la gouvernante. La descendante de la victime était
complétement mise hors de cause par sa signature d’un rose profond.

— Nous savons que Mr Elkins a ét¢ soumis a des sortiléges
d’Oubliette répétés, comme le médicomage qui a témoigné avant moi
vous 1’a expliqué, soutint Yodel en conclusion. Son aura montre deux
couleurs bien distinctes, I’une qui est sa signature, 1’autre celle d’une
magie puissante qui s’attaque a la sienne. Et a qui appartient cette
magie ? Son apparence est précisément celle qui caractérise
Mrs Leach, la gouvernante de Mr Elkins. Nous avons donc apporté la
preuve qu’elle est bien la responsable des sortileges jetés sur
Mr Elkins.

La défense tenta de récuser I’idée méme d’utiliser les empreintes
comme ¢lément probant avant d’en savoir davantage sur cette
technique. Le représentant du ministére, qui soutenait 1’accusation,
proposa alors le témoignage de Kiely, 1’artisan chercheur qui avait
mis au point la technique. Les juges se montrérent trés intéressés et
lui posérent de nombreuses questions, propres a définir les avantages
et les limites de son invention. Kiely y répondit de son mieux,
démonstrations pratiques a I’appui. Les magistrats purent admirer
leurs couleurs respectives et la maniére dont les sorts qu’ils
s’envoyaient entre eux pouvaient se détecter.

Quand tout le monde se fut exprimé, la cour se retira pour
délibérer. Au terme d’une heure et demie de discussion, preuve que
les juges avaient hésité a créer un précédent qui consacrait une
nouvelle forme de preuve, la gouvernante fut déclarée coupable.

Harry avait tenu a étre présent lors de I’audience. Il s’y était rendu
avec Audrey, le visage transformé pour ne pas attirer 1’attention sur
lui, et tous deux avaient suivi les débats avec passion.

— Dites, vous pouvez raconter ce qui s’est passé a toute la brigade,
demanda-t-il a ses collégues quand il les rejoignit une fois le verdict
prononce.

— Plutot deux fois qu’une, assura Yodel rayonnant.
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Harry était bien tombé. Yodel était d’un caractére expansif et il mit
en sceéne le récit du proces avec talent. Le temps qu’il arrive a la
conclusion, toute 1’assistance était suspendue a ses lévres, méme ceux
qui avaient mis en doute ’intérét de la nouvelle technique avec le
plus de vigueur. Il termina son exposé sous les applaudissements
enthousiastes qui laissérent espérer a Harry moins d’hostilité de la

part de ses collégues envers les innovations en cours.
sk

Le 13 février 2008, Roxane arriva dans le foyer d’Angelina et
George. Le sourire de Molly, quand elle prit la petite contre elle,
prouvait qu’apres sept enfants et autant de petits-enfants sa capacité a
s’émerveiller de chaque naissance ne s’était pas émoussée. Harry
savait qu’elle aurait la méme joie a accueillir les bébés qui
grandissaient doucement en Hermione et Ginny.

Deux semaines plus tard, Hermione leur fit part d’un sujet
d’inquiétude :

— Molly, avez-vous entendu parler de la nouvelle école qui s’est
ouverte ? demanda-t-elle un dimanche a sa belle-mere.

— Oui, vaguement, répondit celle-ci en faisant passer le sucrier
pour ceux qui avaient pris un café aprés le dessert. Ce sont des
familles qui ont mis en commun leurs précepteurs, je crois. C’est une
bonne chose, non ? Cela montre que nos idées ont fait leur chemin.

— D’aprés mes informateurs, ce n’est pas aussi simple, protesta
Hermione. Tout le monde ne pourra pas intégrer cet établissement et
ce sera payant, contrairement a vous.

— Ceux qui n’en auront pas les moyens ou qui ne seront pas
acceptés pourront toujours venir chez nous, tempéra Molly.

— Ce qui nous inquiéte ce sont les intentions de ceux qui ont eu
cette idée. Pourquoi ne continuent-ils pas a donner des cours
familiaux ou privés chez eux ?

— Parce que nous les avons convaincus de la supériorité d’une
scolarisation plus précoce, proposa Molly.

—Je crains qu’ils ne visent la concurrence davantage que
I’inspiration, indiqua Hermione.

— La concurrence ? Faire mieux que nous? Alors il ne nous
restera plus qu’a les copier a notre tour, plaisanta Molly.

Elle vit ’expression de sa belle-fille et demanda :
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— De quoi as-tu peur, exactement ?

— Qu’ils cherchent a faire le contraire de ce que vous faites :
endoctriner les éléves pour qu’ils méprisent le monde moldu, par
exemple. Ou leur faire croire que la magie donne tous les droits et
que les lois du ministére peuvent étre contournées.

— Mais, ma chérie, ils n’ont pas besoin d’une école pour ¢a. Ils ont
toujours transmis leurs valeurs a leurs enfants et tout ce que nous
pouvons faire c’est espérer que 1’enseignement de Poudlard leur
ouvrira I’esprit et les aménera a réfléchir par eux-mémes.

— C’est vrai... reconnut Hermione.

— Du point de vue des valeurs que tu défends, cette nouvelle école
est une bonne chose : elle permet aux parents d’avoir le choix dans
1’éducation de leurs enfants, ajouta Molly.

— Vous avez raison. Mais je ne peux pas m’empécher de
m’inquiéter quand méme.

— C’est dur quand la liberté de penser va dans les deux sens, la
taquina Ron.

— Je suis pour la liberté d’opinion, répondit Hermione a son mari.
Mais je trouve justement que nous manquons de vrais échanges.

— Je ne sais pas ce qu’il te faut, s’é¢tonna Ginny en montrant La
Gaczette qu’elle était en train de parcourir.

Hermione n’était pas la seule a s’inquiéter de 1’évolution de la
société. Les nouvelles lois que le ministere de la Magie avait mises en
place depuis la fin de la guerre s’inscrivaient dans un mouvement
profond de modernisation du monde sorcier. D’autres changements
s’étaient peu a peu immiscés dans la vie de tous les jours.

Ainsi, au cours des années passées, des objets d’inspiration moldue
¢taient apparus. Des techniques inédites pour produire du papier
avaient été mises au point par la guilde des Imprimeurs et, désormais,
ce support était fréquemment utilisé dans la vie courante au lieu de se
limiter aux livres et aux journaux comme auparavant. Des stylos
avaient fait leur apparition. Plus pratiques a transporter et plus
ergonomiques, ils rendaient inutiles les sorts de séchage pour éviter
aux plumiers ou aux poches de se retrouver maculés d’encre : il
suffisait d’utiliser le bouchon. Certains étaient en outre enchantés
pour étre auto-encrables et vérificateurs d’orthographe. Ceux-ci
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avaient fait fureur aupres des éléves de Poudlard qui en délaissaient
leurs plumes classiques.

Sur le plan vestimentaire, la guilde des Tisserands avait continué a
évoluer vers une mode moins traditionnelle. On trouvait maintenant
des vestes et des manteaux pour remplacer les capes. Une fois
habitués a étre plus étroitement serrés, les sorciers les plus modernes
avaient apprécié la liberté de mouvement que ces tenues leur
procuraient. Méme les pantalons moulants avaient tenté une timide
apparition ailleurs que sur le quai 9**, pour I’instant uniquement dans
le monde sportif. L’équipe de course de balai des Eclairs de Leeds
I’avait adopté et, dans la foulée, avait gagné la coupe, ce qui constitua
une excellente publicité. Mais, selon Ginny, si certaines équipes de
Quidditch hésitaient encore, c’est parce qu’elles craignaient de perdre
en panache ce qui serait gagné en vitesse.

La guilde de la Table n’était pas en reste: certains magasins
s’inspirérent du monde moldu pour proposer des bocaux contenant
des plats tout préparés de fabrication sorciére. L’existence de ’école
pour petits sorciers ayant fait son chemin, davantage de méres de
famille continuaient a travailler et ces produits avaient beaucoup de
succes aupres des jeunes couples.

Enfin, la guilde des Tournois et Ménestrels cherchait a mettre au
point une version évoluée des appareils photographiques magiques
qui se rapprocherait de ce que les moldus appelaient caméra. Ce
n’était pas encore sur le marché mais cela faisait déja couler
beaucoup d’encre, notamment de la part des comédiens de théatre qui
¢taient trés divisés sur le sujet. Certains pensaient que 1’arrivée de
I’équivalent du cinéma dans le monde sorcier allait mettre leur art en
péril, d’autres mettaient en avant la possibilité de rendre immortelles
leurs meilleures interprétations.

La Gazette du Sorcier avait servi de tribune autant aux défenseurs
du progrés qu’aux traditionalistes. Au cours des mois, les propos et
les positions s’étaient radicalisés de part et d’autre et les échanges
s’étaient faits de plus en plus vifs. Cela avait bien fait I’affaire du
journal, qui avait augmenté ses ventes car la plupart des sorciers se
sentaient concernés par ce débat de société.

— Ce que tu es en train de lire n’est pas une vraie discussion,
répondit Hermione a Ginny. Pour des raisons commerciales, ’intérét
de ce journal est d’entretenir la polémique, pas de se montrer
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pédagogue ni d’expliquer les enjeux en se basant sur des faits et non
des préjugés.

— Si tu as des idées a apporter, pourquoi ne les envoies-tu pas a La
Gazette ? Elle te publiera comme les autres, suggéra Bill.

— Non mais tu as vu le niveau des arguments ? Je n’ai aucun
intérét & me fourvoyer la-dedans, cela ferait perdre toute crédibilité
aux valeurs que je défends.

— Dans un autre journal, alors, proposa Fleur.

— Lequel ? Sorciere-Hebdo ? Pour ses lecteurs, je suis une femme
adultere.

— Le Chicaneur ? avanga Ginny.

— J’ai beaucoup d’estime pour Mr Lovegood, contra Hermione,
mais il est trop délirant ! Personne ne me prendra au sérieux.

— Eh bien, crée ton journal, conseilla Harry. Au moins, il sera
exactement ce que tu veux.

— Tu plaisantes ? Tu crois qu’on lance un titre de presse comme
ca?

— Mais c’est ce que tu as fait quand tu as voulu faire connaitre la
vérité sur les loups-garous et les elfes de maison, non ? Tu as écrit des
livres et tu les as fait publier.

— Xenophilius a accepté de les éditer pour moi. Je ne peux pas lui
demander de m’aider a faire paraitre un journal concurrent! Et puis
c’est une chose d’écrire un livre, une autre de rédiger des articles dans
la durée.

— Refais un livre alors.

— 11 faudrait pouvoir parler de toutes les nouveautés qui sortent au
fur et a mesure. Ce n’est pas adapté, opposa Hermione.

— Tu crois que tu es la seule a pouvoir informer les sorciers sur
1’évolution de notre société ? avanga Angelina. Quand Harry et Ginny
se sont mariés, les articles les plus intéressants et les plus documentés
ont été écrits par des journalistes qu’ils avaient invités en tant
qu’amis.

—Ils ont fait des articles de chroniques mondaines, c’est tout,
protesta Hermione. Ce sont des textes déterminants pour notre société
que je voudrais lire dans la presse, pas seulement ce que pensent nos
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copains. Et en tout état de cause, je ne peux pas a la fois travailler au
ministere et étre directeur de publication.

— Non, mais tu peux contacter des personnes que tu estimes pour
la qualité de leurs articles et leur suggérer I’idée de créer un nouveau
journal avec une ligne éditoriale progressiste.

— Je suis certain que cela pourrait plaire aux sceurs Patil, fit
remarquer Harry. Elles se plaignent toujours qu’on les cantonne a des
sujets qui ne les intéressent pas. Lee pourrait participer, aussi.

— Mais il faudrait trouver un financement, une presse, des
bureaux...

— Les guildes pourraient étre intéressées, proposa Ron. Toutes
celles qui financent des nouveautés aimeraient qu’on en parle de
maniére moins polémique.

— Dans le monde moldu, le mélange de 1’information et des
affaires n’est jamais une bonne chose a long terme, grimaga
Hermione. Si on dépend de ton argent, on ne pourra plus critiquer tes
inventions. Or ce journal ne doit pas &tre inconditionnel pour tout ce
qui est nouveau, mais servir de réflexion pour se limiter a ce qui est
bon pour notre communauté.

— A toi de te débrouiller pour ne dépendre d’aucune guilde et
diversifier tes sources de financement, conseilla Ron. Comme c¢a tu
garderas ta liberté de parole.

— Je vais y réfléchir, capitula finalement Hermione.
*

Six semaines plus tard, Harry et Ginny furent conviés a la premiére
réunion de travail organisée par Hermione. Aprés avoir posé leurs
enfants au Terrier ou Rose était déja arrivée, ils se rendirent chez les
Weasley-Granger ou ils retrouvérent de vieilles connaissances.

Les sceurs Patil, pour commencer, qui avaient ’air trés excitées.
Lee, les yeux brillants, se tenait a c6té de son épouse Padma. Dennis
Crivey avait également répondu a I’appel. Harry serra ensuite la main
de Justin Finch-Fletchley. Il y avait en outre trois autres personnes
que Harry ne connaissait que de vue ou pas du tout.

— Harry, tu as reconnu Daisy Hookum, je suppose, lui dit
Hermione en lui présentant une femme d’une quarantaine d’années.
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— Bien siir, je suis enchanté de vous rencontrer enfin, répondit
hypocritement Harry en se demandant frénétiquement qui était cette
femme.

—Elle a accepté d’écrire pour nous des chroniques qui
compléteront son livre Ma vie de Moldue, lui indiqua Hermione, lui
donnant les informations dont il avait besoin.

— Fantastique, approuva Harry.

Hermione lui avait déja parlé de cette sorciere qui avait vécu un an
chez les Moldus en se passant de la magie et qui avait ensuite écrit un
livre qui avait eu un certain succes.

— C’est un honneur pour moi de vous rencontrer, lui assura
I’écrivaine. Si vous avez besoin de quelqu’un pour rédiger votre
biographie, n’hésitez pas a faire appel a moi.

— J’y réfléchirai, éluda Harry.

Hermione tapa dans ses mains pour indiquer que la séance de
travail allait commencer.

— Merci a tous d’étre venus. Je vous ai tous contactés pour que
nous évoquions la possibilit¢ de créer un nouveau magazine de
fréquence hebdomadaire, qui aura pour ligne éditoriale d’ouvrir le
monde sorcier sur le progrés et donner & nos concitoyens une
meilleure connaissance du monde moldu. Nos pages seront également
ouvertes a ceux qui s’opposent a ces idées, dans le but de permettre
un débat sain et de qualité sur ces choix de société qui nous
concernent tous. Vous avez été sollicités car vous travaillez déja dans
la presse en tant que journalistes ou photographes, que vous avez
publié des ouvrages allant dans le sens d’une ouverture sur le monde
moldu, ou bien que vous étes en position d’écrire des articles
juridiques ou techniques propres a rassurer les sorciers sur ce qui se
passe de [’autre coté. J’ai aussi convié Harry Potter, qui a accepté de
financer cette aventure. Il s’est également offert pour rédiger le
premier éditorial, dans lequel il expliquera pourquoi il soutient notre
publication. Je vous propose d’examiner ensemble la formule que j’ai
établie en me fondant sur les discussions que j’ai eues avec chacun de
vous ces derniéres semaines.

Elle posa des feuilles de papier sur la table et chacun se pencha
dessus.
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— Je pense que dans un premier temps, il serait prudent de nous
conformer a une présentation classique, commenta Hermione. Il sera
toujours temps de nous personnaliser plus tard, quand nous serons
plus connus. Donc en premicre page, le titre du magazine et celui des
principaux articles. En page trois, 1’éditorial, ensuite le sommaire de
nos rubriques.

Tout le monde 1’écoutait avec attention, certains prenant méme des
notes.

— Je précise tout de suite que chacun de nos articles sera illustré
par des photographies que Dennis Crivey a accepté de réaliser pour
nous, poursuivit Hermione.

Le photographe sourit a la cantonade.

— Chaque numéro traitera a fond un sujet, sous la rubrique
Dossier. Nous tenterons d’interviewer des personnes opposées a
I’évolution de notre mode de vie et de recouper ce qu’elles diront
pour vérifier si leurs arguments reposent sur des faits avérés. Nous
pourrons aussi débattre des obstacles réels qu’elles objecteront. Notre
but sera davantage d’offrir une analyse impartiale que de prouver a
toutes fins que nous avons raison.

— Du vrai journalisme, quoi, soupira d’aise Padma.

— J’espere bien, lui sourit Hermione. Ce dossier sera sous ta
responsabilité et celle de Lee. Ensuite, nous publierons une page
Historique, dans le but d’exposer, semaine aprés semaine, que nous
utilisons beaucoup d’objets inspirés du monde moldu et adaptés a
notre culture : lave-linge, lunettes de vue, télescopes, photographies.
Nous montrerons aussi comment nos propres inventions ont été
exploitées par les Moldus, sans qu’ils ne soupgonnent notre existence.
Jesper Forskare, qui travaille comme chercheur pour 1’Artisanat
magique, a accepté de prendre cette rubrique en main. Il sera aussi
responsable de la rubrique Nouvelles techniques qui expliquera
comment marchent les produits récemment mis sur le marché. Il fera
éventuellement une fiche avantages/inconvénients par rapport aux
équivalents plus traditionnels.

Forskare sourit timidement, visiblement impressionné de se
retrouver en présence de trois héros de guerre.

— Ensuite, nous aurons une page juridique, poursuivit Hermione,
que Justin, qui est avocat, prendra en charge. Il fera des articles de
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fond sur nos lois en vigueur. Il donnera également des conseils aux
sorciers issus de famille moldue ou mariés hors du monde sorcier.
Héritages, déclaration des enfants a 1’état civil, tout ce qui intéressera
ces familles sera abordé petit a petit. Il répondra s’il y a lieu aux cas
concrets qui lui seront posés par les lecteurs.

— J’ai déja commencé a rédiger des fiches, précisa-t-il.

— Parfait. Parvati assurera la rubrique Mode et travaillera aussi sur
les dossiers. Pour les pages sportives, on va faire découvrir les sports
moldus. C’est pour cela qu’Alasdair Maddock est parmi nous.

— Merci d’avoir pensé a moi, se réjouit le joueur.

Ginny avait raconté a Harry que Maddock avait essayé un jour de
dribbler avec le souaffle comme si ¢’était un ballon de basket. A une
autre occasion, il avait fait une téte avec la balle, comme un joueur de
football. Ses excentricités avaient fini par lui colter sa place de
poursuiveur chez les Pies de Montrose et il travaillait maintenant dans
un magasin de Quidditch sur le Chemin de Traverse. La Gazette du
Sorcier I’avait surnommé le Moldumaniaque.

— Daisy tiendra une chronique qui parlera du monde moldu de
facon thématique, pour que les sorciers se sentent moins perdus
quand ils s’y rendent.

— Je vais développer des concepts que j’ai juste pu effleurer avec
mon livre, expliqua la sorciere.

— On pourrait aussi demander a des conjoints moldus de nous
raconter des épisodes de leur jeunesse, la fagon dont ils ont rencontré
leur époux sorcier et leurs premiers pas dans notre monde, proposa
Parvati.

— Je rajoute la rubrique Témoignage, proposa Hermione. Elle est
pour toi.
Tout le monde hocha la téte et Hermione nota I’idée.

— Pour finir, nous aurons une partic Courrier des lecteurs,
poursuivit-elle. Cela nous permettra de montrer que nous sommes
soutenus par des sorciers et de répondre a ceux qui nous critiqueront.

— Cela me parait une bonne base, jugea Lee. De forme classique
mais avec un contenu trés novateur.

— Tu penses que cela a des chances de marcher ? demanda Harry.
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— Aucune idée, admit Lee. Beaucoup de monde achétera le
premier numéro pour se rendre compte de ce que 1’on va traiter, mais
je ne sais pas si le concept va plaire.

— Ca devrait attirer les jeunes et ceux qui ont de la famille
moldue, non ? émit Ginny.

— Oui mais nous n’apprendrons rien a ceux qui vont réguliérement
chez les Moldus, fit remarquer Lee. Et ceux qui font comme s’ils
n’avaient que du sang sorcier ne vont pas vouloir attirer 1’attention
sur eux en lisant ce genre de magazine.

— Mais je suis d’accord pour dire que, dans un premier temps, ce
sont les jeunes qui seront notre plus probable lectorat, continua
Padma. C’est donc a eux que nous devons penser en choisissant notre
mise en page.

— A ce propos, je n’aime pas ’idée de commencer avec une
présentation classique, en profita Lee. Nous revendiquons Ila
modernité et le refus des préjugés. Cela doit se voir du premier coup
d’eeil. Sinon nous aurons I’air de ne pas assumer ce que nous
écrivons. Je penche donc pour le choix d’une couverture qui tranche
complétement avec ce qui existe pour le moment sur le marché.
Puisque nous ne serons pas lus par les plus classiques, pourquoi tenter
de leur plaire ?

— Mais le but n’est-il pas de convaincre ceux qui sont le moins
attirés par la nouveauté ? opposa Harry. Les autres sont déja acquis a
notre cause.

— On n’achete pas un journal pour y trouver le contraire de ses
opinions, lui contra Parvati. Par contre, si nous offrons de bons
arguments a ceux qui pensent comme nous, ils pourront les diffuser
autour d’eux, et ce ne sera déja pas si mal.

— Donc vous allez faire une maquette orientée vers les jeunes,
résuma Hermione.

— Sauf'si tu y vois un inconvénient.

— C’est vous les professionnels, reconnut Hermione. Je vous fais
confiance. D’ailleurs, j’aimerais préciser tout de suite certains
¢léments me concernant. Je vous ai contactés pour vous soumettre
I’idée de créer un nouveau magazine et j’ai réuni chez moi
aujourd’hui tous ceux qui pourraient constituer une équipe pour le
réaliser. Mais apres cela, je ne m’occuperai plus de rien. Je pense que
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c’est incompatible avec ma fonction au ministere de la Magie, sans
compter que je risque d’étre trés accaparée par un autre projet au
moment ou sortira le premier numéro, ajouta-t-elle en posant la main
sur son ventre gravide. Vous serez donc complétement libres de faire
ce que vous désirez et en assumerez ’entiére responsabilité. Surtout
Lee, qui s’est porté volontaire pour étre directeur de publication et
rédacteur en chef.

Le journaliste leva les mains comme pour demander I arrét
d’acclamations inexistantes, ce qui fit rire 1’assemblée.

— A ce titre, commenga-t-il, je vais tout de suite aborder un sujet
délicat, qui est notre financement.

Toute I’assistance se tourna vers Harry, en réponse au role
qu’Hermione lui avait attribué au début de la réunion.

— Avant toute chose, indiqua Lee, je voudrais préciser que j’ai eu
I’occasion de me pencher sur ce sujet pour La Gazette et que je sais
que les principaux acheteurs d’espace publicitaires sont les guildes.
Du coup, je m’interroge sur I’opportunité d’utiliser cette source de
financement car nos sujets vont souvent traiter de ce que les guildes
produisent et vendent. Que se passera-t-il quand on critiquera certains
produits ou que nous reprocherons a certaines guildes de ne pas assez
soutenir le progres ?

— Certains mettront leurs réclames ailleurs, répondit honnétement
Ron.

— Tu ne ferais pas ¢a, Ron ! s’inquiéta Justin.

— En fait, ce n’est pas de mon ressort, expliqua le maitre de
guilde. Les publicités sont faites a la demande d’artisans particuliers
qui n’ont pas tous les mémes valeurs ni les mémes priorités. En
fonction de ce que vous direz, certains vous laisseront tomber mais
cela peut plaire a d’autres.

— Tu veux te passer de cette source de financement ? demanda
Hermione a Lee.

— Je m’interroge a ce sujet, avoua le journaliste.

—1I1 n’y a pas tellement de journaux donc peu d’espace
publicitaire, développa Hermione. De ce fait, c’est vous qui €tes en
situation de force et qui étes en position de choisir qui pourra avoir
acces a vos pages.
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— A ce sujet, remarqua Ron, beaucoup de mes petits artisans
déplorent que les prix pratiqués par La Gazette soient prohibitifs pour
eux. Si vous leur proposez des tarifs plus raisonnables et favorisez les
petites activités, vous vous ferez connaitre a peu de frais par des
centaines de personnes.

— Oui, comme ¢a, ¢a me va, convint Lee. Tout le monde est
d’accord ?

Quand il eut récolté 1’accord de tous les rédacteurs, Lee continua :

— Heureusement, les frais de fonctionnement devraient rester
réduits. Vous avez tous accepté de travailler gratuitement le temps
que D’affaire se lance et, par I’intermédiaire de Ginny, nous nous
sommes entendus avec Mr Lovegood du Chicaneur. 11 prétera sa
presse pour imprimer nos numéros aussi longtemps que nous en
aurons besoin. Nous n’aurons qu’a amener le papier et 1’encre et la
faire marcher nous-méme.

Passant outre les hésitations d’Hermione qui trouvait déloyal de
requérir 1’aide d’un journal dont ils pourraient devenir les
concurrents, Ginny était allée voir le pére de sa meilleure amie qui lui
avait répondu : « Harry, Ron et Hermione peuvent me demander ce
qu’ils veulent. Ils ont fait sortir ma Luna de chez les Malefoy, et je
n’aurai pas assez de toute ma vie pour les remercier ».

Hermione avait continué a froncer le nez, mais Ron lui avait
rappelé que Xenophilius n’avait pas hésité a les livrer au ministére en
échange de sa fille. Le journaliste ne s’en souvenait peut-étre plus
suite au sortilége d’Amnésie qu’il avait accidentellement regu, mais il
avait malgré tout une lourde dette a leur égard.

— Ce n’est pas comme si nous en profitions pour nous-mémes,
avait ajouté Harry. Je suis certain que ce que nous projetons de faire
n’est pas en contradiction avec ses valeurs.

Hermione s’était laissée convaincre.

— Le temps que nous atteignions notre vitesse de croisiere, révéla
Lee, Harry a généreusement proposé¢ de nous préter 5 000 gallions a
taux zéro.

Tout le monde se mit a applaudir pour remercier le méceéne. Harry
tenta de limiter cette manifestation en secouant la téte pour assurer
que ce n’était pas grand-chose, mais il fallut que Lee reprenne la
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parole pour mettre fin a ces témoignages de gratitude qui
I’embarrassaient tant.

— Cependant, il faut du temps pour un journal avant de générer
des bénéfices et il faut que nous trouvions d’autres sources de
financement. C’est & nous de prendre notre magazine en main et de
nous battre pour qu’il ait une chance de s’installer. Alors voila ce a
quoi j’ai pens¢€. Je propose que tous ceux qui écrivent régulierement
avancent un peu d’argent et prennent des participations dans ce
journal. Quand nous aurons des recettes, on commencera par payer
notre impression a Lovegood, puis par rembourser Harry. Ensuite,
nous nous rémunérerons nous-mémes pour nos articles. Dans
I’hypothése ot on arrive a dégager des bénéfices excédentaires, on
discutera entre nous de la fagon de I’investir et, éventuellement, on
emploiera d’autres personnes.

11 se tut laissant les autres méditer sur ce qu’il avait proposé.

— Que se passera-t-il si quelqu’un ne veut plus participer ?
demanda Hermione aprés quelques instants de réflexion.

— Les parts ne seront pas cessibles, sauf a un autre membre de la
rédaction, indiqua fermement Lee. Le but est que nous nous
autogérions et que tous les journalistes aient une prise d’intérét dans
notre publication. Par contre, il est hors de question que des étrangers
puissent mettre leur nez dans nos affaires.

— Les artisans montent réguliérement ce genre de coopératives
pour mutualiser certains frais, commenta Ron.

— On n’a pas forcément beaucoup d’argent a donner, fit remarquer
timidement Forskare.

— Comme je le disais, une fois les premiers frais acquittés grace a
I’avance de Harry, on n’a que le papier et I’encre a payer, le rassura
Lee. Nous sommes huit contributeurs, ¢a n’ira pas chercher loin, ne
t’en fais pas. Notre indépendance sera dans nos moyens.

Les chroniqueurs se consultérent du regard et, les uns aprés les
autres, témoignerent leur accord.

— Vous pouvez aussi solliciter des souscriptions auprés de vos
lecteurs, proposa Hermione. Nous ne sommes pas les seuls a vouloir
soutenir I’ouverture sur le monde extérieur. Je vous conseille
d’ajouter un article en ce sens.
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— Oui, on ne sait jamais, approuva Padma, mais Harry eut
I’impression qu’elle ne comptait pas trop sur cette forme de
financement.

— Cette entreprise n’ayant aucune garantie de succes, les mit en
garde Hermione, je souhaite que tous ceux qui sont journalistes
fassent attention a garder leur place dans les maisons pour lesquelles
ils travaillent actuellement. Dans la mesure du possible, utilisez des
noms de plume inédits, je ne voudrais pas ruiner votre carriére.

— Ne t’en fais pas pour nous, la rassura Lee. On sait ce qu’on fait.
Ca fait des années qu’on a envie de le faire, mais on ne trouvait pas
de concept qui vaille le risque de perdre notre place. Maintenant, on
sait ou on va et on le fait pour nous, parce qu’on y croit !

— C’est la meilleure des motivations, admit Hermione.

— Dans une semaine, Padma, Parvati et moi devrions avoir mis au
point une maquette détaillée et nous pourrons vous indiquer le sujet et
le format de vos premiers articles. Nous présenterons le résultat final
d’ici quinze jours. Puisqu’Hermione ne veut plus étre mélée a ca, je
propose que c¢a se passe chez moi. Si des amis nous rendent visite
juste ce jour-l1a, rien ne nous empéche de les utiliser comme cobayes
pour soumettre notre travail en prélecture.

— Je note sur mon agenda, avalisa Ron. Le 26 avril, se retrouver
par hasard prées de chez Lee et Padma.

Tout le monde éclata de rire.

— C’est dommage qu’on ne puisse pas lancer le premier numéro
pour les dix ans de la bataille de Poudlard, regretta Parvati. Ca aurait
été de circonstance.

— En trois semaines, c’est impossible, confirma Lee. Mais la
plupart d’entre nous sont invités pour témoigner de ce qui s’y est
passé. Nous pouvons en profiter pour faire un peu de promotion. A ce
propos, Hermione, tu ne crois pas que tu as oublié un élément
fondamental ?

Hermione vérifia ses fiches mais secoua la téte :

— Je ne vois pas, assura-t-elle.

— Le titre, Hermione, c’est presque le plus important ! lui rappela
Lee en levant les yeux au ciel.

Des rires fusérent chez les participants.

241



LES REFORMATEURS

— Alors, Hermione ? demanda Padma.

— C’est a moi que vous demandez ¢a ? s’étonna-t-elle. Vous savez
bien que je suis nulle pour les noms !

— Hermione, nulle pour quelque chose, je n’aurais jamais imaginé
qu’un tel concept soit possible, plaisanta Parvati.

— Quand on pense au S.A.L.E., c¢’est quand méme plausible,
reconnut Padma.

— Bon, quand vous aurez fini de vous moquer de moi, vous ferez
des propositions, suggéra Hermione.

Les suggestions fuserent de tous cotés :
— Le Progres !

— Magie et Moldus !

— Alternatives Magiques

— Inspiration Moldue !

— Sorcier Moderne !

— Ma vie chez les sorciers |

Hermione leva les mains :

— Merci, merci. Bon, maintenant on en a trop, comment on fait ?
On vote ?

— On discute d’abord, lui proposa Lee. Je pense qu’il ne faut pas
prendre de titre trop réducteur ou qui fasse peur. Magie et Moldus,
Inspiration Moldue va faire croire que nous voulons nous rapprocher
de la vie des Moldus, alors que ce n’est pas le but que nous
recherchons, enfin si j’ai bien compris.

— Nous prenons acte de I’existence des Moldus autour de nous et
n’hésitons pas a adapter leurs idées a notre convenance, mais nous
restons des sorciers, séparés d’eux par la loi du Secret, confirma
Hermione.

—Je n’aime pas Le progres, fit Jesper Forskare, parce que la
presse nous surnomme déja les progressistes et que ¢a a acquis un
coté extrémiste, dans I’esprit du sorcier moyen.

— Il reste Sorcier moderne, Ma vie chez les Sorciers et
Alternatives Magiques, résuma Hermione qui avait toujours eu une
excellente mémoire auditive.

— Ma vie chez les sorciers ferait un excellent titre de livre, mais
c’est trop long pour un titre de presse, jugea Lee. Désolé, Daisy.
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La sorciére indiqua qu’elle retirait sa proposition.

— Pour les deux derniers, quelqu’un a une remarque a faire
dessus ? demanda Hermione.

Personne n’en avait, alors on passa au vote.

— Sept voix pour Alternatives Magiques et six pour Sorcier
Moderne, compta Ron qui avait I’habitude des scrutins a main levée.

Hermione reprit son verre de jus de fruits qu’elle avait reposé sur
une petite table et le leva. Les autres 1’imitérent et ils s’écriérent tous
en cheeur :

— Longue vie a Alternatives Magiques !
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XV — Etre convaincant

13 — 26 avril 2008

Au cours des semaines suivantes, l’équipe du futur journal
progressiste travailla sur le numéro 0.

De son coté, Harry regretta de s’étre engagé a écrire le premier
¢ditorial. Trois jours seulement aprés la premicre réunion, il alla voir
Hermione dans son bureau.

— Que dois-je mettre dans ce papier ? lui demanda-t-il.

— Je ne sais pas, c’est toi qui es supposé le rédiger, lui renvoya
Hermione avec un sourire qui agaca prodigieusement Harry.

— Tu peux quand méme me donner des idées ! insista-t-il.

Son amie se retirait de la rédaction du journal pour des raisons
politiques, éthiques et familiales, mais c’était son projet. Elle avait
choisi les intervenants et défini la ligne éditoriale. Il lui semblait
naturel qu’elle décidat du contenu du premier article, méme si c’était
lui qui le signait.

— Enfin, Harry, tu as promis de le faire, lui rappela Hermione d’un
ton patient.

— De mettre mon nom en dessous, corrigea Harry. Tu sais bien
que les rédactions, ce n’est pas mon fort. Qu’aurais-je fait a Poudlard
sans ton aide ?

Hermione ne se laissa pas attendrir :

— Tu t’es tres bien passé de moi durant ta derniére année et tu as
obtenu tes ASPIC par ton propre travail. Pff! Tu es pire que Ron. Des
fois, je me demande si son manque de confiance en lui n’est pas juste
une inclinaison a la paresse qui ne veut pas s’avouer.

— Bon, bon, trés bien, je vais me débrouiller, bougonna Harry
vexé. Mais ne te plains pas si ¢’est mauvais.

— Ce sera trés bon, répondit-elle avec assurance. Tu es trop
perfectionniste pour ne pas y arriver.
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C’est ainsi que Harry se retrouva le samedi aprés-midi suivant
installé dans la bibliothéque du square Grimmaurd qui lui servait de
piéce de travail. Une heure aprés, il avait soigneusement aligné ses
plumes et stylos sur le cuir de son bureau, admiré avec quelle finesse
Ginny avait accordé les attaches de rideaux en fils tressés a la couleur
des voilages, au bois des meubles et aux lambris. Il avait contemplé la
place Grimmaurd par la fenétre et recensé¢ le passage de treize
voitures, quarante-six passants adultes et six enfants dont trois en
poussette. Il avait également remarqué que le quatriéme lampadaire
en partant de la gauche avait la faveur des chiens du quartier.

11 finit par aller rejoindre Ginny qui jouait avec les petits au salon :

— Tu ne veux pas m’aider ? la pria-t-il d’une voix suppliante.

— Je ne suis pas le Survivant, moi ! rétorqua-t-clle sans arréter de
faire sortir des boules multicolores de sa baguette. Ce n’est pas & moi
qu’on a demand¢ d’inaugurer cette nouvelle publication.

— Dis plutét que tu n’as pas plus d’idées que moi, grogna Harry en
reculant pour que James, qui tentait d’attraper les sphéres irisées, ne
lui marche pas sur les pieds.

— Comme quoi, ne pas étre le Survivant est parfois un avantage,
admit-elle sans une once de pitié. James, laisses-en un peu a ton frere.

— Tu es une femme cruelle, tu sais, lui langa Harry en récupérant a
son tour une bulle qui était venue flotter sous son nez.

— Je sais. Tu m’as choisie pour ne pas perdre la main au cas ou tu
devrais reprendre du collier. La vie est dure pour les héros.

Elle envoya une autre bordée de bulles.

—Je ne serais pas oppos¢é a un peu de compassion, fit-il
remarquer.

— Tu es plus efficace quand tu te sens obligé de montrer le
meilleur de toi-méme, expliqua-t-elle en reportant son attention sur
lui. Tu ne t’en rends pas compte, mais je fais mon possible pour
t’aider, je t’assure.

Agacé, il retourna dans son antre en songeant que 1I’humour des
Weasley était parfois pénible a supporter.

II compta les livres de 1’étagere la plus proche, dénombra les cent
vingt-six cristaux du lustre — ou plutdt cent vingt-huit recompta-t-il
pour vérifier. Il se demanda s’il ne devait pas recommencer une
troisiéme fois pour en avoir le cceur net, avant de réaliser qu’il n’en
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avait rien a faire. Tout ce qu’il souhaitait, ¢’était d’en avoir terminé
avec son pensum et passer a autre chose.

Finalement, enragé de se trouver enfermé par une promesse qu’il
avait eu la faiblesse de se laisser arracher par sa meilleure amie, il
décida de tout simplement indiquer pourquoi il était favorable a une
ouverture sur le monde moldu. Si cela ne lui plaisait pas, Hermione
pourrait toujours reprendre ’article en brodant sur ses arguments.
Avec un peu de chance, ce serait tellement mauvais qu’elle ne lui
demanderait plus jamais ce genre de service.

11 saisit son stylo et se lanca. En un quart d’heure, il eut terminé.
Sans se relire, de peur de tout déchirer et de se retrouver a la case
départ, il plia la feuille de papier recouverte de son écriture et d’un
certain nombre de ratures. Il monta d’un pas décidé a la voliére qui se
trouvait dans les combles pour charger son hibou de porter sa prose a
Hermione.

— Tu as terminé ? demanda Ginny en le croisant dans 1’escalier
alors qu’il redescendait.

— Quais.

— Je peux lire ?

— Quand le premier numéro sortira, lui rétorqua Harry qui n’avait
pas retrouvé sa bonne humeur.

Sans se formaliser, sa douce moiti¢ continua de son ascension en
affirmant :

— Je n’ai pas I’intention de manquer ¢a !
*

— Harry ! Harry !

La voix d’Hermione I’arréta dans son élan. Précédée par son ventre
rond, elle se pressait pour le rattraper dans I’atrium du ministére,
faisant tourner les tétes avec curiosité. Il I’attendit, ne voulant pas
I’obliger a courir dans son état.

— Viens dans mon bureau, suggéra-t-elle un brin essoufflée.

Il la suivit dans 1’ascenseur, puis dans le corridor qui menait a la
piece ou elle travaillait. Il se demanda ce qu’elle allait lui dire. Son
article était-il catastrophique ? Allait-elle le prier de le réécrire ? Il
décida de refuser fermement. Il était hors de question qu’il doive se
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triturer une nouvelle fois la cervelle pour un exercice qui ne lui
convenait pas.

— C’est brillant, Harry! langa-t-elle dés que la porte se fut
refermée derri¢re eux. C’est exactement ce dont on avait besoin pour
faire comprendre quels sont nos objectifs !

— Tu crois ? fit Harry désarconné. Ce n’est pas tres long !

— Non, mais c’est percutant. Tu as une fagon inimitable de
t’exprimer, assura Hermione. Quelque chose qui est toi et que je ne
peux pas copier. Je savais que tu serais excellent.

— Si ¢’est pour me demander un autre article... commenga Harry
méfiant.

— Ne t’en fais pas, je ne veux pas abuser de ton aide. Mais je suis
quand méme contente d’avoir insisté, car c’est exactement ce que
j’espérais !

— Ah, bien, tant mieux.

— Ca t’ennuie si je recopie ton texte avant de 1’envoyer a Lee ?
Certains mots sont presque illisibles, justifia-t-elle avec tact. I faut
avoir une longue pratique de ton écriture pour deviner ce qu’il y a
dessous.

— Pas de probléme, fit Harry honteux de lui avoir expédié son
brouillon. Tu pourras corriger les fautes d’orthographe, comme ga.
— Il est en effet possible que quelques erreurs d’inattention t’aient

échappé, dit délicatement Hermione, en réprimant un sourire.
%

Comme prévu, le 26 avril, toute la petite compagnie se présenta
chez Lee et Padma.

Solennellement, Lee dévoila le fruit de leurs efforts. La couverture
leur arracha des exclamations enthousiastes. Le titre Alternatives
Magiques s’étalait en un beau vert brillant sur un vert tendre plus
clair. Dans le coin supérieur gauche, un petit sorcier, en chapeau
pointu et robe traditionnelle rouges, tenait d’une main une baguette et
de 'autre un stylo moderne. Sous le bandeau titre, les intitulés de
rubrique étaient superposés sur un cliché représentant un bureau sur
lequel se mélaient plumes, parchemins, stylos et feuilles de papier
multicolores.
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— C’est magnifique, jugea Ginny. Ca donne envie d’acheter le
magazine pour voir ce qu’il y a dedans.

— Sur les conseils d’Hermione, je me suis adressée a Isclda
Belleplume, avec qui elle avait déja travaillé pour ses livres, et je lui
ai demand¢ de nous concevoir une maquette, expliqua Lee. Cela nous
a colté plus d’argent que prévu, mais je pense que cela vaut le coup.

— Ca change des journaux en noir et blanc que nous connaissons,
apprécia Harry, en feuilletant son exemplaire et en constatant que la
couleur s’¢étalait sur toutes les pages.

— On voit qu’elle a bien compris 1’image que nous voulions
donner, se réjouit Parvati.

— C’est vrai que ¢a en jette, considéra Lee. Bon, je vous laisse lire
1’éditorial.

Le silence se fit tandis que les participants déchiffraient le texte de
Harry qui sentit le trac lui tordre le ventre. Etait-ce vraiment aussi
satisfaisant que 1’avait affirmé Hermione ? Il jeta un regard a son
magazine et estima que, bien présenté et imprimé, cela avait une bien
meilleure allure que sur le papier raturé qu’il avait envoyé a son
amie :

Je suis un sang-mélé

Je suis un sang-mélé et je n’en ai pas honte.

Quelle que soit la fagon dont vous pouvez qualifier ma meére, née-
Moldue, issue de Moldus, sang de bourbe, je suis fier d’elle, comme
je le suis de mon pére. Ma mére et mes grands-parents moldus font
partie de ma lignée, au méme titre que les Potter.

Sachez que je fréquente toujours mon cousin moldu et que je passe
de bons moments hors du monde magique. Mes racines et ces liens
que j’ai entretenus ne m’empéchent pas de me sentir pleinement
sorcier.

Je ne suis pas une exception. Plus de la moitié des sorciers ont des
liens de famille avec des non sorciers. Il est temps d’ouvrir les yeux
sur ce que nous sommes et de I’accepter. A quoi bon obliger les sang-
méleés a s’ amputer d’une partie d’eux-mémes pour étre acceptés par
la société magique ? Pourquoi refuser de voir le monde qui nous
entoure ?
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Je fais confiance a la communauté sorciere pour s’ouvrir a une
autre culture sans se perdre, pour apprendre sans oublier, pour
évoluer en restant fidele a ses valeurs.

Je vous invite a observer sans préjugés, a discuter sans a priori et
a évaluer avec objectivité les idées de ceux qui veulent avancer.

Harry Potter

— (C’est parfait, approuva Parvati.

— (Ca refléte tout a fait notre opinion, renchérit Padma. Comme
vous pouvez le voir, pour ce premier numéro, nous avons écrit une
sorte d’introduction pour expliquer ce que nous avons 1’intention de
faire en langant cette publication.

Docilement, ils entreprirent de lire 1’article qui se trouvait sous
celui de Harry :

Pourquoi Alternatives Magiques ?

Pour certains sorciers, défendre nos valeurs consiste a se
conformer a nos traditions et a nos coutumes. Pour eux, admettre que
nous vivons entourés de Moldus est une trahison. Certains méme vont
Jjusqu’a refuser [’existence des sorciers dont la famille est démunie de
pouvoirs magiques.

Mais est-ce conforme a notre histoire et a nos traditions ? Qu’en
pensaient nos ancétres ?

Merlin, Morgane, Cliodna, Hengist de Woodcroft, Gregory le
Hautain, la reine Maéva, Godric Gryffondor, Helga Poufsouffle,
Salazard Serpentard et Rowena Serdaigle, sont d’illustres sorciers
dont les hauts faits sont relatés par nos cartes de Chocogrenouilles.
Ils ont fondé Pré-au-Lard, formé de jeunes sorciers, inventé des
remedes, édifié une école de sorcellerie.

Des siecles plus tard, leurs noms résonnent en nous et nous les
considérons comme notre patrimoine, le creuset de notre
communauté, notre histoire collective. Or, nous avons tendance a
occulter qu’ils ont vécu avant |’avenement de la loi du Secret et qu’ils
ont, de ce fait, passé leur vie au milieu de Moldus.

1ls ont partagé leur quotidien, se sont inspirés de leurs coutumes,
ont copié leur systeme d’éducation et leur organisation politique.
Cela amoindrit-il leur ceuvre ? En sont-ils moins sorciers pour cela ?
Comment pouvons-nous tourner le dos a [’'immense source
d’inspiration que constituent ces Moldus avec lesquels nous
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partageons le pays dans lequel nous vivons ? Eux aussi ont une
histoire : ils ont bdti des empires, survécu a [’effondrement
d’antiques civilisations. Comme nous, ils ont tenté de maitriser la
nature, de rendre leurs voyages moins longs et moins fatigants, de
communiquer au-dela des distances, de se nourrir en toutes saisons,
de se chauffer en [’hiver, de résister aux maladies.

Et ils y sont arrivés. A leur fagon, sans avoir recours a la magie,
de par leur ingéniosité et leur opinidtreté. Il n’est pas question de
copier aveuglément les Moldus. Simplement mieux les connaitre et les
considérer avec le respect qu’ils méritent. En apprenant a partager
leur espace, c’est le notre qui sera demultiplié. Abattons les murs que
nous avons construits autour de nous et ouvrons-nous a [’humanité !

Cette ouverture va amener de nouvelles idées chez nous. Notre défi
est de decider ce qui est bien pour nous. Les pages de ce journal vous
invitent a en deébattre, a reconsidérer votre environnement et a relire
notre histoire.

Nous vous offrons ce magazine pour vous permettre d’exposer vos
valeurs et vos souhaits, pour définir une société moderne, adaptée a
son temps et aux sorciers que nous sommes aujourd "hui !

Toute I’assemblée approuva cette profession de foi. Satisfait par
I’accueil fait a I’article, Lee continua d’un ton enjoué :

— Ensuite, on a le sommaire puis deux doubles pages pour le
dossier de la semaine. Le sujet que nous avons développé pour ce
premier numéro est Plume ou stylo?. On est allé interroger des
sorciers dans la rue sur leurs habitudes d’écriture et on leur a aussi
demand¢ s’ils utilisent du papier ou du parchemin. On a ensuite été
voir les artisans qui produisent ces articles pour expliquer les
procédés de fabrication.

IIs lurent le travail du couple de journalistes et trouvérent la fagon
dont les arguments étaient présentés tres intéressante. Les tenants des
parchemins et de la plume exprimaient la sensation spéciale qu’ils
ressentaient quand ils les utilisaient et leur préférence pour le résultat
graphique. Leurs opposants arguaient du coté pratique de la finesse
du papier et du caractére transportable des stylos. Coté artisans, il y
avait une comparaison entre les colits de fabrication, la facilité a
trouver les matiéres premieres, les spécifications de la confection et
des enchantements appliqués sur les objets. Harry, qui ne s’était
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jamais posé toutes ces questions, apprit un certain nombre de choses
sur ces objets courants, a sa grande satisfaction.

IIs déchiffrérent ensuite la rubrique Histoire des techniques que le
chercheur Jasper Forskare avait écrite. Le scientifique avait retracé
I’histoire des transports chez les sorciers. Dans un premier temps,
I’invention des balais volants et des cheminées reli¢es les unes aux
autres avait conféré aux sorciers une véritable avance sur les moldus.
Mais quand les Moldus s’étaient intéressés aux transports collectifs,
la tendance s’était inversée et les sorciers avaient visiblement été
inspirés par les diligences, les trains et, enfin, les autobus moldus.

— Une semaine sur deux, mon article traitera des avantages et des
inconvénients d’une technique nouvellement mise au point, exposa
Forskare.

Justin Finch-Fletchley avait rédigé sa premicre fiche juridique sur
une comparaison entre 1’état civil sorcier et moldu, montrant que les
sorciers spontanés et les enfants de couples mixtes pouvaient voir leur
identité établie des deux cotés.

— Je pense, moi aussi, alterner d’un numéro a 1’autre, précisa-t-il.
La prochaine fois, ce sera une explication sur le droit purement
sorcier.

— Vas-tu parler de la réforme judiciaire ? demanda Harry.

— Oui, bien entendu.

— Tu devrais interroger 1’instigateur du projet.

— St-John Bielinski ? 1l est trés pris. Je ne sais pas s’il acceptera
de me répondre.

— Je vais lui envoyer un mot et le prier de te recevoir, s’engagea
Harry.

— Tu le connais bien ? s’étonna Justin.

—Je le croise régulierement de fagon professionnelle, éluda le
Survivant.

On passa ensuite a 1’article de Daisy Hookum. Elle s’était penchée
sur les moyens de communication chez les Moldus : le courrier, le
téléphone a fil et portable, les courriels et enfin les forums et les
conversations instantanées sur internet.

— Ca fait réver, jugea Ron. J’espere que la guilde des Imprimeurs
va mettre des chercheurs sur ce sujet. On a vraiment pris du retard !

252



ETRE CONVAINCANT

IIs tournérent la page pour lire la partie Témoignages. Padma était
allée interroger le pére de Seamus Finnigan qui racontait la fagon
dont son épouse lui avait révélé ses origines sorcieres apres leur
mariage et ses premiers contacts avec le monde magique.

Ensuite, on arrivait a la mode, la rubrique tenue par Parvati. Elle
mettait en avant le mélange des genres et présentait des croquis de
robes sorcieres agrémentées d’accessoires moldus. Le résultat parut
trés attrayant méme a Harry, qui n’avait pas beaucoup de
connaissances en la matiére. Il vit que Ginny examinait les images
avec attention et il se dit qu’il pourrait profiter de la nouvelle mode
prochainement chez lui.

Sur la page suivante, Alasdair Maddock indiquait les grandes
catégories des sports moldus et décrivait les régles de deux d’entre
eux, le rugby et le cent meétres haies.

—Je veux montrer la diversité qui existe chez nos voisins,
développa-t-il. Peut-étre que cela fera des émules chez nous.

— Ensuite, il y aura le courrier des lecteurs, mais 1a, on a juste mis
les coordonnées pour que les personnes qui veulent réagir puissent
envoyer leur lettre, conclut Lee.

— C’est fantastique, s’enthousiasma Ginny. Je suis certaine que ¢a
va marcher. C’est bourré d’informations intéressantes, c’est proche
des préoccupations des gens et ce n’est pas racoleur comme Sorciére-
Hebdo.

— On devrait peut-étre ajouter des recettes de cuisine, proposa
Harry en plaisantant.

— Si ¢a marche, on rajoutera plein de choses, promit Lee.

— Parfait, nous n’avons plus qu’a commencer I’impression. Je
propose de lancer le premier numéro le mercredi 14 mai.

— Pourquoi le mercredi ? demanda Ginny.

— Aucun autre hebdomadaire ne sort ce jour-1a, expliqua Padma.

— Et pourquoi le 14 ? insista Ron. Il ne faut pas deux semaines et
demie pour imprimer cette maquette.

— Nous voulons que 1’émotion qui fera suite a I’anniversaire de la
bataille de Poudlard soit un peu retombée, justifia Lee. Ce titre est
tourné vers 1’avenir, alors que la commémoration appartient au passé.
Ne mélangeons pas tout.
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— Comment pensez-vous vous faire connaitre ? s’inquiéta Harry.

Lee prit sur la table une feuille de papier qui faisait la moitié de la
taille du magazine. On y retrouvait le bandeau de titre — avec la
silhouette du sorcier — et en dessous était noté : Débats de société -
Exprimez-vous sur des sujets d’actualité! Quoi de neuf dans le
monde magique ? Soyez un sorcier averti !

— Je vais faire imprimer ces tracts et nous allons profiter de notre
prise de contact avec les artisans et les commercants en vue de
remplir nos espaces publicitaires pour leur demander de les afficher,
expliqua Lee. J’espére éveiller la curiosité et amener les gens a
essayer le premier numéro.

— C’est une excellente idée, apprécia Alastair.

— Ensuite, on tablera sur le bouche-a-oreille. Parlez-en autour de

vous et soyez convaincants ! conclut le rédacteur en chef.
%

L’anniversaire de la bataille de Poudlard, qui avait peu a peu
envahi les conversations et les médias sorciers les mois précédents,
¢tait maintenant imminent. Tous ceux qui avaient combattu a
Poudlard avaient été approchés plusieurs semaines auparavant pour
étre inclus dans les festivités qui allaient marquer cette
commémoration. Au début, Harry avait exprimé sa réticence a
participer a une manifestation populaire, mais, comme lui avaient fait
remarquer les membres de sa famille, il ne pouvait pas se soustraire a
ses obligations.

— T’avais qu’a pas dégommer Voldemort, lui avait rétorqué Ron
un peu brutalement quand le sujet fut abordé au Terrier la premiére
fois.

— 11 est important que tu dises publiquement a quel point tu
approuves tous les changements qui sont intervenus durant les dix
derniéres années dans notre société, avait formulé plus délicatement
Hermione. Tu es un mod¢le pour beaucoup d’entre nous.

— Tu vas gacher Ia joie de tout le monde si tu restes dans ton coin,
avait renchéri Ginny.

Peu a peu, le programme avait été dévoilé. Il y aurait une
reconstitution des temps forts de la bataille par Christopher Perks, le
marionnettiste auquel Harry avait fait appel pour 1’affaire du petit
garcon qui avait regu un Sectumsempra, un tournoi amateur de
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Quidditch, une démonstration avec des dragons et un carrousel de
chevaux ailés. Pour cloturer les festivités, un grand bal serait donné
avec un spectacle de Feuxfoux Fuseboum a la clé.

— Ca va étre sensationnel, leur avait dit George. On leur a fait un
prix par patriotisme, mais on a quand méme doublé notre chiffre
d’affaires du trimestre.

Le ministére avait mis les guildes a contribution pour financer les
trois jours de féte. Ces dernicres avaient livré des prestations en
nature, puis puisé dans leur caisse pour indemniser ceux qui avaient
fourni le matériel et les produits alimentaires mis a disposition. Ron
avait choisi de montrer I’exemple, et avait demandé en échange de sa
livraison un prix sensiblement inférieur a celui pratiqué en magasin.

— Vos feux vont raconter la bataille comme a notre mariage ?
s’était enquis Harry.

— Non, c¢’était une vision familiale que nous avions faite, et on ne
I’a jamais commercialisée comme telle, lui avait indiqué Ron. La
seconde version qu’on a finalement mise en vente a eu un gros succes
et trop de personnes la connaissent pour qu’on puisse la présenter de
nouveau. Ce qu’on a prévu pour le bal sera purement distrayant, mais
on a donné ce qu’on avait de mieux.

— Et nous, on veut voir les dragons, avait coupé Victoire.

— Je vais faire mon possible pour vous réserver de bonnes places,
avait promis Charlie.

Des conférences sur 1’année des Ténébres seraient tenues et toutes
les personnes qui le désireraient pourraient déposer des souvenirs de
cette période dans des Pensines, pour préserver la mémoire. Les
offrandes seraient ensuite triées et vérifiées pour étre conservées dans
la bibliothéque de Poudlard ou des chercheurs et les éléves du cycle
supérieur pourraient les consulter.

On avait demandé a ceux qui avaient joué un rdle particulier dans
la résistance ou la libération de partager une scéne qu’ils trouveraient
marquante ou significative. Tous ces moments seraient mis a la
disposition du public qui pourrait les visionner pendant les trois jours
de féte.

Ceux du clan Weasley qui avaient été sollicités avaient discuté
entre eux de ce qu’ils allaient offrir comme témoignage :
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— Moi, je pense montrer comment la bataille a réuni plusieurs
races, avait déclaré Hermione. Les clfes sortant des cuisines avec
leurs poéles a frire, les centaures envoyant leurs fléches sur les
Mangemorts, le frére de Hagrid langant des rochers.

— Moi je vais témoigner sur la résistance au ministére, avait
indiqué Arthur. J’ai vu des collégues faire disparaitre des dossiers et
en prévenir d’autres que leur famille allait étre arrétée. Et toi, George,
tu vas te souvenir d’une de tes émissions de Potterveille ?

— Non, c’est Lee qui racontera comment on en a eu 1’idée. Je vais
montrer les cours de Défense que donnaient Remus et Tonks aux
anciens de I’AD qui venaient nous retrouver.

— Tout le monde va voir ce que mes parents ont fait | s’était réjoui
Teddy.

— IIs vont te voir aussi, avait soupiré sa grand-meére d’une voix
attendrie et émue. Ta mere a continu¢ jusqu’a ses huit mois de
grossesse. Je me souviens que je ’avais suppliée de renoncer car
j’avais peur qu’elle prenne un sort perdu de ses éléves, mais elle n’en
faisait toujours qu’a sa téte !

— Et toi, Ron ? s’était enquis Molly.

— Je pense que je vais montrer le moment ou Malefoy a essayé de
nous capturer dans la Salle sur Demande pour nous amener a son
maitre et sauver sa peau, avait exposé Ron.

— QUOI ! avait glapi Hermione. Mais il n’en est pas question !

— Il a fait ¢a ? s’était exclamé Bill.

Harry avait réalisé qu’il n’avait jamais raconté cet épisode aux
Weasley, excepté a Ginny.

— Ron, avait-il commencé, c’est supposé souder notre
communautg, pas la diviser...

— Ha ha! Vous y avez cru! s’était esclaffé Ron. Je ne suis pas
irresponsable. Non, je vais témoigner sur la résistance a Poudlard. Je
vais repasser le moment ou Neville nous a expliqué comment ¢a se
passait au chateau, puis la fagon dont nous avons ét¢ accueillis par les
¢léves qui se cachaient. Ensuite, je pense raconter comment ils ont
demandé a Harry de prendre la téte du soulévement. Mais j’éviterai
de montrer qu’il a commencé par refuser, évidemment !

— Pourquoi tu as refusé, Harry ? s’était étonnée Angelina.
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— Je n’étais pas venu pour ¢a, mais finalement, on a pu tout faire
en méme temps, avait éludé Harry qui n’avait pas envie de parler des
horcruxes a sa belle-sceur méme si elle était Auror.

Elle Iui avait jeté un regard acéré, mais il lui avait opposé une
expression ferme. Il y avait des éléments qu’il ne pouvait pas
divulguer, il fallait qu’elle s’en fasse une raison.

— Et toi Arry ? avait demandé Fleur inopinément. Que vas-tu nous
raconter ?

— Je pense mettre des souvenirs de Dumbledore m’expliquant ce
qu’il faisait et me donnant des directives pour la suite. De Rogue
aussi. Cela fait des années que je souhaite le réhabiliter mais je ne
sais pas comment m’y prendre. C’est enfin I’occasion.

— C’est supposer nous souder, pas nous diviser, lui avait retourné
Ron d’une voix ironique.

— Tu vas te mettre a dos tous ceux dont les gosses se sont pris des
Doloris a Poudlard cette année-1a, avait jugé Percy.

Harry avait haussé les épaules :

— Eh bien si c¢a les géne, ils n’ont qu’a pas me demander de
participer, avait-il rétorqué.

— Tu as raison, fais comme tu penses devoir le faire, 1’avait
soutenu Hermione. Si tu n’avais pas suivi ta conscience il y a dix ans,
on n’aurait rien a féter aujourd’hui.

Ron n’avait rien ajouté, mais il donna discrétement un petit coup
de coude a Harry pour lui indiquer qu’il n’avait fait que plaisanter et
qu’il comprenait ce qui le motivait. Harry lui signifia d’un clin d’ceil
qu’il savait pouvoir compter sur son appui.

Toute cette agitation avait amené la famille a raconter aux plus
jeunes les évenements de la guerre et les actes de résistance que cela
avait engendrés. Teddy, qui avait dix ans, et Victoire, qui en aurait
tout juste huit le jour anniversaire, pouvaient étre instruits dans les
détails de ce qui s’était passé, des enjeux de la lutte et du réle de ceux
qu’ils connaissaient dans la libération.

Dominique, qui allait sur ses cinq ans, et Frederick, quatre ans et
demi, eurent droit a une explication simplifiée sur les méchants qui
avaient tué le papa et la maman de Teddy et les gentils qui les avaient
mis en prison. James, Louis, Rose et Albus, qui avaient entre deux
ans et deux ans et demi, assistérent a la séance mais on ne sait trop ce
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qu’ils en retirérent. La petite derniere de George et Angelina,
Roxanne, était encore bébé et n’était intéressée que par [’heure des
tétées et les calins que lui prodiguaient ses parents et sa famille.

En répondant aux questions posées par les plus grands, Harry avait
soudain songé que, dans tous les foyers sorciers, on devait étre en
train d’expliquer aux enfants comment Le Survivant avait mené la
lutte et terrassé le Seigneur des Ténebres. Et il en avait frissonné.

Merlin,: Sorcier le plus célébre de tous les temps (Cartes des Sorciers
célebres)

Morgane,: Aussi connue sous le nom de Morgana, cette Animagus capable
de se transformer en oiseau était la demi-soeur du roi Arthur (Cartes des
Sorciers célebres)

Cliodna,: Célébre druidesse irlandaise. Elle était un Animagus oiseau. Elle
découvrit aussi les propriétés de la rosée de lune (Cartes des Sorciers
célebres).

Hengist de Woodcroft,: Chassé de son domicile par des persécuteurs moldus,
Woodcroft se serait installé en Ecosse ou il fonda le village de Pré-au-Lard.
Certains disent que 1’auberge des Trois Balais serait son ancienne demeure
(Cartes des Sorciers célebres).

Gregory le Hautain,: Cé¢lebre inventeur médiéval de la pommade
pommadante Gregory. Contemporain du Roi Arthur. A une statue le
représentant a Poudlard (Cartes des Sorciers célébres).

Reine Maéva,: Sorciére médiévale qui forma de jeunes sorciers et sorciéres
longtemps avant la fondation de Poudlard (Cartes des Sorciers célebres).

258



XVI — Partager ses souvenirs
02 — 16 mai 2008

Les festivités célébrant la chute des Téncbres se tinrent du
vendredi 2 au dimanche 4 mai 2008. Les Aurors y prirent part, non
seulement en partageant les taches de maintien de 1’ordre avec la
police magique, mais aussi comme témoins de ce qui s’était passé dix
ans auparavant.

Clancy Pilgrim et Christopher Summers animaient un atelier sur
ceux qui s’étaient enfuis a la campagne durant I’année des Ténebres.
Faucett assurait courageusement le devoir de mémoire en expliquant
comment une grande partie des Aurors avaient obéi aux ordres
émanant du ministre de I’époque. Il langait une réflexion sur la notion
d’ordres criminels et de désobéissance civique. Enfin, il évoquait les
facons détournées que certains Aurors avaient adoptées pour prévenir
les individus qui se trouvaient sur les listes des arrestations en
expliquant que beaucoup de ses collégues n’avaient pu agir sans
mettre leur famille en danger.

Un groupe de personnes soigneusement choisies représentaient les
combattants de Poudlard. Les éléves qui étaient restés pour se battre
¢taient personnalisés par Neville et Lavande. Ceux-ci qui montraient
fiecrement leurs faux gallions de I’AD, soigneusement conservés
depuis cette époque. La professeure McGonagall racontait comment
elle avait activé les défenses magiques du chateau. Winky,
remarquablement sobre, brandissait fierement la poéle qu’elle avait
utilisée a I’époque. Firenze avait accepté de sortir de sa forét pour
témoigner pour son peuple. Justin Finch-Fletchley était présent au
nom des membres de 1’AD qui s’étaient précipités sur place, et Surgis
Podmore témoignait de I’action des membres de 1’Ordre du Phénix.
Enfin, des habitants de Pré-au-Lard et des parents d’éléves
racontaient comment ils étaient venus en renfort pour 1’assaut final.
Parmi eux se trouvait le pére d’Owen, a la grande fierté du partenaire
de Harry.
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Tous ceux qui avaient participé a la bataille avaient regu un badge
qui proclamait leur role dans la libération du monde sorcier. Les
victimes des Mangemorts n’étaient pas oubliées : leurs familles
avaient été¢ contactées et avaient fourni des photos des disparus qui
¢taient exposées sur des panneaux. Les clichés pris par Colin Crivey
durant les combats, que son frére Dennis avait envoyés, étaient
¢galement mis a [’honneur.

Des pavillons avaient ét¢ montés pour abriter les Pensines
permettant aux visiteurs de voir les souvenirs préalablement transmis.
Plus loin, on avait disposé des réceptacles pour qu’ils puissent y
déposer les leurs. Ils seraient validés avant d’étre rendus publics
ultérieurement.

Sous un chapiteau se tenaient Harry et ses deux meilleurs amis. Ils
devaient s’y trouver en permanence pour que chaque visiteur ait une
chance de les voir et de leur serrer la main. Ron s’était inquiété pour
Hermione, enceinte de sept mois et demi, mais celle-ci lui avait
assuré qu’elle pourrait tenir le coup. Les trois héros avaient mis au
point le récit de leur épopée, de fagon a rester le plus pres possible de
la vérité sans révéler I’existence des Horcruxes.

Ils avaient décidé¢ d’expliquer que le mage noir avait créé des
objets pour augmenter son pouvoir. Ils narreraient qu’ils les avaient
recherchés les mois durant lesquels ils avaient disparu. Cela
justifierait leur incursion au ministere, leur intrusion a la banque des
gobelins et, enfin, leur retour a Poudlard. Harry raconterait ensuite
qu’il était allé rejoindre Voldemort dans la clairiére, qu’il avait fait
semblant de mourir pour ramener les Mangemorts vers le chateau et
permettre leur arrestation, avant qu’il ne se charge de leur chef.

Harry avait beaucoup appréhendé ces trois jours, mais il les
apprécia davantage qu’il ne I’avait anticipé.

Pour commencer, il revit des personnes qu’il connaissait et fut
heureux d’apprendre ce qu’elles devenaient et d’admirer les enfants
qui étaient arrivés dans leur foyer.

Ainsi, Harry recut la visite d’une ex-joueuse de Quidditch, Valmai
Morgan, qui s’appelait désormais Finch-Fletchley. Elle avait
raccroché son balai aprés une carriére honorable et élevait maintenant
les deux enfants qu’elle avait eus avec Justin.
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— Je suis content de vous revoir, lui assura Harry en saluant la
petite famille. Justin vous a transmis notre invitation a diner ?

— Bien sir ! répondit Valmai. J’ai hate de retrouver Ginny. Je ne
comprends pas comment on a fait pour se perdre de vue aussi vite.

— Vous avez été bien occupées toutes les deux, lui rappela-t-il en
dévisageant les deux bambins qui I’accompagnaient.

— Oui, mais c’est dommage quand méme, soupira la jeune femme.
11 faut essayer de renouer plus durablement nos liens.

— Je suis certain que c’est ce dont Ginny a l’intention, affirma
1’ Auror.

I eut ensuite la surprise de voir arriver Audrey Giordiano, venue
avec sa sceur et son beau-frere. Emma et Stanley Gumboil furent ravis
d’étre présentés au Survivant. Harry n’avait pas tellement vu Audrey
ces derniers mois et il n’avait donc aucune information sur les
relations que la jeune femme entretenait — ou non — avec Percy.
L’intéressé se faisait de plus en plus absent au Terrier le dimanche, au
grand déplaisir de sa mére. Selon Ginny, ¢’était le signe qu’il se
passait quelque chose dans sa vie sentimentale. Elle avait méme
affirmé trouver son frére moins grave qu’auparavant. Harry pensait
que cela ne regardait personne d’autre que les intéressés, mais se
gardait cependant bien de contredire sa femme, ne serait-ce que par
¢gard pour ses huit mois de grossesse.

Ils laisserent la place a Neville qui s’était échappé de son stand
pour dire rapidement bonjour a ses amis.

— Tu me signes un autographe ? quémanda Ron en lui faisant un
clin d’ceil.

— Ne m’en parle pas, je ne sens plus mon poignet droit. Qu’est-ce
que les gens vont en faire, je me le demande ! s’exclama-t-il a voix
basse pour ne pas étre entendu de ceux qui attendaient leur tour pour
serrer la main des héros.

— Le ressortir pour montrer qu’ils y étaient et faire béiller d’ennui
leurs petits-enfants, répondit Ron sur le méme ton.

Pierre Belléclair n’avait pas voulu rater la féte. Janice étant de
service, c’est en compagnie d’Andromeda et de Teddy qu’il vint
visiter la tente ou se trouvait Harry.

— Quel monde! fit-il remarquer. Je suppose qu’il y en avait
beaucoup moins le fameux jour.
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— Heureusement, on se serait marché sur les pieds, répondit
Harry. Déja que c’était la confusion entre les cris et les sorts qui
volaient de tous les cotés.

Deux heures plus tard, une autre ancienne collégue de Ginny lui
fongait dessus :

— Salut Harry, lui fit Gwenog Jones, en lui tapant dans le dos. La
vie est belle ?

— Ca pourrait étre pire, convint Harry. Et toi ? Ca te plait toujours
d’écrire pour Balai Magazine ?

Selon Ginny, I’ex-batteuse avait la dent dure contre ceux qui
avaient été ses adversaires, et ses jugements acides n’étaient pas
passés inapercus. Cependant, ses descriptions étaient justifiées sur le
fond, il était donc impossible de taxer la chroniqueuse de
malveillance ou de partialité.

— Quais, c’est sympa de démonter la facon dont les autres jouent !
affirma I’incorrigible Galloise. C’est dingue, ces petits nouveaux qui
rentrent dans les équipes et qui croient tout inventer.

— C’est pareil avec les aspirants Aurors, lui assura-t-il en riant.

Entre deux interlocuteurs, Harry apercut Mondingus Fletcher. Il lui
sembla que 1’escroc se servait discrétement sur les tables qui
vendaient des rafraichissements et des souvenirs, mais il ne dit rien.
C’était un jour de féte, et Mondingus, dix ans auparavant, en avait fait
davantage que beaucoup d’autres pour que cette célébration puisse
avoir lieu.

Harry salua aussi des personnes dont il avait fait connaissance au
cours de ses enquétes comme Meghan Wiggleswade, qu’il avait
libérée de son kidnappeur il y avait déja trois ans, ou 1’épouse de
Devlin Whitehorn, le fabricant de balais qui avait trouvé la mort dans
son atelier quatre années plus tot. Celle-ci était toujours trésoricre de
la guilde de I’ Artisanat magique.

Plus tard, la devineresse Dione Pennifold vint a lui.

— Comme c’est étrange de me retrouver ici aprés toutes ces
années, reconnut-elle. Cela fait bien quinze ans que j’ai eu mes
ASPIC.

— Vos réves ne vous y rameénent pas ? plaisanta Harry.
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— Pas derni¢rement. Mais dans un sens, je préfére. C’est
abominable de voir ce qui peut arriver de mauvais a un enfant. Par
contre, j’ai eu de jolies visions vous concernant.

— Oh'! Eh bien tant mieux, mais je crois que je préfére que cela
reste une surprise.

— Vous avez raison. Il faut savoir vivre dans le présent,
I’approuva-t-elle.

Harry ouvrit de grands yeux en voyant arriver Dudley avec Sarah
qui tenait contre elle leur fils Markus, agé de quatre semaines.

— En vadrouille dans le monde sorcier ? s’étonna Harry en serrant
la main de son cousin.

Il avait lu que les sorts Repousse-Moldus seraient levés pour
permettre aux conjoints non sorciers de se joindre a la féte, mais il
n’avait pas pensé a inviter Dudley.

— 11 parait que c’est un éveénement historique, sourit le Moldu.
Sarah m’a affirmé qu’on ne pouvait pas rater ca.

— Ca aurait été dommage, convint Harry en saluant sa cousine par
alliance et en se penchant pour mieux voir le bébé qui faisait une
petite sieste.

— Ca m’intéressait aussi de me rendre compte de I’endroit ou tu as
¢été envoyé pour faire tes études, ajouta Dudley.

— Je crois que des visites du chateau sont organisées, lui indiqua
Harry.

— Oui, nous avons pris des billets, lui apprit Sarah. J’ai hate de lui
montrer ma salle commune.

— Je ne suis jamais allé dans celle des Poufsouffles, réalisa Harry.
Vous direz bonjour a la Grosse Dame pour moi.

Les professeurs et les éléves de septiéme année patrouillaient dans
la foule pour vérifier que tout se passait bien et donner des
renseignements sur I’emplacement des diverses activités. Des elfes —
dont un grand nombre arboraient le badge attestant qu’ils avaient
participé a la bataille — passaient également parmi 1’assistance pour
offrir des rafraichissements gratuits et des bonbons aux enfants.

D’autres elfes étaient 1a en visiteurs. Harry vit se promener son
employée Miffy en compagnie de son mari, le fringant Cracky.

\

Quelques centaures se hasardérent a sortir de la forét, mais ils
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restérent a ’écart de la foule, se contentant d’observer de loin. Par
contre, Harry ne vit aucun gobelin. Il semblait que les relations entre
les sorciers et leurs banquiers n’étaient pas assez détendues pour que
ces créatures se sentent les bienvenues.

Lors de 'une de ses rares pauses, Harry s’approcha du capitaine
Thruston qui surveillait ’assistance.

— Tout se passe bien ? demanda Harry.
— Oui, tout est calme.

— Quand est votre jour de repos ?

— Ce sera dimanche.

Les policiers, comme les Aurors, s’étaient tous vus accorder une
journée de liberté sur les trois que durait la féte, mais ils étaient
considérés comme d’astreinte et devaient étre sur place pour
intervenir si besoin était.

— Votre famille va-t-elle en profiter pour vous rejoindre ? s’enquit
poliment Harry.

— Oui, tout a fait. A ce propos, je voulais vous demander... cela
vous ennuierait-il si je passais dans votre tente avec mon épouse ?
Elle meurt d’envie de vous rencontrer.

— Aucun probléme. Moi, je suis occupé les trois jours, mais ma
femme viendra avec les enfants vers quinze heures demain. Elle sera
enchantée de faire votre connaissance, vu que j’ai eu I’occasion de lui
parler de vous.

\

Le capitaine parut ravi et, a I’heure dite, Harry fut présenté¢ a
Mrs Thruston. Elle plut beaucoup a Ginny qui invita le couple & diner
deux semaines plus tard.

— On n’a plus une soirée de libre ce mois-ci, prévint-elle Harry
quand le policier fut reparti avec son épouse. J’ai profité de
I’occasion pour renouer avec tous nos amis et ils vont défiler a la
maison, tiens-toi preét.

— Tu as bien fait, avalisa Harry qui savait que Ginny étouffait
parfois de rester au Square Grimmaurd avec les enfants.

Ils avaient plusieurs fois discuté de la reprise d’activité de la jeune
femme, mais ils s’étaient décidés pour un troisiéme enfant. Ginny
avait préféré attendre cette naissance avant de prendre de quelconques
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dispositions. Qu’elle lance des invitations pour sortir de la routine
dans laquelle elle s’était engluée était une bonne chose.

Harry parla a beaucoup d’inconnus. Il s’effor¢a de répondre aux
questions qu’on lui posait sur ses actes durant I’année des Téncbres
en s’en tenant a la trame qu’il avait élaborée avec ses amis. Il accepta
¢galement de bonne grace de signer des centaines d’autographes, de
serrer encore davantage de mains et méme de se laisser
photographier.

A sa grande surprise, un certain nombre de personnes vinrent a lui,
non pas pour lui demander de raconter ses exploits, mais au contraire
pour témoigner de ce qui leur était arrivé pendant cette triste période.
On lui montra la photo de proches disparus dans la tourmente des
Ténebres et on lui narra les arrestations et les brutalités qui avaient
été monnaie courante au cours de cette année-la. D’autres, enfin, lui
indiquérent comment I’idée que le Survivant continue a échapper aux
Mangemorts avait représenté un espoir auquel ils s’étaient accrochés
durant de longs mois.

En général, Harry évitait de penser a la décision qu’il avait prise de
se sacrifier en allant au-devant de Voldemort. Il avait I’impression de
ne pas mériter d’admiration pour cet acte, car il estimait que c’était
les souvenirs soigneusement préparés par Dumbledore qui 1’avaient
poussé a agir comme il I’avait fait. Mais les récits que lui firent ses
interlocuteurs ravivérent sa mémoire et I’indignation qu’il avait
éprouvée a 1’époque en étant témoin des exactions de ceux qui
ceuvraient pour le compte du mage noir. Il se souvint aussi des
sentiments cruels et inhumains qui animaient son ennemi et du dégoft
que cela provoquait chez lui quand il se laissait envahir par leur lien
mental.

Cela I’obligea a voir la vérité en face : il n’avait pas accepté de
mourir uniquement parce qu’il croyait que son mentor 1’avait
manipulé. Il voulait a tout prix mettre fin a ’hégémonie des Ténebres
et libérer sa communauté.

Le choc fut rude pour Harry : oui, il s’était vraiment conduit en
héros !

Cependant, son combat n’était pas terminé. Quand il avait déposé
ses souvenirs pour les partager, il avait suivi sa conscience. Or celle-
ci lui rappelait de temps en temps qu’il ne faisait pas beaucoup
d’efforts pour faire connaitre une vérité qu’il était pratiquement le
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seul a détenir: le role déterminant du professeur Rogue dans sa
victoire sur les Ténebres. Quand il avait réalisé I’'importance qu’allait
prendre la commémoration de la bataille de Poudlard pour les sorciers
britanniques, il s’était dit que ¢’était une occasion a ne pas mangquer.

Il n’avait cependant pas fondé de grands espoirs sur ce témoignage.
Il espérait juste remettre en cause quelques a priori sur le professeur
Rogue. Il n’avait pas prévu qu’une partie des personnes qui allaient
venir le voir seraient auparavant allées dans le pavillon des Pensines
et qu’elles allaient lui demander de confirmer ce qu’il avait montré
dans ses souvenirs.

C’est ainsi qu’il passa autant de temps a justifier la conduite du
précédent directeur de Poudlard qu’a répondre aux questions sur ses
propres agissements. L’un de ses interlocuteurs, qui n’avait
manifestement pas apprécié cette version, 1’apostropha violemment :

— Je ne comprends pas que vous puissiez défendre un individu qui
a lancé des Impardonnables sur nos enfants !

— Il ne pouvait pas s’opposer de front aux Carrow, expliqua
patiemment Harry pour la cinquiéme fois de la matinée. S’il I’avait
fait, il aurait été tué et n’aurait pas pu continuer a protéger
discrétement les éléves comme il s’est efforcé de le faire.

— Il n’a protégé personne, s’entéta I’homme qui devait étre le pére
d’un étudiant maltraité.

— Quand c’est lui qui infligeait les punitions, ¢’était de facon a
mettre les éléves hors de portée des Carrow, le contredit Harry.
Dr’ailleurs, aucun des autres professeurs n’a démissionné. Cela les
rendait malades de voir ce qu’il se passait, mais ils savaient que s’ils
partaient, ce serait encore pire.

— Oui, mais eux se sont battus pour empécher Vous-Savez-Qui
d’entrer dans le chateau, insista le pére en colére. Alors que Rogue est
allé rejoindre son maitre, lui !

— Il n’avait pas le choix. Il lui restait quelque chose a faire pour
m’aider et c’est parce qu’il a réussi a accomplir cette tiche que j’ai pu
mener la mienne a bien, affirma Harry.

— Et quelle était cette tdche ? demanda son interlocuteur sans se
laisser démonter.
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— Me donner les derniéres instructions du professeur Dumbledore.
Il me semble que j’ai été bien inspiré de les suivre, vous ne trouvez
pas ?

Il sentait qu’il ne convainquait pas ’homme, mais il ne pouvait
faire mieux. Il avait livré ses souvenirs et il les avait expliqués autant
qu’il était possible, sans révéler ce qui devait rester secret.

Harry serra la main de ceux qui la lui tendirent, signa quelques
autographes et son public s’¢loigna.

— Vous pensez vraiment qu’il a défendu les éléves ? fit une voix
que Harry connaissait.

L’Auror s’apercut que le professeur Brocklehurst avait fait partie
du groupe de visiteurs avec qui il venait d’argumenter.

— Oui, j’en suis persuadé, assura-t-il. Quand Ginny et Luna sont
allées chercher 1’épée de Gryffondor dans son bureau, il les a punies
en les confiant au professeur Hagrid, qui est un ami notoire de la
famille Weasley. S’il avait réellement voulu les chatier, il les aurait
livrées aux Carrow.

— C’est possible, admit 1’actuel directeur de I’école.

— A ce propos, en profita Harry, j’ai remarqué que le portrait du
professeur Rogue n’était pas parmi ceux des anciens directeurs. Il
serait juste de I’y intégrer.

— Cela ne va pas ravir tout le monde, hésita Brocklehurst.

— Phineas Nigellus a été en son temps le directeur le plus
impopulaire de Poudlard, et il a tout de méme son portrait, plaida
Harry.

— C’est exact, reconnut Brocklehurst en écartant les bras comme
pour admettre sa défaite.

— Vous n’étes pas oblig¢é de commander un grand tableau,
remarqua Harry. Ce n’était pas quelqu’un qui aimait attirer 1’attention
sur lui.

— Le probléme c’est qu’il faut un artiste qui ait rencontré le
modele, opposa le directeur. Tous les autres ont fait faire leur portrait
de leur vivant et Minerva m’a déja conseillé de m’occuper du mien.

— Je connais un peintre qui a été éléve en méme temps que moi et
qui pourra donc restituer la personnalit¢ de Rogue, proposa Harry.
Vous vous souvenez de Dean Thomas ?
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— Cela me dit quelque chose, convint le directeur. Je le contacterai
quand tout ceci sera terminé, conclut-il en montrant la féte qui battait
son plein autour d’eux.

— Merci beaucoup, fit Harry qui se sentait satisfait d’avoir avancé
sur ce point.

C’est avec soulagement que Harry et ses amis quittérent la tente
sous laquelle ils avaient regu leur public durant trois jours. Ils
auraient juste le temps de manger un morceau avant le début du bal.
IIs se rendirent dans la Grande Salle ou tous les organisateurs et les
participants aux diverses activités proposées pouvaient se restaurer.

— Harry, Ron, Hermione ! s’entendirent-ils interpeller.

C’était Kingsley qui dévorait rapidement un sandwich en
compagnie de sa secrétaire Mandy Brocklehurst. Ils s’installérent en
face de lui :

— Tout s’est passé comme prévu ? demanda Harry.

— QOui, les gens ont ’air contents de 1’organisation, se réjouit le
ministre de la Magie.

— De quoi étre reconduit aux prochaines élections, plaisanta
Mandy.

Kingsley avait fait sa premiére campagne ¢électorale en décembre
1999, quelques mois apres la bataille de Poudlard. 1l avait été réélu
sans réel concurrent cinq ans plus tard, juste apres le mariage de
Harry et Ginny. La prochaine échéance était pour la fin de I’année et
ne serait peut-étre pas aussi facile: avec toutes les nouveautés
introduites dans la vie sorciére lors de son second mandat, des articles
et des courriers de lecteurs mécontents se retrouvaient plus
fréquemment dans les journaux. Selon Hermione, il faudrait que
Kingsley reparte en campagne comme la premiére fois. Harry se
demanda s’il devait lui proposer son soutien.

— Merci pour votre contribution, leur disait justement Kingsley.
Votre disponibilité a été trés apprécice.

— Je suppose qu’on peut se dévouer une fois par décennie, fit Ron
grand prince.

— Si on peut faire autre chose, insista Harry, n’hésitez pas a nous
en parler.

— J’ai cru comprendre que vous alliez encourager un débat plus
équilibré en donnant la parole a ceux qui se réjouissent de ce que
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nous avons accompli. C’est déja un grand service que vous me
rendez, lui assura le ministre.

— Cela ne tournera pas forcément en votre faveur, remarqua Ron
d’un air sérieux.

Lui-méme avait encore un an avant de devoir se représenter devant
ses électeurs.

— Si les sorciers ne veulent pas de ce que je peux leur apporter, je
n’ai plus rien a faire au ministére, affirma Kingsley.

— Nous ne nous battons pas seulement pour vous, opposa
Hermione. 11 est hors de question de nous laisser débarquer comme
ca!

Sous le regard étonné des quatre autres, elle précisa :

— Je ne parle pas de tricher, mais de faire notre possible pour
convaincre nos concitoyens du bien-fondé de nos réformes.

— Tu m’as fait peur, ma chérie, feignit de défaillir Ron. Je me
voyais déja partir faire du camping sauvage avec deux enfants.

— Oh, mais comme tu as fait des progrés en cuisine, ce sera moins
pénible, riposta son épouse.

— Vous avez entendu, King ? On est prét a tout, conclut Ron.

— En attendant, intervint Mandy, je vous conseille de vous
dépécher de diner si nous ne voulez pas rater le début du bal.

Ils s’y rendirent ensemble un quart d’heure plus tard. Ce furent les
professeurs McGonagall et Brocklehurst qui s’élancerent sur la piste
en premier pour donner 1I’exemple.

Harry suivit un moment les circonvolutions des danseurs,
confortablement installé a une des tables parsemées autour de la piste
de danse, en compagnie de ses amis et de Ginny qui était venue les
retrouver avec leurs deux fils et Rose dont elle s’était occupée durant
les trois jours. James alla vite rejoindre les enfants présents qui
s’étaient regroupés dans un coin pour se trémousser au son de la
musique.

— Tu devrais aller danser, mon chéri, conseilla Ginny. Tout le
monde va croire que tu fais la téte sinon.

— Toi aussi, Ron, renchérit Hermione impitoyable.
— Tu veux essayer ? proposa Harry a son épouse.
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—Je ne préfére pas, j’ai peur d’étre bousculée dans la foule,
répondit-elle en regardant son ventre avec résignation.

Hermione déclina également ’invitation et les deux amis durent se
chercher une cavaliére. Ron offrit une danse & Mme Rosmerta et
Harry jeta son dévolu sur Andromeda puis continua avec toutes les
femmes de la famille, ses amies de Poudlard, ses anciennes
professeures et ses collégues féminines. Ayant trés chaud, il alla se
réhydrater au bar qui était gratuit. Ce qu’il avait pris pour un simple
jus de fruits s’avéra étre légérement alcoolisé. Au bout de plusieurs
passages, il perdit quelques inhibitions et s’enhardit a inviter des
cavaliéres qu’il connaissait moins : Penelope Deauclair-Meadowes,
Mrs Thruston, Elaine Turpin — la traductrice du ministére —,
Mrs Pritchard — qu’il était allé chercher auprés de son mari installé a
une table —, les joueuses de 1’équipe de Ginny, les épouses et petites
amies de ses connaissances masculines...

A minuit, le spectacle pyrotechnique venant de la boutique de Ron
et George illumina le ciel. Ce fut un déluge de lumicre, de formes
féériques, d’histoires courtes et amusantes racontées sous forme de
croquis, de plaisanteries écrites par des cierges sur la vofite céleste.
Considérant que les activités proposées durant les trois jours avaient
suffisamment rappelé les événements passés, les fréres Weasley
avaient opté pour le pur divertissement. Aux rires et aux cris de joie
autour de lui, Harry jugea que c’était un choix judicieux.

Les danses reprirent ensuite de plus belle. Vers deux heures du
matin, dans la bonne humeur générale, Harry se mit a danser avec les
cavaliéres se trouvant prés de Iui au moment ou 1’orchestre entonnait
une nouvelle mélodie. Il avait croisé certaines d’entre elles sous le
chapiteau ou il avait stationné durant les derniers jours mais d’autres
lui étaient complétement inconnues.

A sa grande surprise, il apprécia énormément ces rencontres
informelles. Entre le punch du buffet et la musique entrainante, il n’y
avait pas de place pour la timidit¢ ou 1’embarras qui caractérisait
souvent ses contacts avec les personnes qui ne faisaient pas partie de
ses familiers. Chacun était la pour passer un bon moment, et la
circonspection habituelle entre deux inconnus semblait étre
complétement abolie. Vers trois heures du matin, la musique se fit
langoureuse, et Harry considéra qu’il était temps d’étre plus prudent
dans le choix de ses danseuses.
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Ginny et Hermione avaient disparu depuis un bon moment avec les
enfants. Il repéra Arthur et Molly qui, enlacés, semblaient étre seuls
au monde. Percy avait dii passer un certain nombre de fois au buffet,
lui aussi, car il embrassait Audrey Giordiano avec passion pres de
I’orchestre. Charlie était hors de vue et Harry se demanda s’il était
parti avec une de ses cavaliéres ou si, comme le prétendait Ginny, sa
légereté en ce domaine n’était qu’une apparence pour calmer les
ardeurs matrimoniales de sa mére a son égard.

Luna, au centre de la piste, se trémoussait sur un rythme qui ne
paraissait avoir aucun rapport avec la musique. Harry s’approcha
d’elle et lui tendit la main en souriant.

— Je danserais bien une polka, répondit-elle a son invite.
— Je ne suis pas certain de savoir faire ¢a, regretta Harry.

— Oh, ce n’est pas grave, je vais te montrer. Allez, viens. Talon,
pointe, pas d’polka ! donna-t-elle le rythme. Tu vois, ce n’est pas bien
difficile.

Docile, Harry la suivit et ils coupérent le chemin des autres
danseurs en grands pas chassés, sur une mélodie qui n’existait que

dans I’esprit de la meilleure amie de Ginny.
*

Les jours suivants, cette commémoration fut au centre de toutes les
conversations. La plupart des sorciers y avaient fait au moins une
apparition et, dans 1’ensemble, ils étaient satisfaits de la fagon dont
cela s’¢tait déroulé. Harry était conscient qu’il y avait une part
politique dans ces louanges : c’était une maniére pour les sorciers de
prouver leur opposition au gouvernement des Ténéebres. Pour certains
c¢’était 1égitime, mais pour d’autres c¢’était pour laisser entendre qu’ils
avaient résisté alors qu’il n’en était rien, voire de faire oublier qu’ils
avaient eu une indulgence coupable pour le régime de 1’époque.

Comme I’avait indiqué Ginny, elle avait lancé beaucoup
d’invitations et un diner était organisé pratiquement tous les soirs au
Square Grimmaurd. Cela représenta beaucoup de travail pour les
elfes, et I’absence de Kreattur se fit sentir. Le vieil elfe avait une
grande expérience des réceptions et, méme s’il n’était plus trés
vaillant sur la fin, il donnait des directives avisées qui permettaient
aux soirées de se dérouler sans heurts. Il y eut donc de petits
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contretemps, mais les Potter recevaient sans prétention et personne ne
s’en offusqua.

Deux semaines plus tard, Alternatives Magiques fut mis en vente.
Le matin, en se rendant a son travail, Harry fit un crochet pour en
acheter un exemplaire qu’il déposa sur la table ou les Aurors se
ravitaillaient en thé et en café. Du coin de I’ceil, il vit que, attirés par
les couleurs vives, un bon nombre de ses collégues le feuilletaient en
sirotant leur boisson chaude. On lui jetait des regards entendus en
découvrant son nom sous 1’éditorial.

De fagon assez prévisible, Muldoon lacha le magazine comme s’il
I’avait brilé dés qu’il comprit de quoi il retournait. Par contre, Chad
Yodel et Ed Stroulger, que Harry avait vus évoluer suite a
I’introduction des sortiléges d’identification, lurent attentivement le
sommaire mais leur visage ne laissa pas paraitre ce qu’ils en
pensaient. Owen parcourut deux articles le temps qu’ils prennent leur
café et commenta :

— Je m’disais aussi ! Ca faisait bien trois mois que tu n’avais pas
proposé une nouveauté ! Voila de quoi tu t’occupais.

— A ton avis, comment cela va-t-il étre recu dans les milieux
traditionalistes ? I’interrogea Harry.

Owen réfléchit un moment avant de répondre :

— Dans d’autres circonstances, ¢a aurait pu passer inapergu. Mais,
entre les débats en cours et la prochaine désignation du ministre de la
Magie, beaucoup vont le critiquer sans méme [’avoir lu, car ils
craindront 1’appui que ce journal peut apporter a la politique actuelle.

11 vérifia qu’aucun de leurs collégues n’était a portée d’oreille et dit
a voix basse :

— Tu es au courant que des factions isolées sont en train de s’unir
pour tenter de renverser Shacklebolt ?

— Non, reconnut Harry. Mais je pense qu’il en est conscient,
ajouta-t-il en se remémorant ce que Kingsley avait confié le soir du
bal et la réponse qu’avait faite Hermione.

Ce qu’il avait pris pour des paroles en 1’air était plus sérieux qu’il
ne 1’avait imaginé sur le coup. Dés qu’il le put, il se précipita dans le
bureau d’Hermione et lui rapporta I’échange qu’il avait eu avec son
partenaire.
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— Nous avons bien compris tout cela, lui assura Hermione. J’ai
longuement parlé avec Kingsley de I’impact que la sortie de notre
journal aura sur la campagne. Malgré le risque de voir nos adversaires
se radicaliser et s’unir contre nous, nous pensons qu’il est de notre
devoir de donner aux sorciers une possibilité¢ de poser clairement le
débat : Quel monde magique pour demain ? Comment nous adapter
aux techniques moldues qui rendent la loi du Secret de plus en plus
difficile a appliquer ?

Présenté comme ca, Harry n’était plus aussi certain que ce journal
¢tait une bonne idée.

— Tu as des retours sur les ventes ? demanda-t-il a son amie.

— Pas encore, il faut attendre quelques jours avant de savoir si les
gens achétent ou non. Je pense qu’on va slirement passer par hasard

chez Padma et Lee, le week-end prochain, pour en parler.
*

Harry ne se rendit pas a cette réunion. Le vendredi soir, Ginny
commenca a haleter en fin d’aprés-midi et elle décommanda Dean
Thomas qui était invité ce soir-la. Harry fut alerté par cheminée et il
arriva en hate du ministere, juste avant Molly qui avait été appelée
pour s’occuper de James et Albus.

— Allez-y vite, mes enfants, recommanda-t-elle a sa fille et son
gendre. Pour un troisiéme, ¢a peut venir trés rapidement.

Ginny, qui était en train d’embrasser ses fils, s’extirpa du fauteuil
ou elle était assise et prit la valise qu’elle avait préparée. Harry se
souvint de leur premier départ pour 1’hopital. IIs étaient alors nerveux
et le trajet s’était fait un peu dans la panique. Cette fois-ci, ils avaient
I’impression d’avoir la situation en main et prenaient tout leur temps.

— A bientét, les gargons, fit Harry. Je reviens vous voir dés que le
bébé sera arrivé.

— Tu nous I’améneras ? demanda James.

— Non, je t’ai déja expliqué qu’il faudra attendre quelques jours
pour qu’il puisse sortir. Mais on tichera de faire en sorte que vous
voyiez Maman le plus vite possible.

— Soyez bien sage, recommanda Ginny. Obéissez bien a Papi et
Mamie.

Albus se mit a pleurnicher, mais Molly le prit dans ses bras et, le
temps que Harry et Ginny prennent la cheminée, il était déja calmé.
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Le couple arriva sereinement a Ste-Mangouste et ils se présenterent a
I’accueil. La réceptionniste, par contre, fut trés impressionnée en les
reconnaissant et partit en courant chercher un médecin a qui les
confier. Une fois installée, il ne fallut que trois heures & Ginny pour
mettre au monde une petite fille, dont la téte était couverte d’un duvet
roux.

Harry n’avait pas eu a I’arrivée d’Albus la méme vague d’émotion
que celle qui I’avait soulevé a la naissance de James ; ’arrivée d’un
premier né est un moment unique. Mais, comme pour le bébé
grimagant et rougeaud qui se tortillait a présent sur la poitrine de sa
mere, il s’était senti rempli d’amour pour le nouveau venu.

— Ne pleure pas mon bébé, chuchotait doucement Ginny a sa fille
en la caressant du bout des doigts. Papa et Maman sont 1.

— Elle est adorable, chuchota Harry. Bonjour Lily !

Au matin, il laissa sa femme et son bébé, aupres desquelles il avait
dormi, et alla chercher ses autres enfants chez Molly qui partit
aussitot rencontrer sa nouvelle petite-fille. Une fois au Square
Grimmaurd, Albus demanda :

— Bébeé ?

— Tu as fait une photo ? s’enquit James.

— J’ai mieux que ¢a, lui indiqua Harry.

Il les entraina dans sa chambre et sortit sa Pensine. Il se concentra
pour évoquer les souvenirs qu’il voulait partager avec les deux
garcons puis les prit sur ses genoux pour les guider dans les volutes
de brume. Il leur montra leur sceur, aprés qu’elle ait été lavée et
habillée. C’est lui qui la serrait dans ses bras puis il la tendait a Ginny
qui ’embrassait tendrement avant de la mettre au sein.

— Elle a drélement faim, commenta James.
— Toi aussi tu étais vorace, se souvint Harry.

11 entraina alors les gargons vers la naissance de James qu’il avait
déposée dans la bassine de pierre quelques jours aprés 1’arrivée de
son ainé. Il lui montra la joie que lui et Ginny avaient éprouvée en
I’accueillant et fit défiler la scéne ou Teddy avait fait la connaissance
de son filleul. Ensuite, il passa a I’arrivée d’Albus. Il avait oublié a
quel point il avait été heureux en découvrant la chevelure Potter sur la
téte de son second fils. Que les traits distinctifs de son pere soient
transmis une fois de plus I’avait étrangement touché.
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— On était tous petits, constata James.

— C’est normal, répondit Harry en ramenant les enfants au
présent. Sinon, ce serait trop lourd pour maman de vous avoir dans
son ventre.

— Bébé, redit Albus d’une voix satisfaite. Maman ? continua-t-il.

— Vous pourrez la voir cet aprés-midi et le bébé aussi, lui affirma
Harry. Bon, 13, papa ferait bien une petite sieste parce qu’il n’a pas
tellement dormi la nuit derniére !

Chat avec J.K. Rowling, 30 juillet 2007

o [Les membres de I’AD ont gardé les faux Gallions]. Ce serait
comme des badges ou des médailles d’honneur — la preuve que le
possesseur avait combattu Voldemort des le début ! J'aime
m’imaginer Neville la montrant a ses éleves admiratifs.

J.K. Rowling au Carnegie Hall, 19 octobre 2007

o Certains m’ont demandé pourquoi le portrait n’y était pas apparu
immédiatement. Il n’y est pas. La raison derriere cela est que le
chdteau lui-méme et les personnes qui s’y trouvent pensent que,
parce Rogue a si bien gardé son secret, qu’il a abandonné son
poste. Tous les portraits que vous trouvez dans le bureau du
directeur sont tous des portraits de directeurs et directrices qui sont
morts alors qu’ils étaient encore en fonction, ¢’est comme les
membres de la famille royale britannique. Vous n’obtenez de
bonnes opinions de la part de la presse que si vous mourrez en
fonction. L’ abdication n’est pas acceptable, particulierement si
vous épousez un Américain. Je plaisante ! [Rires] Je divague.
J’avais pensé a cela depuis longtemps, ¢ était trés important pour
moi, je savais que Harry aurait insisté pour que le portrait de
Rogue soit sur ce mur, directement a cété de celui de Dumbledore.
[Applaudissements] Quant a savoir si Harry retournerait a
Poudlard pour lui parler, je pense, je ne suis pas siure qu’il ait fait

¢a. (...)
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XVII — La société des
collectionneurs

20 — 28 mai 2008

Harry n’ayant pu se rendre chez Lee et Padma pour le compte
rendu du lancement d’Alternatives Magiques, c’est Hermione et Ron
qui vinrent en famille voir les Potter, le lendemain du retour de Ginny
avec Lily.

— Comment ¢a se passe? demanda Hermione en montrant du
menton les garcons qui jouaient avec Rose un peu plus loin.

— Rien a voir avec I’arrivée d’Albus, la rassura Ginny. Comme tu
1’as constaté, James prend son réle de grand-frére tres au sérieux.

Quand les Weasley-Granger étaient arrivés, James avait saisi la
main de Rose et ’avait entrainée aupres du berceau qui était dans le
salon pour qu’elle dise bonjour a « sa sceur ».

— Et Albus ? s’enquit Ron.

— Trés demandeur de célins, répondit Harry, mais il en fait aussi
beaucoup au bébé. Par contre, James n’est pas plus gentil avec son
frére qu’avant.

La sourde hostilit¢ de James envers Albus donnait des soucis a
leurs parents. 11 semblait bien que, malgré les deux ans écoulés, I’ainé
n’ait toujours pas pardonné au cadet de s’étre imposé dans son foyer.
Punir James pour ses mesquineries envers Albus aurait encore ajouté
a la difficulté qu’il ressentait a ne plus étre fils unique. Harry et
Ginny se sentaient souvent désarmés face a I’attitude de leur fils,
d’autant que, par ailleurs, il était charmant et affectueux quand il
n’était pas en compétition pour obtenir I’amour de ses parents.

Ginny faisait son possible pour donner a chacun d’eux toute
I’attention dont ils avaient besoin. Elle se réjouissait que James aille
au jardin d’enfants a partir du mois de septembre. Elle pourrait ainsi
se consacrer totalement aux petits durant la journée et €tre a I’écoute
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du plus grand quand il rentrerait, en milieu d’aprés-midi. Peut-étre
qu’avoir une activité sociale non familiale I’aiderait a relativiser son
besoin de solliciter sans cesse ses parents.

Elle tentait cependant de ne pas limiter son horizon a ses taches
maternelles, et avait pris trés a cceur la sortie du nouveau magazine.

— Alors, ce journal ? questionna la jeune mére.

— Nous n’avons pas vendu grand-chose, reconnut Hermione. Mais
d’aprés Lee et Padma qui ont laissé trainer leurs oreilles sur le
Chemin de Traverse et a Pré-au-Lard, les gens en parlent pas mal. Ils
ont méme recu quelques lettres d’encouragements et, encore mieux,
des commandes d’espace publicitaire. La décision de proposer des
prix plus bas que les autres publications est un bon investissement.
Par contre, ils ont payé plein pot une page dans le Chicaneur pour
que les lecteurs puissent commander leur second numéro et le
recevoir par hibou.

— C’est une bonne idée la commande par correspondance,
approuva Harry. Quels sont les sujets qui seront développés dans le
numéro 2 ?

— Justin a suivi ta suggestion et a obtenu un entretien aupres de
Bielinski. Il a fait un papier du tonnerre sur la réforme de notre
systtme judiciaire. Ils auront fait leur possible pour que nos
concitoyens en comprennent mieux le sens. Ils espérent ¢galement
que cela donnera lieu a du courrier, et que cela remplira leur rubrique
Débats.

— Justin a eu la super idée de montrer comment I’ancien systeme
avait aidé le gouvernement des Ténébres a mettre notre société sous
coupe réglée, sans méme enfreindre les lois, précisa Ron.

— C’est bien d’avoir rapproché cette évolution de tout ce qui a été
dit et écrit ces derniers temps avec la commémoration, apprécia
Harry.

— Le Dossier portera sur les nouveaux vétements, et confrontera
’opinion de ceux qui trouvent que les nouvelles coupes de robes sont
indécentes et de ceux qui adorent la variété qui est maintenant
proposée.

— La presse traditionnelle a-t-elle commencé a parler d’eux ?
s’enquit Ginny.
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— Pas encore, répondit son frére. Mais je ne m’en fais pas, cela ne
va sans doute pas tarder.
*

La semaine suivante, il faisait nuit noire quand le poignet de Harry
chauffa, I’arrachant au sommeil. A la lueur de sa baguette, il déchiffra
le message qui s’était inscrit sur sa gourmette : le code correspondait
a un mort, il y avait une adresse et les coordonnées de la cheminée la
plus proche.

11 se leva, prit sa robe sur son valet et sortit de la chambre pour ne
pas réveiller Ginny ni la petite Lily qui reposait dans son berceau
contre leur lit. Il était a peu prés correctement habillé quand il arriva
dans la cuisine, ou I’horloge lui apprit qu’il était prés d’une heure du
matin. Décidément, les gens n’avaient pas la décence de mourir aux
heures de bureau !

Quand il parvint sur les lieux, un petit hameau sorcier, Owen y
¢tait déja ainsi qu’un médicomage.

— Je viens d’arriver, lui indiqua son partenaire. J’ai juste eu le
temps d’écarter les curieux et de constater que le médico a sans doute
effacé toutes les pistes.

Quand Harry avait présenté les nouvelles techniques d’enquéte, il
avait négligé un élément important : bien souvent, lorsqu’un mort
¢tait découvert, les témoins appelaient Ste-Mangouste — au cas ou on
pourrait encore sauver la victime —, et le temps qu’un Auror se rende
sur place, un guérisseur avait lancé des sortiléges pour tenter de
réanimer le sujet ou confirmer son déces.

IIs en avaient pris conscience, quelques semaines auparavant,
quand les Aurors avaient été alertés suite a la découverte d’une
femme poignardée. Alicia Spinnet et Yann Plumpton, qui avaient été
mis sur I’affaire, avaient récupéré une signature magique sur son
corps, ainsi que des traces de stupéfixion.

Deux semaines plus tard, un suspect était arrété, identifié grace a
un témoin qui I’avait vu quitter les lieux du crime. On avait retrouvé
chez lui le couteau qui avait servi a tuer la victime et, devant toutes
ces preuves, il avait rapidement avoué sa culpabilité.

Alicia avait relevé son empreinte magique et avait constaté, avec
consternation, que I’émanation ne correspondait pas du tout avec
celle qu’ils avaient prélevée sur le corps. Elle et son partenaire
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s’étaient précipités vers Harry pour lui soumettre leur probléme. Il
n’avait pu expliquer une telle divergence. C’est Primrose Dagworth,
qui s’était rapprochée et avait ainsi participé a la réunion improvisée,
qui avait posé la bonne question :

— Vous avez bien récupéré la signature avant de lancer vos sorts
de repérages ?

— Bien entendu ! s’était offusqué Alicia. On n’est pas stupides.
Mais qu’on est bétes! avait soudain compris Plumpton. Le
guérisseur est arrivé avant nous sur les lieux. Il a sans doute utilisé sa
magie pour certifier le décés et son empreinte a dii se méler a celle de
1’assassin.

Le guérisseur ayant confirmé cette supposition, Faucett et Harry
avaient été voir le directeur de Ste-Mangouste pour lui exposer leur
probléme. Le guérisseur avait promis de faire passer le message
aupres de ses médicomages pour qu’ils limitent leur intervention aux
sorts de guérison s’il y avait lieu d’en donner. Malheureusement,
certaines habitudes avaient la vie dure, et les pratiques médicales
post-mortem n’avaient visiblement pas encore évolué dans le sens
souhaité par les Aurors.

Un groupe d’une petite douzaine de personnes était agglutiné
contre une des maisons, a quelques métres d’eux et de la forme
humaine allongée par terre.

— Vérifie qu’il ne reste pas d’indices et prend des photos,
demanda Harry a son équipier. Je m’occupe des témoins.

En s’approchant du groupement, il repéra une femme en train de
pleurer dans les bras d’une autre.

— Auror Potter, se présenta-t-il a la cantonade. Connaissez-vous
I’identité du défunt ?

— 11 s’appelle Mordaunt Ethelbard, le renseigna un homme. C’est
sa femme qui est 14, compléta-t-il en désignant 1’éplorée.

— Savez-vous ce qui s’est passé ?

— Kathleen a mangé avec nous car son mari €tait encore a 1’une de
ses réunions. Elle est partie vers minuit pour rentrer chez elle, la
maison juste 13, et on 1’a entendue crier. Alors on s’est précipités et
on a vu ce pauvre Mordaunt. C’est moi qui ai vérifié qu’il n’y avait
plus rien a faire et j’ai appelé 1’hopital. Je ne savais pas quoi faire
d’autre, conclut-il d’une voix étranglée.
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— Vous avez bien fait, commenta gentiment Harry tout en pensant
que cela lui ferait des empreintes supplémentaires sur le cadavre.
Merci pour votre témoignage.

11 s’approcha de la veuve qui sanglotait toujours.

— Excusez-moi, Madame, je suis 1’Auror Potter et je suis 1a pour
déterminer ce qui est arrivé a votre mari.

Elle le regarda a travers ses larmes.
— Je vais devoir vous poser quelques questions, continua-t-il.

Harry se tourna vers son premier témoin qui se trouvait toujours a
ses cotés.

— Toutes les personnes autour de nous habitent dans les environs ?

— Oui, nous sommes tous voisins.

— Pouvez-vous me noter sur ce papier le nom et 1’adresse de tout
le monde ?

Pendant que I’homme s’exécutait, Harry utilisa un Sonorus léger :

— Y a-t-il quelqu’un qui a des renseignements sur ce qui s’est
passé ?

Tous se tournérent dans sa direction, mais personne ne répondit.

— Avez-vous vu quelqu’un s’enfuir? Avez-vous croisé une
personne qui n’est pas résidente de ce village, quelque chose
d’inhabituel ?

IIs secouerent négativement la téte. Une fois que Harry eut sa liste,
il pria 1’assistance de se disperser, ne retenant que la veuve, a qui il
demanda de I’attendre. Il revint vers Owen et le médicomage :

— De quoi est-il mort ? questionna-t-il.

— Il a une blessure grave au ventre et présente aux mains et a une
jambe des traces de désartibulage, lui résuma le guérisseur. La
rigidité cadavérique a commencé, mais est loin d’étre compléte. Cela
s’est passé il n’y a pas plus d’une ou deux heures, a mon avis.

— C’est un accident de transplanage ? se fit préciser Harry.

— J’ai I'impression qu’il a recu un coup de couteau, infirma le
médicomage. En tout cas, ce n’est pas le transplanage qui lui a fait un
trou comme ¢a.

— Cette Dblessure est-elle antérieure ou postérieure au
déplacement ?
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—Je vous dirai ¢a demain. Votre collégue ne veut pas que je
touche a mon client! grogna le guérisseur. Bien la peine de m’avoir
tiré de mon lit !

— On va vous le rendre le plus vite possible, merci pour votre
patience et pour ces premicres informations. Tu en as encore pour
longtemps ? demanda Harry a Owen.

— Cing minutes a peu pres.

—Je vais interroger Mrs Ethelbard, indiqua Harry, rejoins-moi
quand tu auras fini. Bon courage pour la suite, fit-il au médicomage
qui accueillit ces paroles conciliatrices d’un mouvement de téte
grognon.

Il revint vers la femme qui I’amena d’un pas mécanique vers sa
maison qui se dressait tout a coté. Kathleen Ethelbard le conduisit
dans son salon et se laissa tomber sur une chaise. Harry s’installa en
face d’elle et commenga :

— Quand et dans quelles circonstances avez-vous découvert le
corps de votre mari ?

— Comme Mordaunt n’était pas 1a, je suis allée diner avec mes
voisins, les Klegg. Quand je suis rentrée chez moi, j’ai buté sur un
obstacle et... ¢’était lui !

Elle se raidit, luttant contre les larmes.

— Qu’avez-vous fait alors ? interrogea doucement Harry.

— J’ai cru qu’il était tombé ou que son transplanage s’était mal
passé et j’ai essayé de le ranimer. Mais il ne respirait plus et il y avait
du sang. Je me suis mise a crier, je crois. Louisa et Hans sont
arrivés... Voila, conclut-elle d’une voix brisée.

— Ou était votre mari, ce soir ? demanda Harry.

— Aux Trois Balais, pour sa réunion de la Socoda.

— Pardon ? fit-il pensant avoir mal entendu.

— 11 fait partie d’un club qui s’appelle la SOCODAMARICO, la
Société des Collectionneurs d’Amulettes contre les Maladies
Ridicules et Cocasses, explicita-t-elle d’un ton las. Ce n’est pas tres
connu.

Et pour cause, songea Harry qui se demanda s’il devait présenter la
candidature de Luna ou en parler a Xenophilius pour qu’il puisse
écrire un article sur le sujet.
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— Vous connaissez les autres membres de cette société ?

— Oui, ils ne sont pas nombreux. J’ai cru comprendre qu’ils ne
seraient que cing a participer ce soir. lls se rencontrent une fois par
mois dans un pub de Pré-au-Lard.

— Vous avez leurs noms et leurs coordonnées ? s’enquit Harry.

Elle se leva avec lourdeur et alla chercher un carnet d’adresses.
L’Auror recopia les indications se référant aux lignes qu’elle lui
montra : Gulliver Purkiss, Patricia Dukelow, Kyle Roper et Adrian
Benson.

— Quand avez-vous vu votre mari pour la derniére fois ? demanda-
t-il a Mrs Ethelbard.

— Ce matin, avant qu’il ne parte. Quand il va a son club, Mordaunt
mange avec ses amis. Il s’y est rendu directement apres son travail.

On frappa a la porte. C’était la voisine, Mrs Klegg, qui venait
proposer a la veuve de dormir chez elle cette nuit-la. Mrs Ethelbard
regarda I’ Auror, hésitante :

— Allez-y, lui conseilla Harry. Pouvez-vous me laisser votre clé ?
Mon partenaire doit me rejoindre ici. On verrouillera quand on aura
terminé et on mettra la clé sous votre paillasson.

Encore sous le choc, elle ne s’opposa pas a la demande et partit,
entrainée par son amie. Les deux femmes croisérent Owen qui
attendit qu’elles soient hors de portée de voix avant d’indiquer :

— Le médico emmeéne le corps a Ste-Mangouste. Il a confirmé le
coup de poignard mais on ne saura que demain si ¢’est avant ou apres
le transplanage.

— Trés bien. Bon, puisqu’on a le champ libre, on va fouiner un
peu dans les affaires du bonhomme, décida Harry.

Ils ne trouvérent rien de remarquable dans la maison, si 1’on
exceptait un meuble ventru, composé de plusieurs dizaines de petits
tiroirs dans lesquels des centaines d’amulettes étaient soigneusement
classées. Il y en avait de toutes les tailles, de toutes les formes et elles
¢taient fabriquées dans de multiples matériaux. Elles allaient de la
plus grande rusticité — un simple baton sur lequel étaient gravées des
runes — a de jolies sculptures en pierre dure représentant des objets
ou les parties du corps a traiter.

11 y avait potentiellement de quoi guérir de beaucoup de maladies
effectivement ridicules et cocasses : ’auris caerulus (poils bleus
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apparaissant dans le creux de 1’oreille), la cornulis (cornes poussant
sur la téte de fagon incongrue), la fumerolle (vapeur sortant du nez en
permanence). Mais |’affection qui avait généré les amulettes les plus
intéressantes et variées était sans conteste 1’impuissance masculine.
Les sculptures associées étaient des plus représentatives.

—Y’a des gens dou¢s, quand méme, fit remarquer Owen en
admirant une de ces ceuvres d’art d’un genre un peu particulier.

IIs lancérent des sorts pour vérifier qu’il n’y avait pas de trace de
magie noire dans ce lieu, mais ne découvrirent rien d’autre que des
sortiléges ménagers. Ils en profitérent aussi pour relever les
empreintes de doigts. Harry avait fait bien attention de ne pas mettre
les siennes sur le carnet d’adresses que lui avait tendu la veuve, et il
put récupérer une magnifique marque appartenant a celle-ci.

Bien que le témoignage des voisins mette pratiquement
Mrs Ethelbard hors de cause, ils firent également une recherche de
présence de sang humain sur tous les couteaux qu’ils purent trouver,
mais en vain. Enfin, ils estimérent que ’endroit ne pouvait plus rien
leur apprendre et convinrent de remettre les interrogatoires au

lendemain.
*

Quand le réveil sonna a sept heures du matin, Harry, qui s’était
recouché a cinq heures et demie, eut du mal a s’arracher du lit ou
dormaient Ginny et le bébé, que sa mere avait nourri puis gardé pres
d’elle. L’esprit embrumé, il n’oublia cependant pas de faire chauffer
deux biberons de lait qu’il déposa a coté des oreillers de ses fils qui
pourraient ainsi commencer de petit-déjeuner sans réveiller leur mere.

En arrivant au QG, il constata que le médicomage avait bien
travaillé et qu’un rapport préliminaire 1’attendait sur son bureau. Il
ramena deux cafés et s’installa avec Owen pour prendre connaissance
des informations récoltées sur le corps.

Ethelbard était décédé des chocs additionnés de sa blessure au
ventre et des dégats dus a un désartibulage important. La 1ésion
principale avait été causée par un coup de poignard porté avec force.
Selon le médecin, il était pratiquement certain que son patient avait
d’abord regu le coup de couteau, puis avait transplané mais n’y était
pas trés bien arrivé a cause de la vive douleur qu’il avait d{ ressentir.
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La recherche de poisons s’était révélée négative. La mort était
intervenue au moins une heure avant la découverte du corps.

— Bon, il faut voir si on a des dossiers sur la victime et sa femme,
et puis on passe aux interrogatoires, indiqua Harry. Il va falloir
enquéter du c6té des petits copains collectionneurs aussi.

Ils étudiérent pour commencer ce qu’ils avaient retrouvé sur le
corps : une bourse peu remplie et une dizaine d’amulettes, couvertes
d’empreintes digitales, comme si un grand nombre de personnes les
avaient manipulées.

IIs allérent interroger les Klegg, qui confirmérent la présence de la
veuve chez eux la veille au soir et assurérent qu’elle ne les avait pas
quittés de la soirée. Ils indiquérent également que le couple était
visiblement trés uni. Les Aurors décidérent de laisser en paix
Mrs Ethelbard qui était encore sous le choc.

Les collectionneurs qui avaient diné avec la victime étaient sur leur
lieu de travail quand les Aurors arrivérent a les joindre. Malgré
I’originalité de leur violon d’Ingres, tous exercaient de respectables
professions.

Gulliver Purkiss tenait un petit magasin d’objets domestiques
enchantés sur le Chemin de Traverse. Il les fit passer dans 1’arriére-
boutique quand ils demandérent a lui parler. L’endroit n’était pas trés
grand, et ses murs étaient tapissés d’étageres sur lesquelles se
trouvaient les réserves du commercgant. Mais dans un coin, un espace
chaleureux avait été installé : un guéridon, deux fauteuils et une
desserte avec une bouilloire magique et des boites en fer de diverses
tailles qui devaient contenir du thé et des gateaux.

Purkiss invita les Aurors a s’asseoir et leur proposa un thé qu’ils
refusérent. Il prit ensuite place sur un tabouret et s’enquit de ce qui
les amenait. Il sembla choqué par I’annonce du décés de son ami.

— Mort, vous étes certain ? répéta-t-il deux fois de suite. Qu’est-il
arrive ?

— C’est ce que nous cherchons a découvrir, fit remarquer Harry.
Quand I’avez-vous vu la derniére fois ?

—Je... je pense que c’est quand nous sommes sortis du pub.
Comme tous les premiers mercredis du mois, on avait loué un salon
particulier pour tenir notre petite réunion. Nous collectionnons les
amulettes, enfin... bref. Je ne sais pas trop a quelle heure ca a fini.
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Quoi qu’il en soit, nous nous sommes dit au revoir dans la rue et
chacun a transplané chez lui. Il n’est peut-étre pas rentré directement.

— L’avez-vous vu transplaner ?

— Je crois, oui.

— Et vous-méme, vous étes rentré directement chez vous ?
questionna Harry.

— Qui, il était tard. Pourquoi me demandez-vous ¢a ?

— Nous essayons de reconstituer ce qui s’est passé, le tranquillisa
Harry.

— Lui connaissez-vous des ennemis ? interrogea Owen.

— Non, aucun. Mais nous ne nous fréquentons pratiquement que
dans le cadre de notre activité de collectionneur. Je ne sais rien sur
ses relations.

— Hier soir, n’a-t-il pas parlé de quelque chose qui pourrait
expliquer ce qui s’est passé? reprit Harry. Une rencontre, une
discussion qu’il aurait eue, une dispute ?

— Non, je ne vois pas, répondit Purkiss aprés quelques secondes
de réflexion.

— Nous avons trouvé ces amulettes sur lui, continua Harry en les
sortant de sa poche et en les posant sur le guéridon. Vous les a-t-il
montrées durant la soirée ?

— Evidemment, c’est le but de nos réunions: exhiber nos
dernieres acquisitions et échanger des infos sur le sujet.

— Les aviez-vous toutes vues ? insista Harry.

Purkiss prit le temps de les examiner.

— Oui, je crois.

— En manque-t-il une ?

Le collectionneur secoua la téte.

— Je ne pense pas.

— Pourrait-on I’avoir tué pour les lui voler ? demanda Owen.
Gulliver Purkiss eut un nouveau geste de dénégation.

— Ce que vous me montrez l1a vaut a peine dix gallions. Par contre,
je ne sais pas ce qu’il avait comme argent sur lui.

Harry secoua la téte a son tour. La bourse du mort n’avait pas été
touchée et ne contenait que trois gallions.
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— Y avait-il des personnes dans la rue, quand vous étes sortis ?
demanda Owen.

—Je n’ai pas spécialement fait attention. (Il resta songeur
quelques instants.) Vous pensez que Mordaunt aurait été la victime
d’un voleur qui passait par 13, et qui a profité qu’il soit le dernier
d’entre nous a transplaner pour 1’agresser ?

— Nous n’excluons aucune piste, répondit Harry. Et nous n’avons
pas dit qu’il avait été agressé.

— C’est ce que j’ai cru comprendre, vu qu’il est mort. Ce n’est pas
ce qui s’est passé ?

— Si, en gros, convint Harry sans entrer dans les détails.

Ayant posé toutes les questions qu’ils avaient en téte, les deux
Aurors prirent congg.

IlIs se rendirent ensuite a la Poste de Pré-au-Lard ou Patricia
Dukelow était guichetiére. Pour ne pas faire de vagues, ils se
placérent dans la file d’attente la plus courte et patientérent.

— Bonjour, les accueillit I’employée quand ce fut a eux, le regard
baissé sur le parchemin qu’elle terminait de compléter.

— Nous aimerions parler a Miss Dukelow, indiqua Harry.

— C’est moi-méme, leur apprit-elle en levant les yeux. Mais...
vous étes Harry Potter !

— Et voici mon collégue 1’Auror Harper, acquiesca Harry.
Pouvons-nous trouver un endroit plus tranquille ?

Elle ferma son guichet, a la grande indignation de la matrone qui
attendait derriére — le chapeau a larges bords de Harry lui conférait
un vague anonymat —, et les Aurors furent menés dans la salle de
pause des postiers, vide a cette heure-1a.

— Il y a un probléme ? s’inquiéta Patricia Dukelow.

IIs lui apprirent le déces d’Ethelbard. Elle les regarda un moment
sans expression, comme figée. Pourtant, Harry eut vaguement
I’impression qu’elle n’en était pas si surprise.

— Quand est-ce arrivé ? demanda-t-elle enfin.

— C’est ce que nous cherchons a savoir. Etes-vous rentrée
directement chez vous apres votre sortie du pub ?

— Oui, j’étais fatiguée.
Elle fit une pause de quelques secondes puis ajouta :
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— Je suis désolée, mais comme je vis seule, personne ne peut
confirmer I’heure a laquelle je suis revenue.

— Vous pensez que nous enquétons sur vous ? demanda Owen.

— Je le suppose puisque, d’apres ce que vous m’avez dit, je fais
partie des derniéres personnes a avoir vu Ethelbard vivant.

— L’avez-vous vu transplaner ?

— Non, je suis partie la premicre.

Harry remarqua qu’elle frottait nerveusement ses mains 1’une
contre I’autre. Un bref coup d’ceil vers son coéquipier lui assura qu’il
n’était pas le seul a I’avoir noté.

Miss Dukelow non plus n’avait aucune idée de la raison pour
laquelle quelqu’un aurait pu en vouloir a Ethelbard et affirma qu’il ne
manquait aucune amulette dans celles qui avaient été trouvées sur la
victime. Non, elle n’avait pas remarqué d’autre personne dans la rue.
Aprés quelques minutes d’interrogatoire supplémentaire, les Aurors
la laisserent retourner travailler.

— Pas évident de poser les bonnes questions alors qu’on est dans
le noir, résuma Owen en repartant.

— Que penses-tu de Dukelow ? lui demanda Harry.

— Elle en sait plus qu’elle ne nous en dit, jugea Owen. J’avais
envie de la fouiller et d’en faire autant chez elle, mais comme nous
ignorons ce qu’il faut chercher...

— Par contre, on sait ce qu’on va trouver, plaisanta Harry. Je
suppose qu’elle a tout un stock d’amulettes.

— Mais comme cette collection n’est pas nécessairement liée au
meurtre. .., soupira Owen.

— On a encore du travail, confirma Harry. Bon, qui est le suivant ?

Kyle Roper était artisan du bois. Ils I’interrogerent devant 1’atelier
qu’il partageait avec des collégues. Leur témoin n’ajouta pas grand-
chose au témoignage des autres. Ethelbard mort ? Mais comment ?
Oui, ils s’¢taient quittés vers 23 h 30 sur le seuil des Trois Balais ou
ils avaient passé la soirée. Dans quel ordre avaient-ils transplané ?
D’abord Patricia Dukelow, puis lui. Oui, quand il les avait quittés, il
restait Purkiss, Benson et Ethelbard. Non, il ne manquait aucune
amulette par rapport a celles qu’Ethelbard leur avait montrées.
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Ce fut enfin Adrian Benson qui regut leur visite. Le collectionneur
¢tait cuisinier dans un restaurant huppé dans les landes du pays de
Galles. Il les fit asseoir dans un coin tranquille et les mit d’autorité
devant une assiette de délicieux amuse-gueules avant de consentir a
répondre a leurs questions.

Les informations qu’il leur apporta recoupaient celles des autres. 11
confirma I’ordre de transplanage. Selon lui, les trois derniers, dont il
faisait partie, avaient dii plus ou moins partir en méme temps. Non, il
n’avait rien remarqué de particulier chez Ethelbard, il n’avait aucune
idée de la raison pour laquelle quelqu’un avait jugé bon de le tuer ni
vu de suspects aux alentours. Il ne les laissa pas le quitter sans leur
avoir fourré dans les mains des petits patés a la viande soigneusement
enveloppés. Compte tenu de la saveur de ce qu’ils avaient grignoté
durant DI’interrogatoire, aucun des deux Aurors n’eut la force de
refuser.

\

— Tu crois qu’il cherche a nous soudoyer ? demanda Owen en
golitant une succulente bouchée farcie.

— Je dirais que oui, jugea Harry en mordant dans un mini-beignet.
Mhm, j’espére que ce n’est pas lui le coupable, cela m’ennuierait
qu’un homme ayant autant de talent aille en prison.

Ils se rendirent ensuite aux Trois Balais. Madame Rosmerta tenait
toujours le légendaire établissement. Méme si elle devait étre en fin
de quarantaine, Harry songea qu’elle devait encore faire fantasmer les
jeunes étudiants qui venaient se réchauffer avec une Biéraubeurre les
week-ends de sortie.

Elle certifia que les collectionneurs étaient bien partis vers 23 h 30.
— C’est toujours vers ce moment qu’ils s’en vont, affirma-t-elle.
— IIs viennent souvent ? demanda Owen.

— Ils réservent un de mes salons privés tous les premiers
mercredis du mois. Ce sont de bons clients, ils payent la location a
I’avance, consomment un repas, puis deux ou trois chopes de
Bieraubeurre, laissent 1’endroit impeccable et n’oublient pas le
pourboire. Des clients comme ¢a, on aimerait en avoir plus souvent.

— Ce sont toujours ces cing-la qui se réunissent ? se renseigna
Owen.

— Ce sont les plus réguliers, mais il y en a d’autres qui viennent
moins fréquemment.
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— Saviez-vous ce qu’ils font ensemble ? s’enquit Harry.

— Oui, 1ls collectionnent des amulettes. On les voit sur la table,
quand on fait le service.

Les Aurors interrogerent ensuite le garcon de salle qui s’était
occupé d’eux, la veille. Il n’avait rien remarqué de spécial, pas de
dispute, pas de tension particuliére ce soir-la.

— Mais une fois leur derniére tournée apportée, comme ils ont
payé la note, je n’y suis plus retourné, précisa-t-il. Ils sont partis une
bonne demi-heure plus tard.

Harry et Owen firent ensuite un peu de porte-a-porte pour vérifier
que les habitants du coin n’avaient rien entendu d’étrange. Mais non,
cela avait été une soirée calme et cela faisait longtemps qu’ils ne se
penchaient plus aux fenétres quand des ivrognes se battaient devant

leur porte.
%

Tous ces entretiens avaient pris la journée. Les deux Aurors firent
le point le soir, au QG.

— Je pense qu’on peut établir avec certitude que Ethelbard et ses
amis Gulliver Purkiss, Patricia Dukelow, Kyle Roper et Adrian
Benson sont sortis du pub a 23 h 30, commenca Harry. Ethelbard a
été trouvé une demi-heure plus tard. Il semble qu’il ait été poignardé
puis, une fois blessé, qu’il ait transplané chez lui. Ensuite, il est mort
de [I’hémorragie découlant de sa blessure, aggravée par la
désartibulation.

— Il n’a recu qu’un seul coup, qui était en lui-méme, sinon mortel,
du moins propre a mettre sa vie en danger, continua Owen. Il semble
qu’on ne lui ait rien pris. Donc, soit le but de cette agression était
uniquement de le blesser ou le tuer, soit le vol était prévu, mais n’a pu
étre mené a son terme a cause de la fuite de la victime.

— Concernant 1’agresseur, poursuivit Harry, cela peut étre 1’une
des personnes avec qui Ethelbard avait passé la soirée, sachant que
Patricia Dukelow et Kyle Roper ont transplané avant les autres, selon
leurs dires et ceux d’Adrian Benson.

— Mais ils ont pu revenir tout de suite aprés ou plus simplement
transplaner dans la rue d’a coté et attendre qu’Ethelbard se trouve
seul, avanca Owen. L’ordre de départ n’est pas exonératoire.
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— C’est effectivement possible, reconnut Harry. L’autre hypothése
est que I’agresseur n’a rien a voir avec cette soirée : un malfaiteur qui
s’en est pris au dernier qui restait, ou un ennemi d’Ethelbard qui
guettait I’occasion d’avoir une explication avec lui.

— Rien ne dit que ca s’est passé a la sortie du pub, songea soudain
Owen. Ethelbard a pu transplaner a un autre endroit puis rencontrer
volontairement ou non une personne qui ne lui voulait pas du bien.

— Ce qui nous donne toujours trois types d’agresseurs : [’un de ses
copains collectionneurs, un malfaiteur qui 1’a choisi par hasard, un
ennemi qui s’en est pris a lui pour une cause que nous ignorons. Il est
a noter que la régularit¢ des réunions rend possible qu’on I’ait
attendu.

— Sauf que son ennemi ne pouvait avoir la certitude qu’il
transplanerait en dernier, réfléchit Owen. Il est vrai qu’il aurait pu se
faire remarquer par Ethelbard pour qu’il reste sur place pour lui
parler.

— Sans que les autres collectionneurs ne le voient ? douta Harry.

— Ils ont admis eux-mémes ne pas avoir fait attention a ce qui se
passait autour, rappela Owen.

— Bon, reprenons. Mettons que cela soit lié a ce club. Des
impressions sur les auditions ?

— Tu as remarqué que Miss Dukelow n’a pas vraiment semblé
¢tonnée de la nouvelle que nous lui avons apportée ? Peinée, mais pas
étonnée.

— Oui, j’ai vu. Mais ils ont tous affirmé que rien de ce qui a été dit
durant la réunion ne laissait prévoir cette issue.

— IIs pourraient se couvrir, proposa Owen. Il s’est passé quelque
chose qui leur a donné envie de le zigouiller. Ils sortent & 23 h 30,
I’un d’eux lui donne un coup de couteau, il s’échappe en transplanant
et ils se servent mutuellement d’alibi.

— Alors pourquoi ne couvrent-ils pas Purkiss et Benson ? 11 leur
suffisait d’affirmer qu’Ethelbard était parti le premier et le tour était
joué.

— IIs ne sont peut-étre pas tres doués, ou au contraire tres subtils
s’il s’aveére que Purkiss et Benson ont un super alibi provenant
d’autres personnes. Il faudra demander a la veuve s’il y avait eu par le
passé des disputes entre eux, nota Owen en griffonnant sur son carnet.

291



LES REFORMATEURS

— 11 faut qu’on rencontre aussi les autres membres du club, ceux
qui viennent moins réguliérement, proposa Harry.
— Aussi, soupira Owen. Que dirais-tu de lancer un appel a témoin

pour déterminer si quelqu’un a remarqué quelque chose de suspect
dans le coin hier entre 23 h 30 et 00 h 30 ?

— C’est une bonne idée. Envoyons tout de suite un hibou a La
Gazette du Sorcier.

— Et demain, nous avons seulement a revoir la veuve, poser des
questions au boulot d’Ethelbard pour savoir si tout se passait bien la-
bas et faire une enquéte de proximité pour déterminer a quelle heure
exactement les amateurs d’amulettes sont rentrés chez eux...

— Du giteau, ironisa Harry. Je me demande comment on va
occuper notre journée ! Bon, j’y vais. J’aimerais bien voir un peu mes
enfants et me coucher tot.

*

Ethelbard était treés apprécié par le cordonnier chez qui il travaillait.
Il était habile pour travailler le cuir et aimable avec la clientele. Le
patron du défunt parut sincérement désolé¢ d’apprendre ce qui était
arrivé a son employé.

La veuve d’Ethelbard ne connaissait pas de disputes au sein du
club de collectionneurs :

— 11 était si heureux a I’idée de revoir ses amis, sanglota-t-elle.

Elle leur donna la liste des autres membres de la
SOCODAMARICO et ils retournerent au QG vérifier si ceux-ci
n’étaient pas dans leurs archives — ils avaient déja établi que les
quatre personnes qui avaient partagé la dernicre soirée de la victime
avaient un casier judiciaire vierge.

Dans ’apres-midi, Harry et Owen déciderent de vérifier les alibis
des quatre collectionneurs qui avaient passé la soirée avec Ethelbard.

La maison 